



^ Esta y otras varias obras de to- 
das clases se hallarán en Cádiz 

0 ) 

en la librería de Don Diego Zara- 
^1) goza , plazuela de San A¡íustin. 







VOC^BVL^RIO 

DEL HVMANISTA, 

compuejlopoy Lorenzo Palmreno'. donde fetrt» 
ta de itues^ peces, ^itadrupedos, con ftn yocallas 
de cacaf,y pefc¿ty,yeeu^u ,metales,monedas ,p¡é 
deas preciofits,gowíU,drog(i6, olores ,y otras copié 
^ue el eftudtoj o en letras humanas ha menefler: 

VIRIGJDO 

Al llluílrifsimoy R.euerendilsimo fefior Jon loan 
de RiberaPátviarchadc Antiochia, 
yAr^obiípo de Valencia.&.c. 

Cambien yn yocahuUrio de fáté 

mtender a Cicere>i,C'eJhr,y f^ergilit. 



LF.N T li^E, 

E* typojjrapliia Petri iHuetedu placea Uerbaria.tíí> 





ES oFratcrMicíiaci Carrahí» 

Theologorü mininimus or* 
'dinis Carmclitarü Regularis ob^ 
feruantiaí, luíTujóc conmmiísionc 
Illuftris Scadmodu Reucr.domi 
ni Bernardini Gomezij Miedcs 
Officialis 5c Vicarij Gcncralis fe-* 
de vacáte cccleíi^V alctín^,vidi,6c: 
cunctanter Icgi hune librum. Sea 
la Philofophi^Laurentij Palmy* 
rcnijin florcntifsimaValentinorú 
Academia Rhctoricx profeíTo#^ 
ris^nuncupatum.Qux adeo 
gatum, 5c ab autore rcGogrtitum^ 
5c ab omfíiprorfus Hxrcícos , ‘M\ 
ciTorum contra fanam vniucrfa% 
lis ccclefíx doítrinam^ fulpicionc 
carentcnijSc omnímodojeaqj va- 
ria cruditioncrcfertUríi inueni : ve 
adhibitavnica noñra caíligátioi- 


nc iri 7. Abece.vcrbojCryílalIjús’ 
mcritó euulgandLi,& nediim puc 
rorum(quibiís vir alioqui doítif- 
limus,&: noftra tempeftatc celé- 
bratirsin:>Lis ex profeíTo ' cofuluit) 
vcrum rapientum manibus cir? 
cunfcrendum ccnfeam . In cuius 
approbationis teftimoniuiti has 
foiita nominis mei expreísionc 
fubfígnatas literas tradi di. Dat. 
Valen.in conucritu Carmcli.Ca, 
lendas lanuarias. 1569, 


Frater Michael 
Carranca. 



<■ fj.iAheced-yeyhoiChryftaüuf^ Qffifyep algUn 
■ nos que fedyelq congeUd()>fprq tofc Amente fe 
cngatÍAtii<!!yCt DefumptA funt omnÍAferé ad 
yerbum ex Andrea de LAguna Medico ca^ 

tholico 


fjjolfco Pontijicis líilíj tcftiji libro cap. 4 ^, 
¡Mihi i/eró negotium facitiO^ dijficuitatem 
mouet quqd tu Jacra Scriptura,Eccíefiaft.¿^^, 
dicitur(íellaHÍt chryílailui abaqua: ^Auget 
& eandem diumHiqrony. diuui^Augu - 

fiimti in Pjalmum i^j.JuperilLi yerbaimit- 
tit chryfiallum fuam Jicut bucellíts,.^JJerf*fít 
enim chryihllum ex aqiia igeliiyniueq', Jier- 
ri.Hií arridet diumGregotHomti.juu 
chielem. Ñeque ab ius dijcrcpat PLinim Ltbrf 
y¡.naturaiís Hijione .c.z. Contraria intuir, 
hiñe caft/aichryflallum Jacitgellu ycheme- 
tiore concreto . Non aliubi perte repqrttur) 
quam ybi máxime bybern^e niues rigenf. Gla 
ciemque ejjecertum ejljynde CT nome Gra- 
ci dedere.iluod autem quídam exGr>xcis,ybi 
nos habemuíchryCtallumigelUi yelgíactem 
tranflulerunt, magts yideturmearn JuJ^tetp-!' 
pe acere feere. Nam illi materia ex qua ehry- 
fialluí yLatini yeroformameiusexprcjje- 
rum.Caftigato igitprtüo loco, & j acra Scri 
ptura/ententia} Jacrorumq-, Doüorumexpq , 
fmqne jufeepta , nihil prorj us , nifime fallac 
íudicij proprij hebitudo inhoc Itbelio 
¿lum,yel Ucentiof e didum o ffendi.DatJtt co- 
uentu prxfato Carme. Valen.die.i-Febr.^e y. 

Micbatl Carranfa. 


JsJOsBcrnardinus GomezMíe 
des Archidiaconus S¿ Cano- 
nicus , fede vacante Vicárius Ge- 
heralis Se OfFiciaüs V alentinus,vi 
fa fupraferipta relatione concedí 
mus licentiam imprimendipSe ve- 
den di prxfent em librum. Dat. 
V alcntisc die 3; Februarij. 1569. 


S.Gomes^ MUdtu 


Illuftrifsimo 5 l Re- 

VERENDISSIMO., 

D.Donloanni de Ribera Ar-, #'.■ 
chiepiícopo Valentino fs 
digniísimo, Scc. 

Bprehendent bermuí^is 

-n 

■i, tniojtram audaciam 
ii lllujirifime Vir , "phi 


r 




li ESÍ' Viderintj qudm temerc 
hos de Thilologia comd 
mentarios fiihita^ i¡r repentina opera ca 
feBos^ir pené immaturo aborta^ ante m 
luce editosy qudm f atos atqke conceptos 
auji fumm cofecrare tibi amplijlimo,^ 
do&i/simo 5 non tayitum huius ¡letatis 'Vi- 
ro, fe d ómnibus fuperioris mefnoriíe , 
confequentks íCui, qui ho7Joribus,C^ lited 
ris excelluerunt , aut exccUent , compad 
A ij raudo. 


'Evisr OLoí. 

randoi Sed iíli honi confulant ^^eíínt, «j 
lintj oportetnojlram in te falntando par 
rhiftd^ hocpr¡!efertÍm die^^Homllusai* 
huc illuxit regno Valentino candidior, 
quo ViSü incredibiligaudio, ac prope di- 
xerhn ehrij¡dnm te moenia nojira intrai 
tem contemplamur; 'vix , ac ne yixquÚ 
dem, pojJu?Jim peciorinojiro temperan^ 
quin Volnptatem hanc incomparahilemy 
apnd te depromerCj eff'underejiaSlareq, 
conetur . Vijficile ejje aumt Jtlerecúm 
doleaSy at mihilongé difficillimum Vide- 
turnonloquiy cümejfentefcenti UtitU 
gejliasi aut tmn cohibere Voce, cüm iam 
ajfeBtú nulla Vcx par poj^it humana 
indiijlria co7nparari, Quaiita yerbfued 
rit yoluptas, cjua tui clientes aduetu tuo 
affeíü fmnm , ex eo colligere poterky 
quód ipfe olm <s' mutmy<^ elmguis nuc 

audaBer 

j 


EPISTOLA. 

audaSierlojuiincipio.Si Cr^eft filio, (¡ue 
mater mutum ediderat , 'vehemens affe- 
Bits Vocem excujiit ,Ji Echedem athle- 
tam Samium antea Jhnper elingucm,m~ kr-Max. 
dignatio prdrepti titnli , príemijq; in~. 
terucrji,repenteyocalem reddidit: quid 
mimm cuipiam Videri pofíit, me in afigu 
lo ¡mus jícademinedelitefcentem aduen 
tu tanti Mecoenatis recreatum, ad omne 
genm eloquentlíC commoueri? Florehant 
certeres yrbaUíC indujlria , iuUitia, isr 
prudentiaexcellentifshni Comitis IB ene 
uetani,at Mu fd manfuetiores te ahfen- 
te negleBd iacebant. Queadmodum vbi 
tempe ¡las per frígida , imber maximus, 
aut triftis hyems Jquilonibus amhienti 
aurae trijlitiam quandam,atque afferU 
tatem attidcrunt, humus nuda fenio con 
tabefcitpncerent horti,<(S' Viridariafne 
M iij floribm 


IPISTOL^. 

florihis, torpcfamt amncsy layi^uent ar 
uc*^^*‘^y^ores fuis frondibm dcftítutct ^Jtat Jtnt 
' fe^^esj viarccnt campi ^ Viridigra- 

■ mine priitiitiiat vhi Fnnonio nnfeete pur 
piircit rofet anno Utnrn iuiicntntcm redn 
didernnt) boy ti jhrihHsp^emnumtnr,am 
nes ejjnguinty arhores frondibm reuirc^ 
fe lint y [ruge nitcnt fegetes , hdarefeunt 
campi: onviia deniq^ yerno tcmporcte-^ 
pe fací a frondcfciint ;Jíc noftra cinitas 
tito adiientít, omni reiecfo fcquallorej yion 
' ■ ' i fohmiexhilaratajfed ctiaynfcUx ^felici 
Foyitijicc,feu Archiepifeopo ^fatla con 
iMt*. eitur . Vcliceyyi yero te , fortuiíatii 

yoco, cur ywi fúrtímatijTmium ? Multas 
' fiobis felices coyytmemorayit hifloriie , yt 
Tf^imotheu,Syllayn^<tA altos ityiidtos ctu 
nafro fecíilo cognoubynis ,■ nullus tayyicn 
hacleyms fiát, in quein ynuyn Vhi 

lippi 


EPISTOLA. 

Jipl)i totius patrU optimatum ygenthintf 
atque orhls prope totim Jludia, tanto ar 
dore, tamq^mfatali quadani heneuoleru 
tia confenjerint . Q_uk te 'Viditynquam, 
qni non ilko amare caperit? hnó quem 
non 'Velauditum modo ^^herd nomcn in 
tul ciípiditatem accendit? iSlontam cele 
riter tncina flama ad ISlaphtham trafl- 
uolat , aut niagnes Chalyhem attrahit, 
qudm tu mortalium omnmn mentes , ir 





peSlora,in tuicharitatc , if;- admiratio- 
nemrapls, Fnithoc C (cfarif atale, yt no 
foíim aJpeSiu ,fed ip/'o quoque rumore, 
isr hostlbusformidineíncuterct,<ísr fluís 
lajjcflcctihm ánimos redinte^raret . Sed 
. qiíod illi acKtalli momenta fiiit additum, 
hoc tibí adcflt ad excitandam beneuolcíi- 


tiam,ad dirimenda bella, ad conciliandd p 

paccm.ltatuoaduentudeleciantur Va 

jí iiij lentiniJl^íJS^fy 


I 


lentiíii , (¡Hem tamen antea nunqnam V<<í ; 
derant^yt quanum nobilitateCecropem^ | 
felicítate Toljcratem , opikts Crdfumj \ 
copi'js J>íerxem¡\>iSÍorijs Cdfarem,tm 
pbh' Tompeinm pr¿ecederes; in maiori ta 
vie felicitatis gradu collocaturus jis hile 
tantum in te amando V alentinomm om- 
7iium confenfum. Sed per pende qudfo fe 
licitatem felici tati coniunclam^ no foltlm 
hominesjfed etiam animantia , qud alo^ 
ga dicuntnrpridentur aduentu tuo Uta- 
' ri. Haheham e?thn in manibiís aues , pi- 
fees^tfr reliqua animalium genera , qui - , 
bus pitraham indurnenta , quó fucile hü 
exornata Hijpaninm yniuerfam libe- 
re peragrarent . Sed b prodigium inaudi 
tiimhnx ea confiere ceperam^cúm é ma 
nibus elapfijtibi aduenienú occurreríct. 
yfccipies ergo Uta, ac fer enafronte Vir 


BP I STO L^. 

^mplij?ime, animanúa yiuiparajouipai- 
ra, :^oophjta , tibi adHenietiti occur 

nmtj yt intelligas qua Utitia , animi 
yduptate ab hominibm expeclem j qui 
ita animantes reliquas nono defyderio 
tdmoueas. Commemorarem modo horutn 
om7tUí dotes, quibus dnatura inftrutiai. 
nos in admirationem rapiunt,ni(i tibi ex 
^rijlotele , Tlmio,<ísr juliano notijiu 
mas ejfe cognofcerem. Non efi tamen jU 
lentio inuoluendum quod huic ^egioni 
quaji pcculiare cernimm , ex yngui- 
bus leo?iem agnofcas . ’Bombyces, y el fe- 
res yellus fericeurn , quo turget 'oteros, 
pedibm explicantes conficiimf. nnllt in 
re alia natura figacior deprehendiuir , 
nec ars altquid ab ijs accepijj'e y idebi- 
tar, in quo mgeniofils laboraaerit ,fi ta, 
maltas dam id y ellas pcrf citar , natura 
N y muta- 


tPt STOL^. 

viHtatmies , artis dim ad Vitíe yfim 
dijfOHiturJjbores (efrímemiií tippetcnti 
Jiquidem Veré oit i, pifcia ouis haud dij^i 
vúluj lintbeolo chartdVe adhíírefcetia, 
qUíC próximo autumno prodiixernnt, rA 
¿ijs folis exponuntnr yAiit calido in loco, 
hjpocaujlo mmirtiyferuantiir. ()iw fit vt 
Vermicidi excluduntnr exigui^ qui mox 
Morifolijs 7uttrhmtnrj cjudadgra7tdÍQ^ 
7‘es facli fuerhit : tu ftathn pcniiU cuiq-, 
chartace£,Vel potiiis intioUicra conjicui 
tur , quihui biclujl 77iirahdi 7iatur£ ope- 
re la7iicio Jefe muolutmtj ac co7igeslog¡o 
77ierife coiideyites )pojlqua77i fiiU77i 7te)idi 
tmmus obienmt 77ioriu7itur ^adeb Vt fe- 
77iefrí'S tdtih/í illls apud 7ios Vita ft 77ior 
tim tejlacea fuhmde ttoiica mducitur, 
qua aliqiíot dubas obdiicH reuiuifcu7it, 
ac afcUís in Volucres papiliones degene- 

ra7ii 


rant, qu¡ aj^idué inuke in ¡¡dente s coeim 
tesque 5 tándem reliclk ouis milijform¿í 
<!sr colore, quibuí fuá reiliuma proles fc^ 
que te atino renafeitur. Jíaclenm de bo- 
hycihusqnon "Vt tibí ignotam hiforia ex~ 
ponerem ,fed yt Kalentini regni natura 
breuiter adumbrarem yisr feruens illud 
defyderium ,quote ^axiulia rapkhat, B:i(!a- 
aiiquaex parte cotnprimerem.Sujmdetn 
ybi reuocabis in nientem tampiiflli yer~ 
miculi naturam, continuó Valentinos ci- 
nes agnofees . lacentbomhyces negleBi 
hyemef 'cdyere amenifimo^zsr florenti- 
btis pratis excitantur.iacehant oues Va 
kntina , qu¿e. iam isr Vires, isr corpas a- 
miferant ¡ fed modo ipfas reficit , O" 

recreat noui {jr feduii paftoris aduetus, 

Vt Verni tonporls fuauitate homhyces, 
alioqui mortui,fufcitant¡ir,Hahcbis igi 

tur 


SPíSTO 

tur homhyceSpid eíi. Valentinos cines fa. 
ciksypietatis JlndioJíJIimos , quos popis 
ijiis tuis py<sclar¿s animi dotihm orna^ 
re, injlitia tuerij doSlrina erudire ^ lihe-^ 
ralitate complecH Vitce prohatd exem!l 
pío 3 aJ omne gemís Virtutis excitarei 
Pduandoquidein te non ad fajlimi ingens 
fplendor nataliumrapuitjnon ad fuper- 
hid amplitiido magnitudop ; patrU tra- 
xit, non ad arroguntiam fingularls ijla 
in liheralibus dijciplinisj isr facrofanña 
T hcologia deciar andis indujlria como- 
icif.non deniq) fortiintie^is* opes^ isr idge 
7UIS permcio/.e illecehríejad ’Voluptatem, 
isr liixiim pL’llicere potueríit. Accede igt 
tnrjclkihus atifpicijSj yt cines hofce fo^ 
neas./jui te ardcnttpmis yotis expeSlat, 
Jihi perfnadentes ,tc fore líber alitatCj no 
trijiitia^antfeneritatc populare . Vale, 

VaU 


tPtSTOL^. 

y ahitU j /estimo Calend . Fehntar. 
anuo» 1^69* 


T uus Laurent'm 
FalmyrentiSé 


Adleftorem prae» 

F A T I o. 

VN T ptmulliqui InuMU comujo/í 
libcntm q’>od maligné carpant qitus» 
rnnty qnm quod beneuolé Uudent j CP 
me acerbé accufaiit , quód uelut aceta- 
riumqifoddamhoc Léxico uarijs con^ 
di.m herbit i multoyumfcriptorñ hoHo hiñe inde coU 
Uéiis in Htiá paropjidem. Inteüigo fané inepti-umeas, 
ant nugdí,fed iaíla alea ejl:cpnbí impudentia repagum 
lafeinelpatefecerlí ,bene gimiter impiidcntem effe o» 

poríet 




Warc. 


Terta. 


PKAEFATrO. 

porfeíjCrf^/ce^/íim itd txtrcmum per ferré perfonint. 
At^ ut ingenui ¡ítte4r fm Arubiut ttbicen^quiquam 
enim non dubiubi forcM fui» hitclucubratio in uuU 
gKí appmret,udru de ea homitm^etUm non inerudi 
íi^ejjént in utramq; parte faéluri iudiciatnibilominut 
turnen auduíier reni ip/ajn profequur.Sed tentaba bre 
uiter un pofim benigno Icéiori injiituti mei rationent 
aliquam probabilem reddere. 

Deambukbam nuper in Valentino littort,ut latif* 
fimi mediterranei ujpcciu oculoi leáionc ielajfatos re» \ 
peer em. Perpendebam autem tiiecnm quot orat térra» 
rum,quot lUtorutCUOt promontoria, reciprocante eefttt 
aÜneretímirabar uaftipima planicieipulchritudiiiem, 
ttiirabar ¡peciicT albefeentíf eqnorli maUciam-,nuÍl4 
Ki eempcjlatií,aut procella commotam. Dckilat eniin 
uehementerlociKiüe ycm infujurrante cíementiorit 
anrx ¡pirita, crebriufiulíi ¡irijs caaatnr yiimc parpa» 
Teum,nunccerak'am colorem trahens.Occurrebant a» 
tumo admiranda cr ttttiltiplicia animantium generut 
partim fubmerfarum, partim Puituntium , partim ai 
faxa natiuit tejíi'j cohtercntium.Pxhuiufmodi cogita» 
tione ,/e(i/¡m ad alia elementa dedaíiw fnm.Mari con 
termina mihifefe leiluf propofait: tiidi cant falubribiu 
herbii ueilitam,odoratií Jíofculis ornatam,frn£tiftrai 
arbores proferentem, commodijlimM eedtntem frugest 
uidebam inea perpetuas fontinm eruptiones,iutidipi» 
mas Lymphas anmum, perennes nertUes ftaminlí,mb» 
twíJi uga,coll:s,uallcs,jpecus.eanern.'U,jpel£a: faltas, 
kcos,[>l.iíStnemoraiprata,araa,ripas,ac tándem om» 

má 



PUArFATro. 

ttU diminndíC uol'.í()tatis ptenijiimd occurfahiiiit.'íti» 
tufbur qaocj^rccottáitiores iÜMJuri, drgentiíputndft 
cr qtiaji abjtrufii cubilid plumbi, flatmi, cupi¿,feiri, 
cr omnÍMn,(iuK metalla nominatttur,cemebiím ctiam 
tculis,iitq¡ (taimo, infinitUfíí uim niarmorH, cryfl¡tlli, 
fuccini magntlii.His adJebain tum dimfu animantiü 
gtntru,bcjtiM,alites,ferpenus, bípedes, quddrupedes, 
tnu¡iipede¡,iipodes,aíige'íi{,zS'harutn omniuni cantiu, 
gdmtuí, mugituiijiriiurcs, boitm ,fibilos ,fufurros, 
momui'a.Hiecdiulm alté repeteiis, tunde emijj'o fum 
j^irio itt híCC uei bu prorupi i Vab,quhn infelices (uiU 
nolhie fidet crediti ac (ommifiadolefccntes, qui plan 
jkk, ut fie dicam , pi eccptionum á rei íam prxclarx 
cr cogiHtione^ C? (ontempUtione infelices admodtm 
4 tíocMtnt , obruti miferanda Syntaxi , capti argutijs 
Diate¿iicürum,aht nhnqi~am,aut in feneélute adiñam 
uerarn Cbilojophii pa’ iem dedhcuinr. Age anime mi 
txper'¿i¡le.e,thj un pofts ¡¡udioforurnUbores aliqui 
fxpj)iefjbieiure:vy uium aperire,q!íam tutófeqotn 
tes puen,ííer.íin,íícfciiduin PbthfophUm conftqnana 
tur.Qiad multk moroykóiiiiuó m ceilam ¡tudumm, 
ut ¡tu Hudaiuí , me recipiu:ibi undhnes ¡tarios utriu¡q¡ 
milnensp em magnum aggredio / . Sed tum de» 
mam in ultum pclagm deduótusjenfi jlolidín qnhn im» 
parem meii bumeri-s prouinciam fufcepijfem • Accedo 
adhuiui Acudetvu Allanies, cr rei Uto ¡tria proceres 
horios,moneo,ut oim iüudfnfcipLinf.recajavunt ftrt 
nué,grauioresJibi in Galeno,T)iofcoride,9limo,c:^ A» 
rijiotcle Ínter prttindis occnpacioncs effc conftmartt. 

Tándem 


j^níniaw 

lia. 



P R, AE F A T I o. I 

TítndempciofuppUxutaUquot auicularum nmítidt 
autpifcim fuppcclitent;poñiceor me in comentártelo 
profe jfurim ingentié per quoí profecerim.Sed ut «ideo 
thefaurm meus carbones erantinain ¡I <J»id qMreban 
reconditum , id abfeondebant tSqttam fuera EleuJinU, 
Alij uero Huorc concituti clamubunt me in aliena mef* 
fem fulcem immittere . Huialiehum efi d Grammatki 
muñere rerum itocahula cognofcere?Agetquodnum ejl 
munuf Grummaticii quanam huicfacultaticonjlituit 
■ pomariaiquos finesfquos terminosiaudiiulli ne illui 

Grammaticus cur prima docens elementa vocatur? 

Cúm fit qui feripti calleaí omaegenus? 

NÓtwe mei muneris e/{ fenjim noces omnium reru. put 
ro tradere, ut iam nutu graniior fuperata uocabutoru 
molellidM renm nuturam itidagandum libere contter 
tatur i Aggreffusergofum negotium omnino difjicile\ 
in qno traélundo/í miferiuA meis,rerumy<y llutus mu» 
taiionem,publicu‘,priuutMj¡, quibm dijlineburyoccu 
putiones,commemorem,uideborfortajfe morofo cenfa 
ri permolcfus . Certé miferrimum fuit, quod in fumnii 
tgeftate con¡iitutm,cum tum pracUrum opus molirer, 
ne unum quidem hominem inuenire potui, no Um qui 
A\cecenut¡s ofjicio In me fungeretur-, fed qui uel minua 
tifimo nos dono affíceret,eoq;atcunq; recreare, aut ca 
fokri peffet . Snperefl, ut quibus priejídtjs fretus tantü 
molem fujiinuerim breuiter exponamtnaminfortunia 
j;-eu [erre ¡ne , cr in d h v m Optimum Máximum 
fiit'jdu , er melioris fiutus expedlutio , animus iam 
ebduño caÜo firmutiis abunde docuerunt . Principió 

¡imedi 


P íl AE F A I O, 

/? mediocre ingeiüií honejii propoJUi ttnédi perUicctcí 
qu&iidícm cupiditdtem,Grccc<t er Latina Hnguaptri* 
tim aliqaam¡}hdium, diligtntiam, Reipuh. literaria 
augenda promptani uoluiitaic ipfe mihi derogé : facii 
fallé ímpudenter,qiiippe cr impar atum lite taiUum o» 
pui aggrejfum . er omiiem in difcendU botik literisp^ 
peram liijíjj'e coiifirmabo : diceiit etiam adnerfarij me 
famis meta potiiis^qiidin fmx cupiditate lucubraría 
Aduerftii alia incomodafubfídio mihimdufiriam copa 
taui,Ciccronk illud oractililoco diicens, n h m i n e m 
tffe tam afjliñunuqiú fí mbil aliad fludeat,nifi id quoi 
agit , non pojiit ñauare aliqaidc" efjicere , QJiare iit 
f^em propé certam ueniebam,me,ji omnem ineam cu» 
ram,operamJngenium,cf indujlriam ad hoc opu^ ab» 
folaendum cotulijfmjiaud itiféiiciter id,quod infiitue» 
ram,perfeílurum . Extricaui igittir me ex omnibin fe» 
rédifficultatibiis meditando, indagando , coiiferendo, 
cr,finihil aliad pof]ém,dmnando . Neq^uerótaiittm 
mihifumopit omnia me acutetigiffe pntemiaut in tam 
longo, graui, uarioq¡ opere mtjquam me hallucitatum 
iaíiem-.perfunéium ta mí me cjfc interpretií, uel Gram 
matici munere,qua potui jide,diligentia, O' patientia 
ajfero.Siquid ejldme pcccatum idmolioperii,(y ua» 
rip animi nojlri caris leélores impulcnt, multisq- alijS 
incommodis,qutbti{ eramiis circumuenti; O' dios oro, 
ut de mek trratk uel me , tiel alies candidé moneant: 
ipfe enim batid dubito, olim me in hac mea lucubra» 
tioiie deprcbenfunim , qure inutata uellem, er [mfor» 
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taffemutátum. híterint ^piUdoreí boni confaknt ¡ 
vtiximatnfartcm tamdiffují ac difficüii argumcntii 
nobk traditm (juuntum nos fec¡muí,ipji quo^ 
tantum fuciant,dtinde bldtterent. nkc enim Animo ft 
remus iniquo,ji ad huitc inmenfum difficiltmq} Á nobk 
fufceptan prouincum peritiores aduenerint,nosq¡ e« 
tiam fuperaucrír.t . Pxdaretus egregius Ule uir c'm in 
trecemorim numero ledius non ejjet , qui ordoapui 
Tudcedtemonios honore prieÜAbat, abiretq- hiUrk ic 
fubridens, reiwcatuiab Epliorki interrogatusq;qHÍd 
rideretfrej¡>ondit:quoniam equidem ciuitutigratuhr, 
quit ciuestrecentoshabeAt meipfo meliores. Citmprim 
miim igit ur in Hilpania doáliores hoc ággyefii fuerint, 
hortabor ¡ludiofos ut integr4m,plen4m,uheré,ac perm 
politam hdrum rerum expUnationem ab iük petant, 
ab iÜorumfontibusfe, quantumiik magnamfitimex» 
pltturof efjeconfidítnt, meos riuulos uel prttertdnt, 
uel itd leuiter degullent,ut intelligant eos non ¡itienti» 
bus faucibus proluendlf, fed primoribusUbtk modUé 
duntaxdt irrigandls effe comparados. 


^^ulfo pam el ciiriofo leBor. 

A cfle Jibro corno cfcala philofophi- 
cajenleñando al niño como ha de fu- 
bir de grado en grado, halla Ja verda 
derafabidiAria. 

^Primer grado a faber los vocablos en La- 
tinjy romance. 

«([Segundo, entender la propriedad y natu- 
raleza de los animales. 

^Tercero grado es,fubir a la contepJacion 
del immenfo Dios creador de todos ellos, co 
mo fandl BaíiJio , y faníl Ambrollo lo hazen 
enlas homilías, y cociones fobre el Hexaerac 
ronjacordandofe que, como dizcn cftos bicn 
auenturados fiinños, ífow/Hew docere,& fui 
ojficij ítdmonere animalia potemnt. 

<([Y por que en las cfcaleras fucle hauer de- 
fcanfos, donde repofan algún tanto los que fu 
ben por ellas, acabada cada materia, pogo vna 
digrefsion,a]a qual llamo defcanío,par3 qui- 
tar el fallidio de tantos vocablos. 

^No me quiero oceupar en moHrar quan 
proucchola materia es ella para toda manera 
de gcntes,pucs 'I heodoro Gaza lo ha tratado 
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cumplidaniete en la prefación fobre Ariílotc 
les de Aniiual’bus .Y vemos que el Rhetori- 
co fin efto ni terna buenos apodos , niMeta- 
pboras , ni Oración copiüfa . Los Wedicosy 
Idiilofoiifios por lolü eílo trabajan de faber 
las caulas vniuerfaleSj para verlas en eftas co- 
fas particulares. 

^Nonic tiene los difcretüs Icflores dere- 
prebendtrjpor q no guardo la regla de voca- 
bulario ; pues en ello mas bay trabajo mió j q 
daño dclledor.Siyopuficrafolo el vocablo, 
enfadara los Icdiores t|ue hoy fon tan dclica- 
doSjV no vinieran al libro fino co nccefsidad. 
Agora entendiendo que hay otras cofas cu- 
riüfas brcüementc tocadas, verna mas defleo- 
füs a leer, y continuaran mucho ; lo qual fera 
occafion , que los vocablos no fe oluiden. Y 
aun que ello no fueflcjbaíla ver que ít no ha- 
llo vocablo con que arroman^ar vnacofaen 
Caftc!]ano,pongola en Valenciano,Italiano, 
o Francés, o lengua Portuguela : para que el 
niño, con la buena occafion que a la Corte de 
Efpaña vienen de todas naciones, pueda deal 
gun foldadojo peregrino faber aquel voca- 
blo cnfupatriajcomo fe dize. Y quando eíTo 
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roe falta, hago defcripcion contando las pro- 
príedadc's dd animal, o yerua, cuyo vocablo 
trato; y aíd no fe puede guardar la ley de vo- 
cabulario. Y al íin por librarme de todas re- 
prehenfiones , he pucíto el titulo a elle mi tra 
bajOjEfcalcra.y porque en los defcaníos voy- 
algo prolixojcra bien en los grados, o cfcalo- 
ncs,,que ion los vocablos de cada cola, poner 
alguna curiolida d , para la fymmetria de la e- 
fcalera. Bien veo que emprendo materia diíFi 
cultofijpcru di re lo que alcájare.Y (iqneílo 
no correfpondiere la obra al dclleo,que es de 
acertai'jpor ventura rclultara de aquí vnpro- 
uecho publico;quc lera daroccafion a qiieo- 
tros mas curiofos y diligetes acierten a eme- 
darlo que yo ouierc errado;}' en cofas tan e- 
feuras y perturbadas por largos tiépos íefe- 
pa la verdad. 


fT odo el 'vocabulario delhuma- 
nijla ya repartido en niieuc 
abecedarios. 




El primer abeceda 

RIO DE LA ESCAlI 

1 liiloíopihica, conipucfta por 
Lorenzo Palmyreno, 
trada de las anes. 


Ado M D L 





PRIMER ABE. 

ccdario de lasaucs. 


Ciinthk,Acanthylis,Spmtu,Ligimnuiy mtt 
chos pienfan fer lo mifmo que la Cader*. 
neruyCardelindy o Sirgmito : pero dize 
Arijloteles, que elU tiene elcolormuy 
ruyn,tí Sirguerito muy luzido. Llaman le en Valen 



cta Lutr, 

AcdpicerAIalcon pequeña. 

Áccipiter AfteriíUyel Afor. 

Accipiter rinnuncíiltUyuel ctnchris,el Cernícalo, 
Acápiter hierdXyCl Sacre. 

Accipiter fingillariuiytl E^aruer. 

Accipiter Aefalon,Efmere¡oH. 

Accipiter hierofalcbutyuel PerniSyel Girifalte. 
Accipiter hali<etití,el Alcotán. 

Accipiter cirii, itel cirrhk,Tagarote. 

Accipiter nifwycl IStebli. 

Accipiter tertioliM,el Gauilan. 

Accipiter bateo trior ches,en Italia Payana, en Portu 
gal Gauia Buyfard,Bellonio le llama Sacre. 
Accipiter circuí , Halcón que nafee un poco coxo de 
un pie. 

Accipiter cymindis,Halcon noílurno. 

Accipiter ieuk rubetarm,Alfaneqne. 

Accipit er fleÜark, kgor. 

Acmon,cierta ejjiecie de Aguila. 

Acreiula,la Calandria. Alij lufuluamuocant. 

B 4 Aedon 
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Aeion.Kuyfeñor- Aliter Ltifcinia. 

Acgithdia,H4coit imimccUt cjíras.- 
Aegith:tí,uel xgiiithuíjit'.de in 4i4ioti¿ Salid. 
Actoliui,:¡liter xgolm,Aue noílurnii. 

Afra am,ú Áue/iruz , o gallina grande de Ber&erW, 
ah Horatio Pralanta dicitnr. 

Alariújcreeii miubosfcr el Aguila caudal. 

Alauda, la Cugujada. 

AlbardeoLi,efpecie de blancd. 

Albictlla, engaña paflor. 

Albicula,GaZ'C Ídem c[uod AlhiciHa , MotaciUd ilbi. 
Alcedo,Gracé AlcyoiiyClue pare en la mar. 

A ley on, la Pauiota. 

Ale¿lor{s,efpecie de gallina, autopie VokterranoUüi 
maPerdixruflica. 

Aluco,cierta atienoá}Hrna,uel Mti(ol. . 

Amar eOid, cierto genero de Anade. 
Ampelides,auezillas de uma,ut SrigeUui. 

Anas,al Anade. Anas árda. Anas cirrhata, 
Anas clangiila. Anasfílulark. AnasfuliguU. 
Anaxfera fttfca. AitíU graniinea,uel imeea. 
Anas latiroftra. Anas ldgiro[lra. Anas quadrupes 
Anas marina . Anas mufearia. Anas mujlelaris. 
Anas rauccdula. Anas/lrcpera. AnasferatQra 
quata. 

Ancha.,uel Atuha,inis máxima apud Kajlnt. 

Anop.ea ílomeei Odyjf.a.Qtjehrantahuejfos, 

An[er,el Anfaron, Anferes Álpini,uel Tardi. 

Anfem 
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Anferdquofuí, Anfa dtbomm. 

Anüm^TclorU'i.GMcc SruítntyreUncha comocdUdfío. 

Apíujlri(,iiLÍ MeropSjAbelkrol, en Fruncid Guejjthr^ 

Apodes, Vcncejo,o Fdlziui,Cypfeliis. 

Aquilu, Nifcr en Hebrayco, tiijfru en Cbuldto, Aetos 
el Aguila, 

Aquitu albd,uel cygnei. 

Aquild dnatayidjcn Fraiiciu Hnurd, 

AquiluGernwu,uel nobilis. 

AquiU Heteropus , aguilu que tiene el color del un pie 
diuerfo delotro. 

Aquik hinnuluriu. Aquilu hongylM, 

Aquila louis,folu carnes non uttingit, 

Aquilu leporaria. 

AquiU pernocpteruf,& oripelirgus,& gyptcetuSiA» 
UdtUol.uel milocha en Valencia.regaliS. 

Aquila ¡lellítriSjUel chryfdetos,aguila real. 

Aquilu irunculis, porque eüa en los troncos de los ar* 
boles.Dize[e también Valeriu,Pul¡a,Fulmu,NSeU=* 
n.eetus,Leporaria, Lugophonos, Aguila negra pea 
quena. 

Aquilu HalUeltts, aguilu marina. 

Aquila in pelle leporis, aut uulpis oua fuá inuoluens. 

Aquila pygurgws,que tiene la cola blanca, 

Aquilu plangns , uel clanga, uel morphnas, anatarU 
idemfunt. 

Aquilu funqualls , opfruga , quebrantahueffos, aliter 
barbara,pl}ink, 

Arba 
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Arbi, Milano mayor. 

ArchidjMcrnla. 

ArdeaJa Garfil agro. 

Ardea IhOarísM Garfota, Garfa ruuia. 

Ardea liel¡arít,BoJiaurits,Herodiut ajleriat, en Bran- 
da Bmr. 

ArdeoU marm^.mofa,ey Toruna en Veneda. 
Ardea ma%na crifiata- 
Ardea pe¡ia,()it¡la,fi!ie diierea. 

Ardea itenerea. 

Arcjuata maior, uet PheopusMamanles en Milán Gí. 
raldellos. 

Arqnata minor,en Italia Tarándolo. 
Áfcalopax,Scolopax,GalUnago , en Branda Beccajfe. 
Ájione.potih effe Otum qnim Scopem cotra Gaza<n 
creiiierimúege in didione Otus, 
Attagen,Brancolin. 

Auca,AnfeT. 

Aucha.utl ancha, la aut mayor de todas Bama B.dJ¡s, 
o Razes. 

Altes Pharaonts, ciertas gaUinas de Berbería , dize A* 
loyfuf Cadamujita qtieen tenante en reyno de Seat 
ga de los Bigrius hay muchas. 

Aaes, anates, ael anferes.ex putredinein mari nafeítes 
Aun cohortal¡s,qua¡ uutpó per omnts feré uiüas conf* 
pidtur,Columeüa. 

Auis tarda. 

Auefera. Spinzago de agua. 

Aureolp 


i 
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AureoUtVccello d’oro. 

Amfrigiuiicima aue de rapiña- 
Amuittií,aurea uiáa,redimüta,cardatllí- 
AZÍda,o ajliajAuefttuz- 

B Ofcuí aoxcr,Sarcet,dliter qucrquedula- 
Bubo,uelBittalis,elBubo. 

Budittü, uiuzilloi que ¡Umpye eñan cabe ¡os bueyes 
en el campo, y algunas uezesíubenfobre ellos. 

C Álamoclytes,Gomon délos cañares, o que uiue 
entre las cañ^. 

Caliiris aueziHa cidrofa cábelos rios,o aibercas.Kojfa 
Canaria , el aueziHa que llaman Canario, del pico bli=í 
co chico y agudo, alas y cola y plumas uerdes: come 
jimiente de lino y adormideras , o mijo ,a(ucary ft 
caña, Mueuefe mucho a cantar conferuorjile dan 
la hertieztlia que llaman aurícula nmrts , o mor¡us 
g dlina. Traen la de las ¡fias Canarias, 

Capra,uel Capella,el Vanello, 

Capriceps,tiene cabeíilla,o cabepuela de cabra.oegoce 
phalus no tiene bapo, tienda hiel apegada almena 
trey hígado, 

Caprimulgus,íígotelas,aue que ueepoco de dia,y de no 
che uee muchoitiaje a los aprifco5,o majadas y ma 
ma las cabras, y quedan ellas ciegas’, y las tetas ¡in 
mas aprouechar. 

Caprimulgm, No>mannorumfrefaya,quando huela 
Ueua los pies al cieloies como buho, pequeño, fofco. 
Caprimulgm Cretenjis , en la isla de Candía ua de no.* 

che 
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che áiiiio ejpantofos gritos por Lis ciudades^ 

CardMl>í,Sirgiisri¡o,carde/ind,C!idernera.Efitt 4 UtcU 
Ri af^da y ecbu poíno con uino,(i U comes te qui* 
tara el nul deyj.ídA, Criun fe en UuU con fumei 
to hujld imene <tnos¡de¡fm con U ueies. fueltan Ut 
yfepsfreíínmud.isporl¡i mefx. En MognncUdt 
AlemdAu tuuo mi lujiino Globero qutuiuio ueyit 
te y tres años , y cadafemana le cortauan el picoy 
uñas para quepudielfecamer,y andando por cafa 
no podía bola> .Son tñlocas qufentadM en uncar 
do, o cardencha una tras otra fe iian a meter por el 
cuello el lazo que tiene alli el capador atado al fin 
deunauara, o uerga fin hnyr ninguna. Y quando 
con un leño partido que Qaman amiten, o lignum 
fiffu m efta una tr añada, por yrle a ayudar fe toman 
las otrat, 

Cariñi<e,aues fon que en el fuego no fe queman las alas, 
pero engañafe Alberto alegando fobreÜo a So/i* 
no: por que es cierto lino Caryftium cr Alheliinú, 

Caryocatañe, nucifraga, merle, alpadicilos Moros le 
llaman Gargí, eseffeciedegraja. 

Cajpia aues,cr indicx ab Aeliano deferibuntur, no lot 
hay en Europa. 

Catarrhañe,uel catarade, halcón blanco que beue <(* 
giia de la mar, quando con la uejez fe le gafa la uU 
¡la arremete con furia a las peñas penfando fer pe* 
fcados y m.itafe : toman las con peces pintados en 
una tabl4,ikim O’urinatriXfCabuzá. 

Catreus 
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Utrtuí.tsund heymo0ima aue que hdUdm retratdx 
diteu Aeliitno. 

C<iUc<fliitt,CebkpyriS',Cebrionts,Cel<t,Celeuí, <tuesfon 
en Vurino y Arijlophunesi auifarmhiW quaudo 
Im hiUntes- 

Ctpphm , es iue nmim del tamaño de U Montdula, 
pero tiene Ui alas tnds agudas y mas largas, toda 
blanca fino es el cirro negro de la cabera, elpicoy 
pies tiene como naranjados, come e/puma y co eíU 
la toman:es due ttilifima, y eluitnto fe la üeua a to 
das partes. 

Ctrthia,aueziUa atreuida y de gran ingenio, uoz da» 
ra : mantienefe degufanillos délos arboles. Hizefe 
también Thripophagm,Petit,Grimpereau,Grimx 
preau. 

CharadriuíJa Calandria. 

Chioris, en Valencia fe llama Pits roifg, en Portugal 
Vcrdelham,cabe Trento Vrinfon, 

Citrinella, snuchosla tienen por Chlorls, el Verderol, 
en Francia Tariiho Tirin,enliapoleslequila. 

Chlorion,U(lChloreiu luteus,uel iuted,due que pelea c6 
la Tórtola y la mata-, el Oriol. 

Ciconia,la Cigüeña. 

Cnipológuí , no le traduze bien el Gaza,Culicilega, es 
chiquito,cendrofüo,con ciertas n¡anchas,poca uoz 
uiue de los gnfanos de los arboles que llaman coffos, 
o Cnipas. 

Coccothraufe , aue que rompe los cuexcos de las certm 

i as 
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fas, en UaliA le llaman í'rifon, Frufone, Gr i¡on,Frím» 
g tel, í.\on[año,en Francia choche pkrre, 

Cicruleus, ucl Cyan:is,aue del tamaño de un Sturno, el 
pecho, lomos, y pefcueco tiene de aztil hermofoen 
las (palias y alas algo negras, y con alguna aparen* 
cia de az'iLel pico tiene de dedo >■ medio debaxo Ut 
tiarizes fofcQ, al fin agudo. El pico de arriba corúa 
do, cubre al de baxo : tos pies fon partidos como en 
las otras aues , hay muchas dejlas cabe el rio Atbe* 
fis junto a la ciudad de Aeniponte : crian la añide 
lo que traen a la mefa : canta muy fuauemente, en* 
tiende lo quels mandamos,y es muy obediente. Si a 
la media noche le mandays que cante luego obede* 
fceycomo el uerfofiguiente lo declara i 

Cajiaauis glauca ueréfacrata Minerua, 

Pra te cui (eruit noálua nuUa magis. 

Quidfíbi uultf quis te docuil parere monentil 
Inñinñu proprto numfacis i¡ia tuo? 

Non puto, fed Deus eli qui te ciei, ttfq^ monenti, 
Sciticet ut morem jic homo quifq^ gerat. 

Curruca, en V alenda je dizeBufquereta: esautziñi 
que criahjos Agenos ptnjandoferfuy os, principal* 
mente los dd Cuquillo, dizen le algunos Niofquito. 

Chdlcis,CymindiS,tíybris,Ptinx,de dia no nee,y de no 
ciecafa.E5tiegra,dd tamaño de un balcón, pelea 
comra el Aguila. 

Cclark,o~ CoÜAi lo, una wifma aue parefeen, uide A» 
ripiotelein. 


CoUm= 
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Cekmbd j la paloma , por que a efla aue le trasluze el 
pefcuciocofa de tanta admiración para los Philo=> 
fophos , leeio en Lncretio libr .a .y fu comentador 
Bionyjío Lambino, y Seneca lib.i.natural. quafti. 
y en Calió Rhodygino. 

Columba faxatilis,uel agre/lk, Palomo fiero. Pipianes, 
uel pubi coUmbini,los pellicos déla paloma, o palo 
minicos. 

Columba anos, uel Vinago,en el Otoño la tiernos y cd* 
famas en tiempo de uendimioíjege Arijlotelem. 

Columba hmas^uel Pelm,cicrta paloma azuly fiera. 
Ex polumbo,que es el Torquazo,y Columba ceüa* 
ris fule otro genero cierto. 

Cornixja Corneja, creen algunos fer GraDa en Valen 

Cocif, Corneja mayor. (cia. 

Coruuí,el Cuerno, 

Coturnix,Codorniz , o GuaVa. 

Crex,Ejfluga bou. 

CuculusM enquiño. 

Cygnus,el Cijne. 

Cynchrainus,el aue que guia de noche ahu Codornices 
quando huyen,en cuya uoz conofee el cafaior qua 
do fe quieren yrlas Codornizesiquidatn Ortygome 
tram uocant. 

D Eüas hallaras en Eefio Pop. 

Acnades, \ Aeliano, Ariji. lib.Mirabi. 
Dicares índicd. "K Plinio, Salino, Nicolao Leo 
Diomedea; aues. , C nico de uaria hiftoria, 

Dre» 
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Drtpítnk, Riparia, Ealciila , Martinct , o Martin itl 
rio^Golcndrina, que nó babel caudam bifurcatam. 

Í ~ I)oUiií.¡9.laphk,Ele.a, Elafa, Erytrophuí, iunqut 
Varinoy HefydnoUi declara, no Ui conozco, ^ 
Rloriuf,en franciu Caroli,Corlie<t. 

F ¡cédula, en Valencia Papaíigo. 

'Pringi¡la,en Valencia Toteüiu,Verrtrolet, Ejliut 
rol. 

Fúlica, gaÜina de agua Ja loggia. 

C '^ AlbuU,uel Galguluí,aue del color de los que tiu 
,T nen aliacran, y mirándola curan, y ella mué» 
re.Dize/e también lñerut,Coliox, Chlorion uireo, 
ReÜonio le Üalna Loriot. 

GaRuíg,aUinaceus,el Gallo, puUuagaliinacew,el poüo. 
Galliiu, Meleagrides, gallinas morifcas,Gaüine hi» ' 
driiM , gallinas enanas ; no ¡e llamaron af¡i por ti 
Emperador Adriano , como muchos pienfan , por. ] 
que muchos a/losantes que el nafciejje las llamo a^i 
Ariftoteles,por la región de donde (e traen. Galliiue 
uillatici,Us del cortijo, o alquería. Rujiicicjas fylue 
flres.GaUinit africanie,uel ¡iumidiCíC, gallinas gran 
des que traen de ¡Serberia . Gyberto Longolio dizt 
áomeJici gallina:,ueluernac\dx,(onlasque Varro 
Varna uiHatic.tí,y Plinio uiüares.lngluuies el papo, 
uentriculus la molleja, Pipare, pipire,glorire,gloci» 
dare,aicurire,gracillare, uocaMos fon délos gallos^ 
y gallinas quando gritan , o quieren ponerlos hue» 
uos,o hazerfiií cafamientos.falea dos como bofas 
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•r ^«e Be«¡< tlgiUo colgmio debMo lihiYhi^ tui£ 
Jm plum-ts quemen tlcueüoy pefcuezo del guUo, 
que Ui alp4 deyech.ií quando quiere reüir. . 
€aput¡el Cupoihdize J^^VarroiCanterij appeUdntu* 

, in equis , quadíentine curent : in fuibus muidles, i» 
gdÜIs gdlindcek cupi. 

<¡ditii 4lba,enVdlencid Id Gduiiid- 
Gduid cineredjd cuerud marind. 

Gd^iitd ruftieií, cierta perdix que fe trde de la isla Gd» 
Hiñera cabo Genoud. 

GaUopauus,GallipdUo,gaWma de Indias, o nueuo mutl 
.do. 

Gatliiíd ot¡s,duiüdrda,el Abutarda. 

Gaüitu tetraces,uel tetrdones,uel Vrogdlli,gaUos,o g 4 
Hiñas folítdges. 

Gallindgo,Gallineta cega. 

GaHin.e aquatica: duodecim J^ecies ah auñoribits re» 
cenfentur. 

Gallinula, uet Ardeola marina., Üamanlesen Venecú 
totano, y Uniofa. 

Glottk.Umgulacd, gaflina de agua que faca la lengua 
larguij^ima. 

GYdCcus,uel graccitlits,Grajc,o graja. Hazé deftos trei 
effecies Cordcias,lJipui,M.otiedula,quefon fidipe^ 
des:el quarto Pal>nipes,Pyrrhocorax, parejee jér la 
ttüfmo que Coradas que tiene los pies y pico colora 
dos, lo de mas como cuerno. 

C. rus, la Grulla. m 

C Gryphtt 
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Cryf)hfs,/irl GripfS)4t‘es fon de qu.itro p;es, con íUif 
Ciihefd de ífgutlx. Dize Mattbidf d Michouin Sa 
natío Afí4na,<jiíe nuncd tales aues nafcieron. 
Qyges,aueque fempre canta. Dize Oppianoejutjití 
decomr’ fi lengua alnino tartamudo, le haztho» \ 
blar cU^o. 

H Alcedo aphonos,Halcedo muta. Marlinet , P./ij 
cheur en Francia. \ \ 

fíalcedo uocalií, uel phonijs , Roujferole tn Francié$ \ 
Harpa, Buytre blanco. 
tidrpyi<e,aues fingiádi en Virgilio. 

Beliodromos.la aue fingida de Kiranidts , ^ue haXtá 
hombre fdno,rico,y herma fo. 
tielorim,niuepefcando en loiriherat. 

Bimant opodes, uel Porphyriones ,fl fe efcriuteon, S, 
quiere dezir pies de color de fangre,fi cb,i,pies tua 
tos.Tsize 'BeVtonio, entre las aues todas tiencquatra 
dedos en los pies , fino pluuialls. GuiÜemot, Cannt 
petiere-.pie de mer.i.pica marina, Biflarda, Chara 
drm.Lapica marina es la Hamatopus infinguU* 
ribas obferiiationibus lib.i.cap.u,0‘ hb.a. cap.stt 
Hirundoja Golondrina. 

I B(i nigra,efpecie de cigüeña negra. 

lbís,aue de Aegypto, que imento la mangueta, f 
if.elezina,o ayudas,echandoJeconfu pico aguapor 
la puerta filfa. 

Incendiaria auisfiaman en Vlinio la Spinturnix, pero 
tan efcura es la una como la otraJingen los poetat 

qut 
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' é* ts fl buho qut truxo el carbón encendido de los 
facrificios. kun que los Grammaticos llaman Inctn 
rt-diariam inincendijsnatam. 

4ntHba,dizéfer atíé del hígado amargo, pero engañan 
fe, por que es yerna, crainarfs intuba fibrís , en 
Virgilio primo Georg, 

ij^ida, en Portugal Aruela , algunos le Uaman auede 
parayfoypor fer tan hermofa- Es pequeña entre uer 
i de y dzul,al fot parefee zaphyr,no tiene fino dos de 
dos en cada pie : dizefe también Aleyon ftuuiatilií, 

' oriparia:mantienefedepefcado,por effoleUamán 
> algunos el pefcadorreal,otros Martin pefeador. 
íynx , Torcicueüo , ejliendefit lengua muy larga como 
pe fiador fas redes, corre a ella las hormigas: y quatt 
do ejla llena tira a deittro y comefi la * . Si la teneys 
• en la m<<iio arrodea la cabera a toda* partes , y no 
folamhe la buelue bajía poner fu pico en medio fui 
efi>aldas,pero aun nta< adelante. 

L Agoput , perdiz blanca de Sabaya , tiene los pies 
peludos, o utilofos,como liebre : algunos la ha» 
zen efiecie de Eraticolin, 
tarui,uel Gauia. 

Linaria , en Italia Fohoitelo , Taneño , Canuarola, en 
TranciaLinotte. 

Linaria rubra, en Italia, circa Verbanum lacum,fe di» 
zeEinelt. 

lufcma,el Kuyfeñor, 

Latíius cintrcM,4ue que en Francia Uaman Pie añero» 

C sj ueüe. 


VOCAEV LAR^IO DEL 
KeHejf» itdk Regeliola fílconiera.por qut uiutit 
yapiñd como los halcones. . 
loxidtfola efta entre Us anes cruzd el pico pSdít 'ciet 
va Id boca, Id punta del de abdxo fube,y la it attilf 
baabdxdhdzienáocrux. .. . , . 

M Ergw, Cuerno marino. 

Mergulus pygofceUs , Anedon de efcatauapU 
en Portugal le llaman Adem. 
lAeruld,íMerla,o Merla, algunos por fer tan negjtdlt 
Uaman ííegret. : ..i..,;:;:. 

JAemnoniie,dues en AeUdno,yOuidiolib..\}. , 
Mtrops,en Valencia fe dize AbeÜerol, dizefeAuejuru 


co en otras partes. 

Aterula torquatd,Merle au coltier en Francia. 

Merulafufca.es lo mifmo que paxaro folitaria. 

Merula aquatica, tiene la cabtga y ejpaldas fofas , Ití 
alas en parte negras y cendro fis , cuello y pecho bli 
cos:uientre colorado con algunas manchas blancas, 
ocendrofisM piernas de color de rafa Ja cola cor» 
td y negra , el pico no mas largo que el de la Merla, 
negro. Es fáipes, algunos en fus uocabulariosU ha 
zen auepalmipede, la mas mínima delis Merlos, y 


queesVrinatrixueterum. 

Miliaria; fe dizen todas aues que con mijo engordan, al 
gunos quieren que fea el Ortelano. 

M¡lim,el Milano. Dizen que elpriiner ano es muy rf» 
Irruido, y que no comeaue muerta:el fegundo esten 

mero[o,y no come fino las que hoMa mmtmel terf. 


«era 
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ttro muere de hambre. 

lJlolIiceps,en Valencia fe dize cap cigrany: tiene U cal 
lanera muy tierna , o blanda , la cabera es grande, 

^ cartilagínea: es el poco menor que un tordo, tiene el 

pico rezio, pequeño y redondo; todo el cuerpo cen* 
drofo, de pie ligero, y de alasflaco;en GenouaUy 
Bertina. 

Ulotacilla,Pezpita,o Aguzanieiie. 

Motacilla alba,uel Cinclus,Aueloa en Portugal 

Meleagrií,Gibber,gallo de Indútí. 

Monédala Saura.lo mifmoqueGraccttlua, grajo, ogY4 
ja,en Icrancia Chouca,chouchette,chouette. 

. T^'l OñHa,enV alenda óliua,en CaJi¡l¡alecI)UZU,tn 
. Portugalmocho. 

Hyüicorax.cueruo de noche. 

O Enante,ueL vitiftora, anezitla pequeña de cabe 
(ay cola negra,y enel cuerpo un poco negro. 
Algunos por antiphrajim le llaman Cul blanch, aü 
que ejje nombre conuiene ala Albicilla. 

. Onocrotalua, uel Truo , es una atie que tiene la parte 
baxa delpico como una bolfa: algunos en Bjjmña le 
llaman Croio,o Croto. 

El'Maejlro Caluete deliflrella en fu libro quarto del 
Viaje del Principe,a hojas.zis.b. hablando de Mali 
nos ¡tilla en l-landes,dize afii: Hay alliunane ejha 
tía defde el tiempo del ¡imperador Maximiliano , el «Ci 
' qualle dexo renta pniM fu alimento, por que dizen 

^ ¿Meen muchas partes aquella auc peregrina lofe^ 

C iij guié 
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g«Í4;/¡í quil ts bknc(í,y mayor que un Anfjre, Tí< 
neel pico muy largoy ancho, llaman b Ayne,.y U 
Uan a uer los eür alígeros que paff m por Malmoi. ■ 
Leyendo yotjloque Calmte rfciiue bufque fohtt ; 
ello, y no pude hadar jino ejio poquito que fe figue, \ 
Onocrotalus Machlinienjis , el aue que los Flamencos ' 
dama Vogelhain,o aync,esfemejáte a un Cifne, po- i 
co mayones quafi toda blanca, fino las plumas det ! 
baxo ¡Oí alas. Dizen que uiuio ochenta años, y mía 
duuo muchos años delante el campo del Emperador 
Maximiliano, como quien ¡eñaluua adonde hauian 
de affeiitar las tiendas y pauellones. Y algunos tiem 
pos deJjjties,reynandQ Phílippo padre de nuefha 
Emperador Cario quinto. Dejjiues de muertos ejlot 
tftuuo muchos años con la Reynaen elpalaciodt 
Malina(,y en el aparato de los Cortefanos conofcia 
que la Corte fe mudaua, y luego feguia a la Keyna, 
Quandoya notuuofuerpaparabolar, dauan qua 
troflupheros moneda Flamenca a una ttieja qut 
tuuiejfe cargo de darle de comer pefcadillosy fopas. 

Nofefabe hafta hoy de donde uino efa aue , El 
tfpacio de fu alas eflendidas toma quatro alnas Fia 
tnencaSjO cinco de Suyzos: folia f endo jouen balar 
tan alto que parefcia tan pequeña como golbdrini, 
Otus,el M ochticlOyO Cornichola. 

P Aradifea, uelparadif anís , uencejo de las Indiit 
fn ningñ pic.Dize un moderno que en los Mo 
luchas fe llama .A\anucodiota,fempre uiuc en ayrt 

mi 
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i.. WMy alto'.nunca k ueen lujia que de uUfít, o tnfer» 
Ptediid cae muerla. 

^hafcaic, , Anades ^ilaeflres pequaxit, 
fhalar¡í,eii Valencia l-Umench. 
fMrusxgitbalii^yen f randa Mefaiige. 
tarus cxrukua , en Portugal ChamarU, utl Alionint, 
uel Milbeiro ; en Italia Parujfolin, ucl Parozotina: 
en Branda Marenge. 
tam maior,en Portag ti Tintilaum^ 
tam chriflatMaiene la cubera negra con algunos pti 
tos blancos, la crejh ejlen iiia¡ el cue'po baxo,joa 
fcojpecbo blanco, piernas cendrofesjen í'ranciaMe 
. . funge bupee. 

'Pa¡Jer,elgnrrion,o pardal de tauladu- 
fujjer tro¿lodytes,gorrion de tapia, esta une muspea 
\ queñiquehay en naturaleza, [acudo el Regular^ 
Leerás fa retrato en Aetio lib.iu cap-n. Hn Braii» 
da Fo ierte,o Bauuertte rojfe. 

Vafjíer magnui,uel emberiza, íii Aragón el Torredatl. 
Pujfer ruhi,en Branda petit Aluttcbet. 
¥uuo,elpauon,el Pago. 

ftlecanuí,non Pelicanas, nec peÜicantts: aliter Platea, 
uel Ptataka,ane blka co un pico largo que al cabo 
donde fe cierra la boca es ancho y parefee dos cucha 
m juntas. Llaman k en Branda Pak, i'rubk.Poi 
che,Anfercucbarero,o Garfa cucharera. ElPelka 
noquedizen quefefacalafiiigreydi de comerá 
- fm hijosia algunos parefee ji/igido del baeytre que 

C ittj om 
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Om Apollo cmt4 de Aegypto, pero yo figo 4 lo^ 
DoüoresfdgTAdos» 

Perdixdd Perdiz- 
VhiUcrocoYdx, CiíerMo c<i/mo. 

Vhi¡imK,el VAyfin>es de hit mií hermofít aues^ tiene 
cuernos chiquitos al colodri¡lo,rej^¡andefcen fus pk 
Vids como fuego. 

Phemcoptirm,Picíi(a tnarind- 
¡’henix,aue es que dudo que en el mundo fe haUe , Lh 
ge taüant'ium. 

Pica Ja PicafUien Valencia la Blanca- 
Picuí martm¡en Valencia el Gayo. 

Pica glandaria,uelgam<lus auis,una picaba que tient 
de todas las colores de plumas de todas las aues. 
Picas nidum fujpendetis.uel Oriolus^en Portugal Oro» 
yendola- Defia dizen que fus poüos ñafié partidos 
en quatro partes, y que la madre con yerna lulii 
las <ípcgii>y quedan fanón hechas aues, 

Pluuialis,uel pardalus Ari/lotelis,en Frdcia un pluuier 
Porpbyrio, dizen que efia aue tiene un pie ancho pa* 
ra nadar, y otro partido para caminar. Querqut» 
dula, Cerceta. 

Pfitt4ctis,elPapagayo.Cladorinchus.. ■> 

R Eg'dus,Trochilus,la mas pequeña de las aues, Va* 
man le Rey de ha aues por una confija que .fin^ 
giemt. Dizen que fe co certa entre todas que la aue 
que mas alto boUífefiteffeRtynadeüas : efia como 
era chiquita metió fe entre loa plutnas del Aguila, y 

quanda 
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qudnio'fueron en lo trnts alto donde todilt boluUdn, 

(¡la fubiofejobre la cabega del Aguila ,y ajli gano ^44 
el Rey no. Quando el Crocodilo duerme con la boca 
abierta eiUra.ella y le limpia los dientes, Eña «xpc» 
rimentado que dtj^ues de quitadas las plumas y pue 
~ fio en un affador , el mifmofe menea dando bueltat 
como fí k meneaffe algún cozinero . En valencia 
Reyet,en EranQÍaBa:ufdeDiu,Bericbot,lioytekt. 
Rubccula^uel Ruticilla,Erith.acus, uel Phenicurus, uel 
Syluia,en Italia Pettorojjo, en Portugal PíííVoxo, 
tn Erancia Kubeline,.uel Gorgcrouge,Bellonio dU 
ze Ph<enicur,gm,uell\uticilla,Ruyfcñor de muralla 

S AluSyUel Linaria rubra>es como gorrión, colore ci 
nereoRiertice miniatotenemiga del afao,por que 
le derriba,() embaraga el nido en las fargas> 

Serinus,tn PranciaCedrin,Gafarron. 

Sirenes cr Striges.aues poeticas,o fingidas. . 

Scheniclus,en Vranciu Alouertte de mer. . ; 

Sifura,en Valencia Coheta,uel Gafarda. 

Struthocamelus, el Aueflruz > aun que Cafar Scaliger 
comentando a Arijloteles de plantís dize que fe íia 
de llamar Struthius Arabs. 

Sitta,Sippi,cn Francia Torchepot. 

Scopes,Ahutillos. 

T Etrao,en Francia Gallo fylueflre , o Fayfan ba" 
¡larde. . 

Sturtm,Stornell,Tordo. 

Tarda, Bi¡iarda,Abutarda, otros le llaman mochuelo. 

C V Turdut 
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•l^urdm,el tordo. 

Turditt piUrif,ucl Tricb4t,^rin4,o tordo mayor, zort 
ZílJitorne, 

Turáwi uifciuorui, ucl Tiirdtlla,uel ilÍ 4 cat. 

Turdi» minor,en yrxncidun mamit Trasl<t,to¡trtí, 
Tyranim, algunof dadlos diz^n que ts en VulencU ti 
Gafurron , pero Pe/nM BeHoltins díze que es poca 
tnayorque uiucig 4 rra,un poul, uelfoucie, uelfour 
cicle , por que tiene utm plnnm rojas en ¡4 cubcfi 
que comoce'iasleddnfombraenlos ojos. 
Thraupis,en Srancu Tarín. 

Turtur,laiortol4. 

Triftitncuhts, p uxaro foliurh» 

V AneÜm,pduor>falu/ije,AbyheenVortUg4U 
Ve/J)&tilio,ratpeniít,murcÍeg<ilo> 

Víreo, en Valen cú carrancol, 

VluUyla Lechuza. 

VpupjJa Pdiputjuel AbuhiHit. 
Vinago,Tudón,otorqudzo. 

Vi>lcur,uel Gyps,Bueytre,o huytre. 

Délas añades que fe crian de leños podridos enel 
agua,o de arboles, leeros a Heüor Boe* 
tim en U difcripcion de Scccia. 

Phralcs & formulx loquendiad 
aues pertinentes. 

No nos aproueclia en efto Cicerón, tomdremoslo 
gue hoy ufan los doHot, 


Aucuo 
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Aucupitoriíí illícebrx j Elliñue 
’ReuoCiftoritwu ^ h. 

Cdpitio obntibere 

Capitim demere ^?oner,o quiidf 
Capul accipitrii 
ptlliculaobnubere {jlcapírote. 

‘Ge/ian dubent accipitres in fummo carpo ntanttíjliti" 
jirtr,digitlfintrorf¡mlpeñantibui. 

Coüocahis eum in perticapedibiH loro ttigro aüigatis 
perticacuiin/iflit,crc. _ ^ 

Cicuratitr popyfmlí ¡iue fonls per labia ad fi/iulart* 
imitationem effiítít,&nwmin palpatione , cr 
uerbít blandís. 

2 Jiagnauicrcontentione accipitremde manu emit* 
íf , er in aucs tdnpam hofies audañer impe.tUHt 
ut facial alta uoce hortare, 

Cardutlem cibum ac potum duobus uafcullstequili* 
, bribas funiculo ad fe trahentem cum uoluptate p4 
riter cy admiratione cernimin. 
ffífperata faciant, zx pedibas atq; ore pro manibnt 
utuntur. 

Carduellsergallulo clattfu fappofitamapam abimo 
perfilum uafcu'ofu¡penfo,adfe ro/lro trahit , pe» 
diq¡ fio iriterdum fuppofto cum attigerit uafcu» 
lainjitim poUifeiat. 

Cariueks cornu a caiieis ubi includuntur depédetis ra 
jiro trahut ut bibahfed cu biberint te mere decide» 
rejinunt. 


Colar 
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Color ntf «^»bs , ideJiftejlaceuSfCommunls feré cfl pida 
umtricibus ut <ilMd<e,coturntci,perdiciG‘c. . •: 
Partes de vnaAue. 

E n las aues hay cabera y pies como en lo» 
otros animalesjmas no tiene orejasj ni ná 
rizcs,fu boca fe llama rojirum : las que tienen 
los pies có dedos fe Ihmanjidtpedes , Del ttues 
fjjoshahentes pedes . PJinio les llama 
gitatie.Lüi que tienen patas de anade fe llama 
pítlmipedes , uel aues planos ad palmee fimil't- 
tudinem pedes hal^entes . Las que tienen las 
vñas muyeoruadas fe llaman gamp/hnj/chat 
yelyncungues . Lacola dellas es yropygiumy 
en los pies tienen vna falida que llamanips cal 
car. Las que comen carne farcophag* j como 
Aguilas 5 y halconesdas que come gufaniillos 
fcolicophagíü : lasque cardos, o cardenchas 
itcanthophags! : las q comen gufanillo's' cn'ttá 
cps de arboles cnipophagx : las que comen fe- 
millas carpophagx : las que comen toda cofa 
pamp}7agx . Las fimientes que fuelen comer 
fon cannahi femen ,milmm,hordeum-)Y lo que 
en Valencia llaman efquellola, quecsfcáiolá 
granum pánico xquale j oUongius , cortice te» 
chim,yt panicum» 
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. Auium congejim, 

'St4itt^t(4ttdol*t ducsmontotiáit pdjutlM, hitrUtU, . 
fiutcos para hdztr fu nido: por que congtrere eft nidS 
«ánficere,uel conjiruereyVirgil mmqi notmi. 
ípfclocum,cierix quo cengejfere palumbei. 

'^Primer deícanío de la eícalcra 
philoíophica que tra(3:a 
de los huellos. 


tíhueuodejpues quetlgaílofc junto con UgMndJjé 
fiique lo pone,efld onze dids. 

^’CridfedeUyema d pollo, y come Idleche bUned,: 
tíut üdmdmos clard de hueuo. Acubado ejlo, como no 
idlla que comer,mened fe rezúmente, yrompcnfelot 
pcÜejos en que ella metido,y ¡¡ente lo fu madre , y pica 
Id cafcítrd.Y quando la madre fedefcuyda el mifmo pi» 
CdiEfto dura ueynte diaa. 

Pero Arijlotdes lib.i.cdp.z.de generationednimd” 
iiu,dize que fe cria el pollo de la clard,y come ¡a yema* 
Partes delhueuo. 


Albumen. 

Vitellua,ouiluteunu 

Gridines,ciertds cofas afidatal principio de la yema, 
chalaza, una cofa es que no fe ueejino poniédo la ma 
»io fobre el hueuo al fol : algunas mugeres le ¡laman 
' mealla,ideñ,geniturd. 

El peÜejo tierno Kiranides le llama hymen,fon tres, el 
uno fe dize túnicas cubre k yema: el otro piu muo 
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tei-jV cubre ¡¡t cUru^o bUnco dtl hueuo:d tercero duré 
f unélítmtnte,U cufcaru meninx^tfta ajido a k ctifcmi 
Propriedades, 

É/ hutuo frefco y fuño , puefto en un uufo Heno^dc' 
ugua ua alhondo,fi es uiejo iiadu por éncimu. 

Por que u¡fundoIefaltu, rompiendo fe, y pueflo en 4* 
gUiino! Aphrodijienjis problem.i.ioz. 

Hueuosremojudos en uinugrefe abUndun tútoque 
tos podéis puffur por un anillo, y un cuello e/lrecho de 
redoma, pero ba^enfe negros: nm enlaaguafe h4ZÍ 
iurif irnos. Pueftos en agua ardióte fe cofumen como tí 
hierro en aguafuerte, Por que tomando un hueuo en» 
tre dos manos apretando i« dos puntas , no fe puede 
romperiAphrodifprobkm.lib.i.^í.Leuinustemnim 

íib.4.cap.i^. 

Porque crudos no ruedan bienfAriflo. proble, í. 4 . 

El bueno colgado con un hilo , ejla gran rato fobrt 
una candektO brafafín romperfe el hilo. Por que la fu 
dor del hueuo le defiende. 

t* clara del hueuo mezclada con cal uiua eslitido 
engrudo para trauar pedufos de nidrio. 

Ouagemina,que tienen dos yemas. 

Oua trilecica,dc tresyemas. 

oua fehifta , que no tienen fino yema fok fin claro!. 

Hueuo fin cufiara panela gallina por algún golpe 
qucrecibioyocayda deuentana,o porque tiene tan» 
tos hueuos en el cuerpo que unos a otros fe apretan, 

Ouafubutntmaibypmemkfzepbyriafinita. 

' OU4 
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I 0«rf ttrittáfUtl cytwfurj, hufuoí cjite con tlgtdn Cá 
I lor dt I t canicuU tienen U yema corrupta. 

Eí hueuo f'tfco tn agua (alada tta nadando , en U 
I iulce uafc al hondo.por tanto tjuando efuiercn deagurt 
duUe hazer femelanle a la deU mar ^ tchanfal bafté 
, quttlbmuonadaentÜa. 

CozimUnto. 

I Trometa,id e/lthemula^moHia. 

I OUa apala, uelropbita,foríiilU, 

j Oua exephtha^cozidot duros. 

¡ 0(14 tagiinifta, fritos. 

Oua pniíia, ahogados tn hrafas,o butilos perdidos: 
Algunos caladores los cueztn puejlo el hueuo eit 
. sma honda, y rodando lo con fuerte y furia fo brafo. 

Del mantenimiento ciclos huciios. 

Al enfermo el bueno le uale por maular y beuida» 
frefeo es alimento muy cen.ano a la faiigre^dan mucho 
«Htnmíio y .y de pi-ejlo las yemas dan grü uir 
tud al corafo,y luego fe coinerten en faiigre Llaman fe 
hueuos templados (juande U clara y yema uan ¡untos, 
j)of que cl «no es frefca,y el otro caliente , A los heíliu 
' eos aprouechan fegun Antonio Cazo . los uitjosno 
quiereGaltnoiib s.de Sanitat.tiienda cjne ufen mucho 
tos hueuos. Para hombre glortm ipie no puede refrenar 
j fu delfeo,y nunca fe harta.fm Infenos.por cjue deteniim 
^ doleen elellomago detienen «üi conjn uijcojidadelam 
: Umentoychylo. 

Sunt 
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Sunt bottít/ed facikisrfubito tamen oua putrtfmié 
Sicnihilex omnipirttimare potejl. Mtjoresfon 
cozidosen ágm , y mtjonsfobreU ceinz<t tn fit 
te, y quito mas cozido efta, da mas nutrimetoi Et my 
fano ufar los hutuos frtfcos,y rompida la cafcar.a bt* 
char tn dguahmiente,de modo que los comas blaniin 
tos, porque cozidos en agua con tafeara, no puede re* 
folutrfeel uaporgrueffo y (umofo, y de mucho ufarlot 
aficozidos en tafeara, fe hincha etuientre ¡Los.hm 
UDsduros, o dan afeo, o tarde fe digieren. 

<^lEle6tion. 

Q V ando fe pueden alcanzar hueuos tan frefeot 
que oliendo los aun huelen al uientre de la ga* 
Uina,yfon de gallinas que tiene gallo , y ejlangrutlfas, 
y no efian apafeentadas conyerua,{ino trigo, cenada, 
panizo, o mijo, y fi tienen desyemas foruerlos puede 
qualquier enfermo. Los que no pueden alcatifar hut* 
uo frefeo para comer lo fin afeo , rompan manfamU 
tela tafear a, y fí la yema queda entera, y en medio de* 
Ua una gota como de fangre,aun efian para comer, fe* 
guneldoñortlieronymusTragus confeja. 

La uariedad y modos diuerfos de hueuos mexidos, 
bueuos pinados, cozidos en affador , parriüas , farten, 
hallaras en Vlatinalib. 9, cap. 10. 

^Sifon biicnos'jjíira principio;0 poílre. 

A Vnque Atbeneodize que los antiguos comiait 
un par dtbimos(:orpollre,tQda uia por lo que ■ 

dizt 
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•• áize Horacio: Ab ouo uf({¡ ad mala,entcnimoi qu$ 
1 los Romanos al principio de mefa comían los Jm» 
1 uos. Cice.epift.lib.o.adíami.epi/l. adPtetHm.ln» 
tegram famen ad ouum adfero.crc. 

Horatiuí Saty.'^, 

Langa quibus facies ouls erit,itla memento, 

, Vi fucci mdioriSjCT ut magis alba rotundif, 

Ponere. Leerás alli al interprete Dionyjla Lambino, 
• En finellosfehandccomer alprincipiOjporque los 
, f>tandicos,y los otros que llaman jorhilia, mas, 'acilmtn 
te fe digieren: pues es cierto lo que dizen los Doílores, 
tfiquidiora cr faciliora concotiu, quacj; faiilc corrunf 
, puntur,priore loco fumi debent.Los bueuos duros ni al 
- principio,ni ai fin fe han de comer, pera /i teniendo ca 
itttarat,para curar las quifjejfes hueuos duros, hanfe d$ 
comer al principio de mefa. 


Hucuü del gallo. 

Quando el gallo tiene ¡iete años, co fu uegez no po 
diendo tratar co fus gallinas como folia,de humor cor» 
'rupto fe le cria unhueuo,el qual cotiandole tlmifnw,o 
un fapoycria un pejfifero animal; del qual fi es Bafíli» 
feo, o no, o como Je llama leerás Leiiini Lemnij denatu 
ras miraculis lib. 4. eap. n. Y aldoílor Laguna fobrt 
Diofeoridess 



Para cozer hueuos hn hiego. 

' Cgliunacorbeüa,zy meítidentro calcina uiuai 
poi metti l ouo fu la calcina , ct metti la cor bella 

D in 
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Í9 4ci¡u4,& per ilcAore deüst calcma,fecoctr<t t OM. 

Vib'ttlDadffrVAUopio.qmfi echdit muyeme 
de huetio en 4gM ardiite fxn4,fe cueze cneüa muy prt 
^efitífuegG.fo.to^.lib.1-, de Secreti diuerji. 

Fin délos hucuos. 

Vinmíieflpdjferk m(igmtudine,zr fútete, colore fah» 
ruffo,iíut ujldteo , paliim etüm nigricum, autfu» 
fea cm alibi, tum máxime cauda , alis extremtfO' 
derfoyuenter teflacem colon maculk afpergitur fu» 
fcítycrura ferépunicea. 

frutttUa minar paffere, color ei obfeure rujfus , uelfi» 
glinutyfaturatíii canora incaueis prafertim.Oun 
tim rofeaicolor circa coÜum cr peíius ad canruleum 
iiiclnians-, in uentre diiutior, retro oculos macula ji 
glina,rofírttm nigrum. 

GaPinuk aquatica roftro reílo, 

Rufticula maior'l Ciñereis 

Rufiicula mitior j* -1 é uiridi fufcls 

Vedihus ^epalJido rubentibiu 
Totanws J Níarí» X glauck ,uel ¿ cineret 
Limofa I tims. ^ fuhuiridibus, 

GaUina rofiro modid inflexo, 

Longiore, 

phíopits f J" Cinerekt 

Poliopus iPedibui l.Cank, 

Chiotoput f S Viriiibut, 

nypokucot 'I ’l íK exiguo fubraffo 

Arquarta 


.u 
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Arqueta minoy,utlPhíopiit altera 

• icinmo fafeit. 

ítrytiropui maiof-, ruhicundU. 

Melampui, fufclt nigricantibiH. 

Ochropui magna, paüidlf. 

Khodopuí. 

'Breuion Prythropuí minar, 

Oebropta media. 

‘ Ochra, 

I Erythra. 

^ . Qchroplm minar. 

Dtcaptandíí auibm multa hahes apud Albertum Ma 
gnum,Petrum Crtfcentieiifem, Vidymum in Geopo 
' «tcífjCr Dionyjlum Vtícenfem. 


Segundo dcícanfo de la Scala philo 
íbphica,que trata del Pauon. 

Nombres. 

P AuojpauuSjpaiiajCii Hebraico tu/IJ, rana, 
neclala y taos , hdbcn, tauafc : en Griego 
Tayíren Arábigo tauá5;cn Greco volgare air* 
youH : en Italia pouün)pauonc, pagonci pauo 
ncíTa : en Cartilla el pauun: en Valencia el pa« 
go:cn Francia paon;cn Alemana pfavo; en FIJ 
des paum:ca Inglaterra apeco^. 

D ij De- 



VOCABVLAItíO DEL 

De/cripdon. 

’ Fueroneílasaucsíintíguainenícmuy efii- 
madas en b iíla dcSamo.Dizc Váríon que fia 
turaleza enere las aues a eíía dio ja paiin^ dc 
hermofuraj aun que dizc Acliano que las pli» 
pas dej pauon tienen gfan ornaaicnto , pero q 
el tío tiene cuerpo . Es la cabera pequeña co- 
mo de lerpicntc coronada de plumas luenga» 
roxasjel cuello luengo de color de 2 aphir,cl 
pclcuc5o rcluzc íicniprc, que lo tuerce a algu- 
Sen.Iih.1 parte . Tiene también el pecho de color de 
zaphirluzidojalas roxasjelpalda? cendrólas, 
Nat».íiut. que tira a coloradasjlos pies partidos, la cola 
Jlio.j.de fi- dizc Cicerón que le fue dada para gentileza. 

El macho la tiene muy luenga: tiene al cabo 
de las plumas vnos circuios de verde y azul 
como chrifolito,2aphir,y oro 
PropriedacL 

/,/ - Dizc que tomo el nombre de fu voz , aun 
que Varron áizC’)pupilUt pauo quando quiere 
a;untarlc con la hembra. Cúbrele qunli adnii 
rado con fus plumas y colaba ello llama Colu 
mella roíííre: en Valencia/ér/rf redrf.Picrdc fu 
pluma y cola cada vn año, y efeondefe de cor 

rido 
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ridohafía qiiclcbiielliici» anafrffH-.Comtciüjí 
I dcandarcnamor atreze deíicbrcro; guando 
^ íéjuntacaakiicmbráidagrkot. Vnavocn 
I daño pone cjuafi dozc hucuos > y cík>j rao en 
I diáS' kgtiidl«S 3 ,íirao «nterponiíndo dos , o írc» 

, ^dias : pero ai prirocr'pairro nunca pallan de o- 
I cho liücuos.Muckos dan Jo» huctiws aiaga- 
I llma,por qac d pau;>ii bolando Jos «juiebra. 
j * " La carne del pauóu muerto eij íc nuarcírita 
I ni'biedcyfjtno cjiic pardee tjuc cfta conícruad* 

¡ con caías aromáticas, 
j «i -ül pauon vine veyntcy cinco años, 
j OEl pauon chitjuito íi lo intt>)an todo,» cn- 

I fuzian^mucrc'dc peíar. 

, " Si ]c alaban, clHcndo la cola con gran plá- ‘ 

I fcerdilc miran fin alabarlc,encogc fus plumat 

moftrando cííardcrcúntcciio . ^ 

Quando le dcíjñcrtaiy con la cfcaddad de 
I la noche no fe vcc,gr¡ta temiendo tpicpcrdio 
f&hermofura, . . ' 

, -Dize que le bucluc a lorber 1« cfticrcol de i'- C 

[ _ í ^ a. 

inuidia, por el proucclKXjdclk puede tacar. 

Pcrfigiic aíuS 5 >' >l¡ici>s, como ti no fucS'sc iu ^ i; 
yos,hadai^iesveclaslindascrcllasy pininas. ^ t; 

iij fciao . 
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Temo que es mentida Griega lo que cuen- 
ta Athengo lib. 13. que en Leucadia yn pauon 
amo tanto a vna donzcllaj que en muriendo 
cllajmurio depefar. 

La voz del pauon cfpanta los animales VC'. 
ncnofosjy afsi cabe el no fe hallan. 

Mantaíiniicnto. 

' En nafccrlüs pellicos há de eñar dos dias, 
fin comerj al tercero dia les dan harina dcor- 
dio amallada con vino. Defpucs que fon grair 
dczillos echar les ordio como a las gallinas. 
Lo de mas porfer prolixo lodexoq Jo veas 
cnColumclla y Palladio.Lapcpita, o pituita 
que tienenjfc ha de curar al mifmo modo que, 
la de las gallinas. El mayor trabajo que pade- 
feen es quando les comienza de nafeer la cre- 
fta^porque lo fíenten como los niños quando 
les comien 5.111 de falir los dientes. 

>Apare]o. 

^ Ha deeñar dos días pelado p.ira comerle 
en inuierno; en verano vn dia.Matanlc hinca- 
do vna pluma porla cabc5aj o deguellaiilcco; 
xno a vn cabrito. 

El modo de traer vn pauon cozido a vn fe- 

ñor, 


H VMANISTA. 

ñor, y ponerlo derecho en !a mcí';t confus plu 
mas c]uc haga Ja rucdajhallarlo hss en Fistina 
de honcíla voluptate. 

La faifa depaiio en Apicins lib.tf.cap. 5. 

La carne dizc Galeno que es de mala digc 
fiion, íria y fecaj pero iabrohísiraa : aun que 
Michael SauanaruJa dizc que es caliente y hu 
raidaj y que bcuiendo buen vrno viep, fe di- 
giere bic.ArnaidoVilfanüua confcjaalusqtic 
non morenasjo almorranas^ q no coma paüó. 
Athenfus alaba mucho los hucuos deipauon, 
y Antonius Gazius los vitupera en cítrenjo. 

‘ Medicináis 

' ^E1 humo de las plumas del PauoiitomS 
do le en los ojos, los cura;íí efian ccgajofos.o 
colorados. 

«|[ Su efticrcol btuido curaadmirabkme- 
te la gota coral:o mal de caure. 

^1" Su caldo graífü cura el mal de collado. 

«¡[Su cxuntlia con ^'urno de ruda y miel, 
cura el dolor de eílentinos eolit o: ii viene de 
frialdad. 

^ Sus hueflos quemados , molidos mez- 
clados con vinagre, faii 5 lepras:y vitiligines. 
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Los cpithetos del pauon hallaras en Ra 
uifus Textor. 

^ Los adagios en Erafmo. 

•y Las fábulas en Bocatio de Genealogía 
Deorum. 

V n ventallo de plumas de pau5>o muf- 
caríum pítuoninum,müy polido, queprefento 
vn feñorcon muchafeday orohe viílo con 
gran elegancia retratado en Latin, pero no te 
go el libro a la mano j dexar lo he por agora* 

MeceptAt de 

A 'V(S(]Uted((mmtanturciuiutncocordiítm,gru 
Jy gAfia, utuocAntffocietdte, er deftnflone com* 
ittUtti.ítaqHefjciliusdccipiuntur ab Aucupibm, po» 
fitis tnim quibtifdumfuitl^ccici aHibut,a»t auití imi* 
ginibus iuxta recia, mox cum ad ¡Hat colloquif, ut iU 
dicam, gratia acctjftritU retibus includutur; ut Gm, 
Ánas,Sturnus. 

Altes trgo,qut gregatim inctdunt, gregatim ctUm 
capiuntur, ut Perdices,Anates, Anferts. Cicuta tat c» 
nim ex fuo genere pracifisalis iuxta aquas , ualto ci>* 
cunditíio akre oportet CDpiofo,iucundij¡imoq¡ ¡¡lie cU 
bo id Anatibin inler reliqua ejlforgum incoéiu aquí, 
itoíle dm CicMCi ckmant agrefies defeendunt. Reíi» 
bm igitur,qu£ coopertoria uocant contraíils, harent 

tnim 


hvmanista: 

l inim p4lis inuolutdtcUuíiuntur, eliguntur uero i cien 
rikw!,qu¡e colore ügrejtibiuflntftmilimd. 

VifcumdocetPctruf Crefcctienfh in librif de hgrU 
. cultura tum ad aues,tum ad pifces. 

' vifeum aquie aptum arte paratum ex meUe.aitt o» 
leo nucum,aut oHuaruin, quo utunturaucupes tempo 
re pimío uel ad pifies capiendos. 

Capiuntur er efeís qitihufiam obieñií aues tanqui 
inebnat(t:qualesfunt LappM femitu; fparge in locum 
quein aues frequitaiit, Anatcs poti¡iimum,quo ilU m- 
ge¡lo,ita afficilitur uertigine,ut manibus capi pojlint. 

Tormentilla in uino bono coquatur tum in eodein 
coda jrumenti , authordeifemina proqcito in locum 
eluibuf capiendíf deflinatum y fie tomentiHt fruilult 
fimul cumfeminibus deuorabunt, cr inebtiaU tapie* 
tur: niulfyaut hyemis tempore pr¡ecipu¿. 

Per locum auibm frequentari folitum hordei grana 
iifperge, deinde ex fariña hordeacea,feUe bubulo , c? 
femine hyofcyami medicamctuminíiar pultií parata, 
quod m tabella tif exponesyeo gufiato aues uolare ne* 
queunt. 

Hordeum y fungos quos a mufcls denominant, cum 
feminibas hyofcyamimifce , cr pulticulam inde failü, 
ÍM tabella expone.Vt fupra. 

Aduerfus improbitatem alitum pafeentium femi* 
na alliuniyquod in aruis (ponte njfcitur,alum hoc uo* 
canty coá}umnerenafcipjfit,abi¡citur:(iatimq; qua 
deuorauere auesyfupentes manu capiuntur. 
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Si^uierefutr ¡M dues hit pintáis ^.o fucddM áíttU 
ttojcem d libro figiiitiUt. 

Hiüoire ie la natiirt des oy feaui,dutc km deferí» 
ptions,rjr naifsportraiíls retirez duNaturel, eferito 
en fíete libros, por Pierre Belon du ntáns, in folio . En 
Pdr¡s,encafade Guittem CaueUat, delante el coUegia 
de Camhray.ala enfeíia déla Polla graffa. Año >sss. 

Fin del primer Abecedario de 
Lorenzo Palmyreno. 




5 E G V HD A 

'J)arte deí Abeceda; 

rio dcl Humanifta, de Lorenzo 

t Palmy i enoj<^ traía de los Peces. 

^TfííchurHi , enVitlcncÍA,Sorell, 



f . Roíír»nf. 4. Vinn* motores. 

f. BranchÍ£. x.Píim£ minores inuentre. 

g. P/nnrf prior dorji mebrám conriexls aculéis rori/í.íf. 
p.Poflerior mollioribus uelttti pilís O' lottgiortbus. 
lo-Poflrema eí a podice ad caudum continua, diiobut 

ftatim d podice aculéis nixtí. 


JL ESTFDWSO. 

Or quanto en eftc mar de Vale- 
da íe hallan pocos pcccsjhe íido 

'S-o r _.i 1 1. 



forgacio tomar vocablos de Ica- 
lia> y Francia> y Portugaljdódc 
le hallan. He Icguido a ellos autores , el Do- 
¿tor Laguna, Hippolycus Saluianus de hifto. 
ria aquatiiium , y tabula: Piicatoriae^'Paulus 
louius dcRomanis pifeibus, Pccrus bello- 
nius de .iquatilibus, Francifeus Malfaria lo- 
bre Plinioj GuiJieJini Kondcleti j de pifeibus 
mariniS} Adami Lconiccri de aquatilibuSjFra 

cifei Boiructi depíícibuSiO^ymuerfaaquítti- 
lium hiflortayconfenedo los có los antiguos» 
Arin:otdeS)OppianO} Athení:o, &c. Parece a 
muchos inútil elle trabajo, pero yo veo que 
para entenderlos autores, y principalmente 
Poetas, da mucha lumbre, para los queexer- 
cican la rhetorica , a dar fímiles , o dilsinñlcs, 
quando quieren amplificar algo, es va Océa- 
no de matcria;Para crueldad allegamos el Ga 
]co,y Polypo:paraprndcnti.i,d Lchino; para 
aftucia,Ranapifcatrix, Vranoí'copus, Paíli- 
naca:para retratar vn tcmcroloy cOuarde, el 

crcmys. 
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Crcmys.Los médicos a boca llena encarecen 
Seflra düci:rina>pucs veé que la hiel del Veano- 
feopo es admirable contra las cataratas de loi 
üjos:el hígado de la Paílinaca, cótra la come- 
zón: el cfcabeche, oíálmucrá de los Coraci- 
nos, contra los carbunculosda remora) con- 
tra hechizcrias.Muchos cthicoSjy magroS)Cn 
rail conlquillajo cancro. Vn nio^'o ) que de 
oppilacio, y feinho de hígado, cntraua ya en 
liydropicojcó azcytc de hígado de centrina, 
m.ilbche,ípicacc]ticaj vn poco dcftiraxjfanó 
perfeéiamcnte.Vn encogimiento antiguo de 
nicruos vimos curado con el mifmo azcytc. 
En fin en cofa tan proucchofa,nu es bien que 
fe dcfcuydc el nino cíludíofo, antes dcue pro 
curar con tiempo giiftar cito poco que yo le 
doy, para que quando fea fu hedadde vera* 
accommodada para ello , tenga medio ca- 
mino an Jadoiporquc fi todo lo guarda 
para entonces, venían lelas cofas 
muy cucita arriba, y en to- 
do parciceriamuy 
nucuo. 



Següdo A becedarió 

del V ocabiilario del Humanifl:a;,clc 


Lorenzo PalmyrcnOjquc trata tle PcccSjCó- 
chas,y Vcncrasjque en ValcncialJaman , 
Pcchinas:con otras cofas curiolás 
a cílcpropoiltü. 


* 

* 


Ci 

en 


Cipenfer ptr/implex c,udjiurio,en 

Bellr- dejito esmuyfuaneyfano. 

ni^yKo W/^^^Acame,citrtalpeciedt ?jgeL 
dokto. Acus ud BdoneM Agtijd. 

Jslol'j,Thri/4, Clifped.Eit Tortoft Subogdttn CajlU 
lia Saualo. 

A mia,tn Valencia Bonito!. 

Afe!lus,Merluza,o Pefeada cecial.-Eti Vrancia Merlui 
quafi marislucmjondt niño en Cataluña Medtifa, 
Afelli quinta fpeciesud Molaa, en CajiiUa Abadeia, 
en Vakncia,Bacuüar. 

Acc¡piter,tAiluiis,Miluago , Lucerna-, en Roma Ca^ 
pone, en Valencia Volador, facundo la legua de co‘ 
lor de fuego, luze mucho en noche foffegada, quan* 
do huela ¡itera dd agua , denota mudatifa de ti'epo; 
en Marfelia le llaman Belugo. 

Anthracides, 


¡ft 


Alhn» 
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AWarnut Albo. 

Aloptcius,Kapofo mdritio, 

Alphifics, Alphiflicus, Cin£dui,en Mdrfeñá fe diz^i 
Cinudo-.foio efte entre los pefcndos es amarillo , o 
de color de cera. 

Acanthm,en Romapefce Palomo. 

Anlhtritta,Athtrina,Ari¡U,en Marfetta SauckttO 
iAelet. 

Aphya,Apua,Ap!ua,en Roma, Vefce lanudo, en G<« 
nona Nonna,en ner el fuego es cozidocomo el Ar» 
nogloffhscjueen Pranciudizcn Perpeire. 

Ajilui,en Genoua Prufa. 

A¡iacuí,en Roma leotte,en MarfellaLingombaud. 

Attiluf, en el Po de Italia Ladano, 

Attagenuí,Prancolin de mar. 

Acaman, en Venetia, Albores. 

ArneutlsM eft, urinator. 

Araneits, Araña de mar. 

Anthm,Barbier en Vrdcia-.el artificib con quefeefca» 
pa del anzuelo hattaras en Plutarcho An terreflres 
beflite aquatiUbuafnt prudentiores: Pero como fe 
tomajeeras en Plinio. 

Aulopus,Sacer, A nthiat,idem eñ. 

Aldos, en Venetia Cappa longa, 

Aurata, Orata, íonifciís , en valencia Orada,dorada. 

Auris marina, cierta cocha,queÜama Patella di mare. 

B Ebras, Rembras, Membras: llaman les en Francia 
llareng4des,comefe/in quitarlas effinMiafi 

bincha 
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hinclu,y cid nutrimento humidijiimo,aliter chalcií, 
£ric(í,ípuru. 

Sdanus,uelGUns,en V eneciít,T>itñylo. 

Sarlnii , pece de rio, k carnojis cirris.barb* modo <f<« 
pendentibiu diñas ab Aufonio . 

Selennus , Pende, Menage^uel GritUitn. 

Batia,en Roma , Raya, 

Batracfm,Rana. 

Bociu,uel Box,en Roma, Boca. 

Boops,en Valencia, Boga. 

Buccin!m,Carex,Murex,Ciryx:ílama fe Boziita, pof 
(jaedelpuesdeenxulafepuedelafier con cÜa,tatn‘ 
bien como con un cuerno : tiene en fu caracol tan» 
tos circuios como años acuefias. 

Buglofít,en RomaLingnattolo, en Ejpaña henguaio, 
o Balaya, buius ¡pedes fecunda folea oculata , pt* 
poufe, Ítem Cynogloffus,en Branda Pole. 

C AlUonymm, Vronofcopus,Hoñua, Hemerocila, 
Agnus,Pulcher ; tiene los ojos en medio de U 
cabera, duerme de dia,cafa de noche, es tragón <¡ne 
n¡. nca fe I)arta,hañd que fe le rompen las entrañas: 
en Italia fe dize,Boca in capo. 
CaÜns,Tuber,Vertihulum,Holotur,Tethy, idemfunt, 
Canimarus,Gamniarus,en Roma Gámbaro. 

Capito ,utl mvlwx© ,en Valencia, Mujol. 

C alie fltu<,cardims,Pinnot eres, Cangrejuelo, 

C..nier, el Cangrejo,en Valencia, Cranc. 

Celias, Cogujül en A\arfe¡¡a,ejpecieesde Vijcl: Plimo 

ala» 
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tijjBíí mucho los tic Andikzid , cine tltsntii Sexifdm 
» nos, por Sexil^í uilla de Motril en Granada» yd» 
Scóbraria,que es cabo de Perales. 

Cancellui cr Scyüarui liernat,el hermitaiio. 
CatutiiS,elpefce Tol¡o,QGato. 

Cáncer May.-!, en Mar ¡ella Sqainad. 

Cáncer paguros, en Vcneda Graiiciporro. 

Carabas uel Squi¡l.t,cicrta eJjKcie de Camarón. 
Cantbariis,Scarab£ttí,en Genoaafe dize Tañado 4 có 
¡ore pullo:en Elpada Cantheno.o Cantara. 
C<ircf}a.ria,CMÍcaU,Canis £<{uoYeus,Cetacéus, ScyOa. 
chiras, Porcus, Aper,Caper,Caprifcus,Porcului:enRo 
• ma Pefce Parculusi quando le toman , gruñe como 
puerco,es muy grande, tiene efpin.is nenenof.is en 

■ iMejpaldas : pero comiendo de fu carne, [ana el ue» 
neno que con ellas nos caufo . 

Centrina tiene un agui/on negro en la cabe f a , el otra 

■ a la cola con que pelea, llaman le Bernaded 
Cilharns , en Roma Folio. 
Cephalus,Ceílre/is,Capito,en Valencia Liga. 
Cercyros,pefcaio fiero quemara en penas, 

Ce/ira,en Valencia Luz, o Llus de mar. 
Qbanna,Fíiatula,Cban>m , en Valencia SerrdHet¡na 

teniendo marido, concibe de ¡i mefma. 
Centipeda,Centipes,Scolopendra;esfemejantéal Ctén 
tapies terreare, o coxixoihaze daño con tocar, m 
mordiiio , huele muy mal quando fe ¡iente ajido de al 
gun anzuelo, gamita lat tripas y quanto tiene enel 
£ cuerpo» 
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eutrpo,h qud todo tornd d en bduienio fe 
dcfafido. Si el hombre con U mefmd faciliddd pu^ 
ákrdgomitdrtl higidoy eñomdgo emhdrdfddo,y 
defpuesdeudxio torttdrle dfnl'igar proprio ,pu» 
dieran feyra ejjyigdr los médicos, y (entarfe los íí* 
tic arios a par de fus medicinas, 

CordciniíS,en Valencia Cor hall. 

Cham.t,TrUátule,en Po'‘tugal Cochinas-, comprehendelt 
debaxo de f¡ muchas y muy iiarUs concltM , menú» 
das y pcíjiieñicas; peroprincipalmétcliscjuefetiaa 
Jlan fjempre ahiertasy como re(pirando,en las aria 
Has de la mar. 

Cord'ala,Cordyla,cctYdiiltu,Catyhs,es pefcado de c¡Ui* 
tro pies, anda como perro.y por no tener pinnas U4 
nadando conlos pies y la cok : foto e¡le entre loí 
^ue tienen branchias fate a comer ¡i la tierra. 

Cornata, pefcado efut dt(a [obre el agua unos eutrnot 
de pie y medio, esgrditde, pero hay otro pepeh 
cjtie fe dize Mal armat. 

Cotím Lozo,en Roma Capo groffo,e> Mejfare. 

Chronls iiel Cremk, los Genouefes le ttamait CafaUo} 
haüdfe en la Infula 'Lerino,qtie hoy fe dize ifla dt 
fanfHonorato. 

Cticumls, pefcado niarino,que tiene olor y color dt co* 
gombro, 

Cybitim, Salfamenttm, ex pelamyde confedum. 

Ciiculus, latióla, que por otro nombre üamatt Capdafe^ 

Cypriim, k Rayna, pefcado fin lengua , y de paladar 
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. edrnudo. 

éengtr,Con^riM,el Congrio. 

D líitco mjriim.cl Dragón marino. 

Dclphin ud Ddphinui,pefcado de todos coito* 
cidoipero los pintores por gentikzrt y gdjnteria li 
pintan may diuerfo de lo qtit es: es cofa marini» 
llofa ucr que ni tieiie orejae, ni cauerna,o rfgK/cr o 
que les parczca:y oye mucho . Defte hay hiftorin,:^ 
fabulAs,y cofas admirables eferitas : pero no Lis ad* 
tttite mi breue iwcabttlario. 

E Chinophora, Caracol que cantdi 
¡íchiim inaritm, erizo marinó. 

Hthinometra, Brizo marino decfpindi ttttty lutngii 
y concha pequeña: 
láchenelSiTardatuios. 

Bncrajicholuí, Anchoud. 

Britbrinttt,ucl Brithintis,ud Rltbelllo,eii Valencld 
Pagel. 

F Aber uel Chalceus,ucl Zeui;el pefeadó de fant P¿* 
íirOjO Gallo marino i efe creen los doños qué 
es el pefeado que tomo fant Pedro quando el Señor 
le dixo que en fu boca hallaría el real qué ha uia de 
pagar del tributo al ¡imperador de Roiiia ; y que* 
dan le en medio del cuerpo los feítales de los dedos^ 
como le tomo citfu manotalgunosle llaman dorado, 
porque tiene los lados de color de oro ¡aunque efiai 
que digo de fer pefeado defant Pedro, no es aiiten* 
tico, antes parefee opinión popular : porque antes 

E ij que 
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qittfueffe fiiit Pedro , y i tenia effM mefmdt fmlit) 
que le fon iutnrdes,como(itrn pefcds tiene fuyen» 

GadM,cfpecic de íAerkxa mayor. 

CiiHarLft cierta Merluza pequeña. 

Galea uel fecunda MHfleUa,uulgdrls,pegoYeUa en EfcU 
uonia. 

Galeas Ittilí, en Valencia Mupola. 

Galeas Glaucm,Peix mular. 

Calem Acantinas Jo Agullat. 

GammdYU4,CammaruitCozido fe Isaze Uerntefo , es 
Gámbaro en Roma- 

Gaminarusuet Ajlacus, los Gámbaros, o C<<mítron«.' 

GUucifcm,Glaucus,en rraiicia CabroHe: dUgmentaU 
lechéalas mugeres que la comen. 

Glanis, con fus ajperos dientes rompe el anzuelo: fuele 
comer hombres- 

Gkdm,'xiphiic,Ejlhiid, contrario de los Atunes, e 
Toñinas. 

GladiuSjEmperador. 

GobitcSipecemuy conocido por todas las riberas del 
mar Aáriaticoillamdn le CdpUoni,y Morzoni, di> 
cituretiam Gohio:esftn ejpina : Raganelloen Ro» 
md,en Francia Roulerotz. 

Gyrinusjo que la Rana pare. 

F l Alee, uel mana, uel m.íius,Ualecula , en Fran» 
1 cid llaman Cagarell, porque mueue cámaros, 
en Valencia Sucia. 

liarengtíSf llama Rondoletio al iiarenquc,pero es uo- 

cabio 
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€íihlo hdrbáro. 

tiippocí(mpm,Cítuufío mimo,mortiil comidd 4 ^uitn 
tal pefeado come. 

Hippam,en Valencia Lampuga, 
fíirudojta Sangonera, Sanguijuela , afftrma el Doélor 
Laguna t¡ue tiene uencno, principalmente la (¡ue et 
roKU. 

tiirundo, Rondóla, o Volador. 

Homo marinwídeg/ P//»ÍHm,cr Lodouici Viuis libros 
de Veritale Fidel. 

I Vllí , lidia , lops, tiene la boca llena de ueneno con 
que mata los nadadores y buzos : los pejcadores 
le ¡laman donzella. 

tuluí.Mufcului, intejiina térra, es el pefeado que guia 
la Balena. 

L Abrax, Lupus, Rengóla en Roma, Lobo en nf¡>aña. 
Lacerta aquatilií , Lagartija de agua, cendro(a,o 
fofea: en lagos fombrofos anda como tartuga , aun 
que le dtys muchos p alos uiue grü rato,fi la enojays 
pone fe derecha comohombre.con boca abierta>V 
ojos ejpantabksiji la ponen al ¡ol muere. ^ 

tabeo,Chclon,Vergadella,o Chuluc. , 

Lamia, en Bayona Brax. 

Lampetrad Lambendis petrls diña, en Cajlida tam» 

' prea,y no puede fer la Murena , aunque muchos ¡o 
porfían. . 

latid uel late, peix real, otros le llaman Reig. 

Latax, pefeado de pelo duro ,'Ji dientes robitflot , con 

£ iij los 
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toí^uakí corta los ramos en la ribera como e/liaíiít 
L¡euis imtlleliH,Acantliias¡pefce Palombo. 
J,ibeüa,Sygana,'¿yga;na,cn Kow^t CiambettiU 
Lipark,pefcado que tiene cabera de conejo. 
tutra,l.iitris,en Y alenda lludría,en CallilU Nutrir. 

es qii adrupedo de pelo mas blanda que pluma, 
tocufta marina, {quilla maniis, en l-rñcia Pregue^ 
diouSjPregadeu. 
toligo.enValencu Calamar, 

Lyea , no es mudo como los otros peces : gruñe coiuQ 
puerco, dizen U Rouget,GroHau. 

XuptM,lobo,en Ge/ioua LouuazZQ, 

M Altba,en Francia Sorrat. 

Melandrium,pcdaíos de A ítt», o Toñind m* 
femados en ¡al 
Maittis. 

Merulttí,Mcruld,en Roma Merlo:cs pefeado muyoid 
inorado y felleador,pcrdite amat er obferuat,uxot 
res dudtplurimas: es muy ¡ano a los que le comen, 
JMelanurus,eit valencia Oblada. 

Mihm,en Vroenga Beluga. 

¡JiitilusjMituliis, mytuluí,en Portugués Mexilboms: 
ftgmel Dador Laguna lib'.r; cap.;, en Diofeori* 
des en Griego fedizen Myaca, uel Scapliidiu: por» 
<|ut cada cocha de elle pefeadilto parefee barquidr, 
fón m5¡«ír ordinario en Parts, parefee a lu tedm. 
Miig¡¡,en Geno/ia Niaxons: La primera tjpecic dtejk 
«í la liza ¡es también Cefimsde ejUeJfede. 

Mu^l 
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JHugil Thuiiitilis , muchos (>itnfunjer Im 
tomo Barbos pequeños, 

J<\oU,en Branda Bout, 

Mormylm, Mormur, es un pcfccque Uamaii MarmOa 
Muliiis Burbatits,cl i a!nionete,en Valencia HoH. 

'f.l Salmonete fue ejlmado tanto , que je compraua 4 
pefo de plata : fu carne fácilmente je defmeituza V 
defgraiUide fuerte que no es nada grajj'a ni pegajon 
fa: los mejores fon aquellos alosqualts cuelgan lat 
barbas de la quixada inferior, 
iiullut ajpercauillonetes chiquito como Uit ieio,ttm 
dando, de color de uermellon, 

Múllela uulgariSjpefce Moro. 

MhDui imberb¡f,porfer tan colorado te Üantan Aiol 7 » 
embriago, o borracha a colore mulleorm calda» 
mentoruni. 

N Arce,uel T orpedo.eii Roma fe dize OchiattUaf 
en Cajlilla Tremielga, ¡egun Laguna en Dio» 
fcorideslib.i. cap.is-donde cuenta fu propritdad. 
1-iarica,Hep(etus,pefcadillo fin padre ni madre, 
]^ireides,bellias marinas de cuerpo peludo, parefceit 
hombres, a iiezes fon como mugtrts, y tienen uozí 
dejlaa creo fe imprimirá una epiflola del Dador 
Dimas Bofquc de Alcoy, la qual embio defdelas in» 
dios de Portuguc/es.contando de lM.17. nereidas que 
uio en el mar de Cochin,Calecuth,y Goa-.pienfo rer 
cabarloporlaamidciu que tuuimosfitndo con» 
difdpulos, 

E «■'/ Orhk 
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O KhlSfptfcado redado ¡in ejcanm : todo es <<thl 
gr.estl ntM duro de los pefcados,pe(ce Colobo. 
Ophidium,es femejante al Congrio , dizen k en Fran* 
cía DonzeUa- 

Oxyrinm,pefeado del mar Bermejo, con ojos de oro¡ 
e^aldot ainarittaí,cola muy larga y uerde, 
Orcyniis,(l mayor délos Atunes, 
creas, uelOryx,Balena que no parefee fino un gran 
pedagode carneredondo muy grande, con dientes 
efpantables. 

Cfmylus, effecie de Volypo,que huele a almizque, 
Cjiera,Oflreum,en Rotfw Ojirgga, ni tiene cabega , ni 
es macho ni hembra. 

taffer Pjitta,en Francia y Italia, Plañe uclPlatufe: Ai 
tera Recles Pafferk quadradilh : afú Uamarkyo, 
los que Viues nobra en fus Colloquios.pues en Ff<¡« 
€Ía le dizen Quarreletttienen color de gorriotytam 
parte fupina albicantrprona fufcifunIjCT terreico 
lorhPaffer fquatnofus uel affer Umande, Pajferit 
tertia lfecies,en Francia Fkz. 

Pagurtts Iquinado, Cha bro; 

Pagrus, el Be/wgOjEíi Valencia Pagre. 
Paftinacamarina,noesconofcido en Bj¡>a>¡d,en Ua* 
lia fe dize pefee Palombo. 

Pauo!,Pauiis,en Portugal Budiam, enBomapefce Pan 
pagallo, 

Pelamys,limofa,l imaria. Qiiando ¡a Toñina, o Atü 
pare llama fe el hijo Cordylba,qu4ndou erefcieim 

49 
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doLÍntofíi,deJJiues í^cUmls, (piulido yu tiene un uTio 
tbyniiiit. 

JPecM.cfi VuUnciu Alfoiifo.en CullilLi Mero. 

Whcríew,Pcrx!i¡,vbolt. peleado (¡ue nunca come, de 
fotos fus moco s,v flegma fcjullcnta, en Cenouafe 
dÍKt Maxell. 

íhoca,Vitu¡ui ntaYinus,v.uey marino. 

fbolis,pc/caíto (pie llaman líaiiofa. 

J?byccnJ‘hycis,í'bycu4,,Viie.i : Molerc en Cafaliiña, 

íbyfcter, cierta cipecie de Dakna , ipiefeal. alan alt4 
como una columna, y regüelda un eran diluuio de 
agua [obre las vcLcs de los nauios, en Italia C apido» 
lio, en I-rancia Veis mular. 

folypui, Vol.Volpo. 

Ponipitus.en Valencia VÜpnl,comp.i>ícrc de los nauios. 

Pinna, en Roma Macara, en Maifeila Mucre: esciertd 
concha. 

Pi¡irix,udprili¡s, fiera beflia,o balena, en India Oric» 
tal tiene.ioo. pies de largo. 

Prepon, el perezofo. 

Purpura,es una ejpeeie de concha remolinada. 

R Aita pifcatrixycn Mapolee Diauolo di mure. 

Rauerfus , es un marauillofo pefeado : en indias 
entiéndelo que le hablan los pefcadores.como elv.le» ‘Cl 
phante:esdeunpatmo,y cütiel cafan Tiburones, 
y pelea, animando le los hombres, con mucho mayo» 
tes que el 

^tinorttitlTíiTdandotde todos los autores alabado, 

y lie 
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dt pocos uifto. 

Khombtis Acukatm, en Frtíncij Tnrhot, 

Khomhia huk , en Fruncía Panfur , que Quiere 
lie gran uientre, 

'Rhomh¡ii¡en Portiigal,RnddUalho, 

'Rubeta,Fiifü,el SapoXofi admirable , que tientqu* 
tro pies, y pone buenos, y tiene dos hígados , ti H)|í 
que mata.cl otro [ana.. 

'R.aphis,en Roma AcuceUa. 

Rafa, en Valencia Rajada- 
Rafa leuk,en Valencia E/crita: 

Rota,pefcado de quatro puntas quehazen ruei4^ 
RhedOjUii pefcado¡¡nejpinat 
]xbiíie,en Roma Efquadro, 

(p Alpa,esfeme¡ante a la Doyada,y ¡¡dina fe tamiim 
K "P Salpa- 

^ Sepia, la Xibia,o Xiuia : tiene en lugar de fangrt,nn 
liqiior como tinta', con el qual enntgrefce el agua 
¡iepre que quiere noftr ñifla del pefeador, o de atgu 
pefeado enemigo ; elqual liquor negro, echado en d 
candil en cambio de azeyte,y no hauiendo otra lux 
que la fnya,bAZequt todos los afifienles parexti 
unos Guineos, 

Satherium quadrtipedo amphibio. 
Scóbrus,enValcciaVifol,ab ali¡sCauaílo,petx de Abril, 
Scorp¡ui,Scorpio,Scorpena, A lacran marino. 
Scarus,Merix,Ruminalk: Sic diílns quod ruminet,foh 
mírelos pefeados túne ¡os dientes Hunos, non ferro* 
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tos, dizt fe Cíinthcno. 

Sciímnuy'm,Mol,o A.<mol,(n Mjg.ilo/i,i ca!’C J>JÍ4r* 
fellu Antipo!i,y Ui Stof(h,tdii, 

S^hyuiu, S^>cttoen 1íu/í.<, ¡tonjue escomo 
Sylum,el ¡le/cmio Siluro dd l'iilo,y D.inubio. 
Scy>!imií,Ciii¡oficn Romu. 

Solej,en Cii/iüü I.cngu4do,en Vatcnciu VuUyu. 
Smaridcs.los Jiarciiíjuillos, o akches. 

SpdnWiS'/Jitf'f'W, A jpurg^ui , cii 1 tali.t Sf^urlo , Gtrlino^ 
en l-rMidu j¡K(r4¡loi¡,en Vulcnciu fjpurdlon, 
SqUiítin4,<n ValencU Angel, 

SíjuiUu Crungonc,en VakncU lUgojiins. 
liten, en CitjUllií Tcncn. 

j J Tropedo en Cct[lilla Tremielga: Jieitdo nfido con 
el anzuelo,pal}d fu uirtud por d feád y edia h.i¡ia 
ti brdfo del peJcador,y le entormece de tal »).í»«r4 
^ue quedn tjudfi finfeiitido y pafmndo : lo cjuul de* 
fpHts de muerto no hitze, niño que fin detrimentJ 
fe come Aproucchnfe tujiiejle pefee de U induürtii 
y drte quedizen délos brtixos, porque c/condienda 
■ fe debuxo del cieno, b,ize luego dormir qu.uitos pe* 
cezillos ¡t el fe ullegAtuy engulle fe ¡os de¡pnes de dot 
mides. 

TrichU ucl Tyichls,la Snrdinn , Colunielk Setrdinum, 
er Sardiniíim uocat. 

T(tniít,clftmbo,o clpadti,porque quando nndcijCon fu 
(olor pctrefce Uumu: tiene U Ciib((4 unchu, y el cuer* 
fo «guioCQinoejpdiit, 
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'J!ihuronesquepefcíidosfe.m,ueri(i lo en tahifloriílk 
Indiítí de írandfco López de Gomara, donde cua 
ta de uno que le hallaran en el uientre un plato de 
ejiaño.dof caperufOí , fíete pernilei de tocino.cfL 

'Trachtirusjtn Valencia SoreÜ: eftepefeado hazttnd 
parir ala yeguapreñada, 

Thyntm,el Atü,o Toninada de la fijada, o de tarjan 
mas fabrofa, pero mas f ana la magra del lomo,o ba* 
daiLosatunesentrando Mayo,perfeguidos de un 
ferocij^imo pece llamado ejpada por quanto titin 
encima delrojiro un huejfo muy agudo y muy fuer» 
te, con el qualpuede hender una barca: huyendd 
mar Océano y paffan por el tfirccbo de Gibr altar 
al Mediterráneo. 

Turdtís,el pece Tordo. 

Turdus pauo,el muy pintado. 

Turdus teniuSftn Valencia Verderol, en Irada Min» 
chia diKé. 

Turdus quartus,Papagayo de mar. 

Turdus.f.cr.tí.tw tienen nombre. 

Turdus feptimus, en Francia Cero. 

Turdus.S.O' nonus,en Francia Meneftril. 

Turdus.io.cr.n.Gaian.duodecimus Vielle. 

V Mbiiicus marinm, cierto caracol, o concha que 
parefee al ombligo humano:haUan fe muchu 
ejfecks de caracoles, unos marinos,otros terrejires, 
todos fe ÜamanCochlea':en bodegas y lugares muy 
húmidos nafetnjin concha, o cafcar 4 , carecen de 

ojos 
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o'oj , y cotí los cornezuelos u<tn tentando : en tu^df 
dtfaiigre liciten mocoso baitazu ‘ Galeno , y Paula 
AEgífietit infaman la cante del Caracol , como dit» 
ra en el digerirfe,y de ruyn y (afio mantenimiento^ 
puefio quela alaba Diofcorides- 

Vrticaparua,en Normandiafe dize Cul de afe. 

Vrtice,quintaJpecies,Capello dimare. Sombrero car,t 
nudo. 

VogKíí odorattfs,c¡erta concha que fe halla en las lagu» 
nos que produzen el Nardo, en Indias dize fe vrid 
olorofa,y ulata Tsifantia. 

Vinbra,enUaliavmbrino,en Vayona Borrugat. 

Vrfiíi Augrane,es un cancro que en figura y color pa» 
rece a la granada, todo redondo, fino etilos bra(os. 

Xiphia.en algunas partes fe dize Umperador, en otras 
E/fada. 

Zygana,pefce Martcüo, porque es como un martilla. 

Syluade coías de peí 

ícar^y nombres, o vocablos 

i^iic tocan a los peces. 

*#* 

I Cthyopota,el que ^ T Elixa merula febricitá* 

uendepefeado. ( \tibusfituberrima,ficom 

Torum pifeanum. ^ quatur in fartagine fa^ 
Diespifculentui. ^ hiña con¡j,ergenda , ut 

/ partes contineanlur, 

^ Parefeenfe 
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'Pdrefctn/c mucho fBool^icr Metu. j, 

tftos, de modo c¡ue Erilhrynut O'Phtigeuí, 
fehd de mirar at= Sí'arui er AuraU. t 

eenldnteiUeUdiffe Cantam cr McUntimi. 'r 

fencia para cono* J lik!iHUí& Sco;‘p.ena, - 

fccrlosjno tomar '^Vlcfucey QJiadratidíci, !; 

uno por otro. Blarbula & himanda^ , ; 

Roml'iif ar ll(h‘!etí(t. f 

^Cekfintii er HarengUí. 

D IzcPlinió que majada Ja rayz dcJaari- 
llolochia redonda y mezcladacon tali i 
y echada por ceuo a los peces los mata y los i 
Jiaze venir luego encima del agua. 
ifLo miímohazcío que los boticarios liana» f 
Coca delcuantjo Coco jeu.iritin0jcs finaien- 
tcdcLiarilloJochiacIematitide: aun quemas 
parefee fer de algún tithimalo. 

' Alalacoítracajpcfcados de concha blanda. ' 
Oítracodermatajq tienen vna concha ein-> 
pedernida en lugar de cuero. 

' Garunijel liquor que refulta de los p'efce» 
y déla carne que echamos enfahqucdale no- 
bred cías tripas delpece Garó j de que feha-» 
íiaantiguamentc'.agora fignificala íalmucrajt 
o faimorraj Gr^cé halmc, Latine muría, fal- 
fugo.' 
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Branchicifon como pelos pucílos en ordett 
líincados en vn medio circulo de Iiucífo , ejue 
por ambas partes miran al corajoii, y lo refre 
fcantaun cpie los doílos de hoy dizen que fíe 
Ucn para detener el manjar: creo que fe dizeit 
en Valencia>b’ ganas. 

Pinnajjfon en los peces como las alas en la* 

ÍUCS. 

PeUgij.- 

Deílc vocablo fe ííruc Adriano Tiirncb® 
Iib.14. cap. q.adiicrfir.j)ara declarar (]uc quic 
rcdezir,vt pclagiis tciuicrc ratcs.lib.5. Acnei 
dos, dize qcn llegando Jos nauios a alca mar 
Icxos de la ribera, como fe entiende en pifccs 
pciagij y littoralcs que fon contrarios. 

.9ííXiif//fí, 

Llaman fe jocheros, por q moran en pro- 
montorios, o cabos del mar pcdrcgofos, mecí 
dos entre las peñas : nunca clhin entre arena, 
cicno,lodo;y afsí fon mas hermofüs,luridos,; 
fuaucs , y acommodados a los enfermos . El 
principal entre ellos es Scarus, dcl¡nie$ Mcrii 
Ja,Tiirdus. 

plan/ pifect. 

Por queno te des a entender que la dora- 

daj 
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dajSparrelIonjO Caríino,el Tañado, oblada^ '= 
el Cabrollc/Tronchou, y fcmejates fe han de P 
jlarnarplani comparando los con los atunes» 
lobosjy ma'.íoncSjparclcicndo te cflos redon 
dos : y también por que no pierifcs que plañí > 
íigniíican Jilos, tcauilo qucColumella entic 5 
de por planos latos, anchos, que de efjialdas y 
pechos ic eílienden de tal Inerte que crefcicti 
do en ancho y largo fus extremos Ion delgas 
dospiicrcíccn en cfpaldas,n¡ vientre ^ lino en 
lados, y la cfpina cllendida dcfdc la caberas 
la cola echa íiis apophyfcs , o radios a los la- 
dos. Llaman fe pues planijproffratijiacenteSj 
lapalaya,o lenguado;crcdus el Mugih 
Conchj, 

Se llama afsi como t¡cilülifo,o blandaniea 
learrugadoi 

EnlomtíiUel infeeüd. 

Animales que tienen cortes, o incifuras de 
lantc,o detras en Jas efj)aldas:ni tiene huefl'os, 
ni carnes, lino vn medio entre eílotpor que tá 
duro es dcntro,como fuera. 

Zoopliytíi, 

Ni fon animales, ni plantas , lino compue- 
ílasdc ambos. Puedeníe llamar pJantanimes, 
oplantanimalia. Chama 


'Yi'v'manista. 

chama aíjHT^Vj pechina que defuera tiene 
[ muchas lincas atrauelladasjtucrtasjconcauas,- 
' ^i'nchcnfede naifcQ. 

: ' Concha inibri cata, q tiendas lineas a mo- 
do de tejas en el tejado , o como vnas olas de 
¡igua que le al^-ah - 

* Cocha ílnacajcn Italia Capa toda, es jpiiy 
áltacii las'cípaldasjperginglynúcolligantur. 
Conchaecliinata. 

Concha longa, de ella fe hazc la cal, deíla 
hecha cenizalinipia dientes. . 

■ Concha longa altera j en Marfclla cullier: 
cngananfc'lós que pienfan Aulo.Daftylo, So 
’ leñcjDonacc,/ Vhguc fer vna luifniá cofa en 
■ Flinio. - ■ • ' ' 

Cochapiflonmi , c5 de cuias cfpaldasfaca 
üalos pintores antiguos vno como bcrmcllo. 
^ Concha coralina. ... 

' Concha rugata. 

' Conchula rugata, en Gendua arfellas. 
í ’ Conchula varia, en Narbonapholado , en 
' Mopcller pclordcjpor fer fuzia,l'alada, y.que 
huelca cicnojü tarqbin. 

Concha romboides ,en VeneciamuíTolo. 
Balanus cierta concha. 

' F Concha 
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Concha margaritifcra , aut matcr vnionú,' 
la naquera. 

Mytulus, Mufclcs, vcl Confaímes deniar 
De Ja concha pinna faJcByfus deJicadiísimo, 

Calada, cancha Jifa. 

PeJoridcs, pcloria?, & gJycimeridcSíCier-* 
ta5 conchas, o veneras. 

Peñen, peíSunculuSjVencra , o pechina di 
pclegrinos que vienen de Santiago. 

Lepas, vel Jopas, veJ patejia, conch.!, ope» 
china que llaman en V enecia Pancolcna. 

Cocadeleuanteejuecofn es. 

TVA Vehasvezes, fiendomuy nucuo entre 
mis condifcipulos de Grammatica, y 
viendo quepefeauan , haziendo fubir lospc» 
CCS borrachas fobre el agua, pregunte que co 
fa era aquella que les dauan embucha en maf* 
fa de harina y aguardiente: nuca fupc otra Cü 
fa.fino cocade Jeuátc. Agora mcparcfcio dar 
parte de lo que he hallado al niño que feracu 
riofo , por que no ficnta la fatiga que yopaf* 
faua.Todos los boticarios tratan y menean ca 
da dia vnos granos, o azey túnicas, que llama 
cotulasclephantinas , y traen las dcAlczan- 
dria de Egypco, co fus pedezillos como vuas 

de 



hvmanista; 

¿c ycdrat y como no ponderan algunos eftoí 
creen fer íímicntc dctithymalo , porfertan 
apropriad a a matar pefeados, Pero como el ti 
thyraalo los mata, y eílacoca dcJeuante los 
aduerme , o emborracha j no podemos creer 
fer vna mifma cofa j creo que es fru<So de al- 
gún árbol dcEgypto qucdafueño.Vinieron 
en Italia con otras mcrcaderiasjy no fabiedo 
les nombre, llamaron les en Venecia coccole 
di Icuantcjque es azey túnicas de oriente, bac 
Cíe orientales. Y los Alemanes como Veyan a 
los Italianos llamar coccole di leuante, llama 
ron con fu afperapronunciaclon cotulc di ele 
phantcjcn Efpaña coca dclcuantc,y ios boti- 
carios comías elephantinas. 

Toman miehqucfo, harina de trigo, cana- - 
mones,fimientc de Aneth, o any tho, y mez- 
clado con coca de leuantejcngahan los peces. 

NaíTa, excipulajSagcnajinílrumcntos y re 
des parapefear. 

Hamus, anzuelo. 

Secacquin3,cl fcdal, en Aragón liña.Dize 
Plutarcho que ha de fer de cola de cauallo, 
por que las crines, o el fedal de cola de yegua 
luego fe rompe ,f por que ella meando con la 

F ij «riña 
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orina lás'débilita-: y que la caíia dv*; pefcar ha 
de ler muy dclgadaj por q haga petjuena fom 
bra j y los pefccs que tan tcmcruíus Ion nofo 
cfpantcu. ' ■ . 

^ jRéccptds de pefciír. 

Pare/ce mtcjut a inipojlibh /cr tm inofo doñof 
curicífojht Ulen^uá \ tali¿in.t:yo por inoueríos u cl¡4 
quifi: pone/ tfi.n recept.if ¡in tr-tíbizir defte modo. 

PerpigUr ptfce fenz4 futicu '■iogJiyjkrúmiijy er 
mettiii in fondo ddU rede.o dclln m.izZ/ij'o d’aliro /«» 
flrumenf o,& per logrjnde adore di i¡ueft'herb.i, tittó 
ilpéfce correrá di dentro. 

Aheord togli titimulo , ©" pifíalo j en mettilo nel¡ 
dqud,er tntto ilpefcefiara fopru dc.qttd come morto}. 
cr cof¡fipemlr.i foprdretc. . 

Ancora fdfare ¡indlantern.i dinetro tonga, crli 
dentro metti tfiid candela intpicciata , er mettila ne¡¡’ j 
dcqiid profpndd , CT per ilime ddld candela , tutigli 
pefci andaranno intorno atla lanterna,& tu apréddi ¡ 
conlarede/. ' qiieflo uuolefferdinotte. j 

Ancor 4 togiiaffaicelidonia,r:' gettulaneiracqitd, j 
er tuttili pefci diiienderanno cojifhiíirritti, che/i pri 
deranno fenzd rete. 

Ancora togli lauaione dffafcr piffalo,erd)Hdccatq 
ron li fafi er p^ettalo in icqua , Ca' túlto il pefee uerri 
fopra raequacome morid; ' 
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iDefcaní a Je la efcalcra philofophi- 

ca cu cl ahcccdan’d de los pefccsj 
y traca tic la Anguila. 

I-/ nombre, 

L a ttnpnild felliwu,feptm M. Varro/), díigm'ffrf, - 
(¡Hod f oí- />():•■(? fo m.t (íUgKf pTif fe ferat: por <¡ih' 
pítnfce en f". fi'j^nrd .t U fe>pieiite:eii í:¡riegi)lyXiAv7 
guaji ^iop.tv por fer engendrad J, o echada 
en el lodo. 

La defcripcion. 

Eí la anguila un pefeado largo , y tan reJh.iUdizo 
5«e apenas iiiuo le podeys detener ím la mano. No e/ra 
cubierto de efcamMyO rfcata,jino de pellejo; no delga-* 
‘do como elde la Murena, Jinogrue/Jh', y por tanto di 
Zt Verrioejue agotauan có ellos Komanosafm hijos. 
'Tienela cabefa pee] ceña y<]ua/l redonda y un poco 
'aguda. Algunas la tienen algo ancha y graejfa,por do 
de el uulgo fe engaña teniedo ¡xs por hebras. Tifiit mu 
chas dictes menudos y agudos : tiene l cada pane cjua 
tro fenzillas y peijueñas agallas, a las <¡uales efiá afidas 
dos pinnaSjO al.ts de cada parte una . Lio fon todas de 
un mifmo color, ponjue Ir; (¡oe uiuen en agua corrien- 
tey clara tienen el uírntre blanco, y lis e^wldaa cedro 
'fas, o un potoazulcsr i'a cjue moran en alies C;is,o a^ 
guarepofadj,ltrncn l.i barriga ejhiinciutfcida,ele¡¡->i*- 
^’tiízo un poco uerde,o ncg^eo.ticncn papo cldcp.ítpjo 
5»4Í en pocos pefc.idosfe h.illi ■ V l iiicnti e es muy pe*. 
fqueño, y la hicliiene .ipeg.-da al hígado . isla, mas h.ty 



Terreinte 

HÍQl. 
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^utlitntngordurd como enxüdiítypero muy poc4:crf ^ 
fctn en e¡ rio Gdnge hafld treyntu pies , pero en tjltt , 
partee de Italia y Bjjxtiia U mayor que h auemos ui^$ j 
pefaudueynte libraí. , 

Como nafce y fe cria. i 

No hay entre loa anguilae macbo.ni hembra,ni p4 , 
dres.ni hijos^üize Vlinio que fe arrima a alguna peña | 
o piedra, y refriegafe mucho , aquellos ¡Irigmitosrtui* ! 
uan:y no hay otro modo de criar fe:y «s [alfa lo que mu 
chos dÍKeti,que Its han uiflo ciertos hilos.o cabellos a* ; 
fidoscoino lombrizes pequeñas, y que aquello eslos 
hijos: por que fi bien miran donde elia,no puedejerji* 
no que la anguila tuuiejfe hueuos.y bajía hoy nunca fe 
ha ttijhfiiteuo en cuerpo de anguila,mucho menos hqo 
pequeño enfa barriga.Si ella no tiene madrero útero, o 
donde ejlen los bijos,han de efiar en el uentriculo,pert 
aÜi afi fe ha de bazer digejiion como del manjar , dt 
modo que nunca negarían a tener uida . opptanoco* 
mo poeta dizt que fe juntan macho y hembra. 

El lugar, 

E« riosjagos.y albercas nafcen,y fe crian: pero de 
la mar duda muchos-, por que ¡i miramos los cjlentinos 
dt la tierra de que fe crian, también enla mardonit 
tflan lasouas fe haUan-.y Galeno y Epicharmo,y Di* 
philo tratan délas anguilas marinas, parefcer aquén» 
podtísos negarlo . Pero ft conj'tderamos que en la mar 
nunca ft ueen recien nafeidas, o chiquitas, y quedegri 
des fe «ftn atli muy pocas :y dizen Ariílctcles y OppU 
no qutfaUn dt la maf los Mugilcs a pelear con las <in« 
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fjllliu,y tZiü uiencn a U mar contra ellos- kjli tnttnie 
remos que a ejias llama Galeno anguila de mar, y que 
Idsdilentinosdela tierra queejlan junto ala tocas de 
¡os ríos las engendran:()ero las queeftan muy adentro 
delmarfonefteriles , aun que Plinio porfía que fe en» 
gendran en el, aun que fe echan en el lodo toda uia fon 
atnigat de agua clara ; y fi eflan en poca agua mué* 
fin prejlo: ji en el efiio las facan de la laguna, o eftano 
y'lás ponen en algún uiuero , luego mueren, aunque el 
agua fea fe fea. E/i ynuierno mejor fuffren el mudar de 
apofento'.en fin fiempre ejia por fi apartadas de otros 
pefeados. 

La propriedad. 

Comen de noche y de día repofan : en tllimo algli* 
nt* comen limo, o cofas queles damos, pero las mas fe 
fiiflentS del humor dulce. Han fe uiüo tan manfas que 
Ú el rio Eloro, cahe far agofa de Sicilia nenia a tomar 
el manjar de la mano, como perrillo.T amblen en Are 
tb»fa,cabe Chalets, lleuauan arracadas de oro y plata. 
Viuen ¡lete y ocho años , pero fi las facamos del agua 
stiuenfeysdias quando corre cierno , pero mucho me* 
nosfi corre itendaiiahpor que como tiene poca necef* 
ñdad de gran refrigeración, tienen las br anchi as ftnzi 
lies y peqitcñ.ts, y puede uiuir mucho futra dcl agua. 
Comefe unas a otras: y entre los pefeados falo tfle qui 
ttó es muerto :t !0 fuitat. 

Como fe toman. 

Los que las quieren pefear procuran de enturbiar 
tligHa^tporqiíe como tienen lasbranchias pequeñas 

F 4 ^onU 


Nitura 

inores» 
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con lítagua turbia ahogan fe : ó como dize Clamntt^^ 
Mexanirino ciegan fe con ella: o como dize ÁriÜg^^ 
phdA pues no pueden nadar e¡ian fe echadas en elloia,^ ■ 
y como le mouemos para enturbiar el agua , echadas i 
de fu ajíiento, fon mas fáciles de tomar. Dize Macro^' 
bio ^ue las anguilas ymorenaseneleílrecho deSici*^ 
Hade Mecinahazia Rhegio toñadas por elgranfol' 
no pueden coruar fe, y ajSi quedan fobre el agua donde 
las toman. Oppiano cuenta un modo graciofo de pe», 
fcar, echando un eftentino largo de carnero, qitedandb 
fe el un cabo en la mano , dejpues que jtenle que la an» 
guilí trago ya gran parte.foplanpor el cabo, y eüa oc 
cupada c5 el eftentino hinchado como odre no fe pue* 
de efcabullir:y ei pefeador con la ibocala tira hazia ¡i: ! 

como Lazarillo de Tormes tirana el uino del jarro co^ »j 
la paja. Toman fe tambié con much.xs maneras de re» . ¡ 
des , y garlitos . Qjtandofeefcoiiden en alguna cueiixj^ : 
confalmueraLshazenfalir. 

Quan eílimadas fon, * ! 

Entrelas fabrofos pefeados fe cuenta laanguili:. 
por tanto le dixo un fabio Hiendo la en ma mefa, uey^^ 
aq"i a Helena del combite,yo fere Varia della.Bntien».^ ; 
de fe que Us mas grades fon mas dulces, y las de la mar ! 
mas que de la laguna, o alberca, aunque no fon de tan». ' 
to nutrimié/o Las mus exeellcntes fon en el l'aro def» 

. de Merina a Rhegio ,y llaman fe Plota: en Griego: tji. 
Latín Elne.e,por que uan nadando fobre el agua. 

Como fe gui fin, o aparejan. 

No fola^ 


HVMANISTA. 

N o foUmcnte fe comen ficfciís, pero mu faUáits fe 
fc\nferui p-tra miic/us partes donde no fe hallan. An« 
tes de cozerfe dej fuellan , (acarnos les las entrañas i y 
quitando le la cabera y cabo de la coladlo que quedit 
hecho pedafos pomas lo en un afjador , quando.efen- 
affadas huras poíno de.aciii jr y harina büx¡ui¡iima, 
tanto deuno como deotro,yun t.uiiillo decinnamo* 
mo ; Jt por fei chiijuicas no fi: pueden poncrtnelájft» 
dor, fritas en azeyiccó pimienta y naranja, o apraz: 
los antigos las comiii cmhuelcas, o nuzcLulas cb bei-a: 

Ibe ju a.tmento. 

Aunque Atheneo dizeqiiees mas fino de toáoslos 
pefeados^y muy accepto al ejlomago,y que da grá num 
trimento, y dexa harto al que lo come : pero mas es de 
creer Galeno, que dizc . has anguilas en ningún nema 
po fonfanas, aunque fe crien en agua pura.quato mas 
til aguas donde fe iefcargalos albañares de la dudad. 
Aunque tienen la carne blanda efian ¡tenas de humor 
pega¡pfo,y flecmatico. 

Medicina de anguilas. .> - 

Lagrajfa que caequádo las ajjamos es fingutar re- 
medio para antiguo dolor de oreja , y la que nada fuá 
bre el caldo donde ettas fe cuezni , jirue para ungí.rn^ 
íoj de llag.tíiel pellejo de anguilas jaladas pueftu ¡obre 
Ush afas echa un humo muy Janijlimo paia rique 
tiene grandes dolores , o tortores de cantaras dejaiia 
grefentan lo je el cnjrrmo fobre el. 

l'rübleina de Anguihs. 

i- s Porque 
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VorqiteUs anguiUi muertas no um fobrc el a%\ti 
tamo los otros pefces! Por que el cancano donde tjUn 
fus entrañas, que impropriamente llamamos iiientre, 
amuy pequeño ,yhay en el poco ayre que le ayude a 
fubir ¡y muerta la anguila aquel poquito /i efuanege. 
Pues como no es lo mifnio en los otros pefcesl Pof que 
los otros tiene ciertas uentofidades cerradas en el peí" 
le¡o, las quales los algan en alto , Vte fe ejlo en los que 
muere en el agua, que no nadan por encima haña que 
fepoirecert Por que de U fangre.y otros humores cor 
raptos fe crian aquellas uentojidades,y ejparzidas hin 
chan el cuerpo. Como no tienen por donde falir, per» 
¡i les punchan c5 un aljiler luego fe ua al hondo- Otras 
razones dan muchos, pero e¡ia es la mas acceptd. 

Adagia, 

AnguiÜM captare. 

Anguiüam cauda tenes. 

En los adagios de Erafmo leerás la expofichn, y en 
tos Embleiuasde Alciatofolio ficulneo anguiUá - g'c- 

i. FindíJ fcgundo Abecedario de ios pefces de 
AorenjoPalmyrcnOjCn Valencia. 


ij(í 


Tercero abecedario 

del vocabulario del humanifta^ que 

trata deyeruasjfimicntesjfriitas, tlorcs, dro- 
gas, olores, liquores , junaos , gomas, 
y cofas aromáticas, de Lorenzo 
Palmyrcno, 


Adianthnm, 
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Eti el (i^uiente abecedurio el primer uocablo es Q 
fieÜdiio.elfegundo vdencuno,o Aragonés, o Cutuli 
EÍtercero Latino . Ojiando uent efle ferial * detiou 
que note hallo' nombre en CafleUano , y por effo tom 
el Valenciano . No nan aqitilart yeraat que tieneniu | 
mifmo. nombre en Latin y romance, como fon Salé, i 
Pandce,Beíonica,Sefeli, Hyffoput, Moly. I 

A lirojos,obriu¡ls,Tribulus. j 

Afafran, Safra, Crocus, \ 

Acelga faluage, Limonium. i 

Aeufayfat,Ginjols, ju¡Hb£,ZiZ'yph*> ; 

Agalla, Gala,Gaíla. j 

Acelgaí,bledes,Beta. ■ 

A(ucend,liri blanch,Lilium. I 

Adelfa,baladre, mrium,Koiodaphne. i 

Agárico cierto hongo de arboles en Trento,y Sakyi, 
aun que parefce rayz,y no hongo, Agaricum. 
AgraZyomphacium. 

Agrimonia, EUpatorium. 

Agua ardiente,aygua ardent,Aqua uitat,uinüaríltiis, 
ttinm cauíiicum ; efta ¡aniM fe yela ; y quatidopi 
fuertes tas nieiies,por que no fe nos y ele la tinta, p 
nemas algunas gn tas de/ia-Para conofcer fi teUu'a 
den finu,jnoja en eda un pedaziUo de lien(o,y pon* 
le en el fuego fi haze llania,j¡n quemai fe el paw,fí 
fina. Llumavon le aqita ‘Uta:, por que alargando k ; 
uiia, detirne la fenelliid . Cua'-denfe d< Üa los fimt | 
y enxutos Para Uh flemáticos y grit(Jfos,y muyhu ¡ 

tiiidís ■ 
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miios de eflomjgOyts futiijUmit. 
miento, ulguimuezeí en lufemaiía,y(/ue l<^‘t de 
muy buen uíno. HíW de tchjir k un poco de iii ucur, 
ypotr que no penetre el celebro^, o 4 La narizet,o vd 
hiiga algitnu ftibitu corrida alhip^ado,t'oma U en al 
guita fopa de buen pan , o, echa le algunas migajas 
dtl-Dejla manera nos defiende de fubet, apopkxia, 
y cueze los humores flenmaticos. Lo dicho es de Le 
uiiio Lemnio Itb.z.cap.i-i-. de occultls natur.e mira 
culis . Algunos qitando la hazen, en la alí]tiitara,o 
alambique le echan en muy buen iiino Salnia , una 
nuez mofeada, canela fina, unpanetillo mollete de 
buen candeal, y de l ts tres triacas. 

Agiirf miel, M.ulfa, ^\eticratum,liydromeli. 

A¡o,itll,Allium. 

Ajoperruno,Scorodoprafum, 

Ala yertia,\l elenium,innula. 

Ali(or,Safra bort,CartamUS.Cnicus. 

Alamo blanco, alber,Populus alba. 

Alamo negriíloyPoputus nigra. 

Albahaca,alfabcga, alfadega,Ocymum. 

Albahaca falitage,Ocymalirum. 

Alhahacade arroyos,Tirinui,ueltchÍHUii 
Albahaqiailla faluage,Cinus. 
Alianhof 4 ,carchnfa,Capfes,Cinar 4 . 
Alcaparras,taperes,Cappar¡s. 

Alcamphora, canfora, Caphura , es goma de iin árbol, 
ftepuede con fufombra ciibrir, 7 .oL..hombres. 

Akarottea, 
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f,\c4routi,écaTdU.hicl,CdYum’. 1 

Alcornoqut,furo,Subcr. I 

A IchimilU, After Atticw!. I 

AlegriiyScfjmum, ^fla ¡¡miente f¡ c¡t)ctndo U fOMemoif 
queda algo éntrelos dientes, da tnal olor de bou ‘ 
Al'lnya,Oxys, Trifolitm acidum, ; 

A Ihlfa, Mielga,alfals,Niedica, t 

-jj ^lgf>dott,coto,Goj¡ypiunh Bjle quemado reflañii polii | 
tiUimamenteel fluxo defangredt narices, o cuibii; 
Üidtí. í 

Akrze, algunos dizen,Cednti. 

A l'.\arrouM, ga rrofes, Siliqute. 

Ah’alitt,7.ihett/in. 

Alhena, iJgulirtm. 

Albrh,kucoioií,nioLí alba- Ajüfe llaman las ttiokii 
H'i.ilquirr color que feaii. | 

Albodgo,Yifiics, es una fruta como piñones, Piskiií 
Alholu,ts,alfoliies-.¥oenum Gracuni- | 

A lh!>xem<t,e(hlkgo,o UuanduU,t(figol,Pfeuíonfík 
A l mendrM,almeties, A migdahe. 

Almaíliga,mallech, refina lentijiifcia,mafliche. 
Almea,Thymiama,tqafcapthum. 
Abnoradux,maiarana,Sampfucum,Amaracus, 
Almez, latonero J}idoncr,'Lotus. \ 

Almizque,Mofcus. V.l perfeáifimo es negro, bm‘ 
gea, agudo , un poco amargo a la lengua, y en f ti 
del todo uni forme. Los falfarios mezclan le con fu 
dáctilos de hígado cozido,y fatigre quemada. Cm< i 

foiU 


H V M A N r S T A.^ 

Confortítel cordfon aplicjdo por dtfutu, huido 
ilarifica U ui¡lu> fortifictí ti celebra , bív immotn 
tal mmorii . Conferuafe apretado en un bottzic» 
deplonto,y piteflo en lugar hediondo» 

Alíjuitran,Naphl¡;(t nigra, 

Áljuitira,Tragacantha. 

A¡trat>tuz>iramufos,Lupiiii. 

Ámapok,roftlla,Papauererraticum. 

Ambar, ambra : es betum de balfat cerca de Selequites 
en Indias, o ejperma de la Vadena.Tienefe por fino 
tUiuünOyUn poco amaritloje olor delicado, ^neto 
do fe derrite y mezcla facilmettte,Dc elUefcriue un 
buen adobo deguantes Laguna llbro.ucapit. zoxn 
itiofeorides- 

Amor dehonoUno,Aparine,PlHlantropos. Hiüifr 
entre garuan^as, y lentejas, 

Amydoii,Amylum. 

Anapelo, Aconitum,tycollonum. 

Anirinai,Arañones,Pruityons de la molla greg4,?m 
naciefia,ueldamafcena, 

Angélica, yerna delfanílo Jpiritu,Smyrnium ¡egitimu» 

Anime,et cierta goma, o tagrima,CancamS, utl lacea» 

Ank, matafaluga, Anifum , 

Arbol de parayfo,y de albena,LiguJlrum ; oírosle dU 
zen Barba louis. 

Arrhayan,mHrta,Myrthm. 

Ari¡{oloquia,ari¡loloclna, itale mas que ¡a parpa par- 
rilla» 


Ármuea 
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At'wíHfSEíjA'fWp/ejf. ^ . j 

jkrmmi.i(\M^liquoT de [eruU, AntiMonitícum- 
Arróiz,Oryz.-t. ' 

AyiWdfy;se¡lrc,'Vefe'.,AphuC{í,Vic¡cl-. I 

Ah jhjcb.ir.uNíirdo fítl'i'ige,AfííVUni,'Vulg<lga- ! 

A(fen!íof,'Orinz(d,Abfítithiunu 
A^htho, A fji.ilmi: en eh tierra no fe UÜa, (ííif j 
líhmoí !e tnman por el oliu'jjiro de RoilM,oliiiír- 
Idejet (f't-il /« bazen cuentaé para rofarioí , 

‘Aüetlana, N«x Pontka^nux atiellmakorylitt. | 

A‘xt'dré‘a;fdÍ6rida,Tby>tibra,i\ature¡a‘ ' 

Áxéhnt,neffiiíljjtieIIa,Gith, MeUnthÍMn> 
Azarotes,An^^elot,SíircocñIla. . ' | 

A'^e&o, de cuya corteza fe fuete hazer la liga , o ii¡¡íÍi, < 
para coger los paxaros. 
Agrifí>liii.m,A(ttiifQtium,Palium. 

Azebúche^ole.rfier: 

Azeden», agrelles, Oxatts, 

A'zitiar, azeuer, otros efcriben acíbar, Alot, ‘ 
ÁtZfytunas enefcabecbe .Cabmbades, 

'AZúcár,aí ucar, fuere Sacchartini, 

AfUc tr candito. acucar piedra, Sucre candi, Sdliik, 
esfUiuefehaíld empedernefeido en los fuéles ililii ^ 
redomaa ,ípie tienen xaraueuiplad0,0 de cHltUillnj 
de poro. ' ’ ' 

A];ucar roxn/ncre roig , ijue es la ef^uma y /«üíiítíj 
de todo ti .<( ncar, Foex facchari, faccharum ruht^ 

Alj'o i 

f 1 



hvmaNista; 
Alfenipe,(iue en nlgntus alitM (iíímS fUCfC cofdiBdt 
VmyiiUiUmmMel PcnyiUtomn- 
B 

B Adeu,<(ll>ud(Cií,Pepo,AngnrU. 
de Aran, Arum- 

tÁfbi cibrumtiScMdix Plinij.biirbuU hircL 
Bk« bknco,PoUmoni,t> 
j¡eniny,L(tferpitium. 

Bellota, Glmieí. 

BedotM etromiticíit, MyKtboUni 
BtrraZ'if,<¡ne fon berros ([ite mntm, Sifymbrinttt ter* 
tinm. 

Berros, crexens,Grexa,Sifymbrim,Citrd4mínu,Nu* 
¡lurtiam Uíjttaticant. 

^BefneuU,Lycopf{s. 

Betintde lud¡eit,AJpbítltum. 

Betm deBitbyíoniu,tiaptHhi, 

Betitn del territorio deh Velond , edbe KbdgufdtPlf* 
fíjpbdltbum. 

Betm de ha colmena , Propollt . Debdxo de e¡ld eflé 
Comojis.dejpues P¡IJbceros. 

Bíengranítd,í,Botrys, 

Bledos, bletSiBlitnm. 

Rorruj¡u,borragges,borr(iyn<a,Btiglo¡fj. 

*Botfj blanca,Cytifue. 

Brefo, Erica. De eñu hdzen cirbon purdloi herrero!, 

*Broiia,Abrotdnum. 

Biitimiron,Taiiíiettm,Poteittitt4. 

G CdUbdfé 
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C 

C íi.Uhi(4,Cucurbitii, 

C(iUmento,rementerotityCítUntintíii- 
CámbroncSsKbitnnití, 

Cdmbmierii colorada, Kibet. 

Cdmpmlla ycrua.HclxinCjCiffíWpelút, 
(í(ndborid,(afanon'¡i,Pdl}inacd. 
CdneU,cdñelld,Cdl?id,Cinndmomum^ 
CañaftlioldiCajiid fijiulti. 

CañamotCannubíí, 

Cdñd,tídrundo, 

Cañdhija,Cañjferld,?eruld. 
Cdñdmoncs,Cdmabinum fcmett. 
CdrtuejJb,Tomdni,Std:chM. 
f 4 r(d,romdgiicrd,Bdrcer, Rubuií 
fdrfa pmttndyO dtefcardmojos,5ét{r,C)‘Kubiut<lñ!li . 
(dr(dp!iniüd,SmildXdf¡>trd. 

Cardettchd.o cardón de ptrayle ,L4brum Venerk^Db 
pfdCUi. 

Cardo de comer, Cdrdui,Scolymuf. ¡ 

Cardo aljonjero blanco, Chaméeon albta . LUllUllll 
Carlina, porque con ella Cario Magno, amonellíi ' 
do del Angel, curo la pellilencU defuexcrcito, 
Cardo corredor, Panical,Bryngium. i 

Cardo lechero iLeucacatit ha f Albafj^inainonpUid i 
hacunae. 

Carrafco,Carrafca,Üexparua. 

CarrafquiDa,cuyo caldo, o cocimiento í>eUÍdo4Ú(l»i 
ñ4n4fquit4l4(trci4n4,Trif]'ago. 


Cal¡Í 4 H¡!iti, , 




hvm amista; 

CiliañídyCitjUttej;. 

Cebolla, cebaju fjli4age,}lulbiís tfcuUnttH. 

Cebolla albarrana,ceb.t marina, Scilla,S^ifiIlii» 

Cebolla efeaUeña, Afcahnia, 

Cegata, Canaheja, Cicuta. 

Centeno, trigo de que fe haze el pan de cauadoret, Vaf 
rago, Sccale. Dizefe anfl, por que de un grano pro* 
diize ciento en la ejfiga. Lo que Plinio llanta Arin, 
ca,no es centeno, jino ejfecie de¡ijpelía,yolyra: y 
¡o que ¡laman Siltgo,es trigo muy candeal, de que fe 
hazian los panes dclicadifimos. 

Cerezas, cireres,Ccrafa,Cerafia. 

Cerezo fyuejtre,Corim. 

Certa\as,llic(ons, lechadnos, ionchui. 

Cerueza,’Zyihum,Ceruicia. De ella y la Cidra , que cj 
uinode maní anas ¡y la A laxa, que es uino de miel y 
ejpecies,leeras a Laguna cap.ysdib.r.Dio/co. 

Cenada, ordi,líordeum.Q¿ando las ej¡>igas tienen mu 
dios ordenes,o hileras de granos, poly/Ucos:quitnn 
do la ejpiga es de dos hileras dtliicos. 

Ctuada per mondar, Crithe. 

Cenada mondad4,Pttfana,poleudiii,o puche,fameíe$ 
de harina de cenada toJ¿ada,y dejpurs inoliét,y ca 
zida con agua y az<ytc, Polenta. 

Cheriuia.Sifer. 

Cinco en rama,Peu d>rill,Pentaphyllon,quwtpfoliS. 

Cintoria,centaura , Peí térra:, centaurium paruum.íl 
caldo , o coiimiento deejla buelue tos cabtUos ru* 

G y uk» 
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utos como hcbm de oro, 

Cii)m,Cuprtjfiit. 

CiruclMtPrunti. 

* Citrons,Eruc!í fyktjlrlf. 

CUaeiBetonica corortirU, 

CUuel de U lnik,Othon((,T<igetes lndic4,VioUfim 
me4,?los indiuiiM. 

CUuos de eJpecicsXdryophU. InJliUdos con uinocil 
los ojos cUrific4n U ui/ia. j 

CochinidiXoccus Gniiius. Deñe y del poli degUM 
pols de gr4na,poluo degrttniS, ^uefebiszegiifmi i 
dos, y del Alchermes, leerás a Laguitilúd-^ipAh ! 
Coco de U lndia,Nitx Indica. i 

Coco dekuanie,Arillolocbu‘fruíitu, i 

CogoÜo de palmito, Eiicephalon, Galerna. ¡ 

Cogombro,pepino,Cucumk fatiuia. | 

Cogdmbro luengo que fe tuerce a modo de culebra, t/i 
reyno de ValencialeÜaman atficofo,Cucuniliatit 
guinta.uellortilk. 

Cogombritto amargo, Pepinos defanñ Gregorio, Oi> 
cumia fylueftrls. 

Col, uerfa, cois, Bral¡íca,caulk, 
Coladecauallo,Hippur{s,Equife(um. 
Colddetoro,Glutinum,Taurocolla. | 

Colapez, glutinitmpifcium,lchthyocoIla. I 

Cominos,comins,Cymmum,Cuminum. 

Compañón del perro, Cynoforchk, 
CQn[uelda,con¡oliit,Symphytm,Pe(lm, 


M V M A N I S T A. 

Confolidu rtal.’Dclphitiium bucimm- 

*Contera,Anag'/rií. 

Cor4(oncil}o,Trii/floriiid:,\1ypcrkoiijPeyfoi'4t(i> 

' Cornicctbra,Arbre det pi/Tertbinthuí, 

CorrihuíU,PolygonumtnM,SanguindrÍ4. 

Corona detey,Mclitotw,Sertula campana. 

Cort eza primera de la nuez mofeada, Mack. 

Cofcoja-,cofco¡l,Otfctillium,HeI íitiifqiiHium. Csefj^e» 
fíe de enzina,dc la ijnalfe coge la grana en unas ue 
«igiUHat pequeñoi , que fe dizen cocui infeíiorim, 
grana de tintoreros. 

Culantro,celiandre,Coriandrutn.Eftayetua,¡Ímuchas 
wzes la comen utrde, haze los hombres locos , y fu 
fumo beuido en quantidad,mata:mat el uulgoigno 
rante ufa la mucho para nial de cabefa. 

Culantro de pozo, f anca morenil¡a,falzta> AdiantbS. 

*Cugula,*gilops,esunu auena efieril. 

tumo de cogombrillo aniargo,BUterium. 

Cuquera,o lombriguera, Mufeui niarinui; dizrfetam 
bien Coratlina. 

D 

• T~\Acfa,Milium Sarracemm. 

1 J Datyles,PalmuU', Dátiles de Indiáf , Tamo 
rindi. 

Detiene buey, Anonlf,Ononk, 

Diptamo,DÚ‘iainnum. 

Doradilla,herba daurada,Ceterac, Afflenum. 

Dorinideras,cafcatl,Papauer fatiuum. 

G iij romirn 
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T>omi4tr(U marin'iiíjPjpautr cornutum- 
E 

E BM6,dYbol de que fe hazen Im euenídt, ypi)tttt 
muycíiimifdos.EbdnM. 

^ncienfo,rhus, 

Encorttdda,HedyfurHin,Securíd<(eít. 
Bndiuid,intybítiiEndiuiafylue[lre,Serlí,5erioU,'ifí* 
baro Scdñold. 

Endiuid fylueñre, CordiUa.EndiuU d>»drgd,Picfk,Ci 
eboreum, Endiuid que dd fuaue fueño, liedypnois¡ 
1 ^^ cichonum.ld otra ofico de pueYco,ro{lrum poriu 
num.Ldotrd, diente de leon,áem leonií. 
Enebyo,Ginebre,¡uniperui,Ueuritfiit fruíluí iunifd 
Eneldo,AnettAifethum, 
hnzind,\Ux. 

Bpitimo,Epithymum. 

EfcdrditioÍoi,Fru<f¡ut fentls,uel Cynojhdti. 
Elpdddñd delagimdtBoUd^Typhií- 
E^dndgOyk^dTdgtM, 

E^icd ndrdi,Ndrdus. 

E/pino de niafueki,cireres de pdftoi‘,OxyáC4tttÍ4^ 
Entino de boix,PyxdCdnthd. 

E^indCití,Spandcbid. 

Ejpigd del dgudyPotdmogeton. 

Efíepd.CiliUf. 

EfireüaddjJnguindrid, kfler Atticui. 
Eñoque,ejpádd>id teYre/ire,'X:iphiuni,Glddiolm 
E¡ÍQraque,ílyr4X. Cfertdgma de Syrü, y bdh¡ tía 


H V M A NI S T A. 
ti(H junto d Rorwd m los campos de Ctffro'* ’T**” 
fculdnos,<^ae hoy fe ¡laman Vrafca ia. 

Bfior*(]ue liquido, cj-ac es la pai te masgraffa de la myf 
rha,fíiCíidd en la preHfa,Sta¿le,aítrcaphsü,Almed 
F 

F krfardjtngla de ca’iafí, Tufjilago, 

farro.dejley Condco, y Altea, leeros d tdgundli* 
bro.i.cap.S-y, 

Tcolio Indo.Tembul arábigo. Malabatbrutit. 
tlor dmor,Semiteü,Amacanthui purpurea. 

Flor mofqueta,Ro[d pr.ciíefiina , uel iamafeend. 
Fre¡no,Vraxinui,frefno fduage, Orneoglojfum. 
tre[nillo,Diélanm albuf. 
trifoles,!udihuelus,Fefols,alauidS,jttdÍMjPhd¡iol¡u. 
Frijoles turquef(os,Smildx hortei^it. 

G 

G Al¡ocre/la,Orminum. 

Gamonitos, AjphodeluifAlbucUmJjajlulartglé 
Gdrudití:os,ciurons,Cker. 

^Gauche, flor de todos los ntefes.Cahhd. 
Geiigibre,Girtgcbre,Zingiberis,Zinziber. 
Gentidna,yerua que inuento el rey Gentio de los efclt 
Hones ¡para admirablemente matar lombrices del 
uientre,y abrir opilaciones, Gentiana. 

Gentiana menor,Cruciata. 
Cinelia,retama,lHnie¡la,lj)artium,Genefia. 

Goma elemi,Giimi oliualtri: fed eruditi non prob^nt. 
G0iadgitdfU,qncsd< la ejjsitid rigypcia.Acada. ríe» 

G iiq nefuif 
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fie fm(a contra /abanones, reduzca fu lugar loi 
ojos faltados ifutra,haxt hs cabellos muy negros. 
La goma que tiafce de ciruelos,p{yalts, cerezesja 
vieniros, y finalmente de arboles que no produztn 
refina, quiere Laguna fe nombre goma arabkdi 
Efld cozida con cenada , y deshecha, es admiréle 
remedio para deshazer Uf ajperezas y empeyim 
de todo el cuerpo, y en elfiecial délas manos,j]fefric 
gan a menudo con eüa. 

Coma de Enebrojlamada Graffa en CaftiÜa, y Ghtjfi 
en Aragón, y Vernizen las boticas,Sandarax,Sín 
daraca, Vernix, Pero los Griegos llaman Sandata» 
ehd el Oropimente,o Arfenich colorado. 
Gordolobo en CafliHa, Trepo en Valencia,Turcihir> 
ci en boticarios de Aragón, Verbafeum, Pblomos, 
w Gr aneres. Bracera , con que en Aragón barren kl 
eras,Cyanus. 

Grama, Gram,Granítn. 

Crana,coccití infeíloritts. 

Grana Paradifi,Cardamomum: 
GTanada,Uagrana,Ualum punicH,U cafcará,o «r» 
teza, malicorium < La flor del granado domeftisi), 
CytinHS,la delfaluage, Balau^ium ,elcawnicoi¡e 
encima calix, las tetillas de ¡os granos,tUmata, ü» 
cus. tí poíno de una granada Soñada en el horno, ii 
tro de una olla, bien atapada con lodo, beuiendoft 
con agua de l¡anten,o de cabcfuelasde rafas, [am 
idmirablemite las cantar asty estofa muy prouada. 

GraiU 
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GrítfuVei', tinos le Human Byjjopns montdtm,otrot 
Stfmoidespjruum. 

Gi(yiico,El>aiii (¡pedes, lignum indiem, con (¡lie curÜ 
los bnhojos. 

úmiliis,cerufa auflo-tt, uel acjiiitunica. J-d pepita del 
cuexca de h gtiiiidu comida, o bellida con uitiOjdef^ jp 
haze la piedra ,piiyga las afenasde los riñones , y 
co [u delicado amargor mata las Ibbrizes deluietrt 

*T ~ í Aloclis fínpleiiros. 

Jiinaua I-aba,lj4Mas de pcrrotCynocraikbe, A» 
pocyiion. 

Hitnarraz, yerna Pio¡enta,Staphl( agria. 

umita griiejfa,CrimnHS ■ 

tíelecbo derobles,Dryopttris. 

Hepática, Lidien. 

}íiiya,Pagus. 

tielechojIcalgttera.Tilix. 

Higuera, ficin. 

Higuera de Indias Pala. Los <¡ue comen algún higo de 
(ña planta echan luego la orina masroxa,c¡utU 
purijlima fangre : y ajii conciben temor grande jiit 
faberla caiifa. 

Higuera borde, Capri ficus,fu frutaGrojU, Grojfuli, 
Olynthi 

Higuera del infierno, Niucher a, ‘Ridim. 

Hino¡o,Fenoll,Fenictiliim,Hinofofaluage,1rlippoma» 
ratliru,Hinojo borde,A>nm¡, hinojo marii!o,fenoIl 
mri, Crithmum , hinojo hediondo , finoll puientp 

C s Anca 
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Anemone. 

ilombreziUos,Lupulos,LupUí Saliñarimi 

HortigitfVrticd. 

lí ortiga borde, Card taca. 

Hortigj muerta, Galiopjis, única Labto, Urtiam 

1 Arr¡llo,Aron. 

htfmin, I azmin, íefminurn» ' 

Joyofykeflre,?h£nix. 

tunda olorofa, tunca, CyperU'f,tuncuí (fuairatui. ¡ 
tunda dueüan4da,Chufes,Cyperi ¡pedet tertU, ! 
tunda tercera,Curc¡ma. ! 


tunco,Scirpus,fm ejpedes fon, Schenos, Hoío/cJwoi| 
Oxyfchcnos. ■ 

tunco de india,o cana déla India , en ^uefeapoyik' 
uiejof.Papyrui, ' 

lu¡barba,Kufcut. i 

* ¥ Agrimoi deT>auid,Minbort,Uthofpcrmíii | 
X-jl^ampazoSiCn Valencia Gordollobo , ÁMH, '. 
Perfonatia. \ 

Laurel, tauruf. ' i 


Laureola,Daphnoides. \ 

Leche de gallina yerbajOrnithogalUiUc QaOltntii i 
Lechetrezna,Lletrera,'Tithymaltu, ; 


Lengua Cernina, Meljira,PhyÜitlf, 
Lengua de buey fáuage,Iíchium. 

Lengua de buey,Lengua bQuina,Cirfium> 
Lengua de perro,Cyno'¿loffnm. 

Lengua de ferp¡cnte,Ophioglo(f»m> 



H VMANISTA. 

ligi,liri<í^vifch,Vifcuin- 
limontSjClircts, Ponzi!e5,JJ>nMí,ToronjH-, 

MiiU Medica, mala Limonia, mala Aurantia, uri 
Arantia,Ccdromela,Pomit diría, ucl dtrea^ 
liito,Linum. 
lino montefmo,ofyrif. 
lináloe oriental, A [uillochnm, 
lmza,o¡imieiue cít lino, Liiio/J¡erinon, 
lirio amarillo fuitage,Hemcrocaülí. 
lirio cardeiio,Liri lian, Iris, 
llanten,Plantagt,Plaiitayna, Plantago,Sept!nerliiíi, 
Mezclado fu furno con claras dehueuos ylxdoar^ 

)nenico,y purjlo fohc lafi'<iiteyflents,y con algit= 
na muhafnbtilmetido dentro délas nayizes,rt¡iri l^fxgre 
ñtfuhito el fluxo defangrc,por brauo que fea- ná 

'l‘Llan(;olada Plantago minar. rtztSf 

M Acer, corteza de T¡erueria,P,oxctagrurlf4, p4 
ra re/laiíar tafangre del pecho, Macer. 
Madrcfeliia,Pe¡iclymeiton. 

Majuelas, Oxyacaitihif fiudtit. 

Maluauifco fatiiage, Mcea, 

Madroño, Alborfo, Ar hutas, Vncdo, 

Maluauifco, Maluins,Althea,lbifciis. 
Manfana,Matitm,M.anfanacainuefa,Maliimbetic!l 
aromaticum. 

Müfanos enanas , que de demaflado dulces no agradd, 
Melmia, Man futios defant ioin,M.atiana. 

Munfu* 


Para re 
/lañar 
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M<infciniUj,Cmit mirU, Anihemit. 
Man^mllítloc4,Buphthitlmiim. 

Mani^aniDa it ñor doradayChryfanthentitin» 
Maní^mlhtbaftarda^GiiirttcíldítMichryfum- 
Mítnn^dtlos boticarios,Me¡íiereu,L 4 me¡ort$R¡) 
na Mdftichina. 

MarauiÜas, Smiha Bcthica, En AndaluzUhuztk 
fiorts en eilremo azules, y en tratando fe mlatm 
nos,fe butlutn encarnadas. 

* Mdrgalideta,Beüis minar. 
MarruHÍo,PraJft 4 m,Marrubim> 

Marrmid bañardo,Baüote. 

* MareetyVHacynthm, \ 

Martagón, o lirio de raíz amariüd,yflorttpvrpntta 

con puntillos roxos,y tallo derecho,Kofa lunottit, 
Maftuer¡¡o,M.orritort,ída(lurtium. 

M ajiuer^o faluage, l beris. 

Mañrantos,Mandañre,Mentbafírum» 

mataiLentifcus. 

MatricaTÍa,9arthenÍum. 

Mayz,frumentum notsi orbis. 

Membrillos grandes,Struthea. 

Membrillos de color de oro,Chryfomela. 

Membrillos haftardos , Codonys deles Eimts, Co<o« 
nea Miluiana, nolesüamobajiardos , por^utfá i 
ruynes,f¡no por el modo de enxeritlos. 
Melacotones,Cydoniper¡\ca, 

Melon,Melopepo. 


WfM» 
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MmtriHoSiCodonySjCotonc^Xydonü mM. 
M(rcm(il,Melcorjfe,í.iitozoñhlí,ivitrcmít¡ís, 
liijpcro, aiejjjero, NeJJdtí, Ni/poUf , Mejpiluf, 
Meffiilit. Loi cutxcQs de eftd fiuttt contra Us arto 
nM,ypiedra de los ríñones, fon remedio foltnni«. 
Xiio:de los quaks fecos,y molidos, comUene tomar 
Ireynta granos , con otros quitize de nuez deejjte» 
tÍM,ycon ¡Jete de buen aqap\tn, y beuerto todojíi 
toinaynniit,co dosnn<;as de niño blanco por e/jia^ 
cío áe algunos dios. El agua en que huuieren htrni* 


ioquatro, Qcinconelpcras,o nej¡7les, ya maduras, 
tienelindo fabor,y color de canela, y coujorta nw» 
miÜofamentc el ejhmago relaxado. 

Mítí.Mtf. 

Miera, oleim luniperi, 

Miezdago fragaria, 

Mi¡o,Milium- 

Mijo turquefcOfPaniz de les tndies, 

Milium lndicam,uel Sarracenum- 
Milenrama, Stratiotes . Curan coneftarnuyprentm 
píamente fus cuchidadat los loldadot. 

Milen rama de arroyos, Milleflim aquatiem. 
Moral,Morui. 

Moradux,o Almoradux, fno que en RomaHaml Per» 
fa origan lí,uel Marut Galeni, 

Koñaza, Sinapi Mioüaza faluagt,Thla{^i. 

Murtones fyliieftres,Cubeb4e,CarpefHm. 

Munia PijfaphaUhm, es liquor ¿c la carne humana, 

qnando 
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tjuaiido embalfimaitdo un cuerpo te ech 4 nitliá 
ÜíufgQ cierta, yerua como bello fobre robles y pinoj. 
MiífcM arborum . 'Beuienio el uino de fu ínf^fc» 
I 13^ prouoca un /aenoprofundilUitio, del relio ccnforli 
el cfiomago , reprime el uomito y camarM , 1)0 
btieii anhélito, apetito, y es cordiaU 
N 


ttioholíí 
vocac A 
<lri ’iius 
T urneb. 
li. zo.ca. 
JÉ-. Ad- 
ueiíaci. 

te" 


"K 1 Abo común, Napus. 

Nd&o redondo, Rapj,ucl Rupunt, 

Napeto,o anapelo, toxicum Diofcaridi/S* 

J<íeguitla,lAelanthium. 

nenúfar, efciidetCiUymphxa^ 

'^ninon,V¡arci¡fns- 
Jauez,nux iuglans^ 
nueza blanca, uitís ¿Iba. 
nuezmofcada,nux Myriflica, 
nuez de cypreSiGalbuliti. 
nueza negra,Vitis nigra,Vua t minia- Bfld pUtlIiii 
en una alquería , ajfegura todas lítauet domellial 
de los milanos,gauilanes,y halcones : y a elidí hilf 
queno fe luyan. “ 

nuezmetela,nux meteÜa. 

O 

jo de biiey,Man(aniüa loca,VHphthiílm. 

OlrnOjVlnm, EnlasuexigasdeflefehaHitlh 
qttor que aplicado debaxo del braguerito en unpo‘ 
co de liento , cura tdi quebradum délos nmft- 
Rueños, 

%¡)t 
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*Olyaiírdíí,Conyz<í^ 

*Ontm,Serif)hiur)t motil MmiHt 

Ore¿itno>oreng4,Origiínum. 

OreÍ 4 de ratón, Myo/otis.Auriculu mnrlf. 

Oftjí de monge , capadeüa , Cotyledon, Acetaínhitit, 
umbilicuf Venerlt, 

*Qmal,Climei¡OH. 

ongi,Kuca,Erucd. 

Quty leiitefiade agujXenspakjlrlf. ^ 

CmM marinat , Alga marina : la pal pnefta entre hi cCí 
colchones y tablas ic la cama mata las chinches ai JWtJw 
mirabUmente. ■ — — — 

P Aja de Meca, Palla de camtH , Efjmanto, odo^ 
ratití iuncus. 

Pilma Cbri¡¡i,Satyriain bajilictlm. 

Ptilmito,margallon,Pa¡nta agreflis. 

Pilomilla,fumo Urt£, fumaria, Capaos, Pan poniitOf 
. Cycluminid. 

‘*Pan y quefíüo,Tiurfa paflorts. 

PmetariajMoreOa roquera3Íielxiite,MltraU(m i 

PídioceruinOikljphobofcunt. j 

Patadeleon,Leontopúdium, 

faütl,, ifatis. j 

P{litre,Pyrethrum.E(la rayx haUarat en cafa de hotU \ 

curios, y metida dentro del diente horadado , luego 
le quita el dolor,¡\ uiene de caufafrii. Hecha poluo 
luego liuze ellerniidar, 
fera,Pyrm. 

Pepino . 
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Pepwo,Cucumis. 

PerexH,juliuert,fulf4 ticrde,Apium.El otro ^ueítmi 
¡nos apio en romance, A pim p^lufire. El (¡ttt m 
fce en Im piedr<ís,Petrofelinum. 

Pero de eneldo, Pyrum Anethinim.uel attetlium oían, 
Pez licjuiduiorejina que deftiU de los pinos qm<líi¡i 
queman, Pix. 

Piecoruino,Coronopw,uel Poly4nthemon<, 

Piede liebre.tugopus. 

Pico de cigüeña, Geraniutit. 

Pie degaUina,CaUca¡ts. 

^Pet de rica dona,Uatycacabum peregrinum. 
*^Peu de colom,Anchufa fecunda- 
Pimienta,pebre,Piper.Esfruto de un árbol como (liu 
bro dentro de unos hoUefos luengos como ruzÍMoi, 
Si uerdes los [acuden, Üama (e piper longim- Sik 
dexun madurar,piper álbum . Si los dtxan en (Un 
boltoflar alfolqne fe hagan negros, fe ¡lami piftt. 
Pimienta de las Indias,Siliquaflrutn, 
Pinil¡o,yu4,Cham(Cpytls,Aitíga. 
t^'PingefCorlSé 

Pinillo oloro{o,Sillrd,Wienm, Anethum fylue¡lrt, 
Piñones,Pityides,ut uult Theophrajlus. Si eowtniKK' 
chos deUos emborrachan, ¡l no los tienen primtftt 
remojar en agua caliente. 

Pino aluar. Picea, 

Pino negro, Piim, 

PiHd,Strobilui,Contii, 


Piada» 
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pUJm , 'PUUnut . VabüU tt lo que dizetuque cierra 
fui hojií en tiemto pjrn quiUr nos tlfol,y La abre 
en muierno pura que nos cuknttmos: untes es cier» 
to que lus pierde totalmente en i nuierno. 

Prifcos, duraznos, pyefecIis,Per/{ca duucin4>' 

Paleada clara, Atfiera. 

Poleo,poliol,Pt(legium, 

Poinaamrlf.Maltm infanunt^ 

Poh monteJinOyCalumintc. 

*Poiittieitmor,Píalf.tntina. 

*Porrines,A^d)odcIuítenulf» 

Puerro, Porrum, 

QuixoiteSjCíiUcalls- 

R 

R khaqaf,Uuer,Sitm. 

Kanunculo,kpiaflro, apiofylueñrt, Apiu Ki» 
fui,herba Sardonia, Con efla algunos pobres fe ha* ^ 
zen llagas, para coger ¡imofiia, 
Ra!iano,Radix,Raphani»,radicuU. En la Centurias 
de Amato Lufitano baüaras por que el ramio fe ha 
de comer a principio de mefi. 
*Kauaniza,Erucafylueílrif. 

Regaliza, regalicia, orofuz, alca fttZiOnlcIs radix, Glf 
cyrrhiza, 

Rtjalgar, que mátalos machos en elgentro délas Ti* 

, grts,Aconitam,Pardalianches. 

RepoUo murciano , col. En Aragón grumo , Rrafictc 

H quartum 
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(Juartum gcnin,BraJh'cdftf?ilii- 
Rtfinú que matui de la piña de! pino, Strohifíltdi 
Roble, roure,QJiercu<!. 

Rocío quajado en los arboles de Calabria, 
thenopea. 

Romaza, paradeüa, tapatum actitm,Riim,Oxí> 
¡apaihítm. 

Rofa,Rofa. 

Roja faluage,CynorJ)odoH. 

RiíuU menor, Alyjfum. 

Rubia roja,yerua de tintonros,RuhU‘ i 

Ruda,Kuta. i 

Ruy pático, cierto theobarbaro que nafce enthioKh ■ 
ponticum. - ! 

Ruypontico uu.'gar, Centaurium magnu,tttlChinm \ 
conlaqualChiionfanojusUagasdelMfatíétit | 
Hercules. 

S 

S Algada,yerud que quita la hambre, HalilHMi \ 
San gredrago en lagrima. ! 

SanamundUiCai'iophyiata hortenjls. 
Sanicula,Symphytumtertmm. ! 

Sahuco,Sauch,Sambucus. 

^Sarga,Satix Gaüica. ¡ 

Suuina,Subina. - ' 

Sauz.falzer,Salix. 

Sauz gañido, Vitex,Agnm cafius,Salix attltrltia . , 
Sebeñé fruto ¡nuy ¡ime¡á{e a ciruflas,jyiyxa, myxatk | 

Septo, i 
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*^Síí)ín,En’ 3 c. 

ítrpol¡Scrpillo,Serpi[l!m> 

Stüo de Salomón , di cuya agua fe purifica el roftro 
la dainaf, Polygonalum. 
Stmi,ferues,azeroíUi,Sorhuí< 

S(i-apinoji(jitor de cierta férula cit Media, Sagapenü, 
Sifón, SiiíQii tlippocrat(í,uel Amomum. 

Sombrerera, Mantell de U inare de Den, Pela/iteí, 
Soda,fofi(,de cuya ceniza fe haze el nidrio, Antbyllffi 
gnu Amato Lufltano: pero al Doílor Laguna no l* 
c¡uadra-,otros le dizen Traguim 
Spatnla fcetida,Xirts. 

Spclta,Zea> 

Suba,Phlenm Plintjjioii eü Pfora Aetij, Scabiofa mí» 
mn,ueteribut tíracíi ignota, 
obfoniorum. 

T 

T Amariz, taray, tamarill,Myrica,Taniari)í» 
Taragontia,Dracuncu¡uí. 

Taraxacon,Roürum porcinum. 

Teja árbol, Tilia. 

Tartago,Cataputia menor, Latbyrff, 
TereniabittjManna liquida. 

Texo,Smilax,TaxM. 

Thymiama, Anime. Cierto perfume, Thriufmi,Ant» 
noniacum. 

TomillofatfcrQ,Verrigola,Thymm» 

Tom,i[ol,girafol,titUotropium. 

H ij¡ tom* 
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Torongil,Torongina, Apiuflrum,MeliJp(,Citr<)¡0> ' 
Tor¡4ifco,Míttupoll,ThymeUií. 

Toxico, oyeruu de btillcíleros,El¡eí>om niger. 

Trébol, Trifolium- 

^ Trébol f4luuge,LotUifylnéflrlf, 

Trébol ral, Trifolium odoratunu 
‘kTucyt’útlf dlbd. 

Trigo, Triticum,Frumentum, el ^ue es dej^Utt iefm» i 
brddotresmefesTriiicum¡Uiinium> i 

Tarmiti detierr4,Tuí>erct. 

Turbitl}deleU4nte,Alypitm. i 

V * ' 

V MerUnci,Vhu. 

Vdyi(s,oliuetesdeñoY¡Lt(tm buccí, I 

Velofittd, VilofeUd. | 

VedegdmbreyVerittrim. * 

Vekño.Hiofcymus. | 

Vel(/'u,Gmgidium,Cerefoliim. i 

Ver^a colorada, Braficcetertiiimgeiius» i 

Verga falnage,Lapfuna. Con ejia Ctfar manUlltofuo j 
xercito muchos dias en Dyrrhachio, y de^uestm | 
pbandoen Roma fas foldados le dattan i 

uerfos. 

» Verc¡a,col,cols,Tirafica,caulls, 

Verga perruna,Cynocrambt. 

Verdolaga,Portulaca. 

Verengena,alherginia,Malm infanUltt- 
vid,vit(f uiniíéra. 

Vid 
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Vidf<tltídge,tabrufci{, 

Vexigií de peno,SoLatum,hjlicíícahum uejlcdrid^ 

Vinagre, Acetum,pyep~irado c5 niiei oxymel, prepitu 
da con cebolla albarrana Acetum Sálliticum. lll «i» 
Hrfgre quita elfollipo^y el uomito;huetut el appeti» 
to,no dexa engendrar piojos lauando en ella ropa, 
ts contrario a los fríos y (ecos, y hazeenuegecer teni 
prano. 

Vinca, peruiiica,Clemat¡f. 

ViiWfVinum. 

Vinnin prima: nota;,el mas excelente, Temetum^ 

Vino que uoluntaridmentc deflila del lagar antes de pi 
fur las iiua4,Vinumlixiuium. Vapadefuanecido,en*- 
rauanat.Qnefiente a moho,mucidwn. Apnradp,dc* 
fecatum. 

Vino ficmpre moflo,vi\mn aiglauces. 

Vino cuyas unas eftuuieron ocho dias al [ol antes dtpU 
far,vinumdichyton. 

Vino clarea, íAulfunt,enomeli,melit ytes, clare a dentó* 
lio tiedar, bypocras adynamon, naluajiaCrelicñ, 
mofcado,mofcat,Apianum, 

Vino Greque,Aruifium. 

Vino puro, Merum. 

Vino aguado,amerat,ayguat,DilHtum, 

Vino que pierde ya elfabor, Eruílum,uel Erutum, 

Vinadida, aguapié, redeuino, Secundarium, Lora. Mo 
hecbo.Pendens. Que fale del bufíUo,TortÍHHm. Qje 
[e tiene bueno, Confíjkns, 


U iij vino 
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Vino h4xo de poca eñimií,Vittm> 
omphacium 
Moftc,GUucos,Ma(im. 
Arropt,Sapa,Htpfemai 

JEx uino fittñt,'Dejru¿ium,uino eozido,uin (Uyt. Sdpi, 
id e(l,Sireum,üel hepfema,Calenum, 
tx aceto )iunt,Oxicraton,Ppfca,Oxymtli,S(ylliticm^ 
Leonado, flituum, 

'Blanco,Al¡)tfm, 

RoxotSangnlneum. 

Ll'into rezio,Nigrunt, 

Clarete,Purpurem. 

Muy bemeio,Kubeüumt 
Sutil ^ue p¡ca,Acutum, 

"Blando de beuer,Lene, 

AjperOyAuñemn. 

"Ver de, Acer bu m, kcidunt. 

Vino déla tUrra,lndigena-Blforaílefo,'Externuitk 
Violetas, uiolas bofcanaí,viok nigra,uelpurpma^ 
Vifnagrj,Daucitt. 

Vua erejpa, Vua ej^ina. 

Vita de rapofa,Dorycnium, 

Vua fylueflie,ananthx’. 

Vua mofcatel, vua Apiana- 
Vuapaffa,Panfes,Vuapa¡Ja,Allapl){f. 

Vua demajiado madura,vua femiuieta,Col»mel 
Vua que tiene fabor pnire dnlcfy a^erp, iM/JcíílrfW, 
(Kf/ Mifccla, 

ym 
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Vm fmpuniu.vllats, vUutes, vmí- Pmi^ . Agraz 

uui acerba. 

Vhí partesfunt KaceiiiUi:Ac¡nut,qm conüat humare 
um¡o,mcleo,cutt,ut quídam uoiuiit, mcnbraiM» 
ícauxlij membrofjtn uocant Scapui. 

loshoUcjvsdcloi uuMjutiluiutnre cbfufgramUoSydef^ 
pues de exprimido de ellos el mojto, dichos caxca en 
Ca¡iil¡.i¡ itcphylo uinaceajos granillos falos Gigar 
ti, Aciiiorum niiclei, uel femina . De las admirables 
propriedades de ejlos uinacea,obnfa,afii para la go 
ta de pies ,como para otras enfermedades , haüarat 
tnlaprañicd grande in folio del medico dcl Papa 
Bonatus ab Aliomari , aifin della : donde dize que 
probo en j¡,y fu muger lo que allí ejeriue . 

V«ií colgada, Raym de faluar,Pen/it(s. 

Vua que fe guarda en arrope, o falmma c«6/erf<f, 
conditanea. 

Vua que agrada mucho a la liebres,uua leporarU. 

Vuastardana,Placa tardana,Vua corda, uel Serotiiiasí 

Vua de granos muygrue¡fos,como azeytunas de Seat» 
lla,que en faragofa llaman fien de tinajas, Vua bit 
maños, 

Vua degranos muy duros , que en U aldea de Aragón 
llaman de brumes,Vud duracina. 

Vuas compañón de gato, o Palop,Vu.e dañyhe, 

Vua que llaman Tortofi,o color de paja, Vux beluohe. 

Vuajtn cuexcas dentro del grano, Vua agigartos. 

Toman también el nombre donde fe guardan¡comooU 

H iü} krdi 
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Ufif ueimculu:o de la tierra dodefe traen» ntilka 
’RhodixJ.ybUd!, 

Vua brifa,qitdndo la pifan, 

Digreísion de vafos y infl rumen- 

tos de vendimiar. 

C OrbiiU,cjtiillrui,fcirpiculum,fifciníe,ffceIlieM 
lm,colum,hcnna,dolium,c»ltm,cadw,at>)pm 
ra, radula,cuppajum, tilma, cortina, cortinaltifát 
chIju, migues, torcular, praluin, cochlea,fuccula,uu 
áes,trochlea,liiigula,Trdpctum> 

X 

X jsra,ledum,laáu. Deejlimata guando pafctnk 
cabrones fe les apega a las barbos un licuor gmf 
fo, y lospajlortspeynando los ¡e lo faca, y ueniipv i 
Lado/io. 

'Xaram^go,rauanofylne[ire,Arntordcia> 

-X , , 

Y Aro, Aron,uelArumt yerua de faníia 
Verpcaria. 

Tíeraa cana, Senecio, 

yerua e ^rella,Cornicertii, Corotiopus,cornic¡f ptU 
yerua lombriguera, Abrotanum. 

Yerua mora mayor, y acarreadora de faeno , Solan 
fomniferum. 

Yerna pio]enta,Staphisagria‘ 

Yerua Romana, Vfcudocojhs, 

Yerua tora,orobanche. 


yernos, 
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Y(ruos,uejfes,oyobuí,liruum. Yedra, edra,Hederií, 
Ytm buena, herUítfuna,Menthá. 

Yerna de baIlefteros,fíkborHi «fgcr. 

Yerna gigante,Curnerd,Acanthui. 

Yerna mora,Solanum:U que acarrea locura, Solannm 
manicum, Yerua {agrada, Prijlertoiu 

Yerna Tun,hertta tun,Peucedamin. 

Yerua defanü loan, Hy pericón. 

Yerna de gauilan,Hieraceum. 

Yerua dcgato,Calamintbatertia, 

Yerua que impide el aradro,Ai¡onl!, 

Yerua puntera, Seinperuiuum magnti , Sedum magna, 
la tercera ejpecie: Sedum tertium, Tclephium lllcce^ 

' bra ; Con ejle refufcitrroí un pollo , uide Lacunam 
lib,4.cap.si, Yezgoí,Ebols,EbtíliU. 

Z 

Aragatona,VfyUium. 

Zedoaria,es como gettgibre, y comida tfcurefce 
tltufodelos ajoí, ydeluino,Arnabuif:4Hnquelot 
doálos no lo admiten, pero no hallo otro, 
Zizania,loyo,Margall,Lolium. 

Quarto abecedario 

delasdiíbiones neceííariasde cntcn 
der a los herbolarios. 

A Cetabulum,Acinuí,Aculei,Acuí,Adnata, litl ad 
nafcentia,nel apptndica. 

H ( Alfi 
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AliCt AUbitllr4,A¡uta,Alfiofi,Amulttií,AmphoU,it 
picts,Arbor,Articuli,Anji'4, Af^Anf, Turimi, 
B4ccí,Brachia, Bulbi, 

CjchryeSiUcl piluUCaLuhtiSjCalyXfCítpinmtnU, w» 
put,Cíipititlim,C4prcoU, caro,CííU<¡cx,caullf,Uh 
uix, cyathuf, cym<e,dm, cUuicuU,coffl(t,m¡mi 
conui , aliter pyrmk calatho contmiuí , cor tt! 
matnx,aut medalla, corymbui,cortex, cotylt,tt(> 
n<t,crenata,utlferma,cubim,eiilmtu. 
T)ecul?ííJecujjantdilutum,dodrantalit. 

Bchinui. 

Tibrx-,fimbrié,ñagelía,folliculut,fiuííuf,frutex,frok, 
Gima, gtniculi,genicnla, gima, gro¡it,grojfuli,ol}nik 
Hmina, yerba. 

lnttrnodum,inttruenim>Hiba,iú(w, I 

Lacbrymd,lacinU , ¡aciniatmjaciniofm, laniigo,l¡> 
íerjibrajigulajocumentajomeatum, mi fahm 
fariña. 

Nalicoriam,tHaleolift,mucto,mufm,nttífedria, ' 
mucamenta. Oculm. 

Palma feu mamuitk,flageüum,palmm maior.n.iili» 
torum,feu ¡pitami-palmuf minor digitorñ qualmr, 
palmites,pampm,pampinare,panicula,p4ppiu,ft 
dicutiis uel petiolm-.pedamenta ucl pedamindiprofí | 
go,pulpa: híc in arboribm eli, quod in corporik | 
animalium mufculum appeüamm.PHluimu e^inítt 
fulcoseminulam,protumcns. 

QUincuncialk figura, Racemtfí ra niofam rm 

Sarmti, 
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ídfm>ltd,fcapiis,fcQpi{^,fehui,(ext¡iritM,jíl¡qu4,¡¡nut» 
jp¡Cít,Jj)tCti ¡-iijine ari{la,J¡Jüiigia,uclrai{f 

(iiIj iñigatít O" conuexx\¡laminiU¡t¡pul»c t üriie nel 
firigiks^flolonesfifíenticesiltírctdiu. 
Thyr¡m^tomentum^topiurium,tori,triensdumc 4 ,tUr'‘ 
boAurbiiutiim,tmonef. 

VífcuU Uflfeminunt, inuoliicr4¡ Uenit,uermicut 4 tUm, 
utrliciUum,uinacei,uirg4¡uirgHUHm,uiticulihum* 
fctnij,Mmí>iÍ!cHf,’4))gís uclpan in/ímrf o* ulba folian 
rumro/íC, 

No declaro eftos, porque femé liazc mayor 
el libro délo que mi bolla aballa,o míralos en 
Calepinojo cnlí,xercitamentaíyledicinaf Gui 
lelmilUiegyni. 

DESCANSO 


déla Eícalcra Philorophicacnela- 

bccedario cíelas Yemas. Trata co^ 

‘ , . -0 
piolamcíítc dclKomerojtoJo lo 

renjo Palmyrcnopudo hallar en Latin^*’, '- 

y GriegOjy Italiano, y Médicos, y f y « 

Herbolarios, '! 

NOMINA, 

TN Griego AiÉ’arw'jri?, eii Latin nofmaxN, ' 
pus.pizclc tibanocis,por que tiene i" 

de 
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de encienfüjpero añade fe Libanotis coronav^ 
ria;cn CalfiJJa fe dize Romero. 

En las Forniít- 

boticas TieneJas varíJlas delgadas, en las qualc*. 
cellS’i delgadas, muchas, largas, -e-* 

le llama ílrechas,c]Lie dentro blanqueanjdefucraeftan.- 

ffior' verdes, ydefuerte olür;Jaí]or es deazulef. 

blanquecido , la rayz negra y cabelluda, de 
muchos hilos, o libras. . t 

Loem. 

' Halla fe en huertos , y tieftos de los teja- 
dos. En Narbona de Francia fe halla tanto en'* i 
los capos, que los vezinos de la tierra no 
man otra leña. ? 

Tempuí> '** 

Coge fe dende Mayo halla medio SetienFJií 
brc,y florece dos vezes en el año, en priraaue^ 
ra y Otoño 

Tem^ermenttm. ^ 

Es caliere, y fcco en fegudo grado, lo qiul 
fe puede conofeer del güito del, y de fus pro- 
priedades. 

Vires exDiofeoride. 

¡üencii , Calienta 3 cura el aliacan tomando fu cal- 
do, o decodtionjdado a beucr antes qfe ejer- 
cite 

i 

J 
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cite el cnfcniiO) el cjual en hauienJo fe cxcrcí 
tidocüuiciiie éj entre en el baño , y beuavino. 
Wczclafceu las medicinas t] mitiga caní’acio. 

Vires ex Galeno- 

Con fu humo cura la tos y dcílillacionjco 
fcrtialacafa de pcítiléciajl'ortiíica el cerebro, 
memoria, y cora^'on:da remedio al téblor del 
cuerpo y perlcüa; renrituye la habla perdida. 

Vires ex -A'mlrea, Lite tina- 
El Komcro preferua la cafa dclayrc cor- 
rupto, y déla pcíHlencia,}' hazchuyr las fer- 
pientes della. Comida fu lloren confcruacon 
i'orta el cerebro, el cura(,on,y el cítomago: a- 
biua el entendimiento , rcílituyela memoria 
perdida: defpiertael fentido . Y en fummajcs 
faludable remedio contra todas las enferme- 
dades frias,dc cabe^ajy cllomago. 
las yeyntiquatro excellencias del Romero del 
dodlorGíthriel Fallo^io Italiano, 

Las flores del bullidas enagua harta que 
la mitad della fe confuma, dexan vn caldo 
fanifsirno para qualquicr enfermedad, 
j. Toma vino blanco puro , bullirán en 
ellas flores del romero , Jauate la cara, y bar- 
ba, y cejas, y nunca te cacrau los pelos : el ro- 

ftro 
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ítro te quedara muy alegre. 3 Haraspoluo 
ra de flor de romcrojy ata te la al brajo dcrcj 
cho,y í'icmpre eftaras alegre y de buena gana. 
4 Tomaras carbón de romero hecho poluo, 
y atalo en vn licn9omuy delgado , y fregatc 
muy bien los dictes , y fi hay algún gulanolu 
hara caei-j y fortificara los dientes, f Toma 
cortezas de Komcroupon las alfucgo,y clea- 
tjuclhumo lomaras por la bocay narize!)y 
quitar te ha toda frialdad de cabera, y catat- 
rOí S Vinagre bullido con flor de romero 
quita el dolor de los pies.lauadolos con dio. 

7 Comerás tres mañanas flor de romero con 
miel en ayunas t y con pan di fcgala : y nunci 
ternas granos ni otras falidas , o carbúnculos 
en el cuerpo. 8 Eftufatc con cita yeruaj/ 
conferuar te ha todos los miembros fuertes f 
lajuitentud. p Puertos muchos ramos di 
romero debaxo la cama,hazen quenofoñe* 
mos cofas cfpantolas. ro Majaras hojas de 
romero, y pon las fobre el canccr,o feraejante 
enfermedadjy no paliara mas adeláte. it Ha I 
ras cucharas, o cfcudillicas de tronquillos da 
romero y ninguna cofa que alli comieres te 
dañara, u Si en vafillo hecho de romero be 
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üts vinojningua veneno te dañara. Ij Pür- 
nas hojas de romero en el vafo dondo tienes 
vino, y no fe corromperá, o í¡ ya cfta gallado 
adobarfeha. 14 Teniendo romero colga'- 
do por cafa, no haura fcrpicntcs, ni efeo rpio- 
ncs. 15 Si por fudorjü trabajo el hombre c- 
iU débil, lau.t le la cabera con caldo de romc 
ro, y quitar le ha lafudür,flaquczajytofl'c. 
já Planta mucho romero en tu alquería y lu 
rala fértil y alegre. ,17 Si perdillc el apetito, 
bulle fus hojas en agua , y con ella aguaras el 
vino,y mojaras alli alguna fopa, come, y cu- 
raras. iS Si tienes camaras, bullirás romero 
en vin.igre muy fucrtc,y pon lo fobre el cílo- 
mago. Si perdió alguno'la memoria, o fe 
fo, laua le muchas vezes lacabeja con caldo, 
o decodion de romero, y curara, zo Si las^ 
piernas cílan hinchadas déla gota, laua le con 
caldodc romero, y po Iclaroifmaycruarauy 
caliente en cima, ii Si dentro en algún vaío 
fientcs alguna fcrpicntcjy no lapucdcs hazer 
falir,có humo de romero faldra, o morirá de 
tro. 22 Paragranardor decílomago, ofed 
en largo camino , toma caldo de romero coa 
vino de granadas. 23 Pon hojas y flor de ro 

meró 
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rtiero en tu arca, y no te roerán los veftijo! 
polillajo otros animales. 14 Bullicndocftj 
yeruaen aguajy bcuictlo lajcura tifico 8 j%- 
cos.&c.Y fi la bulle en leche de cabrajy repo 
fa vna nochejdefpucs la bcuc vn etico, curara, 

Fin del Abecedario délas Yeruas 
de Lorenzo Palmyreno,a24.cle 
Hebrero. M. D, Lxix. 

*^Erbi(lí(n,Agcutim. 


Quinto 
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BE CE DA RIO DEL' 

y ocn biliario del Humaniíla_, 

^ trata tlt; Animales quadrupc- 
(los, Compucílüpor 
Lorcn5o Pal- 
myrcno, 


R H í N O C B R O S, 



LCE,cn los tomtnt irlos de Ceftr ti i, 
<s. de bello Guüko. Hite fe en Vlmenca 
Ti¡lend,e¡ue efuiere detir miferuble , por 
que cada dU te tonti aquelli enferme* 
ndd de^oti conl, En Ejfiñi ti gribe» 
i ftiií 
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fl¡a,dt que /e bítzc el ¡iniHo , para los que tienen ^oU 
coral,omalde caure,ylUmdnleel anillo déla um 
Creen que no fe hJla fino en Scandinauú. Vliniopirt 
ce,qu¿ la tiene por la mi¡ma,que Bawa Mathli,iiieni¡> 
lo que Citfar.,S<)linO;\oannes Ainmon,iittA¿ricoU,tí> 
bertus Magnuíytüatthaut A’iichauanus in defcripiio 
«e SarmatiárUyErafmus StelU in lib. de origine Bnif 
forum.dizenyeíloy confufo, por que los mas detlosdkí 
que duerme arrimado a un árbol, por queji cae, no [t 
piiedeleu 4 ntar,nullo fiffraginum flexu, pues comit 
que cada dia le toma gota coral, y cae en tierra, y «o 
(ana, halla que fe toca laoreia yzqiiierda con U uk 
del pie derechot' '< el uulgo miente, o effos doíios no Jú 
zen uerdad.Pro ungula eius agyrta nonnúlli bouinaa 
uendimt, probatur odore , raditur enim, er bene otó: 
bouls fíCtet. Suelen uenderpellejos de cierno, hecksi 
modo del de la grS be/lia, por que fon muy buenos pd» . 
ra corafos . Genfu enim cr futida ejl ade6,ut iithmU ¡i 
tes etiam iélua pundlim,c<e¡imqi fa^os.aaertat.Etfen : 
>-ei thoracii inñar,hodic expetatur.Para conofcer li, 
fopitrat,yfi eldyre,o huelgo pajfara d tu mano,eseitt 
to déla gran bellia^ 

Ana es un animal folitario deleitante muy eruil 

Aper, \aualin,o puerco mÓtes.Es tanta la furia 
e/fe animal que quando fe uce herido, y caydo en tifí' I 
ra,cercandotelosperrosy capadores a íanpadatffitot 
man de fm pelos y los llegan a f‘S dientes,afife encogí 
y queman.cotno al fuego, Y es cofa marauillofa qutjíi 
. ‘ doum 
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¿o UÍH4 t¡lu heüiUtfm dienta corú como el]¡ííc{4,y di* 
de muerta , y (juitados de lu ¡jttixifda por mucha 
fiicrfti que pongays no cortan. 

Ños Aper uuditujynx uifu^fimiagujlu: 

Vultur odoralu pr.ecellit,4rariea tadiu. 

Aries, Carnero , Aries admijf.trius , el morueco de leti 
ouefas. Aguíes, Cordero, Vcrtiex,Carnero cajlndu, 
ueruecina, carne de elle,Ouls,Ouef.t. 

Axk,<tnim,íl del dios Bacco. Pliniies, 

B 

Í ) ¡fon,Buey fyliie[lre. 

)tliona¡us,Baey fiero de Paonld. 
lloyres,animal de Africa, Herdot.l.^., 

Búbalos, Brnfah, o Búfano. 

Burdo, cierta ef^ecie de mulo de Gafcuña. 

C 


C AÜitrix Simia, Mona barbuda. 

Camelas, Camello. 

Camelas dromxt. Dromedario. Defle bañaras una »W«* 
prefacuriofa en Ixs de Pauto Ionio , El modo coma 
lecnfeñan a danparen Tnrqtiia,es efie. Ponen loen 
una fila b.ixa,que tenga haxo defí concauo , como 



bodega, y ponen fuego por baxo, en calentar fe los 
ladrillos, no pudiendo fuffrir el ardor,alfa un pie, y 
IW^abaxando aquel alfa otro,yaf¡iparefce que bayla. . ^¡i) 

Alabara que fu maeftro fíente que los ladrillos co* 
menfaran de calenta r fe, tañe le una gayta ftguiUo'^i^- 
ks meneos del camello: y ejlo continua por dos me» ^ 


X t fes. 
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fes. 1 1 (iU (jue hAy alguna fielU,[Acan le en una pUa 
fa, y eílundo en medio de toda U gente ta en el fon 
acolhmbvddo , el penfando que le quieren calentar 
elfuelüybayla. 

CuntculM,el Co«í/o.No es uerdadera ía etymcdogia de 
■ i¡;doro,quedize, Cuniculusqitafi Caniculus. Pruem 
ua Augujltno bíiphoque Anjlotelesno dijiingut 
los conejos délas liebr es,By o deas ¡ej Budaus ¡di fan 
(iunt dafypodetn er lepare. Engaña/e EjUabon di» 
Zicndo, que fe engendran de ayrecon-upio : porque 
Ji afi fuejje, no ferian buenos para comer, tomo ra% 
tones,langoñas.y ranas. Varroii le baze tercero gt^ 
ñero de liebre ■ Huelga fe de cauernas, y cubrtUdt 
tierra, por que no lo bailen. A la tarde y a la marta» 
na fe ejla cabe fu cueua ( fegun Pliiiio) No pare los 
hijos ciegos, pero muchos por fia queellá nueue dios 
fin uifia,ni fe llama animal maiijo ni fit ro,y .1 unque 
es braiio no muerde al hombre, pero unos a otros ft 
quitan las orcj.is.Si quando fon chiquitos tos menea 
PIOS en las manos,fus madres los maltratan mordié» 
do, o los matan ,olosdefamparan. No fon buenos 
los cafolanos,por que es animal de fi hediondo,y co» 
VIO efia cerrado y catiuo buelue fe peor. Eí masfa» 
no que liebre. Salado y cubierto de finta de enebro, 
fe haze mas fabrofo . Dizen que tiene fabor de gato 
Leporarium,Theriotropbiea uiuaria,lioboraria(Í 
tabulis roboréis diüa)fellaman Us conejeras. El mi 
tmmiito de los conejos gr amen, trifohum, brafitca 

Capia 


H V M A N I S T A. 

Ci(p¡títit,p'mlí,pomií¡torum put 4 ininít,r¡ipnm,fe^ 
num ítittiut>f¡n ftirtf, Lqs contjoí chii^tiitos [.tcddos 
del uicntre de pt iiudre p^fd gololin « , fe diztn en 
Litiii Uurices, ne¡ Uutices . Hh el cn(ar con bnron 
nofc<f(( el ti no e(hifbrmnU lotjuendi.Vinerrjtcapi^ 
Ih'^Uperfor.ítlí Uhijs nnulo argénteo meílolno 
perm Ltbrnm inferinri tonnedinm , nt C4¡i,{ un- 
Milpa cunicnlos morftt periinat. 

CdMelo Pardalk,Girapliu. 

Cámpe,aniinulpelliféro.Bnel4. de Dioioro Siculo. 

Cánit,el Perro. 

C(tnk Molo¡pi(f,el Alano, 

Qnlí Vtllíilicn!,e/<jtie guarda U huerta, o tqrtijo. 

Cank Himicm,perriílo de ciego. 

Cditlt Pecuariua,uelPaJloral¡f,el Ma¡lin,o Hojiin de 
ganado- 

Ciiilt GaUiciii,el Galgo- 

Canif Socius.uel Sudatír , Afiílama Flauio Blondocl 
perra de ayuda- 

Canlf Meliteiu, o Melitenfls, el perrillo, o goz¡¡ife «e?- 
dCiUdo de /« datnii,o de halda, o blancbec, 

Canit Aquaticni,elperro para cafar en elrio, 

Cank leporariui,Lebret, 

Canif Sagax,cl perro de niueslrd. 

VertagUí,'^abuefo, 

llelliim,ael Millium,uel Sttlmoma,tl collar del pcrr,} ■ 

Caprea,Cabroncillomontet- 

üpreobk mofchi,la QiZcUa dcl almizque., 

l i Cajk- , 
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Cáñor^iul Fikfje! BiKdro. 

Catotlcp.í,To¡o Africano. 

Catuf fylueliris,Gdto montes. 

Cent anm ¡hombre medio cattaüo.'Dize Lucrctio¡lfH 
que ufquam efl, ñeque effe poteft. 

Cepas, la Mona con cola. 

Cercopithecui,Gato Maymon. 

Cluropithecm, Ximio Por cal. 

Cercopitbecm Prafíania, hombre faluage. 

Ceruus Subulo,Cieruo de cuerno agudofin ramo, 
Ceruuf Achíines,Cieruo grandifmo. 

Crocuta.que imita la boz del hombre . 
CuniculM,Lepuffului,Adapis,d Conejo. , 

Cynacephalus,Mona cabera de peno. 

^ ) 

D Ama,elGamo,o Corpo. 

Dyñií.animal de Africa ignoto.HerodM, 
X)orcai,Zorlito. 

E 


E Ale Cauallo de Acthiopia.Sclinus cap.ss. 

Echinua terrcñrif,ud Erinaceuí,Erizo. 
Blephas,Elephante . El mas alto Elephante es dequint 
zepalmos.Su pellejo es negro, fin pelosihecho a mo 
do de rexa, con un olor que atrae mucho las mofeas; 
y como le fatigan,no teni'edocoU paradefpedirUs, 
encoge aquellas rugas como rexa, y mataa uezet 
mil deüas. Aunque en las indias de Ejpañotesfehan 
San Elephantes con pdo de dos palmos . BlpeStjss 

rtzio. 
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ferio díhero,y feo no le paffardn con und ejfddd: y en 
dimos bkphantcs es color dio. Los ojos fon como de 
tucrco.LdsoreidS dnch.<d,como de murciegdlo: ygrd^ 
¿es como dos palmos . Con quatro dientes que tiene, 
deüloqne come hecho h duna . Llaiitda colmillos ¡os 
útil le ¡alen afuera, como cuernos. En los muchosre* 
flexí infoeminis proni . De h» mercader he ley do que 
(oitipro un colmillo en treynta libras, que tenia catar 
Zt palmos de largo, y quatro degruefjh. Las nanzesfe 
Baman probofck.uel promufeis . Son como una tront» 
pa;con ellas come,yfi le enojan, arroja con ella un bo» 
bre tan alto, que muere antes que torne a tierra . Con 
ella arranca un árbol. Con ella coge un dinero de tier- 
ra : y un ramo de árbol que ueyntiquatro hombres no 
podían romper,con tres tirados, atando le, lo derribo, 
ísdiez codos largr.hinchela de agua, y mojadlos que 
tflan a las uentanas y tejudos.Sus piernas fon grandes, 
fuertes, y ios pies exquifitamente redondos, fortakfci» 
dos cada uno de cinco unas-, que parecen cinco medio- 
cres ueneros.Enlasquaks je encierran otros cinco do- 
ios muy cortos,y indiihmcte formados. Los pies pri- 
meros fon mayores que los polireros.Camina muy pe- 
fudo,nms echa tan luegos paffhs.que a qualquier buen 
corredor fe adelanta-Haze Elinio mención de cierto e- 
Uphante quefubiay haxaua por una ellirada maro- 
ma(cofa de admiración en animal tan grane) La cola 
escomo de Bufano,det:-es palmos, y muy pocos, pelos 
alabo . Como no tiene los dedos partidos no puede 

I 4 nadar: 
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ttiidíír: pero entra en la marjnifta que ¡¡ruando Ultó 
pa en alto tafila cubre el ag,ua.Come datiles,hi¡os,<(i 
bo¡lM,jiicos,yedra,ceuaílaJíete,o ocho barcbillaí, So» 
tan ualkntes,(¡ue Ueuan doze hombres [obre jl, tutor» 
re de madera con uituaUay armas. Otros diztn trtyn 
ta hombrts.TSeue turbio , por c{ue ft elia clara ti a^uii, 
teme allí fu figura: por effo (¡uaiulo ha dt paffar m rio 
los indios los llenan en noche efcura . Bña tres diasjln 
beuer. Bs amigo de buena olor , y quando puede, poní 
flores en elpefebre.A uezts come piedras, y tierra;¡i ¡i 
es poca le datía l ¡i mucha no. T uiut dozientos anoi, 
Ojiando fe ueeprefo llora denochc fu cautiuerio-, y ¡i 
le ueen,abaxa tigrito . Entienden ellenguafedefuM» 
cion.Afli uemosque para halagar leje dizen en Effi 
na uuejira fcHoria. Tiene immortal memoria, y tnttn» 
ámietoquafl humano. Por dÓiequUolos ^Hterctw» 
barcar no quieren entrar en lamar,¡lno lesfur aqnc 
losboluerá a fu patria.Ho fon adiilteros,ni feutequi» 
to dura el parto, por que fon uergonfofos. Son de gran 
religión , adorando el fol oriente . Tiene gran temor á 
fuego,y offende les infinito elfrio.Qjjádo ha dt pelear 
da fe golpes con la trompa,para tomar ardor, y prgu» 
Bo.y por brauo que efit, poniendo le un carnero déla» 
te,fe amanfa. Huye delgruñir delpuerco. AfilosRo» 
tnanos hizitron hityr ¡ps e/ephantes del Rey Pyrrho; 
ytflando cercados los Mrgaren/es por Antipatroii 
Macedoma,foUaron les puercos untados con petar» 
ditné>,y cBot huyendo ejpantarcn los tltphantescrc.. 

Hoy 
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Ho> los que otUn elephantes chiquitos, tientn Cdhe ém 
¡los un lechan, por que fe acofinmbre 4 no temerle. A- 
borrefceii Unto los rutones, que cofu que eÜos tocuron, 
mque mueran de hambre , no la quieren gujiar . Ld 
trompa del efpantaua mucho antigamente; pero de» 
j^ues que en la guerra del rey Pyrtho fe entendió que fe 
corta con una eJpada,no la temé losfoldados. Y Limo 
cuenta de aquel foldado Romano, a quien Annibal e» 
cbo al ekpbante, prometiendo le libertad ft lo mataua, 
y ieffues de tan gran hazaña quando ya fe yua a Ro» 
ntí,embio quien lo mata fe en el camino.Cofaes admi» 
rabie lo que cuenta Plinio,lib.8,dt los elephantes.Q¿e 
*«« fieftas dePompeyo fueron maltratados, y eüos fo» 
girando y lamentando fe quexauan al pueblo Roma» 
no, y las grandes maldiciones de la gente creen que de» 
¡Iruyeron a Pompeyo. En la caga deílosbayeñeordh 
Cenan los en un hoyo,quando ejian dentro que no pue 
¿tnfalir, uiene un hombre con una caratula , por que «Cí 
dejfuei no le conozca,ylo mate,yfacude le con m pd 
Jo, o agote reziamente, y como el no fe puede defender, 
da gemidos-.entonces acuden otros hombres Jin mafca^ 
ra,y hazen como que maltratan al de la caratula-.y he 
cho eflo muchas uezes el elephamte fe hazt muy mi» 

%o de los que le defendieron. Y eüos le facan.y los fígue 
muy alegre.Compran ¡os en cincuenta libras, otros en 
tooo.y iooo. Si uays a cauaño en eüos, os mareays.co 
mo quien ua en un nauio.Para caualgat en el, corúa el 
pie pedrero, y el hombre fuhe ; pero es meneéer que le 

I f ayuden. 
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ttyttden,por qut nifufre cuerdAS,iii freno, ni riÜÁfm 
foUU bozdelqne ¡ta a cauuHo fe ri^e. Cifentddelcm 
ttíí defemboltnm en amores de damas , pero lea ¡¡itil 
lc¿{or en Athenco,Plutdrcho,y Aeliano:y perdone mt, 
que en ejle animal he fido ta prolixo-, que ruedos deán 
fcipulos eftudiofos mehazéfalir de las leyes que en e¡k 
mi obrtzilla me obligan. 

Equus,el CaudÜo. Muchos creen que para la Repii< 
htica uale mastín buey: pero no miran que allende it 
los otros prouechos en que yguala con el buey , ejle fe 
puede mantener, y nafeer en qiialquier parte del mm 
do, lo qual no es afi del toro . Por ejle reprehendieron 
' ' mucho alpintor Appelks , por que como no tienecat 
bellos en el parpado,o peftaña baxa , el le pinto con «• i 
Hos. Copiofamente trato del Petrm Crefcentienftsenfil j 
agricultura, y los Cometadores délas Geórgicas de Vif 
gilio. Y o folo diré lo que fe cree en eluulgo. Qjfe para 
fer buc cauallo ha de tener tres cofas de lobo ojos, pe» 
[cuezo, y uoradtatem.Tres de rapofa orejas corl4(,(0 
L luengua, grejfum lenem . Tres de una dama pedas, 
fuperbiam, comam . Addunt alij coiutiijionif patiett» 
tiam:qu£ eft in foeminis. 

Equus, cauallo- 

Equus admiffarius, garañón de l.ts yeguas. P.qumOrií 
morigeri,e:T duélU¡s,uel euagogus, cauallo deboca 
hljnda.EqisusheteyogiuÜm,dt[l>ocado,Equusgra 
darius, cauallo que ua algalope . Equus fsccuffor, 
que muele, o fatiga al que ua ¡obre el. ¡iqiiusflii^e 


H VIvIANiSTA. 
fKí,í»'><yi/it<íojO in¡tgU). PuUm cíjuiiu{f,tl potro. A» 
¡tuteo, el quartago. CdiUhei tus ,cau¡:lloCi>Jlrado. 
Ve)em,uii¡bLvtor,o trotan. Túldoncs,cuudllo¡gi 
i¡etes.M,tnnnd,ucl l{.unciniis,roctnic0. Verürigít,et 
yegudnzoqne cíh iguruñúii. liipponwics, lu enr» 
ttcqutnd/tc en la fíente del potro,yt¡te'¿ol4 come 
Uyegiid.GradurmjO' toUittinffdittHt c»rfnt,tlítn» 

diir til diiibUditra^ 

ítltuwlfehs,c!gxto. 

F(l« Z‘beth¡,'¿xto de j/gj/w. 

Gtntihxifuyiu. 

Gmití,mido,o mitlu,liinrdegctno. 

Glitjyron. 

Qulo,mmd de Septentrión- 
Hi/in(«,e/ mollino hijo de c.iuuüo y jfnd- 
BippxrduSiCxuxllo ¡yluejltc burbHdu. 
típpelapl}iií,ca!iallo eio uo. 

HÍKoboues, bueyes CiUirnnos- 
}¡ipporigm,aniiiial ignoto, 
fíircuf, cabrón, • l¡xlui,cubrito. 

HyftrixjpuercoJfin. 

Éex, cabra faluage. 
lclmeumon,ratün de Indict. 

Mitjiitron. 

Laíla, animal qnc habita en laifcpulturM,y coinelot 
cuerpos muertos, 
lamia, la liyuena. 
iarditoniflo ¡nifm queglires. 


Laitzd» 



VOC ABjVL a;R.IO DE|L 
táuxmm,(l¡)antaleon,Albcytui Magniu, 
Leopardo!, animal mezfUdo dcleenyPard», 
Vtpui, liebre. 

Leucrocuta,dfno fiero de EtyopU, 
Lucabos,el(phante. 

lupuí,elloho. Thoei, lobos ligerot.LupKi eanmutjii 
bo cerual.luput Scythtcin.hbo deüoruegU. PiOii 
therajobo de Armenia. 

Lutra,la nutria,o ludria, 

Lynx,ellynce. i 

JMcefoluf, ternera de Indiof, ' 

matttichora,fierd de la India, eara de hombre. ( 

Martes,Mnfteld,elraion de ¡os pellejos queÜainim i 
td( zebellinas roxM,de que ajfdrran las ropas iskí I 
feñores en inuierno. 
l\eles,eltexon,o tajfugo. 
m oneceros, el unicornio. 

Mufimones.Mofronesde Cerdeña. 

Mala Syria,Kebra,o azebra. Multa mulo, o mocku 
lo. MnUtld muía. 

JMus.elraton. Miit agreflls de la huertano campo , (jut 
luze de noche. También le ¡laman Nitedula. Mus d 
pinta al murmont.Leeras fu hijloria en Matiohfí 
bre DiofcoridesyCap. Alli le llama 
JMut aquaticta,raton de agua. Mía araneut,mii¡gi 
lio uenenofo . Mus aucllanarnm, ratón dormienit, 
no esglis. Mus ¡aj^icita, el délos armiños grijos-Mut 
tHapeli, Malbtololo declara en Diafeorides- Mus 
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Uoyicin, ratón lln orejoaje Norica. Pharao* 

n¡t,raton deíndia ,uel ichnrunwn . Mm Crictlut, 
táton caftuño de Altmaña. lAiu PonHm,tlrdtott 
de tú! pellefos que ¡laman hermlwi . Miu Sylitati» 
ciiiyratot’ ful (age yO [yucflrt te ¡tama Píinio. 
Hujltlaja comadrefayO paniqurfa. 

H^iftela Sobeílutel ratón de lia martas mas finita 
Onoceniaur¡is,afno bomí>rt,Onager,afno fytucjlrt, 
0ryx,rebey O de Africa. 
fanthera.Uon pardal. 

Pirolm, barda. 


fygírgm, cierta cabra faluage. 

{iitorim, ratón de mar toa hediondo, dUn que i mi m<a 
hediondo me parefee t¡ uocablopor mM que Gef* 


lierolo apruene. 
tipio, lobo de Crfarea. 

R 


Q Angifir,Cie¡ 

|\R«p/Ciíprí<, 


Cieruo de StandinauU. 
>ra, Cabra inontet Pliniut. 



Khinoceros.huey de CmineaiO Toro de Aeíhtopia.Pn 


Hebrayco,Kimna:en Cha¡dto,Karafih, Ariftottlti, 
/lie conofeiera, tratara del,quando habla de Oryge, 


cr Onagro. Pf mas corto de piernas que el elephan» 
tcuiide StrabonemJib,í6,Elto¡ordelpe¡¡e¡o eseo* 


JBo Debor,yffla a manera de cubierta detartuga: 
y a penas con flecha le pueden pajfar. No hay hem 
bra, ni faben los Philophot como engendre ejle ani* 
malla batalla entre t^e¿y el eUpbante,haIlarae en 


Solino) 


VOCABVL ARIO DEL 

SolinojAeliunO)Üiodoroiy P linio. 


S 



Q Atyruí, cierto honib-e Siiliittgr.Sotinm cijiA 
V niíí Hiironymui in uitu PuhU Ermiu , cr 
Sciurus,Pf(juiro¡,o 1-Urd.í, («k 

SimiJ,Moii.i,o :>\imio. 

Simid candcttitju que tiene coid. 

Simia Sphinx. 

Simia Vulpina , animal que íleua fm hijos colgáom 
tina holfa debaxo el uientre. 

Singulark,el laUalin>o Puerco monta, 

Sori‘X,el Sorcc ratón pequeño. 

Subut,el Uata peces de Oppianojib.i. 

SUi el puerco. 

Suí Maialís,el puerco caflrado. 

Sut Granáinofut,el meJiÜo.o Leprofo, 
Verna.pernilyO pimon de tocino. 

Idefi'ens, el Lechon,o Porcella 

Polimenta, lo que quitan al puerco quandolíca/lM 

Phorine,pelle¡o de puerco. 

Succerda.merda de puerco. 

M agdalia.lo que fe recoge baxo la mefa para elp0‘ 
V erres fubans. 0^' 


T 


ñ/ *^1 Alpa,elTopo. 

.1 Tarand,íf,UueyCeruat. 
i >4.- Tigris, la Tigre. 

Tragelaphuspiocablo fingido es por eabrótijy citrM' 

TritO’ 


) 
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Tritones centauri imagines, fon de co/m ^hí nücafuee 
ron,Suidxí. 

V 

V ¡tuluf,Ternera,o Vedetln^ 

Viuerya^e/Humi. rc^Jfj 
VormeU, Hurón pequeño di mnttdjt. ,j | 

Vnciít,¡(nimd fiero. Mata peno.lfidarut, 

Vrfíu, el Ojfo,o Onfo, 

I VruijlSuey de Tramontana, 
i Yiitpe5,el Kapofo,o ¡a Rapofa, 

I ^ 

I llio,U Hyatia. AlbertUí Magtiuf^ 

¡ JLj T^abo cree/» fer animal fingido en Hefychio,V aré 
; no, y Ariñotelcs. AuguÜino Hipho le lima Ganno, 

Dcfcanfo en la efea: 

LERA PHILOSO- 

phica^ que trata del 
Ratón. 

NOMBRES. 

M VS,Mufculuf,Mvs k»]í»k/ 7(@' Míj,e»fHeSrií3»*> 
coAcbar,enCbaldeoAcbera,en Arábigo vhar^ 
tulPhir,en Italia Sorgio o Ralo dicafa, Sorict,Topo„ 
En Ejfaiia Rata,o Ratón, 



Vefeription, 


VOCABVLAlirO DEL 
Defcription,y e¡ptcíes, 

Son lie diuerfos colores(como íibixo dinmi)liiH 
todos ellos tienen el coraron demafi itdogmé, 
fu cuerpo. 1:1 hígado les crtfce mucho enyiiumo,Ui 
ze Plinio que tantas fibras tiene en el, quitos ámk 
de luna en el mes, que le toinays . Y dize Aeliaiio,i¡iu 
menguando la luna fe deshazc todas, pero eShu [orné 
tiras Plinianas.Di ze Arijloteles que fe hallan miiik 
ratones fin hiel. Moran en fus agujeros fetraykit 
dia.faliendo a bufcarde comer denoche.Dize Snyk, 
que no hay animal del¡>ues del afno, que tenga laei$ 
mas defpicrta que el ratb.Cuenta Alberto Magno, p 
tiene gran abilidad en gujhr un quefo , por que icé 
halla muchos, ua los catando iodos, y defpnesbuétji 
al mejortpor tato en iufeñales hieroglypbictí élu 
gypto.pintauan un rato, declarando un bm juyv, 
hecho jin pafiion . Iseutn lamiendo, aunquenotiiu 
los dientes deflerra,o ferratos. Son tan ualerofostsja 
dientes, que todo lo roen : como V arron cuentaéli 
Puerca de Arcadia. C'ige ejhua tan grue¡fa,quemji 
dia menear fe: y un ratón en los coflados le hizo 
y parto dentro dcü.í ratoncillos. Pero no folamítm 
cofas bland.iS,mM el hierro; como Arifloteles y Thtii‘ 
phraüo lo prueuan . Los que tratan las minas éon, 
y les faltan algunos pedaciBos, matan tos ratones ««i 
nos,y les hallan el hurto en el ejlomago. H.tlUras Jijlt 
un epigramma Griego del ratón que defpeiaparójist 
la limadura del oro quefehaaia comido. 


• HVMANISTA. A«típMr 

íónlosTiitones muy luxuriofos y ¡irtilci: y cree fe, que Jieiaftícoti 
de fólmcte lamer Í4 ftlconciben.Y fehauijlopara mn'epjo 

lir uno preñado , yde hscbiquitoí tjutle facauan jeuo' » 
de k barriga, tos que eran hembras, ejlauan préía^ ¡ncíro. 

datMafeutllo parirdeiinpartono.ratones^ Li.t.Amlia. 

Delapropri'edad. 

titlnaueslit que nunca aprenden nada que les enfe^ 
ñamos,t}ife amanfan,fon las ¡olondriimadeloster^ 
tejlres, fon los ratones . es la cauft por que fon muy 
temerofos, y no flan de nofotros. Aeliano dize, que 
¡tenten quando una cafa ejla para caer, y que luego /^Ib. Mo* 
huyen, y que en ucr que en una cafa ule¡a,no hauu=‘ que vio en 
do gato en ella, no fe hall, i ratones,es feñalquequie» Alemanavu 
recaer. Si cae alzunodtllos en elagt(a,elotroeñia 
diendo le la cok lo faca. Aunque Montero en la Va» ¡,i¡j 
trachomyomachia no lo cuenta. También es la co» braua * lo* 
tnadreja muy temidadelosratones,porqueelqutfo cdbidados, 
donde ponen fe ffos dtlU, no le ofan comer : y tam» y obeJeeij, 
bien derramando por cafa ceniza de comadreja, no - 
parefeen mas , Elelcphanteno comerá cofa alguna % 
que elraton haya tocado, 

U mufcipuk,que llamamosratera,o ratonera, fe ha» 

< zede muchos modos, los quales haUarastnell>bro 
de Agricultura Petri Cre¡centien¡is,Pero eflemodo 
esmuy cierto.Toma un cantariüo,o tinaja peque» 

Huela, o farra, que aquí Üamamas orfa, o tabayra, 
cubre la de pargamino , del modo que eftan quando 
tn (Has guardamos mi(l,nfo¡ ale,yqua ndo ejla feca, 

K bierto 


r 


I; 




VOeABVLARlO DEL | 
^iertocomo pargmino dt «tambor, (orUftm 
dio, que hagat dos cuchilladas delgadiJUmMiim 
en cruz,en medio deOa ataras una corteza te tui< 
t¡o,quc ejle colgando dentro del uafo,y el w/íta 
de aguados ratones allegan al úlor,ypalfeané(ii 
el pargamino caen dentro:y como efla bierto,U- 
ue en /i , y queda lugar para que muchos m¡4M 
muchos caygan. 

fía fe de procurar que no eflen mtU&'o losratonittá 
ratonera, por que ¡i fe meanen cDi.ífrfi^ciíícfd 
tomar otros; fíntiendo eUoselolor. Portdntojtíit 
delauarmuy bien, o perfumar con humo ieftii, 
que un olor quite otro. 

Si toman un ratón, y con una cadenilla delgMitlo 
nen atado a un rincón de cafa , todos huyen ;c^li 
deffueüas la cabega, y lo dtm yr, o file atas uncu 
fcabel, o filo ca}lrat,o fi le cortas la cota, ojltowU 
uno que tfte cerrado tres,o quatro dios, no danloll 
a comer fino carne de otros ratones t fl dejpmh 
fueltaa, todos huye del, Ponerles rejatgar,oaixmi 
pareceme peligrofo. De los autores que be nontku 
do,facaras queyeruas,o gumosfon contrarios aru 
tenes: principalmente de M atthiolo (obre Diofioú 
des, Pero es muy prouado.poner les un plato debu 
tina, que la mitad fea cal uiua cernida, bien ntzá 
da, Y ¡i lespontn cerca un uafo deagua,pau¡iil 
teuan,mas preño mueren, 
la fangre frefea del ratón , o el mifworatonhuh 

peia* 
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ptÍ4(of y putflofobre Ut 

otra, por diría txptritncU dt Jílinio, mral 
h,yAuicen4. 

Murimií fimui, o mufcvtiijtt tleflltrcoldtMon, 
IdoHna dcl ratoit,Ji con tÜ4ktMt>0 toíttf íu fif* 
lie,tíU roer ah Afía ti bucjjb, ’ 

Si el ratón te mordiere, ti buen remedio ponerte á» 
jof,o grojfosfobre la mordedura» í. i u'. 

Aenigma delraton. 

fatua mihi domuf eñ,ftd ianua femptr apfíttf» 
Exiguo fumptufurtiua »i«o faginat ' 

Qijod mihinomt intJl,Komie quo^Cofulhabebát 
i Adagios dtl Ratón, 

Kutalbut, ditceft quüdo un hombre aluxuriofljlimo. 
Huí Ho ingrtdiéns ahtrüm éueurbitmferebat. A mi 
no puedo, yamk comadres hilo, 

Hecipula murem cepit.'Xua a cafar cafaron le. 
Elepbantuí non cttrat muremMo haze ca(o de pofte 
dades. 

Huí non uní fidit antro.El fabio fe prouee de mucboi 
remedios para la necejíidad. 
tuxta murit inttrUum.Poco a poco fe uafecando: di* 
zefe porlosque ¡infuber como feuan perdiendo: 
Por que al rato neón la edad fe le caen uno aunó 
los efientinos , bajía que muere , nize Aeliano que 
afii como nafce,a¡íi muere, En Aegypto fe halla que 
¡a una parte es med io rdtcn Hiu»>y U otra limo, 0 
lodo. 


VOCABVL Amo DEL 
Murm olicdit pro Itont. Prometió imbo,^nifiiOk 
ynofuenadtt: i 

Virm improbum titl mm mordeitt . Einiiilokki 
temprano uiene al pag4dtro, 

Jrntt domejiicui maior,e( aijuelraton qutféikii 
cho una pared arriba, fto huye latgo ^ucltmu 
~ firanUlumbre,coiHolús otros, 

Sortx,raton Sjluejkt. 


Fin de la primera 

, parte del Vocabulario del 



S E G V N D 

Í.ARTE BEL VOC^BVL^Ria 
ielHutn.i»i¿Ltdc Lorcnp Rdmyreno ¡cpc 
tmí deldf Moneilü'í Aictalcs^y Piedytu 
Precio/df, 

Declaran fe muclioí: paíTos de la fagrailaHfcriptura en lo 
que toca aliclos^y talentoi.y aílcít&c. 



Vaícntlat extypnjrraphia Peer! áHuetc in platea 
Herbaria, i j c s ; 


DEL SEXTO 

Abecedario . 

Por fer cofa muy prolixa para po« 
ner en Abecedario , va cfte fexto 
mezclado fin orden de letras : y poí 
cíTo íe llama Sylua. 


SYL’VA DE 


vocablos / phrafes de Mo 

neda^ y medidas. r 


<i -i 





¡ E c V M t A , nmmwiMmifm- 
do genero de moneda- 
Argyrocopiff,uel monetarius- 
bate la monentda. 

MonetS cudere,pecmim fenre.nunt 
num percuUre, ex anro , uel argento nummmjigná* 
H. ^atir moneda, 
summut adnlierinuf. Moneda faifa- 
Paratypa,cr Paracbaragmata.Dineros falfoí. Pa* 
ticbarahie. Monedera falfot. Ñummularia, cam» 
pfor,collybifles,drgentariuí,trapexita,menfariiis:qu¡¡ 
qú Carolas Sigonius diferimen ponit ínter bac, Ci* 
bkior,o báquero publico, Argyrocopaum, uel Mo^ 
mtaiS.ep.ad Atticum, La Seca,o cafa donde baten 
la moneda - Argentum liquidum in canales infundit, 
ut fiant baciüi,mox bra¿lete:quas taxius dtlatat,cr for 
cipe,qua;utrinquecapit,prebenftimaUeopercutit,!y 
tas ut albefcdt addito fale &■ tártaro coquit . Tándem 
in ferreum inílrumentum, in quo kominum, CT aliar» 
rerum imagines incife funt,aut notx lite rarum infculm 

A 1 pía. 


Donde cft» 
efte feñali* 
M por (^ue 
«(]uelIo no 
fe decía» 


en romace, 
que ya de 
lo dicho (e 
encieade. 


Cliap.iSi o 
liojasde me 

ul. 


Declrar.a^') 
déla» figu- 
ras de mo- 
oeda). 


4 VOCABTLARIO DETj 
pf.t,¡mpo¡¡títí cr pcrcuffití imprimit in tk fiedestíf* 
don. VazU U plata derretida en ciertiu canales, pi» 
ra que fe haga rieles, y deflíues ¡atas ¡o ptancbasiy ajitn 
dcUs con tenazas, [acude les con el martillo, y para etit 
blanip'.efcer las,cueze las con ful, y ros de bota, dejfm 
pone las en el cuño para granarlas le tras, o [guras (¡»t 
quiere . inllnimenium i¡uo numinls [igna tmprimii'i 
tur. El cuno. 

Parergon. 

'‘l-íodie Germanorum ciuitates libera: aquilamim 
primunt.Boemi leoncm. Veneti leonem librum tentn^ 
íetn. i.diuum Marcuin Euangelijlam . Mediolantiifts 
fet peniem,qui puerum deuorat. Neapolilaniin argén 
teo mu¡lela»i,in arco cabjlum. Vrbinates in íreocb 
coniam. Ai olim Thefeus immmuni percujiit notabo» 
uís didrachinum.Mincruafacie tetradrachmum.Dut 
loltí nodlux imagine, in altera parle iouls facie.tim 
mus Deliuifignabatur botie Cyziceiius leone.Pelcpon 
nejíus te/ludine.Argiuus mure.lihegyim lepare. T«» 
zenius tridente crfacie Minerua.Corinthiiu Vegafo. 
Perjícus fagittario.Mityleruus Sappho Poetria.Tro‘ 
iaim porco.ChiusHomeriimagine.Cephaleiiijiseque. 
Thajius Perfe,atU Uercule.Afispuero dtlphinowjíd» 
te. Dardanus GaUoru pugna. Ajpendius duobus ¡uña 
toribus . Tenedius . Déla una parte tenia pintada 
una deflral,o fegur : de la otra dos cabe, as que (alian 
de un pefcue(o,dando a entender, que alhombreymn 
'¿tr que haüajjen en adulterio, cada uno podía cortat 
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ksUc^heíd , Romanía nummui ¡crtiahubnit (>ecu* 

¿Mi.tijnH m gcminum rojlru iiaufs. Trtcns cr ‘¡nairai 
habtbaitt rutes. Argditem big.n er (¡uadrigat. N»ni- 
m<t Neronis Citbaredi habita jignabutiir.Oófani] Alt 
ga/?¿Cií(>womo,g«ünM hocjtgno natUí.Senatm Ru« 

»wni nummia. H/i tiempo de. Augujlo en ta ana par=> 

U tenia una ara c'ú ejla letra P 11 ü V I D E N T I A, 
til U otra ta y mugen de Augujlo con titulo D. Augu-* 

¡ha pater. El emperador Tiberio iptefuccedio embio jabclllcus 
vnprefente de moneda de oro , cada uno de una libra Enncade t. 
deptfoienla una parte ejlaua el pintado cotjh letra, 

Tibtrij Conjhntini perpetui Auguüi. en la otra un 
carro de qaatro ruedaf,con ejin leira,Gloria Romano» 
mtiCaterum et nota uiílorU, dUlm eñ ViéloriatU!, 

K bigis bigati quadrigaii : ex nota corona hodie'tn 
GaDia nummi aurei coronati, ex imagine cruda, cruci 
iniiexregibtis Crefi¡,Darici. PhilippicUege cap.s, li. 
i4.uariarumleítionum Pctri Viñorij. 

figura nummorum fuit uaria : erant eitim aut ro* 
tmdi, 4 utquadrati , aut angulati ; oboltu oblongttt m 
mcronern definebatja uerUfidejl, pióme fnincns. Obelas. 

Ex hifee nolis funt illa adagia: Bouem habet in fau 
cibiu. Sobornado le han con dinero. tAoílHa Liurio» 
tica. EjhriquifUmo. vincitur te¡iudineuirtui. To 
dolo corrompe el dinero . Si eres tan curiofo en cfla 
materia, que dcfféas uer pintadas Lis monedas que hoy 
torren por todo ti mundo, con fus precios, leer, u un U» 
trico in oíUno, mprejjo en París por loan Dadier 4 ? 

A ? U. 


Jorque va- 
le mas el o- 
ro que los 
otros meca 

les. 


Si fue bue- 
na la inucn 
cion áe la 
auDCiia. 


6 VOCABVLARIO DEL 
U pucte dcfitnMigueli<ilif inJlgniadtU rofabUcúh 
tf 6 $. erijúis. El titulo (s, Oi-dóndncc D« Ro> fólcnil 
Upoií ,CT prk des (¡¡lects d’ or cr d’ argent, ere Si 
quieres uer U figura de los dineros que ludAs toinop 
do uendio 4 nueüro Redemptor íelusjeents el fé^unio 
Tomo de proniptuarium Iconum Juego al princifik 
Aes graHe,argentum graue, utl aurum . qjíiu 
do efhjiii labrar hecho niaffa, o pafli. Sigtiatñ. ph 
do ejU hecho moneda- íaílum. Hechouafos,oe¡k> 
tUM. Auri indicatura,temperatura,iíota,graimk> 
nitdtiíiaut ut uult ?linm,fcrupulut. El quiluteiiíl 
ero. Aurifumma, nota ,feu bonitoi in í 4 -fcrupiilli 
indicaturee confumitur. El oro finijiimo es de 14 pi 
lates. EaptiSLydm¡autlleraclm,aut'BafanUes,ítt 
Coticula¡uel laph Índex . Piedra de toque con jiitloi 
plateros prueuan el oro. 

Parergon. 

a Curaurüalp metattis praponiturh.QuUignliii 
no cófumit.í.liec ipfitm acria corrodüt. j. ttectojon 
defeunt manus-O-LaxiJ^imé dílatatur. 5. Fhikíi f oí(/l. 
O.Euluo colore eft. 7. Rarum.8. Digitos,colltt»¡,ut¡lts, 
doníu exornat.P.Eeliciusfeculuinfiiity quandotesipft 
permutabuntur Ínter fe -.quando Lacedicmonij grsui 
cr ponderofjyOireaq; pecunia utebantur : quando Hi> 
Ifani frugaliores in Baflerania corijs boum,aut dm 
rerum permutatione aliquid emebant,qudm nticam 
cognito. R.i. ad rerum pennutationemmagis auottu 

moidi 
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mdítifunt nunmúqudm res ipfe.i.tAinoribus impi* 
l¡sp(cuni<eparua &■ patiCiC porUri poffunt,qu4mern 
as mulu o ttiagme-^.í^onnuOít genfcí iwjiris mrcia 
tus non indigent,nos ueró earum mercibm carerc non 
poff'umus.'^.Nummi non obflant ^uó minus inttrdutn 
res cim rthm ccmutare pofint mercutores ,fi uelint, 

hsme¡or pura el reynoU monedd fina como doblo Pregunta.’ 
nes de oro, cruzados de Portugal,o ijue no fea tan fina, 
como efcudos,y coronasi 

tos e¡ue quieren fina dizen,moneta pura Thefaurus “ 
t¡}. Pero la otra en mudar de región donde eüa no cor 
tt,nies e¡iiinadu,empobre(e a fu dHeño.i.Efi ¡atierra 
que hay buena moneda nunca faltan uituaUíH : porque 
o elforafiero co deffeo de haiter la, las trae, o el mifnto 
tiuiadano las ua a bu fiar, por bauertamoneda.f.Do 
de U moneda es baxa no hay toda effaoccajíon ,ni el 
trato es tan granáe-.y afii las alcaualos de las entradas 
y filidas del reyno fin muy pocas, y la gente uiendo el 
poco trato ua fe a otra parte , y dtjfiohlada ejla ni eí ¡ 

rey, ni el Sen ado tienen la renta que han mtntfier po» \ 

tifus gallos. ¡ 

Rejponden los otros, en la eiHdai,o región que cor- i^cBtuúa. ' 
rí moneda fina,uieneii mercaderes ardientes con mer» 
caittrias de buena uifta y poco italor, y có ella nos fa» ! 

can los doblones:y fl ellos han de mercar algo, no lo co 
pran/ino con otra mas baxa, o ruyn que tienen. Por ^ 

tanto es mejor que fia ruyn,por que no les tome de¡feo 
éc ücuar la, z. Si la moneda es baxa , uan las uituallat 

A ^ mas 
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fíiitf (>íír¿ít¿K. 9. Notrtiera/i merciidnri.i( uiftofif ¡filie 
Ixt que les parecerán biieius para trocar con hií itli 
tierra. 

El modo para cociUar ejios pareceresferiaen litr‘ 
ra que hay buena moneda dar eüos remedios . Pfiiá 
leges fumptuarix funtrogand.*, ne incvU extra mi<il 
fumptibm^quos faciunt 'm res externas prodeát.Vma 
prematica qnelos de la tierra no hagíi exceffo eiico< 
prar cofas ejlr aligeras, y an¡] comprando lo necejfirh 
conferuaran la moneda: y no defraudará al mercaier. 
Feí'o/i la gente no tiene prematica, fera tanto el mi 
prar, que aunque la moneda fea baxa, los mercadtrii 
Heuaran tantos dineros de los ruynes, queyguaUron 
con los buenos .Los de mas confejos en eñe cafo haHa 
ras en Georgia Agricolaipor que yo no bufeo fino oa 
cafion de dar al e/iudiofo uocablos como hajido en ejit 
capitulo prematica lexfumptuaria. 

Obryzuin aurunuft dize el purifimo y acendrado, 
quafí ophirizutn,de Opbir ifla de Ethiopia . Pero ejli 
etytnologia es dura, ni-ts uale la Griega , declarando ¡t 
()bryzum,id eji,fyncerumcr delicatum. Obrujfa le pi 
rtfce a Alciato en fu Parergo,lib.s. cap.s.fcr lo mifiiio 
que obryzum : y que deztnios ad obruffam, idejlai 
fummum perfeíiionis , Ad obrujfam ratio adhibenda, 
Cicero in Bruto. 

Argentuin purifimum, plata acendrada: Argentíi 
puthiatuin,le llama Suetpnioín Heronefegun Cattú 
UanusCotta in díñiotie argétuin.Pero stephaim Por* 

cdtúms 
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iiiltuin 'Necromancia iurltJialogo.s.PufuUtUm dizt 
Gelio le llama piirtim putum, 

Aumn coronarium . E/oro que fe daua para la 
(oroiu del capitán qaehauia detrimpbar . Algmat 
tuzes dezimoí coronarium fotámilite , comofe uee en 
htfegKnda Agraria de Cicerón, AUratm. Dorado 
¡ por parte defuera . Auraria fodina , utl aurtfodina, 

I U mina , o minero donde fe faca oro ; Braíieator. 

\ Mibojd^obdtifuU. Aurifex . P latero de oro. >AU*‘ 
rciH. Cofa de oro maciza. Lacuna dicititr effe in ait 
ro. Eíic doblan no es de oro jino.Sumpjtametaphora 
ifiii¡d(s,quos lacuna deteriores faciunt. Monetalem 
mat Cicero, Auaro,omy amigo de moneda, Ak» 
riobrizi uncía ualet minam, Vna enfáde oto puro 
Uiltio líbrat. Auridracbma fUtldos, Staterau 
rem ¡o f neldos . StaterDarim . Moneda del rey 
Darío que pefaud z dracbmas , como pruitltd GeorgiO 
Agrícola contra Budeo, que dize i drachrm, ’ 

DarUm nümut,fue una moneda de oro del rey Dá 
rio, la mat perfefla y pura queniligun rey hizo, al mif‘ 
wo ptfo de los doblones del rey Catholico , Pefaua dos 
iracbmaa , y no ocbo como Budao pienfa . Déla una 
parte tenia piiitadoal rey Darío , déla otra unfagu 
tario, 

Aureua nlímuanoflri feeuHexauri temperati bejfe 
bloribergio /¡gnantur coroiuti Ualici 6o,aut 6i, Vene 
tidiicuti ss.totidemférmc Komani& Yngarici.Lu» 
^mi dj, dique hif etc unantdrachmampedunt ^ Dt 
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«K marco de oro mezclado fegun la mixtura, o /igidlí 
Horimbergd fefacan tío, o tíi libras de Italia , imk 
de Vcntcia 68 : cafi otros tatos de Koma,y Vngridt 
Portugal 67, y cafi pefa cada uno una drachma. Eldo» 
tton de Caftiüa pefa dos ducados de Vngria- Viiatotii 
na,o tfcudo 66 granos. 

Moneda de oro. 

Año i4í>7 fecomenfarondebatiren 
moneda de oro,que de un marco,digo S onftii,ft kxii 
tí; ducados,y tercera parte de un ducado: y áejpmit 
dos deflos hazienio uno tos llamaron doblones, 

^atiafe también uno^ue Uamau2Calltttano,o «iiif 
Cafleüanadefino oro,pefaud 8 tomines, cadatonwpt 
fa ti granos, y dos tomines hazen unfcriptHlo,4i Ct 
fieüanos baten un marco. 

,E(dño tíj7 ei Emperador Cario Qjfiitto paMí 
nueftro rey Pbelippo, mando batir la moneda 
mamas Corona, p Efcudo. tíS baten un ^arco, , och 
coronas y medlauna onga. Pefa cada corona éSgti» 
nos:rio es cloro tan puro como el de los ducados. 

Aureas y Solidus pretende fer una mefma cofa íom 
Arce deOtalora,entl libro que Uto de NobilitM 
tíí/pana. 

Parten los plateros el marco de oro en 14 quiUttí, 
y como 8 ongas hazen el marco, a cada onga uienen j 
quilates. Y quando dizimos oro de 24 quilates, entm^ 
demos oro puro, aurim obrizum,¡in mktitraalgm 
dtplita,ni cobre,c;c,PeroJi al orofelemezclólai 

partí 
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^irltit(ohre,o plata, los UrijlMleÜainan aurum ui" 
pnti trimn carahorum , tn romance llamamos oro de 
i),ie «jJe it,zp-c entendiendo de i) quilates. 

LOS coroluu tienen oro de xi,por que tiene en cada 
Meo meiclada dozena parte de p¡uta,o cobreiyajli 
át una onc-a des partes , de tres tn latín fe dize dúo e¡r 
uicenarium aurumt por que tn la dozena parte es faln 
to del puro,y tiene ii quilates. Vicenarium de zoqui" 

. Utes:duodeukenarium,de iB quiUtes:y tfle es dijfcreit 
' U del purismo en la quarta parte . TeflaturBuditm 
ifui Gallos numos áureos percutí ex auro, quod uno 
Untm ceratio deficiat in ipfa indieatur4,cm canftet 
tx i) carañif. 

Ad bonitatem aun, er eiuf pondus examiitandum, 
iufret Itx conflitui Zygoñattm,id t¡l ^publicuiniudi» 
(itn.el Contralle. 

Denarius. Dos futidos. 

ViíloriatuSjO quinar ius. Vn futido. 

Sefiertiut, Seys dineros. 

LibeUa. Dezena parte de un dtnario, COMO UM 

ardite de Aragón, 

Sembella. veyntena partede un denario,una tar 
\idtaueynte. 

Terunciuf . Qsadragejima parte de un dtnario, 
^ut feria un marauedi.y una bláca, pocomasqut mié 
¡a, o meaja de Aragón. 

Denarius íx nummutapttd VUnium idem funt,iS. 
ti. f 7, Diñus efl quod deci aJfes,Hel denos copleáiatur* 

Solidut. 


El Coft 
crafte. 
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Solidm. AniigKumtnte dnc4Ío perfrdoicm. 
Contruo.is. contruxi, P4¡le4r, o híZ^p^ílci) 
concierto. 

Stiter Cbolttf fe dixQ phoüií como utr4t in f.míl Aiigü» 
proCliri ¡linde Ciuitdtc Dei>lib.ultimo,c4p.8.V4¡efeysmít 
ñoJkl’e uedls.Semioboluíjtresntarjuedis : triol>oiiii,dit3¡)i> 
tro Ga:- cIíO.Alpefo del oboio Uumjii los plíiteros tomín, 
acnJus ' Hebreos, es qnjtro reales' Cj/le!¡4no!,il 

medio Sido (pie los ludios pagauan al templo euiot 
reales.En el cap. ty de futid M.ittheo pwefceq'ieiUi 
liu dos reales el dinero quep.tgauun por tributo d C« 
fur. Btt ¡iti tjla es la dijferencia.qne Siclmfaniíímj M 
Uuqudlroreales.Sicliis uulgarlídús. 

Pefduñ tas mutiiüus , o exorcus que eljteruo detftii 
prefento 4 Rebeca to Sidos. Si ejlos entendeim^éi 
fanñuanj feguit las 4 ° druclmut Atticas, o cinco om 
^as,ferun quarenta ducados: ji iel/iclo uulgar,feri w 
ducados . Pero faUíi Hieronymo del mayor entienk 
Dize que las arracadas, o cercillos de las Otelas pefatí 
dos Sidos, cada ¡icio quatro drachmas deoro,caiairt 
ehma un ducadoefera una onfa de oro. Las obieñioiitl 
fobre füo de AUgit¡iino Bugubino.y Aloyjio LippoiM 
no.teeriis has en elcap.a.ie Couarruuiati 

Sterling:(s,cierta moneda IngUfa antigua, que UA 
lia tercera parte de un Cafiellano , digo ocho dinm 
Aragonefes. 

Toüendum ejl ex rebus contrahenils omne metiilA 
cium. E/i comprar y uender los hombres de hicti no 

admilM 
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Jiimiltn mentir (I s. .. 

Nundinx.arHm. I(rú,o merc^Há. 

Auélio.onls, AÍmoneda,o encante^ 

Proxeneta. Corredor de oréja. 

Emporium aufíionari dicimur, (¡itatido fit puhJicd 
rmpriaatarü ueuditio. O' res traditur ptm offeriti. 

liagijler auílionii . Bl que tiene cargo de la aU 
moneda. 

Creditores. Prelhdora , creedores a quien fe deue 
dinero. 

Aeratui, obaratus, are alieno objlriílus , E / que 
dtne mucho. 

Conturbare. T>exar a los primeros creedores, y pit 
pra tos queba menos tiempo que nos prejlaron. 

Decoquere, Qjuebrar el crédito, o banco,alparfe, 
tabatirfe. 

Decoñor. Bl que rompio,o fe alqo,el abatida , 

Sdisdare. Affegurar al que nos prejla dinero, da 
dotefianfa. 

Piieiubeo. Prometer de pagar poY otro, 

Fideiuffor, El que es fianga. 

Spoiifor. pianpa. 

Pras.proidís . Piador por otro en cofa de dinero . 

Vu uadíí. Fiador por otro en lo que toca a la per 
fonademiprifjonero. 

Pliji prafentem pectmiam prabeM, teáie diña íh 
indiciii iiocabit. Sino le pagays de cotado, citaros ha, 

Publicatm, id dlmoxdrife,o(trrtniaior publico. 

Con* 
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Conducerc u«í‘iig(tti4 . Arrendar iatrtitlítiih 
'R.tpublici. 

VtéJigal. Reitíii pu blia,peafe,o tntraddtmclé 
Uezes es renta particular. 

Portorium . Renta de ¡M mercaderiot, o liittiik 
5 f«e entrañen la ciudad, 

Scriptura, Rentat de/eluaa,pradoSjO btthaft, 
Magifier fcriptura!. El í]ue efcriue e¡]íit rentiifi 
hlicas de prados,oue!aí,o herbaje, 

vicejima . Tributo de la ueyntena parte , ^mii 
de cien librar, cinco. 

Publica malí redemptafunt. Muy baraloftk 
arrendado las rentas de la ciudad. 

ínep. ad ci ,. fratrem,Leuare agros, autciitikln 
ueíligali. Defcargar cenfaks, quitar, o enfrantjutjíeh 
Pacere populas ueíligaks , Cargar tacha, orMM 
(obre algunos pueblos. 

Coaáor, Receptor del pecho,o moneda, 
Reditúa, propentusjobuentio, La renta dtlolíh 
fos,o cenfales,o cofa fcmefante. 

pcenm,orli.coUybua. Logro,o ufura^ 
Fcenero,uelfceneror. Dar a logro, 

Fceneror cum auferendi cafu. Tomar d logre, 
In are alieno effe. Deuer mucho dinero, 
Soluendo non effe. No poder pagar. 

Paila nomina, nolle dtffoluere fagiliofllimiint r|t> 
Grd uedaqueria es no querer pagar lo que hÓbrti» 
Continuo uerfutam feci,cummt cr edita fuamt, 

tempo» 


hvmanista: ,y 

impartí^ fuppudcret. Como tenia uerguífa éel tiím 
f o Un largo, y la deuda tan grande, tome prejhdo el di 
iiero de otra parte para pagarle. 

Sortem amittere, Perder el caudal donde fe facau* 
renta, ologro. 

Jure confertum adfuífetlia uceare dehitorem , Ue* 
Wr a nueftro deudor delante los iuezes> 

lusfuu no obtinere,aut retiñere pojfe. No poder ai 
t0(arfentencia de¡juez,como queremos. 

Scribe decem Nerio. Hazed albalan como deueyt 
aiteriodieZtCrc. Namfcribere dicebaturdebitor. 

Aes circunforaneum , « in foro faenare fumptum* 
tldinero que por cambios fe cobra, o logro, o ufara, 

Dixit nomina fe faílurumquaego ueüem die.Dixo 
queme preflaria el dinero ,yla paga fueffe el dia que 
yofeMajJe. 

komam ad Laurentium GalindumfcripJ}t,ut H 5 . 
íuque de argento rtliqua effent. Cafar augujlam in pc 
tthni ufum permutaret. Efcriuio a Lorenfo Galiifm 
do quetñauaenRoma,qued(effeporcambioen(ar4 
¡ ¡ofd a PereUon las joo librdt que le qutdauan. 

Ad AntoniuAmel¡amfcriblt,uttibi ai H S, jo. eu» 

I rct tantundem de DamianoDiaz Roma numeraturS» 
Ifcriuk a Antonio AmeÜaqutosproueapor acaysa 
librat , que uoslat iareys ay en Roma a DamiS Díaz. 

Locare uolo infulam quandamiftamc^ mercedem af* 
jignare filio Salmanticam proficifcenti . d&itroaU 
pilar aquella cafagrandc,qut efia por todos lados fin 

uezino» 


lafantia. 


Satisila- 
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uezino > y ti alquiler fera para mi hijo 'en SUmmii 
Vide pudorem fratríf tuiJaiitmabellulfclMl 
mihi n miüu,quíedtdi em filio mutua, iK itifujiettlS 
petat , Qj^an poca uergueitfa tiene uueflro Ímí^ 
noftto foUmcnte no me paga Ui íoQlnhrofqutpnjiti 
fubijOfpero aun pide moa. 

lS.< Hortenjiana omnia futre mjMa , Toáolí 
que me prometió liortenfio, fue pala bra it nmos. 

Epillulti.lih.ta.ad Atticum. Idibut lut^fxnmli 
res pecuttiam dederunt btfibus. A quince de ¡uMi 
logreros preflattan ocho po" ciento, 

Emax,emacis. Muy. udluntario a comput.Cm 
ro non ejfe eupidum pecunia:, non ejje emacein, utdu 
galejl. 

ín dtrijs auflionarijs potiusqudm in Tmijí,él 
eompitts auálionantur.^e. 

Vadimonium deferéreefí , quemin dienituám 
eili'usue te uadatiw futtit,eum dim non abite. Sic M4> 
retus i.Catilin. Danifta, vfurario,olo¡mi, 
NhAkí in hac urbtfuit,qui aliquid mihi credercm 
luerU,nec per fyngrapham,nec etiam fatisiato , N» 
fe hallo quien mefiaffeun real, ni con albaratticé 
mano,ni con fianza,: 

Scio iÜum Soler abili faenare contentum fore . E/i< 
tiendo que os prefiara el dinero co muy poco intmjp, 
Conuenerant cum foeneratoribus, ut eorum prdio 
rum qua pignoré pro forte,ey ufurls acceperani, fm 
ñus pro ufuris conigtrent.Loco,locaí,coÍHCodocéor, 

locatií, 
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locí(tio,addicojucrorjíicrutn,liicelltim,c¡usfiíif,luaii 
fíícm.lHo-iJ'ucioJucr¡jim,prgiuts,pigiieror,ptgnerii» 
w¡notii . 

íiiwcurU W.Í iiciputio . Lutjue dizen los hitrlu» 
tos ’Miiditioiicm regrcffiti^UMííofe nende algo co 
facultad de pode: Juer a comprar lo dentro de cier» 
to tiempo. 

Homo pecuniojifimics proliocé mihi recepit, üducia FiJueJa;' 
tuntm accepsa , ¡e quantum uetiem ego fix/ieraturu. 

Como es hombre neo , liberalmente me prometió que 
[obre prenda me preüarU todo el dinero qneyohu» 
m^'emeneficr. 

Híc eñ opulentip.imui , quo tierno ampliorcm merca 
titwi! fucit.o- multas bn juis mimmis obaratos habft, 
cr tanti acerui tvtmmoruin apnd ijhm conjiruaiitur, 
utiam appendantur^non numereniur pecunia.*. 

'hxigere qu¿fertiPs denarios ah aliquo m ¡ingtíla* 
mphom ttini pro Fon. 8. Ifle numero ad fummam tri 
tki adiedo,tritici modiosjingulos cum aratonhut,de» 
narqs ternk rejiimauit . 5 . Vtrr.Propola.Reuédedor, 

Decupa, Los doílosto ignoran, que haré yo! JSI<c 
ádmodum placee interpretatio ButUi , utjit de Cupa. 

Confortes. Mercaderes de uuacompañiií. 

Inñitures. Recatones, o tenderos. 

¡üegotiator. Bl faiílor,o mof o de mercader. 

Se quud in longlorcm diem cottutunts fnijfet, repta R.cpra:fen- 
fentatutúm effe dixit, Vitco que le atiticiparialapa^ tare. 
gá,aunqntnocayatanprelio. 
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Suo aduétu uedigulid deteriora fecit. De^udft 
el uino fe nos han menguado, o difmintiydo lat rentM) 
ganancia. 

Venderé fub corona , Vender en cerco, o «m'llo 
Scaio bo~ demiichagente. Sigoniuí ¡ib.t.capi.u.de anti^uoim 
nofum. eiuiiim Romano. 

Sedio honor tm. Conffeacion de bienes, ohnúil 
de algún hombre defterrado. 

Apophajis . el catalogo , o inventario de a^mh 
tienes, o de los que fe dexan en tejí amento. 

Emptio mancipi , o mancipatio , Era ciertomili 
de comprar, que hoy no fe ufa: hallar le has en Céffl 
no en la diSiion tibripens ; y en Eranc .Hotmmit 
uerb.f. 

Arrabo. El dinero de feñdl, quado copramtl^i^ 

Refamiliari comminuti ande filio fuppeáitéiml 
Annwe opera mihi adj. Calen. fextilesemerentin¡A 
folueretibi licebit. Donde facare para ejjósgéinit 
tnihijo queme contays, hauiendo tenido ejleéotít’ 
tas defdichoi en micafaiYa fabeys que aja deliilioti 
pío el cargo que me hauian dado por un a¡Ío,tntoim 
podre pagaros. 

mfularuni fruñws. Alquiler de cafas, Cicero ddAli 
ticum. 

Prieda,uel manubbe. El dinero,o desojo deloititu 
. n¡igos:no diffieren,como fe uee en la.r.Agrarii. 

Publicanos locdtionts Ajiana: induíiionem foí»' 
lanles,C<efar tcttiumcrcediem parte releuauit, Ata 

arrem 
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irríHiddoyes de Aftít,qut procuraudn ^ue el dUto dei 
irrenddmiento fe cSceÜdffe,o deshizieffe, Cefar los hU 
zo francos de Id metad de lo que hauian de pagar. 

Qi^intui de emendo nihü curat hoc tempere i falle 
enim torquetur debitione dotk, 

Attributa pecunia, fe deziik quefacaudti del Ar« 
cliiu,o thefbro publicólos receptoresgeneralestporquc 
t¡ contador mayor pagafje los foldados. 

Attributio, ha paga,epi.i.Hb.i6,dd Áttic. 

AppeUare Jponfores, Citar los que fon fangM. 

PeeuUum, El pegujal, o lo que el mogo a horas hura 
tai» gana para fu caudal. 

No«í cretionem Cluuif, Sabido he el teflamento di 
Cluuio. 



Cerneré, Eí tomar poffefhn déla herencia : utíiolo 
til meo iuffu cernat, 

Qui Ciceronlf domefticas rallones dijpenfat, promi 
Ptfeeffe idibus praferipsurií. Elmayordomo,ofaílor 
ie Cicerón ha prometido que a quinze del mes pagará 
por banco, e girara en tabla. 

Columnariumiributum , Hoy no fe ufa, era renta 
que rejpondia a cada cvlumn < de la cafa , para magni ^ 
f cencía de las muchas columna, o pilares.epijl,6.¡ib,i}, 
ti Atticum. 


Ctjiadrupljtor,Acufador que Ueualaquirta parte,/ 
Expendo, Vefar, o medir al pefo. y 

Aurum expenfum. Oro que ya efla pefado. , 

Expet¡fa,fímptHi,Gaíto,ode]peft. 

R * '■ 
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Cum mihi pecunUm deberetjcy defolittiotit rfjfíW 
rantercjuotidiepromitteret, diu uarijs cxcufationibui 
iudif]cdiís,dd extrcmum, ite nwnmo quidm pcrfoko, 
in ítdlidm profeíliít eñ. * 

ExoriíMf pecuUdre tdiílunt repentin li. Ne cfMfc fe#» 


mentimde dred toüeret, 
pdíluf efjct, 

Rcmiftif tributis , fubld^ 
tlíc¡; utñigdlibui dd cotti 
genddtn liberdlitdtlt fdtnd 
érdrio mintaftudtbut, 

Singullt totiui beüici 
tr domeftici appdYdtw 
offiájsprdpofiH diurnd, 
dut tnenílrud pr¡efentíí 
pecutm flipendid d qtt£^ 
florihiK dccipiunt. 

Necdd inffitutum ihe 
ffduri unqitdit! deficiunt, 
€um feptem in tunibm 
íirgtnted!, dHYeccc¡¡ mone=: 
t<e inceflimdbiUs cumuli 
reconddntnr,amnc^¡ fum 
ptum qiidYtd pdrte, tot 
*ributorum fyutüigdliü 
muú, dique perpetui red 
lÜiiís exi pcrent. 


unteqitdm cum Decmm 

SoltdUd los tributos,) 
qttituua Lis dlcduiibu , y 
queriendo gatiitr fmu it 
liberal,tenupocitcHeuU 
con fus rentM. 

Todos los officUlesii 
iodo el apparato defucd 
fu, y de Id guemfontíü 
did , o cadd mes pdgitéi 
de fus tbeforos en dimn 
contado. 

Y parde/lofdMlefJ 
tan dineros,por queenjn 
te torres tiene intjlm’ 
bles montones de moncii 
de oro,y plataiy es tSgrh 
de la renta ordinarid qut 
tiene cada rfiío de aícdiw» 
¡ds,y tributos , que pigi^ 
das todas las cofidsygdjlos 
le fobra Id qUdrtd pdrtt 
de fu renta. 


Peca» 
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Pectím'diHjQüíCWílCa Qi{ijb mttnier el éne 
unoeratmognouU,ili=> roquehuuU tnfuthejo» 
liifitíj¡militihus niciescc^ ro,y repartió entre (us 
teiii ttiilliu aureorum, cr fold^dos dos millones de 
^uo magnitudinem animi ducados : y para mojirar 
perpetua liberalitate te- lagrandcza de ¡u corafo, 
llaretw,ad neterem ¡Upe haziendo una perpetua li 

ii¡¡amnúm¡in'¿iúos dies beraltdad,aiMdio a fu att» 
iíluitií¡uatiwr,pcditi ue= tiga paga al de cauallo 
tainos argeteos addidit. quatro reales cada dia,ítl 
de a pie dos reales. 

Nomen pro eo quod nobis debelar, cr pro eo quod 
elijs debemt(s,uterqite enim cr creditor, cr debitor no 
miafacere dicíuir ,clmhicrefert incodicem (tomen 
creditorisjille debitoris. 

Ajlis caiaim en las Sylua del Poeta Statio no pite 
lio atinar que cofa es ; aunque Adriano Turnebo pro- 
cura de declarar lo, menos lo entiendo, por que fu opim 
Ilion de ajje coemptionali no la prueua por autHoa 
res. 

Ajlicomo /¿xceiita dizen en Latín por infinitos, 
atifí mifmo decies centena , por una fuma muy grande, 
Vide adiierfaria Turncbidib, iS,capit,)o.ubiexponit 
quid fu bis decies bibis. 

Curare peciiniam. procurar que fe entregue luego 
el dinero. Terentins Phorm. CUraui tilico, cicero ad 


Qjfiatr. Redemptori tuo dimidiim pecunia: curatd 
líéprop. Q¿intio, Pecunia liorna: curare aporte^ 


SÜVIULA 
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Vddiiñ ejl uudes poftularejd e¡l,locupletes fidélf} 
res, H S . Stxagiis , quiere dczinfo milefcHdos,nin 
fubuudilur centenu iniflia , ut Jit fexdgies centettítnh 
UajSelleríiuin . Lo mifino que diz« Plutíircho ducin» 
ta quinqudginta tálenla. 

Duobut millibut ttummimjd efl,fe{lertioruní fidii 
er nummuí dicitar pr¡ecife , & jeflenm o* nmm 
fe¡iertiui.}o librM . A^i ejld en U oración pro Ro|ím 
Amerino. 

Diagrainma , El libro donde efcritiimos clgitlloi 
ganancia dt la heredad, o alquería. 

OperM dat pro magi/lro in fcripiura , Eí prmi^d 
entre los arrendadores del herbaje. 

Emere ab hafta- Comprar de la almoneda, o eUcsiu 
te ; por que fe ponía una hajh, o lunfa donde fe btnií 
almoneda. 

lacentibws nanc omniuin rerumpreti¡s,adti tu 
multo minoris erunt . Como todo ua barato ejie ifiíi)) 
creo que ualdran poco nue/lras cafat. 

Legare ab Hordeonio Terenli.e. Mandar queBf 
deonio pagaffeala Señora Tcrencia. 

Litem contefhri. Llenar el negocio porpleyto. 

Aduerfayia,orum,uel diaria, ti borrador de cm* 
tas,o manual. 

Codex líber pracipults data continens ey accepu, 
in quem transferuniar omnia, qua in adatrfarijs M 
putfcribt¡tur:undtlegerecodicem,rtferreincodicm, 
Uugman. fciibert codicem « Tu muginaris , nec unquam folÉ, 

S)iU* 
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DiUtiyt de dU en dü fin moílrar cofa cierti. 

ídcilépoterit hic dgricoU ¡e are dieno liberirtt 
ponim hoc annofementes qudmmdximdt fecit.*, 

Compkresdnnos portQri4,n!iqít<ic¡¡ omiiia Cafa» 
uugHjUnorum ueítigalia petriio pretio redemptaba» 
luit, propterea quói ilh licente contra licere audeat 
nmo,modó ueró iünflñfimi uirifiüm hi matriiao» 
nium dttxit,¡ic poterit fum rem fmilimm augere^o' 
ficulutes dd Urgiendim magnat comparare. *. 

Dicm ex die ducebant Hedai frmentum conferri, 
eomportari,adef)e dicebann : ubi fe diutiut duxi miel» 
Itxit Cafar, V c. 

Uomen Faberianum alicui uendere cogitdbat,ut 
prafentem pccuniam baberet ai eniptiancm hortarü: 
Vorüegar a dinero contado puracbprar aqueüahuer 
k, procuraua uéder a alguno el cenfal que tenia fobrt 
tiberio Romano, 

Perfcribere , Bs quando ¡In dinero contado paga» 
nos por cedaUyO banco. 

Vrofcribcre dontum . Poner albardn para uender 
k cafa. 

Keprafentare. N o es como Mito dize , pagar de 
coiitado.fino anticiparla paga. 

Verfuram [acere . Es tomar una cofa fiada en mu» 
chamas délo (jucuale: o tomar dinero con demafiaio 
logro. Vortafjc e¡l quod Valentini uocant, pendre una 
teiienda. 

Video mihi oput ejfe uiaticum.fed id ex prtdqí,ut 

B 4 cadet, 
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H.xscr moa 
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(adetju fo/í.'cíKr.*. 

Vendidijii pracUrc ordtione müjd e¡l, UuáítllL*: 

A natocifmus . vf^tru fe bre iifarií, qunio d lo^n, 
uiene u yguaUr con lo principal , y luzenimoloffíi, 
Uama fe iifura,iif(raTtm . *. 

Centey.mi njur.t. Ojiando de too rctiles pif^Mis 
cada mes ano, o éoze al a¡ío:eii cien mefeserutantolíí 
penjion como el principal, y pagana fe cada principo 
de mescut Calendií centejimii dure jp ondeo. PaitloHi 
nntio rep, ehende la cibymologia qtiel uulgo tiem¡ Ep. 
y.lib.t.ad Atticnni- 

Satipronium in certamine licitationls uincen )i3 
potui, valem adnerfariam in aiiitione tiineo, quoiikm 
difficik eñ iílic certamen cnni cupido , cumlocupliíc, 
ambarede. «■. 

Ego ad. te alta epifloU fcripft de fefiertijs coifü^iM 
Tíimcbo cb.rarctnr-.jt ergo petet Moníoya,ei uolo ni 
di,pra(er KoMoyaw nemini.^''. 

Tifnigniorcsf'iit feen era tares Hilpani, namabiio 
Gallo ipfnn p>( ¡..inQni minore centejimii nmmum 
Uere non pojjcn'i.--'. 

V.ihliothccain tuñ cai'ecuiquani defpondtas, qitditi^ 
Uk acrern amutorem innetierk : nani ego omnes mü 
uiniemiolíí eo refe¡ HO;U! illndfnl'lidiunijenedutipp 
teni. ¡^ 0 p'ciíiietuys a ningiino uender luitlhoslikos, 
aunque oc he paguen muy bien : por queya noy rico= 
giendti dinero, eyc. 

VilLiit mea in agro uaíentino, ji quando ahuniet 

cvepeio, 


H V M A N I S T A. 25 
arpero, orimbo . Los primeros dinerosqae tenga jb» 
braios, gallare en la alquerUierc. 

ijU omnia,qUie ex Lujitpnia mififli, noditm acccpi, 
mifi tamen qui proueéinra folaeret,u multumama* 
iii¡is,quód ea abs te diligcter,paruoq; curata fmt.Aun 
no he refcebido lo que V.M. me embia de Portugal¡pe= 
robeproiieydo que fe pagalJe el porte , y tengo le en 
merced que tan barato, y con tanta diligencialo ha có 
catado. 

Qjii de Cenforibtis condimrunt h¡i<e uedigalia, 
quaftifunt in Senatu/e citpidiiate proUp¡os,tnmiain 
magno conduxilfe : ut induceretur locado poliulaue^ 
tunt. Los arrendadores de Ajia fequexaronenel Se» 
nado,que por codicia hauian arrendado muy caro. 

P rodebito exigere aliquid,id eji, taquam iebitunu 

Seíleitij cxpofitiü vulgata. 

Seflertm mafculini generU . Dinero de plata , que 
ualia quarta parte de un denario de plata, como el fey 
fen de Aragon,o diez toritefesy medio: Uamauafe tan 
bien numnm,o todo iunto,fejkrtiits numnius. Dizefe 
quafi femillertm,qintando la m,y la i, por que compre 
hende en fi dos ajfes,y tercero medio, vfauan los anti^^ 
gos en compoficion preponer efle uocablo Semk : aj¡i 
deziaii femifcit)artus,femifquintttí,femillertm. Seííst* 
lauan le co dos i i, y una S, que es la primera letra de 
Sentís, defpues ponicdo una linea por medio qiiedoH. S, 
y como el denario fe fenalaua con X, ajii fe(lertiuiqua 
fiduM libras cerl/s, O" íemiteniamflgmficans lambino 

B j: dize 



2<f VOCABVLAR.ro DEL 
dize,Aífchluuiifc con L,ualict quatro tornefet,oi«i 
marxctde VenecU: de modo qutfellertm que uái 
dos ,tjjcsy medio por dosLLS fefeñaUM ajULLS. 
y no como el uulgo HS, 

SeflertimneHtri generls. ValU miInu»tm,fo 
fiemos, o feyfcnes,qae fer^n quinientos fueldús, o if ti* 
éus de EjpdñíS. 

Gcorgitts xAvricoId. 

Tunta udlefellenm como jilkrlim > ftno quil 
uno ufan los Poetas,tl otni los Oradores. 

Marlialiilib.i.in Caium. 

Mutua uiginti feñertia forte rogaUdm. 

QiJ<e uel donanti non grane muntis erat, 

Si dar a uno ueynte fejiercios es pequeño don,eom 
eiqui pretende el Poeí rf, como puede fer que fejlertiim 
fea mas que feliertiusi (leudo el uno a) libras, yáfubirii 
20 fejkrtia po libras -.jigüe fe pues que pidió cinco ret 
¡es, que fon ueynte fefiertia. 

Palmyrcntts. 

Mayor inconuiniente es dezif que íangran Mi 
fe apocajfe a amprar diez futidos de hombre tan rico, 
de quien ha dicho en el mifmo epigrammaiCuiuslaxM 
arca jiagellal opes , que no dezir por auxejis Poética, 
que lepodiadar degrádalas joo libras que le aitipra» 
ua. Qwe diremos a idoracio, que alabando la liberalú 
dad de philippo,dize que dio a Mena el rujlicofcptm 
fellertia,yle offrefcio prejlar otros¡iete:donofalibera‘ 
lidad , dar un cauaUero tres fueldos yfeys dineros, j 

proa 
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prometer que le prejhria otros tkos. Cicero en el ulti 
no Pitríídoxo dize ¡Que a Crujjfole rentdudfus cipos 
600 fe¡lertia , que ferü ij libruf , gm burla es en hbbre 
titn rico dezir elfo. Ciando Vurio Pifaurenfe en Catul 
lo pedia a fus Diofes centum feñertia,eittentiercnios ;o 
(utliosi no es pofibleque hombre tan pobre fe conten 
kjfe con tan poco. 

Amplnmfejlertinm , Esunagranftmmade ¡none^ Ampia 
áf.porque feliertium en genero neutro es el mayor di-’ íeftertiS 
«ero que los Ro manos tcnian, uel potitts quód fummat 
ád fcjlertiorum rationem reuocare folebaiit:y por ejfo 
iezian centum mtUia feflertium , y decies fejlertium. 
kdrianm Turnebus Aduerfariorumlik.iS.cap.js. Decein 

T>ecem fellertiaualebant decem miÜia nummorum feftctti»¡' 
feñertiorum.iso libras: pero/i eñe numero fe dizc por 
aduerbio centaplo.niaioremfummamefflcies. Quonii 
decies feliertium fignificat decies centena miÜiafeliern 
tiorum nümonm: VnmiOondefeyfenetas tnillibrae, 
o miluezes mtlfeyfenes : llama fe chiliM cbiliadm ,0 
iniHe miÜenarif. 

Vicies feliertium. Dot millones de feyfettes,cinque 
ti millibras. 

Centies feflertium . ta millones de feyfenest decitn» 
tas y cinquenta mil librat. 

MiÜies feliertium . Cien millones de feyfenes, que et 
nfuezes cien mil ltbras,o dos millones y medio. 

Cafar Curionent grandiare alieno obftridium libe . 
miUtempe exccnties feftertim ; he mercedt C urio 

litmí>- 
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Remp.prodidit : Sumiqtiinze tuza cien millibra> 

De Crifpino dizf lt4tuik(l Sdtyra 4. 

Muüumfex milibní emit 
ieí¡miteinfani p.mbtí4 [extertUlibrls. 

Qjtitredezir,üüe pefcado fe compro.por feysmil 
feyfeiies: que ¡0113000 fueldos- VeftM tátíis libm ph 
tos feftercios del genero neutro :hazi>( (mtiM, poi' 
que feys mil feflercios »w/c«íí«oí buten feys del genere 
neutro, Puesfeftertium es'-s íibrus, y feflertim [eysii» 
neros.Enfin pefuuufeys librus de cududnzeonftU. 

Hecíitombu, Vn centenur. Chilius^un millurt 

Myriut, Diez mil. Los Romanos por cenienures Je 
miüurts,no por millares de millares: fucauala (mmi, 
por que ningun numero tenUn mayor qucccntümib 
liaiafUílegando a centu miHia,multiplicamos ponát 
uerbios,nt bis centena millia, ter centena miUU.decies 
centena millia,uicies centena miUia, millies cétena mil 
lUjbis milites centena millia . Sic Plinius dicU, miffitf 
centena miUiafeflertiuminon dixit centies milliet miU 
le fefiertium,quod ídem eji. 

Vicies millies dena miUiaM eji, dthe myriaies, ny* 
riadum,Latiné,o- prifco more. 

Bis minies centena millia» Docientos millones. 

Vicies centena millia. Dos millones. 

Decies centena millia , utl cbili.M cbiliadm, itiiHt 
mitlenarij, millies mille.Vn millón, o un cuento. 

Centies centena millia, uel mille myriades . Diez 
millones. 


Milliet 
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Millics ccntend miUidfUtl cctUies miUies íniUt, toa, 
mUones. 

Bif mitties ctntettcc ntiüid.Tiocientos miUotiti. 

Decies mitties centena mitti<i.Milmi!¡ones. 

Centm myrkdes.Vn tnitton. 

Ducentcemyriades-Dosmittones, 

Decem myriadum myriddes,id ediydecles mitties cé< 
titu mittia. vn cueto de cuetos, o un mittó de millones. 

Yicies fepties luiV: feftertiumM eli,fexagiesfeptlts ¡os^o mi 
nillies , niille libm or quingenia miilU , uel uiprifeo Hoá de 
mreloquamur, fexcentiesfeptudgiesquinquiescente millo- 
ttí tnillia libfanm noflrarum, uel 67^0 inymdes, <¡7 oes. 
millones y medio, o cuentos de libras Eljntnohis. 

Vnio Cleopatr/e centies feflertiu. ijo mil libras Ui- 
IkU piedra preciofa que krtyna Cleopatragajloen 
U enfalada con Marco Antonio. 

Qjiadringenties feflertium . Vit millón que hurto 
Yerres en Sicilia. 

Mitte mittia, CT decies centena millU , & centum 
nyriades ídem jfunt. 

üerejiduís. 4 .ooducent 4 prafentiafolui,reliqu 4 ^>''<nren 
perfcripIl.Dicunt Valentini.Dels 400 duereftauépao 
gilí en contants docents,los aUresgtrt en tama. banca. 

Ego in Ciftophoro m Afia hahebam adHSbk o* 
uicies hanc pecunUm, et adminiílratione CilicUcoU 
ltdam apud piiblicanosreliqiii ,deinde qaod ibiminus 
tuto fore uidebatur, dimidiamferé parte exegi, ey ad 
Egnatim argetturium tranjluli, En moneda de Ajia 
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teñid yo 60000 Ubfdt cogidití de la adminiliracioitU 
j\Imoxa carmama,y encomendé ha dios íilmoxmfts: 
iiicH. parefdendotne que no eflauan feguros, pdjfe los é hn 
co de 'Ygnatio- 

Ciliophorm efegun dtze Calió Segundo coineittitil‘ 
do d Tito Liuiojra moneda de pUtdj menor qiitÍN‘ 
china, y Udlidfeysdjfes,Son los cinco ajfcs de Mlhiiih 
que Uamamos en Valencia unfueldo.o medio redPu 
ro oygamosa Adriano Turnebo. Denarius Romm 
Por <juc ptiriimaherat quin duplo fapcrdreiíoflimatiúntmCu 
Ciño- A.fíanorum nunimi jic appellali,qu¿d inte 

phoius. Cihiferi e¡}en t fculpti , qui facrorum myflicorum cijllt 
incluforü arcana ferebant,ut in CybelamylierijsMt 
chi OrgijStCereris mitijs , Qjiatuor enim denarijftpít 
Cijlopljoros mnfemijje ualebant.lib.f.cap.s.adufíft» 
riorant. 

Si curahli Hí quod in Bethica pecnniie apud putlb 
canos habeo,id tibi CaifaraugufU per eofdem publici 
nos numeretarihuiíis pecunia pennutationifidentM 
¡Iramfacilctucbere . Tidem llama creditoyhoiiri 
No/o de cipite,atq- integrafitmina qukquammdü 
' remittasjibi omnia pcrfoluam ad denarittm: folrn cu 

pide dbste po¡iularim ,foluiionis diem adhreuettiit’t 
puiproroges,teq¡ interim bona jpefulltntes, quÚmct 
hercule noii fruürabor , fed petficiam nt tibí'cuntliUe 
tifíimé a nabisfatisfdélum arbitra t.* 

Singula perficd duracinaliomte ¡ingulls detidrljt 
primm m^data, pojita augefcentegrdtiautjitpre 

tium 
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HmM trictnostimmos eui¡lt. 

Los duraznos en Kotna ualUn a real cada unojefm 
pues como U gente comeitfo de gujlar los ,fubieton 4 
^ainzef neldos. 

Singula parid columbartim vamnts étate miHe 
(S'fexcentís fejiertijs tteniffe legimut, 

Qiidtrozietos reales ualia el par délos palomos ttt 
Roma en tiempo de Varron. 

Vigmti millia nummum»a' uiglnti feftertia Ídem 
fmt . joo libras . Sexagena niilia HS . iíoo libras, 
Stpiingenties feflertium. %so mil (feudos, o libras- 
De Oppio faéium efl ut ttolui, cr máxime quód HS 
DCCC aperu ifli , qua: quidem ego ittique , uel uerfura 
fíña,folui uolo,ne extrema txaílionojirorum nominu 
txpeéletur. 

Bien me ptaze lo que haueys tratado co Oppio ma 
yordomo de Cafar, principalmente que le haueys fena» 
lado que fi tiene uecefidad dedos , le dareys los ueyntt 
mil feudos que yo le deuo, los qualesdejfeo pagar , aun 
qaefepa tomar los preflad'os de otro , por no agurdar 
iiítjla cobrar de mis deudores. 

Aerarla ratio,Kdtio4Í denarium 
ad fefíertium ¡n Cic.Qiiintiand, 

Kdtionemararlam arbitrar dici,ciminaí¡iumnu No la 5, 
nerum fummaredigiturrut uerbigratid,Si cétum miU lian cu 
lia tris deberi dtcam:fac igitur centum mitliacerk debí - 
tafuijfe italísquibufdamexarariaratioiie: eam fum= j 
minjibi intert numtruri noltbant, in argento opta* ''l, 

bant, 
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hiiit. Níwo eji ciiim ipti nonmcígiiam fmmmintif 
netito,c¡um in minuto m hubere malit. Non rml<¡= 
bant debitar ts,fei alúpiid dediici HoUbMt,[\ di itni> 
riítmfolucrent. Erat enim deiuriut urgentem, cr in nt 
genio r litio nel ad demrium jiebdt, uel ad felkrtim. 

Non ¡libere fe hoc nomen in códice uccepti ercx» 
penji relitim confitetnr/ed in aduerfinji, 

Dizecint no tiene ,ijfentidieffi pirtidi tntlli' 
bro del gdjlo y recibo, fino en el borndor, 

Nomind in ntionibiti dicuntnr hodie , Los dttb 
culos,o capitulos del libro de cuenti. Liceo, ferpiu 
fio en precio. Licitar, El q-ie offrefce mayor pricií 
en cofa de almoneda. Liceor, Poner precio en nlm 
iieda. 

No ha 'trlieca numaria, Arquimefu.o efcriptorio, Mir» 
lio vc)c.i ¿7 cr amena apnd Ciceronem non reperilnr. 

blo por Expeiifum [erre f Efcriuir en el libro el dinero (¡in 
bolla, (i- hallemos pagado, o galiado, 

^ roT''lí Nmiatiis,nimatio, numarm, rei nummaru dijf¡> 
noTpio ‘^i*lteS:>ad mercatumfecum aliquantu nummorum ch^ 
bat?pc- ritas. c c. Faceic nomina, Mojir arfe deudor, o por 
cimhclo alb aran con fcffar la deuda. 
ra'^lcy'ir Moneda de plata. 

bolla ílc ^dJlafiU Ci 

lia. ’ ■ del libro dfl doáiifimo y renerendifiiüo Oíifpoion 

Dii'oo Coitarruuias de Leyua, que fe intitula Veteim 
coílatio numipnatu, donde ag‘idaméie corrigeinípaf 
ja depr añado en PiiniAíoy de un marco de plata fe 
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Uñí7 pit(iU,que Hmmos vf^/cí . Vale ediá uno 34 
mr<tueilí,y en Aragón i4 dine>‘os, H.r)' tambiépie^ 

(((¡ut llaman medio realeo un f.ieldo, que uale ¡7 md* 
mtiUtUay también quartillo qnt uute 8 marauedis 
ymiio'.y ocbauo que uuleqttatro mar autdic.y media 
lljtica. 

Para conferir la moiie li antigua con la de hoy,co* 
únt mirar ios pefos q-^e ufaron. 

Libra era doxeonf u ) unaon¡aocho irachmaí, 
irachina tres efcrupulos. 

Scrupula G'-ammaea, aut^mfc'^iptula dicÜturt 
itjiibm Georgio Agricotj,P.Viéloriolib.s.cap.¡)Vaa 
tiaritm kílionum. 

Seriptulm pefa dos obolos ,fexceratia>o fexfiti^ 
pe, baten un frupukm.y quatro granos unafliqua; 
ie modo que fcrupiltm ferala 14 parte de una ouf a, 
EnfiHlaonfa time i4- fcrupulos: como lo enfeña Aiu Aiitoníu* 
tonim A'igufliim, KeuerendtfimoObifpo de Lérida, Auguftmuí 
lib.i.r:mendationum,cap p. ^ 

Duclta tienedosfextuljs : fextulaesfexta parte de 
Una onfa,a(li dueHi fera tertia parte de onf 4 

Sicilicws esdosdracl)mas,oquartaparte deotiea, 

Piulo de losgrano^detrigotalüs qualeslUmtPu^ 
iao mo menta) no fe guarda hoy, por que unos granos 
ie trigo ejian moi tlenos,ogrtt(jJosque los otros, unos 
mas uieios, otros mas frefcds, Api[e quitara ano a‘i.SS 
tn E/jbjtía. 

Los plateros , y monederos de hoy no ufan la libra. 

C Ro)«4* 



Reduze fe 
a imiiiejas 
de Aragón, 
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Roi)wia,fino el marco, que es quüro otiftítmencsi 
Qjiiere porfiar hudxo que la libra Romana (ti 
tz oti( as y media : pero ya te han prouado ¡os Mci 
que ¡e engaña en añadir la media. 

N uejlra chfa es la mifma que de los antiguos', auiu 
que no le parezca ajii a Georgio Agricola. Ochotts» 
les Callellanos.qut no (tan uiejos,o rompidos, o ctrcu 
nados,o [alfós, pefan una onfa-.cada real pefa dos éii 
chmof minores: cada una dejlas drachmas pt(a Irtyn» 
tayfeysg‘'anos. 

As,ue¡ libeUa , "Dinero de cobre, poco snM queici 
dineros de Aragón, es qiiatro tornefes,o un marKetit 
VencciOidos affesy medio hazen nueflro feyfen. 
Quairas,chalcm,tei í¡ciui,trit(cís,mtaja,o quaitk 
Centum quadrantes. Cinco fueidos. 

Sportula . La radon que dattaii a los quenocomií 
tn palac¡o,que era loo quadrantes, 

Reda ccena. Se dezia comer en palacio, 

Trieiis. Dinero de cobre, poco mayor quelnUijJrf, 
pefauaquatrooiiíOi de cobre. 

Error de Carito Secundo. 

Comentando Calió Secundo a luuenal,dize,trieill, 
trientls es ¡a menor de las monedas :¡lendo menor enltU 
de cobre quadrans,femmuiicia,y fextula. Y no tñorui 
(o que dize Dotrnto, que obolus esta mas baxa,yulti» 
ina moneda: por que entiende de plata, y no deeoírt, 
pero ¡i la uerdad miramos, tambiéfe engaño Donato, 
pues hay moneda de plata menor que obolut . Porque 

qmie 


hvmanista; j, 

^Uitnéo "Khténiut F^nnim dixo, 

Nam mhil bis obolbut minin,mmsuet(ilento, 
B.Mdu<íieluB.cpublic4 Atlienienfc. ■ 

Símcundu ucnin, feu utniibon* uidicm ttummOé 
Ranut(tr,o cratifarde bdde. 

MillÍ4ícrCs,mil¡e ítfJtSimUle Hiex tfcudost 
f or que tn nombre de atíí fe entiende al¡íf. 

Centum er dccem milliUieríí.Mil ducudoí. 

Oikjiís. Bn numero ¡hgtiUr ocho dffes: ufi dezi* 
ms,emtorizumoíiu¡fe: pero en pluralferubarbct^ 
ío dezir, emi oCluflbus : ¡íno pujjejjemos duobwi, trin 
iuí,q!MlHor, DUO odujfes.Diezyfeyt ijftu 

Moneda de cobre. 

En que tiempo fe batió moneda de cobre dnti¿U mi 
te, hallar lo hM en PUnio,y Budxo. En nueliro tiempo 
trio i4s8 el rey Calholico don Hernando quinto batió 
la moneda de cobre, que dezimos de uedon, de tal »no« 
do, que de un marco,que es ocho onpat, falca tpz dinea 
tillos,que fe dizen blancoi.Vtmot tibien, que dos blait 
caí de ejlaa dichas, Ualen un marauedi de cobre. Af^i de 
la libra Romana, que era dozeoií(af,falemSS blan*^ 
Cif,que ualen 144 marauedtí. 

Batieron dclfúiCtpie(itf,que cada unaualiados mt 
tauedls, o quatro blancof, y dejpues una que fíatniuit 
quarto,yuule ocho blancat,o quatro tnaraueilt. 

Marauedi no fe toma tato por moneda , como por 
numero dellai digo numero de dos blancas, o feys cor» 
nados. ■' 


Motiftn (le 

vellorí, ino- 
üccla cübrc 
fia,ü (le ve- 
Jlull. 


■/ísis. 

Aílarium. 


Marauedi- 


Vn corna- 
do. 
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Wonerííf de ¡tellon no folumente fe entiende ¡i<¡iU 
fe haze de cobre, mezclando alguna parte dep!íiU,pt<i 
ro también la c]:tc fe haze de plata, añ adiendo letett 
cia,o qiiarta,o cjuinta parte de cobre: como en k Uti 
]m fcuee,c]uecada una ttalc nuene marauedis. 

Lo que en Roma Jlamaua afis, lot doños de E¡¡/i> 
íiall.nnan qnatro maranedlí. 

Dupondim, Ocho marauedis, pédebatduoaffitk 
Erat autem affarium, fea affarm,nnmnm treta, pe 
rttmdno affem efftciebant feminncialem , Semidtii 
dos quadrantesúd cjl, dimidium afís. 

QUadrans erat qitarta afís pars : los Ualim le 
llaman quatrin; y defo toman occafton FloriandeO» 
capo, y el Reuereiidifimo, y doójifimo Obijpo Comrt 
ruitiof, de llamar le marauedi.Llaman le también ttm 
clftd tribus uncifs. 

Triens . Dinero de cobre , que hoy ualdrk ocho 
cornados. 

Sextula no fe dito porfexta afispars,fedextn 
fextam habensuncUpartem, Hoy feria poco masque 
ftys meajas. 

Semuncia la ueyntiquatrena parte de afistám 
to de cobre, como es hoy un cornado. 

Talentum Atticum minus , (So minas: cada miiií 
too reales ; de modo que ualefeys mil reates, doze mil 
fueldos oGoo cfcudcs. 

Talentu Atticü maius,feu magnií.So minas, quüdo 
no ponen epitheto , ¡iempre entenderemos el menor, 
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Soo títlenta licccpit Ariftotcks ctb ÁltXitndro ob 
hijlorim dnimdium. 480 mil libm . Ttuid de renté 
Alexéndre Magno 30 milita taknta, i 3 millom, lua 
l¡mlit>.ih 

Veíligalis dger, ciuitM, equm, promciu diciltir, 
^Muedigat peiiJitat.At uedigaKs pecunia, qum a ue 
digdlibuscoaiíia e¡i. Immatiesigitur,0'¡il>eiiagri,i¿r 
Ueiligales contraria funt.^‘. 

¡n Turdetanía arietes talentaresfuerh ad admif* 
(mam ob lana excelkntiam . En Andaluzia ttn cark 
Itero parahaztr cajh, porfertan eneltntcla Unai 
UalU antiguamente ¡éyfcientos ejcudos- 

Pompeio ¡ic imnc foluitur,tr¡ce/imo qno^ue iie tu» 
lenta Altica 36, cr hoc ex tributa : nec idfaiis e^ci» 
tur 'm ufuram mtnfiruam , fed Cn.nofler cienienter iÜ 
(ert; forte caret: ufara nec ta folida contentw efi. A 
Pompeio le paga el rey Ariobarzanes cada mesdiezy 
nueue mil y ochocientos efcudosdt fut rentas, o tribus 
tos :y no aba/ii para la penfm ^aees obligado-cada 
mesref^onder a Pompeio ; por el dinero fue le prefio: 
pero Pompeio lo fuffkcon harta paciencia : atnti^ue 
nunca cobra la fuma principal, contenta fe conUufit* 
ta,o rentd,auiique no fe U'dan entera- 
Vadimonium promitcere, Bj prometer de cgmpam 
refcer para cierto dia delante ti juez- 
Vadimonium conjlituere , Concertar el dia ftc M 
iecomparefcer^oprefenur fe delante el juez- Idemeji 
VadortUadifrií^ . ' 


C i Cen- 
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Cciitum aur<k nmmii 4 mangone uenicrc mÜI 

tnaticipiíty^, 

CXnibui h'ic pntl¡s porci utntuntí ueneunt proptir pt 
nuriammagno, Venales ídrs fe non habmdixit, Dii 
ico (juc no ejh'aa en propojíto de Hender fu cafa, 
Venalitim cr magno aptid Ciceronem idtni funt. 
Vendo meñ plurk cjitiim cteteri, interdam mkofls. 
Venditio placet,¡i itihil qiiod ueditor norit,tuplw 
ignoret, qaamuií pecmiamgrandem amittat.VtnJb 
i>tlts,ipiod fucilé uendipoteft, Videos ut habeos dmn* 
tu iUa feñertiu , deinde mibi fcros expenfa, id ejl, wiii 
cures numeranda. Uumqui pecuniumalicui dit,ls, 
quíltnm dedil, ei,cui dedil, expenfum w t abdos referí. 

Hrfmfx unció, Elquehcredala dozenoportedc 
la huzienda. 

l-licr es ex tríente, VJ que hereda la tercera parte, 
Habet graues, ey plenos probaU pecunia Meí, 
Tiene la bolfa Uena de moneda fina. 

Poto ego fextantes,tu potos duna deunces, 

Et quoirerk quód non cinna bibamus Ídem, 
Para entender eüo,aduierta el niño, que fextanshi 
blando de pefos,es dos onfM: quandojignificarnosto* 
Sos,o medidiSyCS dos tagas,o cyathos, q u adras tres cyo 
Íhos,tritns,qnatro cyathos. AjU dize Perfo, cdiium 
triente>n,o c. Quincunx, cinco cyathos,hemina,¡eyi, 
y no dezimcs femis,feptnnx,j¡ele cyathos, hes,och. 

Stips,pís,uelliip¡s,/iipls.liipulor,ar¡s.flipendm, 
not, i funt: Ht impendo, imprnfa, ponfo, pendotxigo, 

Stater 
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-SMer crtf, Orando no fe entiende <[144 

troreaks.o catorzefneldos tornefts. 

Cenfuf eíjue¡lrlí <jiuid>'tigifitit fefiertidy ftd<{H(í* 
iringitu millia ¡ifiertium , duplicatus cenfamt Send 
lortiu. Purufer equesen KomulmUde xtMadiet 
mil ffciidos: pura Senador tteyntt mili uunijne de¡}iUeS 
fibio Augujlo Cefur a trcyiitu mil. 

Cafar Struilu llrutimatnjexugies fejiertimttiíir 
líYÜum mercdt ü e¡l . Ctgc/Hmd ciento y cin<¡imt ¡t 
mllibrtct. 

Áegyptireditui ,c¡uo primmtempore Komunif 
piruityUdtuUnia deoiecies mtüenu, cr quingemquo 
thiis fuijfe dicütur i Strabonejd eji/eptnagies 
quies centena millia librar um nojlrarm , Luego que 
Pgyptofuc fojuzgeda de los Romanos, dize Strabott 
queretttaud jíete miUones y medio : y no es de ntaraui^ 
Bar, pues dizc Plinto que entonces fe h allanan ueynte 
ttil ciudadeSyO uillaa bien pobladas en ella. 

En l i f agrada Eferiptura. 

Conuentione faéa de detiario diurno. Conceríita 
fon Je por un real aldia. 

Ducentorum denariorttm panes non fiaffteerent, 
No bafhrian doeicntos reales de pan, o lo efeudos. 

In aólls Apojlo , quinquaginta miBia denariorui». 
Cinco mil efeudos , o libras ualian los libros que ft 
quemaron. 

Apud diuum Lucam,decem minas, feu mina. Diez 
libroi de plata, o mil rtales-.que es cien libras. ' 

C 4 
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D«£) p^jferes .tjfe ucntmt. hipar degonmtfftul 
4e a dos dineros y meaja. 

ClBÍnque pajjercs iieneupt ajsihui hHobut . Doi 
iijfes lima f th‘l Luc<(< lo que dezi»¡osd/pondm,p{ 
fs cinto diñe oSyUel oñodenkrioliGdliceepecmit. 

El precio en que elfelor fue Hendido esfeys e/cK« 
dosipor cjue no di^ttrigintu denarij^fíno argenttiií 
fada uno dePos ualia dos denuriosiO reales. 

As afis,uellibra>Hcl pondo , np/íftlit odinerodt 
fpbie que pefaua una libra, 

Sextans ^ ottfos, 

Quadrans J onfor, 

Triens 4 onfas. 

Qnincñs y onfof. 

SemiStUelfelihra^ o’iftU, 

Septunx 7 oitfoí, 

^efis 8 cnfíts. 

T>odrans » onfM, 

Tíextans to on at, 

jyeunx II oitfM. 

JsfUs OHfiW, 

Afiipondium t libra» 

Selquipondium libra y media, 
jyupondium i libras, 

'ítipondiim f libra*, 

Centumponlium ico libra*. 

Trecefilf i librM, 

QjiadraJiS 4 - 
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Decu/^ií 

10^ 

■ Viceliis 

20» 

Triceaslt 

30, 

Crntuflis 

xoo.itítf/í, deccm decuffit* 

libra JXomana antigua n oníos ¡ 0 drachmdn 

eoinolanuejlra. 



Librii a!terj,nil miná ir-o drachmM> 

Li'fcnr nummitUrij. V/i marco: que es ocho otifM. 
Srfciwcid. Vna onca y media, 

Vnciítfejaurieeii dos femunciac, entres binaifextH 
l4s,eii 4 Jicilicos , 6 fcxtulíf , o duellíU, 7 denarios, 24 
fcrupulos.r:pift.u¡ti.lib.4-'ad AtticmMauutiiU B«» 
díumreprehendit, 

Denariue fe parteen feysfextantes. 
libra ínter minora pondera maximum,inter maioa 
ra minimuia. 

Talentum, Es el mu alto pe fo, 

Siliqua, El mas pequeño, 

SiliqHa,uelceratium,E¡pefo de quatro granos de 
trigo. 

Siliquitquatuorcum femi.iC'granos, medio arjifOt 
Momentajoque los plateros Hantan granos, 
SiliqUit tiouem. Media drachi»a,o tres cholos : que 
tt un arjen(o; o treyntay dos granos; que « elpefode 
medio real. 

Sicilicus.Quarta parte de una onpa , que es quatro 
arjenfos: o dos drachmas. 

Dracbm oí/o tmciam ejficiunt , que es 1.6 arlen* 

C s fos, 


ArjéjO, 


Adarme 
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^oí,o adarmes. 

Qijiiit al TdUntum ntgoHatoríum. Vn quintal : pt is jitdi 

tro arrouat. 

De mtnfiirls, 

Mtnfurai uocatur,quibus metiitmrliquores.ulolti, 
mi,uinum,iíquam,íicetum: aut res áridos, ulfmtni 
t 4 ,lcgumina,frui¡}us. 

Culeus capit dniphoros uigintl.Amphord,ftu quít 
drdiitalurndtz. vrnd congios 4- Congmftxkms, 
hicheminos i. hjcequdrtariosdws . /ucdcetabuloí, 
Acetabulitm fefquicydthü. Cy dthiiiJíguliis,iie¡coctín 
rú 4- Oeinde fextdvm apit uncios uiginti. C o'ngiin 
¡íbm decem.Vrtiii 4o. 

Silibram menfurulem indicdmus,ddijci debetment 
fura.Si ponderalem, pondo, ut Uferpitij libramponio 
diluunt: iionnunqudm luc uox itt re nummjrU otiof4 
tli,ut pondo dénarif,id eft, pondere . Ponderales unció 
cb oculos ponunt grauitatem corporum, msnfmltt 
tndemiutuuU Galenas Itb.i.de Comp. medicam fcm 
dumlocos Metretam, Cotykm, oxybaphum, Meiidf 
retinquimm. 

MenfuTit qiiih'os inlerudUd metie» 
bantur Groci. 

Digilus.Vn dedo. Docbme,Vn palmo : ej^ick 
iequatro dedos juntos. Licos.Vnxeine. 

c.rthodoron.Palnio derecho, tato e¡{jdcÍQ coinohay 
defde la muHeca hajia la punta del dedo mM larga it 
Id mano, *. 

spu 
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SpithdmeueUlodrans.Valmodefijire: di «oio PalmoJ 
üzicndo dodran’.cs quíítuor , podrUmoi entmderlo 
quetlatnaiKos íilna,o tufii, 

Pes, V n pie:qne es diez y feys dedos. 

Cubitus. Pie y medio:o ueyntigitatro dedos, el e^i* 
cío de la coruadura de adentró del brdfo hajh el cabo 
del dedo de medio Li m4no,fegim Inlio Poüux:ptro Sid 
dítí mas corto lo haze. 

Pygan,Qjiatro dedos menos que cubitm. 

Pyme. Seys dedos menos. 

Orgya.Vttít bragada: o feys pies, todo lo que Im dos 
manos fe puede e/líder. A Igunos le dizi en íatin uhd, 
Theodoro Gaza uiertequ<ttto codos. 

Pletbroiu Cíh pies. 

Sti(dium,Seyfcientos piesio ciento y ueynte y cinco 
paffos. 

Ciau/uf.Dos efhdios, Bippicon, Qürfffo ejhídiot. 
MiUiare.Ocho ejkídios. Dolicus.ii ejkdioi, 
Arura.CinqutntapieS‘ 

Clima- Bs en agricultura fefenta pies- 
M enfura Romanorum. 

Tiigituf. Vn dedoiU mas pequeña medida, y entien 
de fcUtuí¡/íue tranfuerfus : Atrauejfado,oputlio de 
traues. Vncia. V ti dedo: y tercera parte deotro- 
Palmus.Tres unci/tt:o quatro dedos. 
pts.Tikzy feys dtdos-.o doze onqm. 

Palmipes.Cinco palmos. Gradas, Dospítsy medio, íalmí- 
fajffits, Cinco pits-UetM la Cofmogr apiña de Ap* P‘=‘- 

pia» 
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fiMio» donde retraUndo una donzfU-t ,yunfolii(io, 
enfefia claramente todo cjlo, 

Mi\lurmn,Niil pajfüs:o cinco mil pies, 
tiuin^r fccíindum, tertium, quartum lapidem, o tertiú, 
pidem." cippnin- Es lo mifmo que mil paffos: porque 

acoíinmbrauan poner allí por Jciial una piedra, o un 
mojon. 

Scfquipedalia tigna • Maderos degroffuradepiey 
7nedio. 

Clauumferreum digiti poUick cra¡litndine , dixit 
Cafar lib-í.Ees porretlws. Medida de un pie de Ur¡p, 
ut docet Vrontinm. 

Peí contrañm.'De largo y ancho medio pie, 

Pes quadratus.Luengo y ancho un pie, 

Aíluí minimtii, Medida en agricultura, quatro pía 
de anchoyde largo ciento y'quarenta. 
íugeiú. lugerum d iungendo dicitHr,quoniain aéius duplica 
tus iugeram facit.De largo docientos quarenta pies,é( 
ancho ciento y ueynteics una obrada de bueyes, ejpa- 
cío de tanto campo quito pueden arar un par de bu<‘ 
yes en un dia. Uuefiros labradores le Baini cajizada, 
I o feys fanecadas, 

Verfus. Cipo quadradodeciépies por cada parte, 
Jugum.Lo mifmo que iugerum, 
vina. Es lo mijmo que cubitus, aunque Seruiolonie 
Se Regiusciibitus.VeynteyJJetededos, ($a, 

Parajanga. Treyntaelkdioí, 

Schatnus.Sefenta ejkdios, 

Pertiea, 
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PerllCíítHccempcda, ACiCW.Prf/o de díezpies pari 
tntiirti campo. 

C(tne,uel arundo. Seys codos pérfidos, cada uno de 
Un codo y un palmojd e¡l,palmicubitm. 

Statbmiu.Lo ([ue el exercito camina en unaforna 
da, o en una noche. Dizefe , exercitumfecundís , aut s«nn* 
Urtijs , aut plaribus caftris ad ali(¡uem locum utmjfe. 
tiizen los Hebreos cifrath, aarethz , id ejl, Prandiunt ’ 
térra, por que acabada la jornada de un día los Hí»! 
breos comían. 

Lenca Gaílorum, ijoo paffos:hoy es tooo paffos^ 

Pugnua 0“ pugiüus. No me parecen medidof jinA 
de médicos. 

Libra. La libra. 

Lances quaratn deprefione, aut ekuatíom iuflunt 
rti pondas deprehenditur , Las dos balatifOt queejhn 
pendientes en la libra. 

Trutina . El agujero donde e¡k la lengua de loe 
balanceas. 

Libramétiéjlibrile, aquilibriu, El ajiil déla balSfd» 

Examen.'Piet,olenguadelabalariea. 

Examinare.Pefar con balanqa. 

Stdtera.La romana;pefofinbalan(as. 

Trutina nomi cíi Latinum,a Graso Tfujwv < dudtu, 
quodpgnificat eamUbra:partem,per quamborfum & 
ihrfum uerptlingula , fea exámer.anfam appellant 
Latini nomine translato. Sunt enim ha librie,fcu hilan 
Os partes; Trutina, ttaña er paulum déjiexa a Graco 

nomi» 


Ixatn?. 

fciium. 

íugum. 

lances. 

Poiidufc 


Funes. 
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notnint . i utrbo fii\- dicitw,ht 

tli,futigari,& labor (treitxumen, quod efl Iingn¡<i,^it4 
cum in neutram partan inclinatar, fed medio alije pm 
éio rej^oietjit icanj^i-nÍK , id eüiif.ijiiainitñifeae^nt 
Ubtimn ; lugim aculia extremis dHobitspeiideiitlm 
ces.'lances bin¡e -/r}^i!siy)ií a Lflitudiiiejn ¡juarum éeu 
ponitur podus (fue plubeí¡,j¡ue ateu i in alterares, ¡¡m 
péditur,feu poderatur. Pendét autc tácese tugo jingulf 
ternif funibm ab inferiere parte in tribus puiiíiis p 4 « 
ri interuatto Ínter je dijlantibui , annexe á fuperiort 
4Utem,id e(l ea qua tugo funes adhrent, funes in ma 
toBiguntHr cr coeuiit. 

Meiifurararidoritm, 

tloflorium.Kafcro de la medida,o barcena. 

Modiws. Cekiitin que coge ueyiue y jeysliliTM,1 
cebo otífiSíi 

Sextarius.Vnalibray ocho oncas. 

Uemina Diez cinfut, 

Acetabulm,Cl^e coge doS onqaxymedU, 

Cyatfm,fcxuncLií,drachmam,crfcrupulum,Vllé 
mtfa y medialuna drachma,y unfcrupulo. 

Lígula- Tres drachirnts y un fcrupulo. > 

C uniera . Podríamos llamar la barceBa , o intilk 

JModíolus. Quarta parte de almud. (bunegd, 

Medimtm,uel medimnuin. Hanega, o s celemines. 

Cheiiix • El trigo que puede comer un hombre t» 
un día. 

Sexdccim modij Rom<¿«i,er modij qaadrant- Eí «» 
tabiz dt trigo en Aragón de (reze arroiiai ; o de}s¡» 

¡ibrat. 
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liVd . De m cahíz pueden comer 130 homhrestit un 
(¡ú, dando a cada uno un ebenix ; afii dan al año írtt 
(ihitei por hombrt¡(iue « lo moa que puede comer, 
Cantffaruí Áragoniui . Veynte y ocbolibrat: ud 
i'^fextdrioícjficit. 

lhrafes,<TUtrba, 

Menfara faifa Jabia €quam,Ubijsinferior,femipU 
ni, mplere,repttrc, infundere . Q¿anti uobkfarinam 
mdebunt i i^atuor pkrunqut drachmarumpretio^ 
Cophinum librare,apptndere, ponderare, granare, 
inclinare bilancem,tequale pondiu babent, in alteram 
partem inclinans.Pondcrum Komanorum 110^ babti 
apud Valerium Probum , ty interpretes Di^coridic. 

Eme dit caca oliuumjd uédito oculata die, oatert 
itzir con efe enigma , o quees coficofa, un per^onage 
en Plauto hurta de noche cofa que putdat uidtt de dio, 
Citrn illa fnndum fecunda fortuna emiffet in dient.Ua* 
manen Ualiacomprar a credenza.Teinputmijfedem 
(¡ara Afeonio, temporis dilutionem . hmere fenteutiat 
iixit Cicero. Oppianicum iudiciademendae fentenm 
iiat i udicatum ejl. Vixit etiam de lapide emere. Déla* 
pide emptos Tribunos. Emere de preda, emere de qtuem 
¡luribui,bene tmere,bene emiffe . Copararepro eme,- 
r(.Teitntius,argétum dabitur Üi, ut ueBematipalia, 
que opw funt cóparet, id cñ,emat . tigarianamproe» 
duré utndidilli, id ejl, eamorationéinmaXimacxiftitt 
matione pofuijii. Aliquidquamplurimumuenderedi* 
tit Cicero in Off. libt , Diáiurmejit de Khodqs, «it 
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fiUntiofum fHmplmm'm uenditu^iuiTomok cohó 
4duerbio,por cjue ¡i no fuer 4 infi , dixera ijumplurU 
tito, y no c{U(tm plurimu . Magna infamia flaguucrSti 
uendidilfr flentium magna pecunia. Pagaronlesmu) 
hitUiporqucno hahbjjíit palabra [obre ello, 
chaos locutionum, 

"Emit homo eupiduí cr locuples.ianti (pmii iiicú 
ttuiuoluit. Emit domum de ¡itigatotibus prope dimi» 
dio cariuSjfjuám teflimabatur.ru bené eniilfi,egom^ 
giio.Dicitfium efff,ffc[;libi eniiffe. liniptUf pacifu^ 
tor,idefl,indii¿lut pretioMC de p.iceagerrt.Binpmpt 
cunia Kettip.deferuit. internos fenes enipnonalesm 
«ale profcripft . Ob alici'iod emolameiUiiiti fuuniciit 
pidiut alifiid eme' e . Sunt lites clliinaf je rf Gabim, 
ncc prsedes dati ■ Poffumm.ut ffonfores appelletimr, j 
prnc;trato’'ein inlrodncere ; nec]!<e enim illi ¡iteit)(oti>. 
ttjhbinutr. {¡no f(elo,non fum nefcius Iponforeslibtfi 
vi. Vendo mettm no pluris cjuim eateri ,fortifitti 0 
«¡inorls,cl. in mator efl copia. Ciir uicino non iti m* 
gno ucndidifibúle i'>tm plurimojik uulccfuattiopth 
filé uendere-ljlud mtlii grandi premia uendidifli, Do» 
viiim efr amphtrimo ueiidebaa. Triticum efl temiste» 
tradachinls, id elL uenditur. Ijb.í.ad Vamil.Pretiift» 
¿lionon uenierit. Plinto aiinnouenieruntem agriál» 
citm<e. med'.mna. )'xp''0‘rim/f literls cognoni pfíiiit 
«onneniffe. ^ed homo arntus.ei mandaftipotijlmm, 
itni e-eP*tHr(f ilhtd urnirtipi ih plurimó. Venales <}ui* 
demíe hbitos ffem habeiedixU.Sélememedmtitmo* 

utnt, 
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I (ift, (¡uihut ontncs Africanos cr L¡cUot multi uenali» 
Ujmtrcatortsqifuperayunt. Ait(>íttfttantidm*fii* 

' iniijfe. SenatUf quaternís HS. tritici modiñ itflimauit. 

lícíudloritatcmfudqum magniitflimal. Pecunia, ner 
I ni beHi.ipfe amplifiimí pecunupt dominui. Pecunid 
I cr gratu debitio di^imills. PtcmU publica incredibi 
hs anguftia.Annumerabat iSi pecuniam-Conficere pe 
cHitim de ueíligaUbm, Erat curata nobif pecunia Vd 
Itrij nomine. Apud publícanos pccuniam depome. Pe 
(miamfruflra dijiipare. Breui ad mamiát pecunia* 
uenturuíejl. Pecunia-! creditae debitoribm condonare. 
Copijs rti familia r¡* locuples Cf pecimiofus. Pecunia* 
jifimui Syracufanorum. Ajiident,fubducunt ad num* 
inm,conuenit.iiienummo quidemfumpíiiifait no/feji 
aiuentus.ln nutnmlt fute uerfari.Ternttnummisinpe 
den tecum tranfegi. Spargert numntos populo, 

^Para que el niño entienda lo de 
arriba ;ha denotar cAo, 

vn ducado es maraued/s,)! reales ónice y uit 
marauedi. 

Vn doblan 7SO marauedís , y reales tt y dos ma* 
Wedis. 

vna corona j}o marauedís > y reales w y diez ma» 
tauedfs, 

y da dobla Zaena 4i>a marauedís « y reales ij y o» 
' D eb» 
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cho mitrautdis. 

Vn Ctil¡cllano,fii Vdltncu ¡Imd um CdfleVind, 
en índidf un pefantv, 485 mdrauedis, y rcdlcs cdtorzt 
y nueue mdrauedií. 

Vn florin zyj mdrdutdls,yredUsj¡ete,yU(ynti9 
[¡etc marduedis. 

Vn rtdltreyntd y pdtro mdnutdif. 

Mcdiortal diezyjítte mdraucdlx. 

Vn qu cu- tillo ocho marduedií y medio. 

Ochauillo,que dizen medio qudrto^dos ntctrdUtditi 

Vn qudHo qudtro murdUedís. 

Vn drdite tres murauedit. 

Vn dinero tres bhtnctí. 

Vn mdYítuedi es dos bUncdtcpor que no hdy <lt Cd^ 
fluid piefd fenziHd <J«e Udlgd murduedi. 

Vttd bUncu uate dos cornados : y en dlgunds pdf 
tes tres. 

Hay tdYjM de <1 io,y de d nueue, y de a quatro, 

Vn cruzado en Portugal Udle 400 tnardliedis, 6 t$ 
mo ellos dizen ree:,oreaes. 

Vn cuento es diez uezes cien mil ique los Italidnol 
Saman miUon. 

Cuento de cuentos es diez uezes cien milcHfíltof, 
Monedado Aragón. 

^l ducado ttelc iz fueldos. 

M florin lO, VnaCafteíland * 3 . 

Vna dobla 21, Vn (feudo zo, 

V na libra 20. Vnteal dos fueldos. 

Vn 
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fn futido doze dineros, 

Ef» VaUncU, 

Viiducido u futido. Vn florín ifi 

Vnu Cííjleüuna 27 futidos y (¡untrodincroit 
Viu dobla 2 Oí 

Vnrtíií CafteÜanó I futido y u dintrot.^ 

Vn rté Atagónts zí dinerot^ 

VnrtítldeBarcelona i futido y p dineros^ 

Vnrtal Valenciano t futido y s dintrost 
EnHarcelotiií- 

Vn ducado z 4 . futidos. Vn florín 17* 

Vna Cafltllana jo, vn real 2 » 

Vnu corona zu 

E« perpinait. 

Vn ducado jj futidos. vnfloriti íf, 

Vna Cafltllana ■a-z. Elefeudo dtl Rey ju 
lUfcudodtlfol ji, ElreatCafiellano j. 

El de Barcelona z futidos y p dineros, 

Enlfiauarra. 

Elducadouale 4a tarjas El ducado nutuo 4 oi 
Elflorin jj. Vn gros tz cornados. 

Vna tarja is cornados. Real Calieü.jt eoritadcii 
En PortugaL 

Vn portugués de oro uale id ducados. 

Vn cruzado 460 marauedis. 

Vn ducado 400 marauedfs. Vn tejió too maydUt* 
Vnueynten 20 marauedk. 

Moneda de 4 neynttn i mdrmiK. 

D i 79 
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Vn cinquino $ maraaeilf. Tnscctiles t bUnctli 
fefas de Ardgoti. 

td Cítrgd et ? quintales. El quintal 4 drrouM- 
El arroba js libras. 

Lalibra ii onqas,pero de carneypefeadofon )í. 
Ea onqa 4 quartos. El quarto 4 arfenqos, 
Elarjcnfo )z granos. 

En Ca/liHa. 

Vn quintal 4 atrouas, Vnaarroua tf tibrdt. 

Vna libra isonqM, Vnaonfa ts adarmes. 

En Valencia, 

Vna arrouadecofasdeualor 30 libras. 

De cofas de poco precio 36. 

La libra « onfos, pero de pejcado frefco tí. 
Medidas de Aragón. 

Vn caJtiz 8 hanegas, Vna hanega 3 quartakl. 

Vn quartal 4 almudes. 

Vn mietro de uino 16 cantaros. 

Ve fa el cantara de uino z8 libras. 

En CajliUa. 

Cahiz tz hanegas. Carga 4 hanegas. 

Vna hanega ix celemines. 

Vn almud 6 celemines. Vn celemín 4 quattiHos, 
Vn quartiHo z ochauiüos. 

Vna cantara de uino 8 afumbres. 

Vna a¡ umbre 4 quartillos. 

En Valencia. 

Vn cahíz í hanegas. Vna hanega z baruUM. 

U 
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Uimttld 4 dlmudeS) ll almud 4 ^udrítroncs, 
VadntHddcValencU i dcAragoa> 

Bouafe. 

Befantes. 

Maa^modints, 


DESCANSO 

EN EL SEXTO ABE- 
ccdario de la cfcaleni Philofophica, 
quecrata delosfeñaIes,con que 
ios Antiguos íígnificauan las 
monedas, o numero 
dellas. 

A VnquccnlaSylua paflada víala rebutí 
^ta cofas, de que fe podía hazer cftc de- 
fcanfo, toda vía por deípertar masalmo^o 
eftudioío , me parefeio poner cfta materia a 
parte, por quito dclla hay mucliá necefsidad. 
Y aunque Francifeo Hottomano,y Paulo 
Manutío la han procurado declararen Latín, 
fiempra quedan bouo s, que no lo entieoden 
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fino en fu propria lengiia:y de cílo hablo con 
icxpcrícncia,dclü que cada díame preguntan 
fohi- elas cpilfüias ad Atticum, 

Losjl’ñales ,y expoficion. 


I 

I 

vnus. 

lili 

4 

quatuor, 

V 

5 

quinqué 

X 

10 

deccm. 

XXX3C 

40 

quadraginta, 

L 

50 

quinquagintaf 

c 

100 

ccntuni. 

cccc 

400 

quadringenta, 

10 

JOO 

quingenta. 


cnvel 00 Vcl CX) jooQ mille, 
í:t 3 CI3 CIO pío 4000 quatuonnilliSf 

?oo 5000 cjuiiiqucniiJI/a 

ccioo 10000 dcccm millíii- 
ccioo ccioo ccioo ccioo 40000 qua* 
dragmta milJia, 

1000 jQooo quinquagínta milliat 
pcciooo 100000 Centura railliai 

ccciooo ccciooo ccciooo 4.00000 qua 
dringcntamillia 

íoooo 500000 guíngentamilJiat 

fce 
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CCCOD33 loooooo dccics ccnten* miJIia. 
Orando ajuntamos las primeras letras de 
efta columna, las primeras aumentan,Giaspo 
{ponemos alas que fe liguen, vt 
vj, vij,viij,xj,xij,id cll (í,7,S,rr,u. 
Difminuycn antepucílas,vt 
iv quatuorjy en los marmoles antiguos íix va 
le ocho, y vi vale quarenta y cinco 

En los números chiquitos, o baxos , poca 
tliíFicuIcád hay: pero en los mayores, hay gra 
falta de las iiiiprcfsionc$,por que en Ciccrea 
Verr.j.cíta cfcrico de eftemodo: 

Modium Lxx,M,M,M, 
por dezir fecenta y tres mil. 

Es cofa muy cierta, que fegun los Eatinos 
antiguos, hauia de cftar afsi; 

1300 ecloo CCIOO CIO Cl5 CIO 
para quedixera elaramentc,fetecay tres mil, 
pues aqui hay feys fcñales de números ; el pri 
mero es cincuenta mil,cl fegundodiez mil, el 
tercero diez mil, que ionios dichos fetcnta 
thil,y ddpues eres vezes el fsnal de mil. 

En otra parte ella eílefcnal X V M, por de 
Zirquinzc mil. Como veyan.los eferiuanos 

D 4 que 
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cjueno hauia cierto numero, para declarar | 
cftojinuentaron eflo:pcro fihuuicran pende 1 
rado, que conuenia ajuntar Iü5 fcñales denu- i 

meros mayores, acertaran: por que íipofpo- j 
nemos cite feñal loa , a cftc otro ccP3 , hare- 
mos quinze mil, y deílc modo CCI33 eci33 
iDDfcra vcyntcy cinco mil. 

Afsi en los números grandes , los prime- 
ros fehales antcpueíl-os , quitan tanto como 
aumentarian pofpucílos.Vt 
D X C. quinientos y nouenta: 

D X X C. quinientos y ochenta. 

Acuerda te, que Ja linca puefta fobre vn 
numerojo letra, fcñala mil . Prucua fe porUs 
cpiltolas de C i cero n ad A tticum, en la quin- 
ta y fexta. Por que en la epilfola quinta ella 
cfte feñal 
H S XX C D. 

En la cpiftola ñguientc boluicndo a tratar 
de la mifma mo ncda,pone eílc feñal 

HS CCI33 CCI03 CCCC. 

En fin vale qualquicrdcílos veyntcmily 
quatrocientosjpues vnax vale diez, y puefta 
lincafobre ella, vale diez mil, y fifon dos,ví- 

len 
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len vevnte mil, de efte modo x x. 

No fe fi he acertado, mi buena intención 
me hade valer, pues fue dar efla materia fá- 
cil, a algunos preceptores de la aldea, que no 
les puede entrar en la tella : y ü por ventura a 
todos parecerá fuperfluo elle mi trabajojpor 
que no fe halla quien eííos léñales ignore: da 
remos gracias a Dios, pues en nuellra Repú- 
blica no fe ha hallado otro bouo fino yo , a 
quien fiendo mo^o tanto fatigaron efías ma- 
terias acompañadas de la barbaria de mis mae 
ftros. 

Declaracio mas coí 

pioía de algunas cofas que arriba 
fetocaronbrciiemente. 


Seílertium neutrum 
10 feftertia 
20 fefiertia 
30 feflertia 
40 feftertia 
JO feftertia 


coronas. 

250 coronas. 

500 coronas. 

■750 coronas, 
loüo coronas. 
1250 coronas. 

D 5 100 
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lOü feftcrtia 2500 coronas, 

aoo fcílercia 5000 coronas. 

250 í'cftertia (ízjo coronas. 

Tanto era cl eftipendio que los EmperaJo 
res Koinanus dauáa l'us naedicos cadavnaiio 
400 Iclircrtia loüoo coronas» 

500 íoílcrtia 12500 coronas. 

Erta era Ja hazienda dd cauallero RoiW* 
nojfegun Plinio y Budaro. 

600 feílcrcia 15000 coronas. 

800 feílcrcia loooo coronas. 

Elle erad valor déla hazienda, o bienetJt 
vn Senador antes de Augullo Cefar. 

1000 leílertia 25000 coronas, 

Tanto dio Marco Antonio porla cabíjt 
de Cicerón. 

Qiiandüabrcuiamos,por no dczir,Decí{i 
centena millia í'cllcrciorumjdczimoSjDccits 
fdlertium,t]uc es lo miímo que niillc, 
Scftertiaique es 25000 coronas. 
Duodccies I JS. jouoo coronas. 

Elle fue el valor de los bienes 4 el Scuadol 
ddpues de Agudo C cfar. 

(i^indecies flS, 37500 coronas. 

ViclfS 
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Vicies fcftcrtiiim 50000 coronas. ^ 
Tficics fcftcrtiuin 75000 coronas, 

Q^adragics.H S. 100000 coronas, 

Quinquagies H S. U5000. 

SexagiesHS. jjoooo. 

Ccntics feftertium 150000. 

file fuccl precio en que fue cílimada la per- 
la) o piedra prcciofa que larcyna Clcopa- 
tra deshizo en la cena con M. Antonio, 
QuadringentiesH í>, 1000000 

Quiere dezir vn millón en que fueron eflima 
dos los arauios de Lollia Paulina matrona 
de Caio emperador. ■ 

Minies H S. dos millones y quinientos mil. 
Bis millies P1 S. cinco millones. 

Eneftos cinco millones fueron eílimadoslos 
bientíS) o hazienda de Lentulo Augur , en 
tiempo de Auguílo. 

Quater minies H S. 10 millones. 
Vicies feptics millies HS. ¿(í millones 
y cincuent mil coronas, 

¿oj ^manos no tunierou ningún T a- 
huodos ^tticos yan dejle modo. 

Ta- 


6x VOCABVLAR.IO DEL 

Taicntum Coo coronas, 

Dcccmtalcnu «íooo coronas. 

*5 talcnta pooo coronas. 

Zütalcnta nooo coronas. 

Jo talcnta 50000 coronas. 

Centura talcnta «í 0000 cotonas, 

aoo talcnta lioooo. 

400 talcnta 140000. 

Millc talcnta tTooooo, 

2000 talcnta 1200000. 

4000 talcnta 2400000 coronas. 

Éftefuc el dinero que hallaron a Caefarde- 
fpucs de muerto. 

Deccinmillia talcnta (íoooooo coronas. 
Eílo es lo que cofto a Alexandro Magno h 
fepultura de fu amigo HcphcíHon. 

El talento Athcnienfcparuum (íomiBas, 

El magnum 80 minas ; algunas vezcsSjy 4 
onps. 

El pequeño valia dooo drachmas: o como 
ella dicho, 600 coronas. 

El grande 800 coronas. 

Creen algunos que hauia talentum auri,y U- 
lentum argenti. Otros dizcn que no hauii 

fino 
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fino de oro : y que doftos j vno! fe dezian 
grandesjotros pequeños. 

Talcntura Babylonicum pefaua 70 minas Eu 
boicas.-digojyooo rcales;o 700 coronas,. 

Talcntum Euboicum pefaua 100 minas Atti-’ 
casjquc feria 10000 rcalesj o mil coronas* 

Talcntum Eginenfe era delmifmopeíb. 

Talentum Syriuiu ijoo drachmas Aldeas, ¡di 
eftjijo reales. 

Talentum Acgypdum pefaua So librasRo- 
manas.La libra Romana eralamifmaque 
mina GraecajO Attica; pero Caelio Secun- 
do dize que era quatro drachmas menos» 
podemos dezir que valia 800 coronas, 

Talcntum Rhodium 41(00 reales. 

Talcntum Bizantiumizoo coronas. 

En los Hebreos. 

Talcntum Sanítuarij roo minas Hebreas. 

Talento congregationis 40 minas Hebreas* 
cada mina pelaua (So ficlostcl ficlo quatro 
drachmas. 

Fineza de oro y plata. 

La perfeña fineza del oro, que también llama 
mos quilate» no fubeamas de 24. 


ta 
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La déla plata no fube a mas de 13 dineros. 
Quiero dczir j que í¡ el tal oro , que es de 34 
quilates , fe diuidicile en 24 partesj no ha' 
uria ninguna parte q no fuelle de fino oroj 
fin alguna liga de platajo otro metal. 

Lo que dezimus en el oro quilate > llamamos 
en la plata dinero. 

Oro de veyntcy dos, quiere dcaliroto de lí 
quilates, y fignifica,quc í¡ aquel oro fe par 
ticlfe en 24 partes, las 22 ferian de fino oroj 
y las dos que faltan para vcynte y quatroj 
ferian dcplata,o otro metal. 

Viuei’Vítlc) fi quid nouiíli re¿íiuí ¡flUi 
Caudidttí impa-ti) fi non, hts y tere mecm» 


FINIS, 
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Arriba en los peces falta lo 
íiguiente. 

Orcynus . E^e pcfcado muchos duddit ¡l es U to* 
ÍíNjO ¡ítHn:ptro no hay ^ue dudar, pues todos tos dom 
ños confirman <¡ue ua mudando fu figura con la edad* 
Lkmn te chicjuito Scordula,Auxida,Auxuma> QJíi» 
toes de edad de feys mtfes Pelamys- QjsSdo de un affu 
Hhynnmde ay a delante Oreyntu: y a uexes crtfceú 
to(]utfe dixc Cete effiecle de balena- Hecho peda(os,y 
fiufio en falmuera dizefe Cyl>iatOr¡¡,líoraa,yMelatf 
itU,h que en Valencia dizen tollina de moro, o de ba 
M;en CafiiUaloiiinadel lomo, nempe partes thynni 
jílitie,que pingui carenhlo que Ua man aqui de tar'\e,o 
(orra,y en CaJiiUa delay¡adatibdomen,o clidium. 

No es bien difiimular aquila txceüencia de Efiiafia 
M los atunes, ojian to cinco leguas adelante de Tarifa, 
kuia del poniente es el cabo de Trafatgar, donde fe aa 
abay termina el ejlrecho de Gibr altar ;y de aUitres le 
¡m,la uia del poniente es la uiUa de Conil,que fe dize 
por otro nombre la torre deGuzman, junto a la mar. 
Aquifehazc alinadraua, que quiere dezir,pefquer4 
it atunes, que es en folo Mayo y ¡unió . Efios uienen 
porta mar a manadas como puercos demÜ juntos, y 
ios mil. Vienen a defouar, al eflrecho, parla muy gran 
corriente de aguas queaUihayty de aüi tornan cb fus 
cria y generación al mar Océano donde uinieron,fin 
fdtar ningún añaque no h hagan, Y es afii que quait 
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do ellos peces menenfin gordos y muy buenos, y kei^ó 
que hdn defouudo fe paran tan flacos, que no fon deco 
mer. Toman los defle modo.Ejhn en la mar feys,o¡ittt 
harem puefks en arco ,algo apartadas unas de otras: 
¡as dos primeras délos principios ejkn cerca déla tkr 
Vd t y la mas apartada , e/?a de la tierra cajl un quarli 
de legua, y las dos que e¡hn junto a la tierra, tienen ii» 
tro fus redes grueiflas para cercarlos atunes. Bjlosps» 
ces uienen por la mar ¡unto a la tierra, y antes que h 
gtten los uee un hombre de una torre, y hazt ciertafi» 
nal con un lien f o, y es tanta fu habilidad, que de unslt 
gua los uee, por el aguaje y preflor que traeniy ames 
fl dize el numero que fon, y los d¿ las barcas conmucU 
prefleza aquellas dos barcas que tienen lasredeslUú 
tendiendo por el agua adelante , ciñiendo los átnnei, 
hafla que fe junta la una barca con la otra que ella en 
cima de todas,la quat también fale tendiendo otrarei: 
y en efla manera en muy breue ejpacio fonfemioslcí 
títunesiypueflo que fon peces grandes, fon tan meiroi 
fos,que de qualquier cofa que ucen en el agua huyen, 
y dfli con efla red ( quefeUama afudal) deel^irto,y 
muy rala halla que echan la de cañamo ( que fe ike 
cinta gorda)tiran la mas d e docutos hombreSfdeflM 
entran muchos defnudos con cloques, que fon girau» 
tos de hierro , clauados a unos palos de media btipi, 
tftoshincanen las cabefos délos atunes, cc. 
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BECEDARIO DEL VO 

cabulario dtl Humanifta de Lorenjo Palmy 
reno, tjue irafa deMctaJe$»ypicdras 
Prcciofas. 


* 
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Los autores de Mctalljs,«!¿ Lapidibiis! 
Gabridii l-aUopif Mutinetifis medid (j Phihfíli 
pin de medicatís aquis,<itqtít de fo0ibui Vtnttijí, iit 
quartOiíiptíd Ludoidciim Auantium,i}<í4‘ 
ítádfciK R«e«i de Geminis, Vmfúji ij 48 . VechiL 
MtirbodcM Pcetu,uel Merbolduf Epifccpui wr» 
mine comple-xta e/í quivcunq; degeinmit , (tpudPlim, 
Solinum,TheophrajIuw, DioJcoridem,ey EUácemtu 
{'i»! leguntur. Hurte ¡íbettum commeiitarijsillulimit 
lunut Cornariuf ih o-Frdnco/ord in ofíiiuo. 

Georgij AgricoU de niet,illlf,lib,ix,quibllf oficia, 
iiifi}itni(rita,mctcl}ÍHa^C;c.defcribuntur. 

Etafmu< Sicüu de Geinmk. 
liuaxrex indiíC de uirtultbwf Gemntdrum- 
Btiax rex Arabu deuirtutibut Lpidlí PTieliofotH, 
hpiphíiiiij Übellw de duodecim lapidibm Grtci, 
Orphei opi'fctdum de UpidibtH. 

Alhenm A\dguw! delapidibus- 

Andrej! Matihioü epillo.medicinMb.ftánnoifd^, 

IcitnnA Matiardi epiftoU mediemleí, 

NicoUi Miiffie epi/ioimedi. 

Aloyjif Muiidelbe Brixienjis epift,Ktd> 
loatitiií Bap.Theodo/íjBononien/isepi.mtá. 
loartiik hdiigij Lembttgij epift nted-rfíy, 

Bt Alberto Miignoen ejta materia mM mt parecí 
pura encandilar bouos, que para dar doñrina : tiiet 
mucho mejor Bartholomeo Attglito (tifuuolunitnie 
proprietdtiblktcrmf 

Sepa* 


SEPTIMO Á¡ 

BECEDARIO DEL VO 

cabulario del Humanifta de Loren 

50 Palmyrcno, que trata de MetalcSj y 

piedras Preciofas . 

* 

(ufre,alcmite,fo}rt,fiítphur1lmi 
uiuo al qut nunca teco fuego ^ 
fulfurapyrum.^ 
Alaton,oricbalchum. 

Alcohol, «lcofojl,fiibiunti 
Albmcciijadurcc: otmle dlzi pi^ 

la marina. 

Almartaga,ptdra deargent. ,lytharpriuni. 

Almagra, Almanguena, rubrica fabrUk. 
Aluayaldt,blanquct,c(rul}a. 

Alumbrt,alum,almtn. 

Alumderoca,alumtnrupeutn. 

Alambre de pluma, amiatubus. j, ^ 

Ambar de rofarios,fuccmm. 

Arbol de pieira,que es coraljitbodtndron, 
ArcenichuermefOtSandaraca. 

Afia piedra, Afiui lapk. 

Axauache,A zauecha, Azaaaya,Upk Gagates, Elea 
¿Irum nigrum,Obfidianut lapk. 
Ax4rcon,Plumbm»ñm. 

E * Ate* 
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AZerOtChJybSjStomomj, 

Azfche,íAtUnccriaitumbiencitHittJpaicd(<ix,tcU 
Sory tnineralí. 

Azogue, Argtnt uiu, Hydr,trgyri<m: ff tanptliiftrt, 
qkc no foLmente jrrngaygiijh W roflrode Idtáit 
, niiti, haziendolM aiucsde tiempo: conoin» 
piendó Íes los dientes (ptatido fe a/ ey tan confoly* 
inan,mM aUn haZt que a los niños de unaño,oéos 
que con ellas tratan , fe les (ai los diétes conuptos, 
y podridos- 

B 

B T:niuy,Laf(epiti>i»t. 

Bolo Armenio oriental, térra lemntdielcoinitic 
color de htgado,[iubtica ¡inopica, 

Borrax, Atincar, Chryfocollu. 

C 

C Aleedonía, piedra de amarillo tfatro ,enlrt\s* 
into y beryl, Calcedon,nel Calcedonmljpis,it 
p unte ha mucho,fí le llenan al cuello lot quetiim 
lycantrcpiasquces durmiido leuaiiiarfe,ypaj¡ea 
defnudospor le]ados,o Calles. 

Cal iiiua, Calcina nina, Calx nina. ' 

Carcenitto, Verdee, Atrngo. 

Coparre s Calchantum. 

Caramida piedra Yman,Magnes.üefla haygraticSt 
tidadyComo de peña, en la mlia de Moro ielaAti* 
daluzia ; y fue gran merced que nuejlrofeiiorDm 
hizo a íjf ana, endar Ittun e¡kAU(ofa,jentín* 

U 


l 


HVMANISTa: (fp 

U díund^ticU: rfígo cjlraña, por qtie jsn cüti no fe pum 
ditrj ftuMfg4r. En el mundo no conofcierun los de ha 
lililí w U fanílj fe cuiholictt ,fi Dios confugri 
potencia no proueyefje otronueao remedio.Lá razón 
ts , por ejut con la piedra Yman fe hazt el principal 
injlrmnento con queferigi,ygouiernantodoslos(¡tie 
nauegait . Efle es el agníii de marear ,[{n la qualno ft 
puede nauegar: y efta fe baxe en un píipelongruilfo,y 
redondo, donde elUn fiñaUdM en el una rayas , y pe" 
gado un poco de hierro delgado, E(le hierro ceuado co 
(tertaparte deladicba piedra , tiene tal iiirtui effd 
parle del hierro que en la piedra fe toca, que pueflafo 
bre una punta en que ella fe pueda mouer , eÚa por ¡i, 
Jui que nadie la mueita , con la uirtud que fe le pego dí 
U piedra,fnfe la al^i en la mar, como en U tierra, y af!i 
aqui,como en qualquier otra parte, donde es aquel pS 
to que Uamam os norte.Pero dejla materia leeros el ar» 
te de nauegar, del maejiro Pedro de Medina, Boluiido 
a la piedra X man, digo, que por una parte atrae ei 
hierro, y por la otra lo aparta i y et afi, que por folo 
un lugar de la piedra , el qual cjla ya conofcido, eoit 
eñe, y no can otro, fe toca el hierro,para que enfefie tí 
norte- Oizen los autores, que en India orUtal hay und 
¡ierragrandt de piedra Yman, cerca déla mar, y que 
los nautas que poraüinauegan,jifedefcuydan,todd 
la clauazon , y otras herramientas faltan poi^el ay^'c, 
hiña npcgív «OH la fierra ¡yquepor.tflt peligro lo* 
que fon forjados a nauegar por aUi , echanclauot de 
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madera en el nauta , üfto me parecepatrak, por^Ut' 
macho mayores fon Ui faergoi de tos hombres, quena 
delta piedra : y cuerdas tienen y ingenio con que aUr 
ta clauazon. Dt'ze fe que tomo el nombre de un pajlor 
quefeltdinaua Magues , por que üeuaua unos clmt 
en fus abarcas, o fUeq’aos,y en fu cayado, y apacenté 
do las oueias en un montejonde topo ejlat piedrat, na 
podiaal ar los pies jln gran trabaxoty quitando fe tos 
zapatos, y arrojando elcayado,fe hallo tigero.Ejlaji 
no lo efcriuielfe Nicandro, que es Poeta, aunloofans 
yo jurar. Delia piedra hazla Dinocrates Archiliíia 
Ui bouedat del templo de Arjinoes en Alexandria,pS‘ 
ra que la ejlatua delta engallada en hierro efluuilJitH 
el ayre;pero como murió Pt olomeo hermano deHa, na 
huuo quien lo procurafJi,o pagaffejceffola ohti.'Asn 
¡e aprouech.tdo de efla inuencion los miferos Turcos, 
en colgar un f acarro de fu pe/tifero Mahomaipor qni 
como ios bonos maricos lo ueen en el ayre en la caftit 
M eca, digan, gran Propheta tenemos. Bufe ando Aa¡« 
cenna la cattfa por que ella piedra atrae el hierro, de* 
ffuesdehaner bufeado muchas en el libro dtViribut 
cordls,rej\ionie,quenofe puede dar otra,finoquetut 
ne uivtud natural para atraer-.y que no es lo que wii« 
chos creen , por fer conformes en calor, o en frialdad, 
Pero rejf ándenle otros DoSlores, que eflono están» 
toporpropriedad occulta ,eomo por lagrandt ami» 
liadyfemejanfa que con el tiene. A¡ii el Agárico pur» 
ga la jimai ti B.habarbitro euacua la colera : 
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¿Iwfl U femei¡tn(4 es cáufi de attrudioü.por^neei 
bíerro no ¡itruhe al l¡ie>ro,ylaymd aUymanlK- Pa- 
ra atraer no bajh la femejáfa ,fi con tUa no concurre 
también la diuer/idaddee/pecie, y cierta dtjigualdai 
dtfiurfa entre lo que atraheyes atrahido : uillo que 
lo flaco fe dexaflempreUeaar délo moa fuerte, y entre 
facultades yguales no puede hautraílion que notable 
(ta. y anji conjh que un pedagico pequeño de piedra 
yman no atrahe una barra de hierro ; empero atrabe 
fácilmente una aguja, y a latuezes quatro y cinco ape 
gados unas conatrastb qual acaefce , palfando U 
uirtud de la piedra por todas etlasicomo la fuerpa de la 
tremielga fuele pajjfar por el anzuelo , fedal,y caña, 
bafli el brago del pefcador : y entormecer le, y pafmar 
le el cuerpo. Halla fe por la mayor parteeílapiedra en 
ios minas del hierro •, de do fe colUge también el deudo 
que entre fi aquel, metal y eüa tienen , Paraconofeer 
qual es fina,mira que fea mafiqa,nopefada,qtte trabe 
fácilmente afl el hierro, y inclina a azul: fies blanca, 
m tiene fuerqa de atraher el hierro , Haüanfetambii 
ncgras,y roxas,pero ya te he dicho qual es la mejor. El 
cofa de marauiUd, queji Oeganel diamante a la cara» 
mida, pierde ta fuerga de tirar el hierro , y file fregan 
con un ajo,dexa el hierro : como Ptolomco lo dizt en 
eliasp4labras,t>'d(t ¿^ eí/*^i 

Cryflal, cbryftaüut , agieren algunesqutftayclo 
congelado, pero tofcmtniefe enga^ampor quefleffo 

£ 4 futfft. 
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fuejfc,CHiíiitr [e hu en diuerf.u fom-'U, 

U utmoi dt figura exaiig'*la,o defe/$ efijuinn. Hii 
üu fe eajl jkmpre tn Ut minaf dtl aUbajho. írtgiit 
dolot dientes con ti ¡os para muy blancos. 

Oyfol, piedra dt color de oro, y a ueza azuiyutrilt, 
Chryfolitus.Traen le de üttfnej. Diztn qiteflleUit 
uanengafkdo tn oro , queda es fue: (o a los que ii 
noche fon muy temirofos. Llámale Marbodeo Pb 
laiitriom id t¡l,tuttlare amuletum. 

Cstrbticlo,o Rubí, ?yropHS.£fletuuo admirable el rt) 
don Alonfo quegano a Ñapóles, y tjhndo en gm 
necesidad le daua por el el gran Turco Bayaztl» 
trecientos mil ducados, y no lo quifodaridejpuesfu 
nieto don Hernando de hrago Duque de Calabrii, 
y Viforey de efk ciudad dt Valencia lo uendiotn 
ueynle y cinco mil ducados al rey Prancifco de Víí 
loys en Francia, ¡iflo fupe del A bad Palma, que fu 
a cobrar el dinero . Da fe a entender eluulgo,qM 
luxia dt noche como una ueta, y que dexe cauailc 
ros fe podian armar a fu lumbre . Si tal prqpriedd 
tuuieffe, los reyes los ternian dt noche en ¡a mtfa M 
lugar de utla,como cofa rara,y admirable. Llam» 
uan leelQuo.porferdefuformay tamaño. Partt 
€ia de día brafa encendida, pero de noche fítacomo 
las otras cofatque lumbre les f. sita. Hixieró losatu 
figos doze ej¡>tcies de carbunclos ; pero ¡os lapldd» 
rios de hoy foias cinco ftñalan , «, Carbunculmi dil 
etnthraxtuel pyroput,t, Rubinus-h Bataufiim:» 

f9» 
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mtidttct 'Bal<iyx,po)' que tieiit color de ^ordtgrdm 
ndít fyiutñre,iichi en Latín BaUuftim> 4* 
biib,uel SpineOit.í. GranatM:en romunee grandtf 
muy famili Ateten tos fombrem de Ui imdt- 
Cobte^at cypriuin,At cuprum. 

Coral negro, Antipahei. viofeoriies nohatto jinoru» 
I btum cr mgrutn,roxoy negro-, pero también fe ba 
Sa bUneo. Aetio le Banta piedra,otro drbolieo imU 
tador de la canela, que nafceen el mar, y eomo e/h 
debaxo del agua mue/ira fe algún tanto aerdt: arti 
eado, mudando de elemento, muda también elcom 
tor.Beuido,o colgado al cueBo, alegra el anima,rem 
/hura la facultad uital. Cura la gota coral. Rejh tÍ4 
tlfluxo del menftruoy tfperma. Corrige loe blancat 
purgación» délas mugtret.tíaze blancos lotdien» 
tes.Preferua de rayos las tafas.Deffeca la* Baga* pit 
trida* de la boca.Tienefe porexceBenti^imoil ro<* 
xo muy encendido, i. El que fe muele fácilmente, j. 
El Ufo y ygualpor todas partes-^. El que da de fi un 
olor femef ante al mufgo.youat marinas.s.Elque tie 
ne forma de árbol, fi. Elqueet muy poblado dera^ 
mos, traydo del P achino de Sicilia , tiene por muy 
ruyn.t.Elquetiene forma depiedra.uElfarnofo.j, 
EluaKio,y pihlofo, 

Cornerina,Onyx, 

D 

D lafprro Baman hoy en Italia el fino la/fe de los 
eíntigos.íá^¡f, 

E s Via» 


Muclias 
lof gra- 
oatei ha 
efpecic 
Je lacia 
co. 
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Vimdiítti kimiu: el chiquito como mijo Cmhros; 
Jietcomofimiitc de cogomhro,M4cedoiiicuni. AU 
gunoi llaman a ejhpieira Anachyte$, parquee»* 
fancha el aminoyulegrando le. En medicina no fe »• 
prouechi della. Plinio pone quatro tfftciti de Dk 
piante, pero ei muy gran burla dezir que no fepue* 
de romper fino le mojan con fangre de cabrón . El 
piedra que es fegü para quien la uide,y quienlact 
pra.El duque de Segóme queeüa en el cielo, fieni» 
Viforey de Y aleda, Hamo a un platero amigo mió, 
y dixo le, mirad me bien ejle diamante quemeuen* 
den de la Duquefa de Calabria, que lo quiero pura 
poner en un aniüo de mi nuera; miro le, y ejlmolt 
en mil efeudos. Dixo afii os parece,relfiondio ti, no 
ture uuelira Exceüenda de mas, por que es barato, 
fi afiilopuede hauer.Dixo el Duque, Mayordomo 
dad ueynte libras a tjle platero poreltrabaxo di 
juzgar, y mil libras al dueño de la piedra , No wí 
ualdran mis imprefiianesdel Vocabulario en dos 
años lo que el platero gano en media hora. 

E 

F ' Smeril, con que a f icalan tas piedras Preciofu, 
j Smyrls. 

Eflinca fangre, Hematitus . E[h fregada con f «mo di 
hinojofobre piedra de marmol, deshaze fr en unli* 
quor admirable para fregar los ojos, y danficar la 
uijh. 

ifmeralda,Sm 4 ragiui,Ett tüapieiraquierom poco 
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¿ilmr 4 I le¿lor,i>Hes t<tn butn ur¿umito noí ii 
üit.En (I rtyno de Gran¡tda es la ciudad de Aimtna,tl4 
mda por algunos Gran puerto , aqui fue Obi^o Sant 
Indalecio dtfcipuh de Santiago Apollol,Jiendo de mo» 
mía conqui/io el rey don Alon/o de CaÚiüa,ll4mad<» 
Imperador : ayudo le el Conde de Barcelona , y gran 
armada de Gmouefet- Acabada la batal¡a,haí¡aro gri 
riqueza, el rey tomo la ciudad parafí, y hizo dos par* 
itídelde/pojoja una fue un plato de Efmeralda,y U 
otra parte de lo de mas dio que tfcogieffen: entóets los 
Gínouefes tomaron el plato, los de Barcelona ¡at otras 
joyas : y afi le tiene hoy la feñoriade Genoua en gran 
tjlima , Bizen que ensile plato ceno nueñro re* 
iemptorxefu Chriñotl fueuet de la Cena ,y que por 
itldichas y guerras de Cbriftianos uino a poder de 
mrot,hafle, el tiempo que he dicho, Es ejle plato de ef* 
mralda tan grade, que cabra en el un cabrito entero. 
Es iefeys puntas:y tan fino, que ¡i fe partieffi en pie* 
qas como la ma,ualdrian un miÜon de oro: pues quan 
tomas ualdrafiendo unafolapiefa,, Eltttn finjoya 
fingular,y única en el mudo. Los CafleUanos antiguos 
¡e llaman el fanto Grial,Mu/a Brafauolo en /u libro de 
Examine f/mpliciuje llama ParopfydiDomini, Humo 
también en Efipaiia,en Cádiz ifia,y dudadiquatro le* 
guasde Medina Sidonia,lauu del poniente, en tiempo 
de los Gentiles, en un templo un oliuo de oro muy gri* 
de,las bofas de plata muyaluiuo efmaltadas , y Heno 
itaztylunM muy gmjfas, muy ucrics,y muy ej}>cjfas, 
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fOlííM fin¡is tfmer.tMM . Tuno d P.mperuáor Nfi'on «íl 
admirable f¡pi:jo dejia piedra- La^ moí jinai uitnen J( 
la Tartaria . Son Im mat finat Im que reitaía ttuirfí 
figniente. 

Q«oí utfwt penetrat fam-t potiorlt bubenlur. 

Quorum luceuirtm uicitm tingitur aii: 

Qjios ncíj; fot mutat¡nec clara lucerna, nec umlrl 
Quanto moa iterde espanto mu blanda alegra mck 
€lcorafon,y ojosirefrtna la lunuriaiy tura /jgotico 
rahypafmo de los niños. Conuiene mucho conjídtra 
que la triaca de efmtraldxs no fe haga de las qui dktii 
del Perú, por que tiene facultad coriojiua y uenenofí, 
y hartan gran daño tomar fe por la boca : por tamo 
fean orientales, o deleitante . Hernando Cortetlrm 
quando uino de México, año 1540, cinco efmeraliaifi¡> 
tiifimas de nuetto mundo, que fueron elUmadoiencim 
mildttcados.t.era labrada como rofa.i.comocortítU, 
j.Mtt pece con los ojos de oro. 4. como eanipam¡¡a,(an 
una rica perla por badajoiy guarnecida de oro,cS,Bf* 
dito quien te crio por letra, j. una tacica (ott el pie Je 
oro,yco qiiatro cadenicat para tener la, afdM en mi 
perla larga-.por botan tenia el beuedero'de oro, y por 
letra , ínter natos mulierum non pmexh maior, Poí 
eña fota pie a te dauan unos Gtnouefestn la Rabiili 
quarenta mil ducados, parareutnder al gran Tmo: 
no quifo,y perdió las en la guerra de Argel. Eli la ñute 
ua Granada el Cancique Somondoco tenia una mina, 
o cantera de tftiteraidas , y quando tUictnmdo Gom 
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fífoX/mciicí !íí defcubrio ,umieron al(¡u{hlo4tl 
Tty mil ocho cicuta tfintraldiu. Eí wiíí/jo íÍí nol.Jfi 
f<e cii el monte dontt tüun , ijíue «un fentjbiaUo, 
rufi>,ptUdo,fe^ Utimu tan e/leril,y tnie. llano jü» 
to a el c' ien los moradortt borwigM para oemtKf 
tan fmplts , que no f ilgS a trotar aqutÜát piedras 
por pü.Pero agora ya bjy Pjjiaíiolts qatltttnftñi, 
¡{lúpucio.Topjzim- Qü<i«(ío limeolor dt pjiertf^ 
prafoid(s,quando unat como alM ioradM, thfyloim 
des: tomo el nombre di la ifladdmar btrmtfo,du* 
por/er nublofa da fatiga a los marineros 
¡a , que no U ueen : y en itngua de Trogloditit iu 
pazimes bufcar,y la piedra tiene nombre di Íaip4 
donde uiene. Sola efla entre loa piedrat pffrt tima, 
por que las otras ( como dizen ) Suxo c cote pom 
linneur. Silaecban en agua beruicnte, luego Cfjj 4 
deberuir, ■■ ' ' 

t ' .-v. 

Í 'Errete,as uflum. 

Flor de purpura qut nada encima délas calder», 
la qual (ecan los lintoicrot > Spuma purpurea m 
natans cortinit. ' , v\ 

H ’ 

H Otlin de cobre, o piedra ealiminir,ton quedan 
color amarillo al cobre,)! te baten alatqn mo 
rijco. Cadmía. 

í 

Ia^e,qut fí Una tfbecie de marmol de mattehas ntrdd 

> bUno 


Sentí' i- 

US lililí, 

L &viiciaj 
ft oílocó- 
- f leítitur 
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y btdncM^muy imrfo del faj^t de lountigimLéi 
ptt thyiUí , (jue quiere dezi>' mortero ; por (¡uté 
tílapiedru ft huK^n antigUítmite los mortttoím 
dicindes. 

UJ¡>ede EjpaHoles,míttmoruiridt. 
Ucinto,tí.iuiynthm. 

h 

L O que queda d fuclo de U uiltd del cobre, Dj< 
pbriges. 

M 

M Arcafltd piedra, PytiUf. 

Mafjd de que haKcn los pldos,o ¡tafos it ?efi 
celítna,l!Aurrba> 

O 

O Kopimente,<tur¡pigmentum, 

Orina del Lynce, Lyncurium : aunque el mlip 
le llama orina, no esfino goma, oejpeciedetleílrt, 
Oip,Aurum. Es muy prouecbofo para la lepra, y/¡lle 
ttan un anillo de oro de ueynte y tres quilatesenla 
boca,enxuga la humidady ulcerasdella. Qjjilala 
mala olor:y confirma los dientes inouedkos. SipO’ 
nen oro fino y limpio en la olla, aquel caldo rejiiltt 
ye Im fuerfOf a los enfermos debilitados : y no por 
effo fe difminuye,o cofume, Toma un capS hechept 
áaciüos menudos, o ternera, cinco,ofeysytma( it 
buenos, tres, o quatrofext arios delccbtdeuaca,y 
pedacidos de oro finí fimo, y rayzes de iringiofto» 
hmo,j]¡aro, cinara,carlm,cardui hortÍfu,roi[(it 
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llt,diiHlei,pa¡f4s/!n cuexcas, máfiín<itílu¡cet, toda 
tfio an <ílquitar4,o almbiqitt 4 fuego munfo fucu» Turbio* 
m un udmiruble liquonpon lo tresdíM ulfol, guat *“* 
d4 le par4 áefmuyo de corafon; puru hombres mu q 
cilcntos,fuer^4t perdidut, éticos. Aprouechutumbii ^ ^ 

tí oro por de fuer 4 , por que no folumente ulegrS los ^ 

doblones y uniUos I4 uijlu^ por eüu el coruiioi nt4t 
4 un ¡i tomdt oro, y un poco ufufrun, fregundo con 
tüo el dedo que eftú ¡unto ui mu pequeño de ¡4 mu* 
no’yKquierdu, reñituyru k hublu y fuergu ého* 
bre gue eílu cuji muerto tendido. Si tcmun oro cu» 
lentudo 4I fuego , y quundo eflu muy urdientelo 4» 
mutun en uino,btuerlo dt^ttet,es muy uproprkda 
psru reftituyr tos efpiritut Hitóles : dur fuergu 4 los 
miembros principales: y enxugur todo muí humor 
de las entrañus.Como fe haxt aurum potabile, o Ea 
lixir,let lo en epiji,i/ítdici.íi4Ubioli,lib.q.> 
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P ErId, vn¡o,uel Margarita. Dudan muchos fl es 
parte de la pechina, o uenera donde nafce, c fi 
esexcrementOfOenfermedad. Algunos te üamarott 
bueffos, pero engañan fe,por que fiaf i fuejfe, en to» | 

das las conchas hauria perlas ¡pues los huejfos fon . j 

partes que fuflent anticuerpo. Otros creen fernit» I 

cletu concha! , utl cottcbarum partus . Dizcn pues ^ 

que quando la cancha quiere concebir, fe abre, y to Que eo« 
ma cierto rodo del cirio , y afi queda preñada : y í» « P®* ’ ' 
p*rtdej])ut$¡aspÍrlM elarai, y luxidat, Si concibió 

en 


ío VOCAEVLAR.IO DEL 
tn tiempo frreno, fi en mbludo,y tempe(}uofo,foití!i 
ntitriÜiU. Si elhndoprenjdM hay truenos, relipugeiif 
tormenta, flpantadai, abortan, y llama fe phyfemUi 
pero lo contrario de[lo eferiue Atbeneo: por tamil 
sneiorh ijuedixe Androcbenes,queenk tarntU 
O/ireo^o cocha fe haze, comolat landrezidatqtiililn 
Zen eji la carne del puerco: principalmente quaniobí 
carniceros le quieren matar ,yueen debato lahuón 
aquellos granos, le llaman grandinofo mtJillo,e te freí 
fo. Del mifmo modo ejhn t u perlat en la carne diiatí 
cha.tosantigosla perla que por una parte era ¡¡aiht/ 
y en loa efpaldas redonda, llamauan tympanuni, Lau 
lo que stceÜencia dclaa perlas es, quefeati blancaf,tran^atiii 
lado te- tts,grucffas,xedondas,li[ai,pe¡adM, Las mat blancal,) 
bucua*** hermeio : de otras partes, o fon pt< 

jeila • ^ueñ,cs, o defeoleridas . c}B.r/i‘it) fon uicjas, pinito ti 
■ color, y paran fe amarillas, y arrugan fe. PortMloil 
mejor dexar a tos herederos mas oro,que pcrlas.Titú 
fe por buen.ts las queiienen color de alm. Q|«i(optÍ 
mam cenfetur cltm candidifimum cft. Las petlaikm 
Elcclmt ^ dam,<t Ikuauá como arrac,idas)l¡amiPli< 

crocalia. nio y Utueiial elenchos, o crol alia . Las muy tigerai,e 
Com arriba ) ¡¡amaron phyfmata.Li 

las pdtí pealu dizen que es cayendo fe ellas mifoiil 

de l,u conchas en el ,igua,o en paite; pero fo mas cierlt 
es, que na caen fino muerta la concha, y confumUalt 
carne . Creen algunos que afi comoenlas abejoshof 
tty, o eapiian, ajU en ellas hay Ls mas antiguas ,qnt 

gmati) 
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ptUit,y defienden , de los </«e lu u4n 4 pefcnr: y 
fteporeffd los buxos, a nadadores mutait a ejlns 
primer o;y ipie dejpnes pue/ki en tinaj4S,y cabien cut, 
títs de mnch.( f.ú , c.ten las perks confimkndofe k peti. 
c^rne. Pero que con rete fe tomen, y tengÜ guias ca 
mo abejas , es un pocolexosde uerdud. Dizen que 
quando l.t aeiierj uee U mano del hombre, fe incoa 
gc'jiv encierra, y efebde la riqueza délas perü's que 
tiene-, y qae ¡Ino fe g-t ardan , corta la mano del que 
uaaeüa. Pero como las conchas tienen muy poco 
feiUido,y muy cortogujlo, nofecrccejlotandeue^ , 
ras. Esuerdud, quedize Aiheneo, quefi abierta U 
concha os defcnydays de poner el dedo, cerrandofe t 
fiiertemente, oslecórta- Aprotiechan las pertaspa 
ramal de cora fon, a clarijicarkuiíla, a defecar tí 
ftuxo de fingre. Como fe ieshazen en uinagre,a fu- 
mó de agraz, o naranja, Icelo en la hiñoria de U 
reyna Cleopatra,en Pliniolib. p. Bl aljófar fe dizi ^ 
uniones payui ,cniiinuti.Las perlas mas grandes Aljófar, 
margarita:,^ uniones.Dizen que las perlas dentro 
la >nar eflan tiernas , y luego en pefeando tas fe «=• 
dürecen ; por donde creen algunos ¡cr hutuosdt a* 
mellas mefmas conchas que las produzen. En el gol 
fode fant Miguel defeubrto Naiboa muchas perlas, 
con el Cacique 'Vumaco’ie modo que pefearon do » , 

Ze marcos detlas en pocos ¿ios. 

Piedra de borra,Pila marina, 

Piedra <kl aguiU,Actites, 

P 'Via* 
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Piedra Scifile,fcl!ÍÍ¡iís. 

Piedra de color de cobre, cakitit. 

Piedra de color de oro, My(t. 

Piedra (¡ue imfce en lu caaiae de la IndiailndícUIK. 
Piedra plnmera,molybdoidcs. 

Piedra cjtie puejla en elfuc¡o,ji echan agua,fetncieHa 
de mar.yfi azeyte,fe amata,Lapk Thraciui. 
Piedra Tofca.puniex. 

Piedra lunar, que traen de Arabia, blanca, liuiani, f 
íraufparente,Selin itls. 

Piedra del gallo, aledlofitu. Qn ando el gallo tiene irtt 
años,capando¡e , fe le cria cfta piedra en eluientre. 
Cree eluulgo, que Heitamlo ¡a en la boca , bate 
animofo en defafto-.y A’i ilon con ella fue inuenciblt. 
E 

P.¡algar,Arfenicuni. 

\ S 

^ Angre de drago en lagryma,Cinnabarit, 
^aalitre,Salnttrum. 

Solimán, O fuego muerto,argentum uiumfuhlimtum, 
T 

T una de peraytes,Cmolia, 

Tierra amarilla de pintcref,qutfetalld enlm 
wineran del plomo, Ochra^ ' 

Tierra fcUad.uterra lemnia. 

Tiello coñrofo,que fe defmenuzdiOflraciteh 
Vurqiiefa,Cyaim fecunduí. 

Y 

ytr» 
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V P.rmz,fjitdjracii. 

VtrintÚon.minium. 

Vitriolo Kom.ma,ciparroffií, cáparros, chalüntmt 
íítrameiitam fittorim, 

Y 

Y 'c¡fo,tilgrps,^ypfum. lUZt fe de cierta piedra e» 
fcamofa, y blanca, h (Jutl fe (fuema, y dcfpuet 
fe muele, y ciei tie para hl.in(¡uear lar paredes. T/e» 
ne fe por mejor el frefeo, por <jiie el añejo no fe ape 
gatamhi<n,ni están hlanco.fíaZ^ fe también de ht 
piedra ef^Cciilar (¡uemado: y es mas ualerofo.Beui’i 
do el • efjn dejpacha ahogando- Eí muy dcfjecalitiot 
y conftriñe mucha por donde pando tenernos tiie^ 
xo defangt e de n.trizes , o de alguna cuchillada , es 
admirable remedio yeffo, y pmo de Hatilen j y un4 _ 
clara dehueuo, 

Z 

Z di phyr, piedra azul clara, fapUrus, uelfapphy^ 
rwi . Ej ejia la piedra pe llaman Gemina Gem 
maruni,por fer tantas fus uirtudes, trigo pe f todo 
lo pe delU eferiue el Obifio Marbodeo fiitjfe uer* 
dad , con media dozena dellat pe yo tuuieffe po* 
siria cumplidamente imprimirlo pe por falta dé 
dinero ejta en mi celda eopi tiendo con los ratones 
pe ya es effa'mi dichatcanfomeen compoHer,y dt 
¡pues cjueme esforpado a imprtmirUcon mi pobre 
za, acuden tatos reprehtnforei,como uocablos hay 
en U obra : y lo pe me peda en cafa , por pe ntf 

E » fxU 
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fjlien (¡ilraílatores , los rjtones lo pcrfiguen . Vizeit 
pues que conferua el cuerpo ftno,yfueile:y quien U 
lleuu no puede fer engañado de íruycion, no le d/narS 
inuidiofos,nofe ([¡luntara de cofa algún j,coh elfaliri 
de cárceles muy fácilmente , tocando con el las ceiraiut 
Pocavcrgii de líts puertas fe abreir.y las caidm ferompen . Ptro 
en<¡i dcU- dexemos patrañas para quien las quijicreleer en etli» 
pidario», tro allegado. Galeno dize,que para mordeduras dea* 
lacran, o efcorpion es muy fano,beuiendole. Dio/cori* 
des con dos palabras fe delpidedellib.f.eap.pj. bl fino 
retratan que fea ex caruleo jlauiis, o fino que fea cseru 
leus ex purpureo,puluere áureo Ínter fper fus, feu nubi* 
bus obfcurls , er fubrubrH , ob id fubobfcurus eñ me* 
lior pcrfinciio. Un finios lapidarios dizen que el uerda 
Aero zapliyr, o faphir es azul, y tiene ciertos puticos, 
o manetas de oro. 

Para conocer una piedra fi es fina. 

Las piedras Preciofas con fu gran ualor hanmoui* 
do los alchimiftas para cegar twsco fus piedras faifas, 
y quitar nos los dineros. 

Si quieres bien acertar , frega la piedra que com* 
pras en un peda f o de plomo, y ji pierde el color es ful* 
fa,f¡no es fina. 

Si la piedra ha qualche uefiiea per dentro es filfa. 

Prega la fopra unafuola difearpa, copoluerdipie 
tra farracinefca,fies folfa tomara color, fino quedara 
eomofee/laua. 

Si U efmeralda es un poco negra en cinta, es filfa: 
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, Pitra haztr titzirnte U piedra. 

üesTum alm de roca en agua, y toma poíno de tri 
poli, pon lo dentro, y dejpnes echa alli el diamántelo í » 
fmtralda,faldra muy lucida, y hcrmofa. 

Defcanfo de la efcai 

lera Philoíbphica en las piedras y 
metales, trata clel Azogue, o 
Argentviu. 

EL NOMBRE. 

L tamafe krgétum uium, porgue partfee animal 
uiuo (.¡uefe nineue,y ¡l lo echan en elf:iego,falta,y 
fube hazla arriba, y los charlatanes ponilo dentro un 
anillo, y calicntanlo dejpues como ¡alta el anillo, admi- 
ranfehs que no [aben U caufa, Uamanlt plata porque 
tnel color le parefce.EngañafePlinio quelib.íicap.6. 
pien/a que Argentum uiuiim,y Hydrargyrum,no/bn 
Una mifma cofa, letras fobrcllo u Leotiieeno, y 
pió, ílamanle algunos aquofam argentum, o plata de 
agua. AriflMb. 4 . Meteorog. cap. S. le Hama argyrio 
thiniton,id eñ,argentum liquidum-Los Alchimijiasle 
llaman Merfurio : porque aj^i como elle andaua entre 
los Viofes de los í'oetas; afi el azogue entre los meta* 
les. Pero me_,or etymologia es dezirque afi como Mer 
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turio es el re f délas mentiras: ajíi el azogue los hincht 
a ellos dellas : porcjuc les dexa muchas iiezes i los cuy 
tados,no can las manos proitrhídas como ellose/peran 
de oro ni plata , fino llenas de mofeas, i.lamank ¡os 
Arabes 'Zaibat.o Zaibar, en Italia Merctitio, argtn^ 
to uiiio, tn CajltUa Azo g«f» o argcnuiu. 

coL» ps, 

TSeclaradoel nombre, ueamose^ue cofa es. Todos 
¿izcn metallicum elJe per fe ol iens uelartefadum, no 
fe puede llamar metal de iteras por que ni fe puede Mr 
j^ar con martillo, ni es liqiiabile, fed liquidum Uiílu ,cis 
¡Samarle metallicum, entendemos fofile. 

Diuilion tic 3. Abogues. 

Galeno folamente accepta el azogue artijiciahptro 
como fe puede efcufarcolo quede í'limo,yTheophra‘ 
fio faca Vafíopiojo entenderás. Díofcorides pone tres 
tnaneras,y Vitruuip también enfña costio ftjsa defa> 
car déla piedra Antrace, aitque Vaiinotio,y Matthio 
lo /acá muchos modos, en fin dejfues defle primero <tr* 
tificial hay otro que fe hada iii fodinis argentéis, en Us 
tnin.<í,o minerosde plataiperoefla no ¡e hada en todas 
regiones. La tercera effeciees que fe hadatn proi 
prios metales de .las minas de Alemana > Los /•¡clmia 
fias al azogjte que facan del eüa-io y plata, ¡lamait fcl 
4>'a(onis,al que facan de oro difeuf fpiis- 

Vl'ü del Azogue. 

Aproe 
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Aproutchi partí e/pij os de chryBahpdrct dpdrtar 
lloro de líipldtíi, para dorar el hierro, para curar ti 
mal Prancci : piiejlo en unólioncs cjne hazcn mucho 
tfcupir, y a Heces mueutn camaras de fungre : mirjae 
algunos cura c¡uifa porque un ueneno faca otro. A pro 
ttcchd también pura bazcrdrghmfúblimatttmprtta 
cipitatum,'^' cinaprium. ’ElJublimatum tomoejfenóai 
brc, porque quando fe haze, cogen el uapor que fubti 
pracipUatum, porque quando fthaxe al fuego, queda 
alfuelo,y hodo delacafutla. íll primero fe hazc defal 
armoniaque,y Azogue. Bjle fegundo que llaman pr£m 
cipitdtum, fehaze de azogue y aqua crodeníe , que¡eit 
Italia üaman acquada partiré. 

Si fe puede tomar porla boca. 

Dudan los autores fl fe puede tomar por la boedt 
porquanto Conciliador trae un exemplode un botica | 

rio que fe leuanto denocbe cb gri fed,y beuio a efcuras 
una íuf4 de Azogue y murió ala mañana. Dize Fal» i 

¡opio que edte cuento es mentirofo'.porque una ta(a de , ) 

atzogue,o jarro donde el beuio, pefariu tanto que con 
ambas manos a penas podría afarla,y afi conáfciera . 

que no era agua. Dize pues que no teniendo cuenta có J 

tffo, ni con Auicena, ni co U experiencia de Matthio* 
lo,quefepuededar¡egúramiteporla boca: porquelos lanam diuíi 
paÜoresde Modenaquando ueen alguna teenera con dum S£al¡e 
fcñaks de loinbrizes, danle media auellana te azogue, 
y ejlo les mata las lombrizes. y preferua no en ¡laque 
quezcan,y quanioetiloinim fe han peonado iodos tovíuo. 

r 4 loi 
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los remedios contra las lombrizes> o gufanos, dandotef 
cuantidad de dos, o tres granillos de mifolos litmosfi 
nos cada dia,y engaíufc Diofcoridcs,diziendo pe roe 
los eftentinos: parpe el pefo grande lo hazeí>axar,jl 
etjiiji dan poco no daña. 

Como fcyiiardji. 

No tienerazo Diofcorides.endezir penofepuet 
deeonferuarjino en nidrio, plomo,cjlaño,yplat(i:pDr 
pe un año entero lo nemes conferuar en cafeo de auet 
llana atapando el agujero con cera conferuafe tamlii 
en uescigas, y uafos de madera, mirado jiempre «oím» 
ya alglí pequeño agujero\porque fe faldra, iioporpt 
toe co mo algunos dizen,fno por fer tan tenue, 

^ Dizcn fcrciitmigo tic naturale- 
za humana. 

n/íf es el parefeer de Vivfcorides, y ¡igliiolt Gíltf 
no, y es ptopriedad occiiltatn r.ecrf idad grande, A 
quien lehouitffie beuidojaprouechara mucho htuetli- 
madura de oro muy menuda, y quande en el ungüento 
del mal [ranees tememos, que el azogue ha penetraílo 
a los hut'IJos corruptos, tenemos un anillo de pro,oun 
doblen en la boca,pDr que de muy lexos corre c¡azo‘ 
gue hada topar con el oro: es cierto marauiUofa (xpt^ 
rienpa. 

1 cmjicramcntOjO qnalidad dei azogue, 

Xiizdi algunos que es caliente, y húmido en quarto 
gradoiotros [rio, y húmido en el mtfmo grado • Ferac» 

lint 
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íi(« en el libro de A bditU Caul's diztfer frió , y hmi* 
do en quartogrado: tambie diztlo tnifmo Matthiolo, 
la razón dizcnfer efia. 

I El azogue ( ¡egun Ariüottles)fehazt de uapora» 
5«o/o , y es como una agua en cierta manera guajada, 
y corre como agua, y el agua es húmida y fria en quar» 
to grado, luego el azogue también. 

1 A de mas de/lo , el azogue es cnc»H/go del fuego , na 
porgue lo mata,jitio por que huye dei.por elide éneo* 
tiieiifar fe de Calentar huye,y fe defuanect tío guates 
feñalde la gran enemi/h¿ Y fitndoelfuego caliente, y 
fecoyfera fu contrario frió, y húmido, 

5 El azogue e)i aélu frigidilliniunhdigo fi le tocamos, 
fentimos le muy frió, y muy húmido. Eljtr húmido, uet 
fe que corremos que agua:jifiigid¡fimum a£¡u,ergo 
cr potefidte,por qiteli femejante adlionfuejjtporaem 
cidente.no le duraría tanto, 

4 Ser mas frío que elmarmot, ohierro, mueflranlo lot 
gentes de M aur¿tania,o Eerimia,que al tiempo de lot 
grandes ca¡ores,ncpudiendo repefur enfus camas, fue 
¡en binchir los odres, y poner en cada uno dellos algu* 
na cantidad de azogue,y duermen frefeos fobre ellos. 

5 Prueua fe también por los lugares donde nafee , por 
que el primer ¡eñal para hallar le, es mirar donde hay 
arboles fiempre uerdes,y fin fruto. Elfegundo, que hay 
nenas de agua, o fuentesiergo frigierhum, 

c los que tratan minas de azogue al tercer año mu» 
dan dt ojficio, por que fj en elprojíguen ¡cauatido lefe 

E j /j4» 
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fordos: tienen '¿oU cor((l;,i[>npl(xu:yfciliejíiii 
leí erifeniiaüdes fri.u . Y los de imlfmces mtttk 
ton el,ech.in mut hj. por U bou, 

Coiicr.i Ju Jicho. 

tos que pretenden lo coníritrio , ítíieit porteHi^n 
e Galeno, pero dan en el (ontradiHion MiiihUneUe,:/ 
latió j'.lexaiirlrino medico del amper ador VtritnUit: 
defít.i e¡]o PaUopio, y noto tray^o,pcrqne no totu 
mi humaniza. 

Todo lo que fe h,tz<t de azogue es calitntt,yftaw '] 
qiurto grado, como/olinun,0'c . Luego tlmfml) i 
¡era. 

Dize ifiiic li'h7..cap. ¡o, de fu platica, que eicJitiit 
tc,y b. unido en quano grado: pero hay qiiellioit (iiln 
ios doi^os jn di tur aliquod compojitum , cilltiiiiii,0‘ 
humidum tn quarto grado. A«..‘Jor Paudeihrm Un* 
ium cúans,y Cótihador, y plateario, y idictiUm Mef 
fi en el ¿iín o de Morbo GaUico lienenlomi¡:uo,ymt 
mucb :í r.tzuiies agnd.it. 

Plazo’ te penctr.ih.t¡la el centro del cuerpo, it 
modo que ¡i nnuit con ellos artejos, penetra dentro át 
¡os b.iejfos : dq iel penetrar aicnede U qualiiaikM* 
da, y Callen: e.íirgo. 

Preg inundo Ariflotcles en las MeteorotogicoS 
4 cap. ú.fia,' ij/4c el azogue no fe yeLi,coino elipa,& 
Ze, pur qne tune en fi mucho ayre . Y pmejfo tmh 
crgo c,í!.;ium buniidum- ; 

km* 
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A«lí<fu Lufttitnodizcferfno, y fe(o:ypiU cVo fe 
^Uticn trittr much^ razoncí, 

Opinión verdadera. 

Ef CitUinte y feco:f>tro no de modo ^ue ibuft^y «t» 
^iitl hozt'f pfV tmU humidad tn lasque con ti fe 
Kníi(«,(io uiene de mniifiejiu quaUdudfrUy humidut 
pfi'o de cierta propriedaácÓtrarU at hambre: porque 
jiíiif/ttffe los pelcudortsy tos queeflan tn molinos de 
f0el,todos fe baria parablicosy dcgotacord: putt 
<1 ítgua es fria yhumida en qaarto grado, ¡i por calii 
U,oftco moukjft talts tnfermedudesjos ¡jue elUn/ir- 
tiendo en baños y tlhfisftniinanlomifnio: lutgojim 
luefequede proprieiadocculcale uiene, con Uqual 
lio folamite corrompe los ejpiritus úñales del hombre: 
nías aun deshaze qnalquier metaLVeefe en losreloxts 
pequeños que b.iztn de unos poínos hermofoS-Vamatt 
tzogue mezdñlo con tlhño,y lucgofedcshazten par 
itzillas muy meitiidas,de/fiiesponen ciertas aguasca 
que apartan el azogue, y quedan muy luzidos poínos 
pururelo\. Auifole al que tratad azogue en fus iita^ 
noí, que fe quite é anillo del dedo ¡i le tiene , porque ft 
¡t gallara mucho, y ¡e afioxara de modo qtt nm pre« 
fióle cayga d di amante, o efmeraldaqueeii d tnuiere. 
Eii/iti d azogue es caliente en fegundo grado, o priii’^ 
tipio de ttrctro,y feco en tercero iniifo, ofubido. Qijf 
(tafeco mueflralo la experiencia en curartodogaura 
fii fti ndi/er c4imb)deeft en matui' los piojos anchos. 
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que tn talu llam4it pÍJtto¡e,cn Kfpiiltt UítiHáS- 
lU modo es eílc. 

Tontón mu nunfdna dulce , ciiez<tnU en hnfái, 
átjjyties ctí aquella pafla mezclan un poco de ízcpit, 
y con efle ungüento quando Uan a dormir «nUn Im 
fobacos,yel peden, o rafe uergon(ofo,a U mtmmntt * 
t ditas tadidas todas medio quemadas, o to/lad<ti:'lij 
qual no fe baria ¡l el azogue no fu ejfe caliente, C0¡l '■ 
ejlct ratione materi* |t 

<JJ' Por donde Je viene fer caliente y feco, |j 

Vorqut en el hay dos cofas, ayre, y tierra ; ehyn 1 
aunque es poco derrite la fuhüantia t{rreüre(iiqtiitl:j. 
tila Ja tierra es copiofa de tal modo, que decienpitrlit 
las 8o fon de tierra : las demás fon de ayre,y mtoi¡ ^ 
nyxe es poco.porejfo qiüdo le toe amos, no iexa lainti ' 
tíos mo^adaS'Pero podría alguno dczir,quteüoltm ^ , 
lie por ¡a gran mixtión que en el hay. Digo que (ifá> 
fo: porque ueivos el azogue deshazerfefacihmiccon 
la falyO con el fu ego, y /i en do la mayor parte dsltitm, 
no es marauilla que fea deffecatiuo ; lo qualuio 
to l^ufitannipero no entidio dcjpues que fiertt detm 
ra era tfla pues dixo fer f io, porque cíla tierra no iij 
purayerudada qud nunca fe rtfuelue en bumoi peto' 
Udd azogue es (ozida,delgada,y fuliginofa,o fewe¡¡‘ 
te a hollín, y a penas llega al fuego quSioft efuanfit 
en humo 
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Pero dirán algunos qut ¡a tierra det azogitt,fl (a* 
fhhazu arriba^no ts porfer temeyofuUgiñofa:ÍÍM 
ijbor(]ue el ayrt que en el hay mezclado futiendo ief» 
^aturaleza a lugar alto, fe lleau coftgo U tierr4,'^m 
i4íV cale f añus euolat furfum. 

^ Refpucfta. 

i Dtgo que no lo caufa el ayre,fitto la mifmd tierra, 
tomo fe uee en el foliman, y en el pracipitato y tina* 
trio Jos quales en la prepapadon quites ffizierb,per<o 
dieron todo el ayre, y todauiafi los ponemos al fuego, 
*buelan en alto. Refponder a todo ¡o de arribu^feria tom 
^famuy la rgu, y pajfaria de defeanfo. 


y FIN DEL SEPTIMO 
Abecedario del Vocabulario dcl 
Huinanifta de Palmyrc^^ 
no, a 24. de Abril, 
Año.i5<Sp. 
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OCTAVO A. 

BECEDAKIO DEL VO 
cabüiario dcI Tlumanifta, de Lorc- 
50 PalmyrcnOjCiuc trata de 
vocablos, y phrafesde 
cí'crcuir. 



Valentía: ex typograpliia Pctr'd 
Huetedn platea Herbaria, 


?s 


Leárori. 

N c! tiempo que loi luraáos áe^ara 
gü^a me mandaron rcruircn lacathc 
Jra ele lenguas y Rhetoñea, diziedo 
arais diidpulos que no fe pudia dar cierta re- 
glao methodo de Orthographiatpcroqucha 
uia algunas reglas generales con las qualcs fe 
deuia ajuncar el vio > y c.xercicio j o lición de 
autores . Rogáronme quelcsdictafl'cloquc 
fobre ello me parecía ; diíle cnt5ccs#ín Latín 
lo que en lafiguicntc Sylua hallaran : y por 
<|uc agora acabada aquella imprefsion no le 
hallan exemplarcsjparccio me ayuntarla con 
ellos Abecedarios, aunque no es materia ac- 
commodada al titulo de ella obra.Con licen- 
cia del ledlorla porncjpara tener juftacfcuíi 
dícroendar las faltas dcaquclla imprefsion,' 
que fueron cala tantas como vocablos. 



^SYLVA DE 

VOCABLOS DE SCRI 

uir con algunas reglas de Orrho- 
graphia. Latir. Palmyrcní. 

KihogrHphim p.trtem t¡Je Griimili^ 

itcíeret omnescommiini coiífenfitcoif 
ñrmMt.cXBAn nos eam t<tní¡!Um pif 
■em ipfuis priccipttam, & itiíixinienii 
€tj¡¡dr iam expDiiímiis. A definitione igitur exorft: A» 
cemttí; Oi'thogr.ipbiam effí refíe fcribeiiM rntioníin. 
Viítmboc eñ apnd c,rd^coS Orthogrjphiit. Vtüis d 
hicccognitio ad dmphilogidm ex ortttione loHendM 
Alind tnim cü peni u hftj¡ diphthogo, diud pcetií M 
iiphthongo. 

íiteru eñjliSlionis pm minimd indin$hilis, 

*Uno¡ims,nd dlitnris , utreñcmoiietCafitrScéit'f' 
AppeUntur ejuo^ tlementnm , defumptu fímilituáiiit 
4b eknmtis qnibns mnndus componitur. 
figura licerarum, htc eít, a b c d e f gb i 

wnopqrfstuxyz- Nomina hac a be « 

rfí e rf ge ha i K<t el em en o pe qu er esteftk 
y zeta, Gficcie funt n y ( , reliqua aere Latitl£, 

yocales,dicutur,qu£ per fe uocent eduntJud i» M 
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abulo Hifpitno oi 4 efa:hoc eji y Gr.íCHi»i. 

Cm autemin cudmlylUbd icrupraponuntur <tlij{ 
uocdlibui,confonjntei fiunt:ut luuo, 

RclicfUit ii(er¿e confotantes dicutar, (¡uhd cm uo» 
aliiunílde fonent.ex quibut muunoum b cd fgp k 
qt,rtliqU£fcmiuocdhs- 

Ex uoc-ílibmgminli diphthogi ÍÍHt,efi enim diph- DiphtKon, 
thongU 4 ,diiiírumuoctiliHininutntmfylldb(tm contrita guí ^uid. 
élut fonm.Diphthoiigi funt quutuor cu, qitU 

biti addi poteil quinta chüodie dc,^ocpronmtÍAn» 
turut c. 

hiteric mniufcuU uocantur Hij^anki uerfaks i cr 
mletm. 

Hinufculm , (cu cúrrente!, letra menuda. * 

InueiíU funt litera d Mercurio, ut quídam ttolunt, [uucncio* 
alíf ad Cadmum eoi referunt. Plato ht Pbileboad Ae^- ajiceras. 
gy ptium deu referí, aqiio Tamuirexdcceperit.Sunt 
qui Abrahamum cr Mofen , inuentorei conüituant. 

Sed nos dicemui,Enoc 700 annis ante diluuium inulta 
fcripfijfe , ideoq¡ mérito literarum inuenlum Adamo 
tribuenmiiú aquo uerius potuit inuemri,utb<ep au- 
ca ¡iterula tiitam uarietalem humanarum uocücom» 
prabenderent, quibut amicos abf entes falutamut, qao 
inuito noui orbis íncola liupefai.%quarebdnt,ítn p<ta 
pyrutfciret toqui. 

Deitide diuino auxilio reí mirabili accefitres pía,: Impreftiuií 
n'e ¡lupenda : namanno 1458 loaiines CucJiembergiu H 
natione Te'utonkUí , Hír equeíirt digniutc , primut J 

Q Mo» 
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Moguntix Typographi^m excogitjiuit , c¡na mdtnilU 
tjntum litcrurum uno dic opificem unum fom 4 re, 
(¡luntum nix hiennio uelocif^imuí librarm cffingit. 
Voces itii expyimeitíium hocgcmti iiutenúfic accipite. 
Vocablos ojf¡cin.i Tyf)()gr,)p /«',,(«( cdlcograpbia>U Rmprh 
.Icíiojui. ta,o bnticjdel IwpreJJor. 

>“>r- ArcbelypHf ityeusjd mdtrkuU dtk emprenta 

ArcdpdtuU, donde eflin los ¡ibeceddYsos. 

LocuHdos cdxoncitos donde eüa cjdd Utn. 

Prcelum,lj p^enfi.. 

VelUcex piULis bMs con cjue apegan U tintá¿ 

Compofitor formiilarim,el componedor. 

tmpreffor Uifjianicé, Latiné excufor^typognpbiit, 
alij ¡ibrarinm nocaut.. 

Quntti.tm ante h.ec puerulis tradimfia,^mbm per* 
moleüii ejjet.quítrere uoccs, aut phrafcs Latinas, (¡lu 
ad fcrihendi rationem pertmnt,no grauabimw, put* 
rorum caufa,repuerafcere. 

PlirafL-s i!« Scribere multa [¡gnificat.lnprimlQ 

Componer. 

Ciccro.Scripfietiam uerfibits tres libros de tempo* 
ribus meis. Copufe tres libros en uerfo,delat cofuíjíte 
4caccieron en mis tiipoi. lude feriptores, los autores. 

Efcriuir. 

Cicero Quinto fra. cimfcripfijjem haec infimíi^Ut 
' funtmeamanuiuenit ad nos Cicero tutu adeoenam, 

Obfer* 
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ObferuanHwtt autm.burbíirm cfpt,pYopna nx^ Proprü ma 
m¡cYÍpfiyUt docet VxUí-Sei íA.^rutm dic¡t,de uolti^ barbacú 
Uteproprumeá. 

Pintar. 


Uicomxchm fcripjil & Appottinem , er Dwiwi». 

El pintor aicoinxcho pinto también <t Apolle , y 
Diana. Vlini’u. 

Aiinníio nomine etUm alia lignificat. 

Sribere Uges,con¡lituyr,o tjlabkctr leyei. 

Scribere hxredem, nombrar por heredero. 

Scribtre dicam, citar a alguno. 

Sriberí alicni falntem, dar el befamanos por carta, 

I Scribere miÜteSyhazer gente para la guerra. 

Scriptunt facere, ganar de comer con la pluma. A» 
pud Aul.Gelliunt. 

Scribere noti{,efcriuir con mucbatabreniaciones, 

Scribere arbitran]! notii, efcrinir por cifras . vt „ 3. 
Trithernm in poligraphia,& Hetera 'tn lacónica fcy=‘ breuiacio- 
tala. ncj. 

ilMtiíi compojita difcednnt máxime \ propria /i» 
gnificationeinain. 

■ Snbfcri bere alicniuf fentenlia.ejlfeguir el parefcer 


de alguno. 

Kefcribere argentmn.pagar la moneda. 

Kefcribere ad equuje foldado; de a pie hazer gei»a 
tedeacauuUo.ln Com.Cafariíltb.i.pag.iS. 

' frunícriberejatargar-.Poeticum efl. 

Tranfcribere imperimn, mudar el mando en otro, 

G i Proa 





¡l-o 


Papyriií e- 
tiam iiíutii 
íjenciis. 


Vocalilnt 
de pape). 


I 
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profcribere,obligítr,dtllerrar,o condtmtu 

lnfcribcre,poner precio,o titulo. 

Infcribcre uino,o[uidur fe. 

Si ibere ntimmos c P atres coiifcripti notufunt , <x 
Hemanni Kayuni comentarijsin Panegyricu Plinij. 

LibrariuSiel que trafUdu.biotarm^elque ufa mu» 
cl)o de ubreuiuciones: ij enim non fcribtmt,fed deferí» 
buntytranfcribuntyCrc, 

A\nmuenfiSiexceptor,fcribít,idm praüant: ey <ti 
illas refertur exarare. 

Vtuntur hi omnes churta , qute ex contritli lintele 
fit : olim ueró ex papyro arhufculu in Aegypti palu» 
¡iribiu nafeente fCítim primum ufummulu ud Alex. 
Magnum , ah] ad tium<e Vompilij témpora reuocant. 
V.tria autein prifearum chartarií genera habesapud 
Plinium, qui non folum genere fxminino,Jed neutro 
etiam papyrutit uocat. 

ídenidocét uelerts palmarum foUjs primó , Mox 
quarundam arborumlibns : pojlea plumbeis uolumi» 
nibna fcripjiffe. 

C hurta nojira aut ef} papyracea, papel, aut mem» 
brana pergumena, pergamino . Siferibat ita utpofit 
ddere.dicicur membrana deletills. 

PalimpJ'ellos.una tanlunifacie [cripta. 

Opilhi'>rapba,deam¡i.is partes [cripta. 

Charla libraria>papel para imprimir. 

AugujianaMeraticaiiinperialis, de mafc* mayor, 
c de libros de ygtejia. 

Empo» 


HVMANISTA. loi. 

* IntporeHcj,liiIiuU,<lt e/í/’^íu- 

Cbartd pcnnm rmordtur, pdpel muy 

, tuyn. 

Codex,mdtto de papel. 

Vhylura, pliego. 

Cbaru epiltoUrkipapel romano. 

Hrc 4(1 codicilios,tabtlliu,titer 4 (,& febedat. 

Zpijtolam confcripti m complicabant ueteres,uin* 
ciebant lino,feu ¡tío, addebunt ctram alh^nanilo creta 
j ex Ajia adueélam 

In cerafignim imprimebant (xgtmma anuló 

IzpilloU dtuiníla, aut cíaufa carta cerrada. Aper» í*® 

íto, (eufólutüii,abierta, 'Oeuinña filio cerrada. cerne, y e- 

Ajiriña commijfura chartacea, cerrada cd una len 
gueta de papel,o plo,deuiníla fupernc,aut trisfixa fi» 
braex eademcharta. 

Margo honoraria, uelinterjlitiumuacHum ínter 
falutationem er epijiolam. Blejpacio que ejia dentro 
: la carta.defde muy magnifico ¡enor, bajk dóde comié* 
fula carta. 


¡lar la carta. 



Tabellariuf.el portador, o correo. Correos, y 

Veredariiia,el que ua en trotan, o pojla, poftai. 

Magnif confiedlt itineribui, er mutatü td cekrita ‘ 
tem iumentli currcre.Correr lapQjk con las cartas. 

liúdos fexto,Homeriu mfabula Belleropbontís,ojli 
dit antiquosin tabeüis fcripjijfe, unde qui epijloloi, id J-Y 
ffi tabelias ferebant,tahellan¡ didifunt. 

Citm fcripjimi» txiccanm literas furfm,fabulo, 

G } aut 


,^'As 


Plumas. 


Con.ir,o te 
piar las plu- 
mas. 


i 
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rf«f pulucre de puriete erufo- 

Epijtolií d Itbi'unjs cowpojitk fuhfcribunt nobiles, 
firman los ¡enores las cartas cjeripttiíporfui efirma 
«üj,o ¡(cret arios. 

'i'hcc.t penttaria,4Ut caUmurU, la caxd deiíts plit^ 
mas, o cfci iuuniitf. 

Antiquijiimi ftylk firibebant. 

Voüericalamk Eiilutick, 

Agareni harundinibus d dextra in finiflram: nos i 
fii>i¡ira in dextram. Sed qui melinsid efjicüt, aut tiid” 
gis accommodaü,leg cdp.^s-ó.libriprimi ufaris Sea» 
hgeri de caujis liiigua: Latiiu. 

Peimis utimiir an¡erinis,cygne¡s,dutgaílin<tcels. 

Babiles fmt cattU’ ampia, nítida firma. 

Tietrabmm plumillas fcalpcllo , aut gladiolo [cria 
ptorio. 

Detruiicamus aliqu\d c cauda, cradimus fi quáhda 
bent fcabritienuquoniam kuigatx fiunt aptiores. 

Aut affncdtione adauerjam tHnicam,jacimuseiU 
lenes. 

Etnnx deplumatx.plumas peladas. 

Aptamiis pennasfin hunc modum. 

Kifeindimus atrinque caput,at fiat bifitreata. 

I« fuperiori parte jit in(ifura,qu<e crena dicitur. 

tlinc aquanm crufea la, feu pedúnculos. 

Sit eras dextrum altiws , in quod peima feribendo 
innitilur. i d lamen drijetimen uixperceptibile ppora 
fet ejfie. 

PCÍJa 


Tintero y 
algodones. 
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Venitjm ¡i jirmiui uis chartit impriinefe^ tribiu ¿i 
litit uneto: Jiceltriufduobiií,poBice(T indice. 

Pf nnam intingtretmojitrlitplmiítn el tintero. 

Cornu atramentanu nt, tintero. 

Ampnün atrmentarüMteiomUludeldlktd, 
Mortariolm plumbemjintero de plomo, 

Peniculum^cr gofiipiumjos ulgodonet. 
l^eiiteolum bomhycinum,t'ifetítnpur<t el tintero. 

Vibra ali(}ua,aut ¡iocculm adlurct crenx, En el té* 
ple¡o corte de U pluma hay pelillo. 

Atrarnentumcrajjumadehareíiemfornuniosno 
icfluit. iíüa tinta M tan eU)e¡fa,c[ue no ijuiere correr. 

Si dijiitat atramentuin, kchrym<e íttiorHiii ob pin 
gUedincm continere foknt,prie¡lantifHnia ejliunipcri, 
tjiJjefandaracha diciturtualgoglajja. 

Si in longo Hiñere fis deílitutut atramento , conji* Tinta de ct 


niinanccs. 




des ex caUhanto,lacryma araíiicrf.er galla. 

Sifrigore concretum , autcoagiilatm uides atra* 
mtntum,di¡]blut aijua ardenti. 

Peitnieaílaie ¡ernaiitur indina, fu timen nt foU 
icíes madeat. 

Kaiio conficiendi atramenti « 

Ivlulabrafauolo. 

Vitrioli<iuarta, media J:t uncid gumini, 

Integra Jit galla;, fuperaddatodofakrni. 0¿.cepapa, ¡i 

Alitcr. óí'V u tinta da- |Í 

KecipeaipUMpIunialislibrmunlcr fenth/ítt^íídmeñici. 

C 4 «fiflif 


I 


I 
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.mciíC tres gítll.c críjj^ie , er mfntjlíi piñillo confrail* 
imundaiitur iii foleper biduum , inde calchanti [píen» 
dertn'j-, ac btne colorati, ienuijiime puluerizuti uncid 
<íttít,er %fio jicics Dptime itiijceuntur. mantatusfole 
l'tdnum , Dt mim addantur lucryma ar abiete fjdtndi» 
dif ,er cortkum malortim pu-nicorum,jingulorum un^ 
cid hila. Sed coriices inttgn ftu p ujla in ijei debentila* 
fbry wa ñero in pukerem > edaiia , co^uátur poft unu 
diem,ut fulum jvrueant momento, cr lento igni, indi 
coleiitur,c^ feruentur uafe p tumbeo. 

Vetfii! los ringlonesjinea, 

Verfus itn¡¡ores,t¡ptfjos, o muy juntos. 
Interliitittm, interualhniyintercapedo. tjpacio entre 
¡os ringlonts. 

Vcriiis praui.ringlours tuertos. 

Apices l.is cabe cicas. Vf in litera, b. 

Vedes las colas, o pies,oralgos.'Vtin p. 

C'umcxtrenid charthd ora funt in(equales,rugiU,(y 
alpertCidemarginamus cbartatn aliquaiitulumlorficia 
j hus,aut citra eam afperitatem Icribendo fubjilhmus, 
hiterarum corpora omnia oportetejjedqualia: uceo 
coipora media in literis,pra:ter pedúnculos cr ápices, 
nec coniungimus omnes literas, nec omnes Jeparamus. 
Sunt enim,<]ua: uinciri Ínter fer fe póñulent,ut caudas 
tec cum alip, ut a, l, itcm hañatí, ut f, t,funt qud re* 
líe cufent,nempe orbiculatico p b, Chattambodic Untéis 
frullisliiio confeáiis,longo(j; ufuattritis eonficimus, 
madefeunt aqua, qua perpetuo ex euripis áeriuatur. 

tundk 
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iunditurcj;ligneis piüilis,qux aqux curfumotttntur, 
inde arcis tabulis ex filis tenuifíimis confefiis,{>o{lqui 
fiunt, ut(.iuU tcnuijiimit,crcandidijiim¡i,rtpcnuif 
tur Ínter lintea fruslra Uneíí,uulgi4S filtra uocdt,Snnt 
aiitem ex crafiiore Una, poli ubi concreuerint,made* 
feunt aquii,in qua eoriorum retrimenla fuerint dififo* 

Uta. Qjiód fi addatur aUmeríquod uocit Rocha fiet 
/olidi.or,cr Jpíendidior,¡iccantur deinde itt jóle extifa, 
jed non peruenietad ilUm etegaiitim phylir<e,qua 
Commodus Cafar utebatur: perijtenim illud inuen- 
tiiw, ut docet HerodUnus. 

JLaconicie/cytiilameminitdd Atticum Cicero.hU 
fioriam habts apud Suídam cr Aulm Gellium noáini 
Atticarum libro 17. cap. 9. St uelis atramitum, ut ita 
dicam,purpureum ex tempere conficere: fume braff^^ lorada.» 
lium in feobem redaüum,z¡r immiffum tn oteo tartarí, br*rii. , 
Voteris ftatim Hti,dc jeribere qua uoUeris. Si quando ^ 

literas delere libeat, carufam iit añate cum Uíle ficut ^ 
tnifccycr in paílillos redige,fíccato in umbra, ey tere Mo* 


í 


acrurfus nouo laíic ficus iinbue, forma pañidosificca^ *** 


rjr te- 


to, terito, atqi id repete quater, inde (trua. Cum opus 
í¿i literas leutler madefacito,er pulbere iÜo infjiergU no fe pa 
to,fic ut undiq; adbareat.Sinito per horas is.confnca rezc m. 
to tenui linteo a¡ftriufculo,inquogofip'mm includa- 
tur- 

Habes leélor fiudiofe cofufam hiñoriam, fea chaos, 
tu boni conftik: nos enim puerulis illa cofecimus.quU 
bus ignotajunt haic omnia, non ut edifeant tanquai» 

G f ttf 
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Kcgll! 
de pro- 
nuiicur. 


Argum. 

» i. 
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neceffmd,fci iit [icnurríiiit tatiqum ali^Mniopte» 
futurd. 

l■^uncdd rcm. 

S Equitíirliíerdntm poteüds,qud k nobis non ddm 
ditm diixic exquiretur. íinod uiud uocc comodim 
¡ucdgno/cuntur. Uicobus Ci-r¡itinus,qui fupcrioribus 
atinis Loddnif pnblicc docebut Gríecdsluerds,conf(ctt 
libeüum de fono Ittcrurum, iii qiio de unoqudq; ItUri 
mum cdput conjicit, cr citjintijnus Stod ín epogrii 
phijscarminthdc omnid perfeqmtur-,cumdit. 

A fub divedo mentordbtlts cris hidtu fñ. 

13 /imulinclufíis profertur utrinq; labellis-crc. 

pe pouüdte qaoque dlkuius licer* addilo punño 
iiw^' dgemiihpcvfequemur tamennunc dmcttnom 
uulgdtos. 

C fi fequatur poü illdm,e dUt i, fonut z, ut Cicero, ce* 
nd,pennde eil, dc ¡i dicaS zizero zata. 

T fequeiile i cum ditera uocalifondt c, ut Terentiut. 

EMpe cum prxctditx, dUt,i, ut qUñio,mixtw,Hi 
duteni dúo cánones infulji qaibufddm eritdicis dppi* 
tenf.unde orta tñ fequens dí/putatio. 

«J Au ita praiuintiani.lum, quemad'- 
luodurn Icribinius. 

A Vgtidics Cepr uidetur hitic dubitdtioiii occdfia 
ni p)-d:builJi,pd¡ütii enim dicebat : ego hoc mi* 
ximé ¡Midoji quis quemedmodum fcribitjtd pronun» 
tiet.Aduerfus Cifarem udfcritnt iuniotts conftetudi* 

ntm, 


HVMANISTA. X07 

KtiHjC?' Gi'mtiiicorm qtioruitdm ttüimomm, ^ui 
litiuin,cr Mtium^obli^uos 4¡ite,0' uitttfintjihilo w» 
j btnt pronuntiatiytu Á reélis duobus uitim,0' Uduin, 
i differaiit. Vtuntur prietmi ar^umito de Gracis fitm’' 

\ pto ; naiu'Ji apud illns T poü n mtitít (otium in dtitd, 

\ 0- gnm\M Mtc gíimtna in », potcrit cciam apud nos 
matan. Couifaatiqui itu fenitiint,ufuin mnc minimi 
tffe er preti/, er autoritatis, mítica minimé iittegnt 
i haberi. íiíjjuoq^ Tullim.cm iifui fiiddam áeiir,id= 

! circo fea¡Ji,ijuoi¡íam apudpopulum dicebdt,<¡ucm ¡h 
bi ati etuum,it on rccUmanum uotebat, acq^ nihiloird’ 
ñus pbi l’cieiitiamreferualjc. Ütq; eHÍn!,qu¡e barban 
rus adntílit,foucda:fed<¡tiiO o¡ni¡íc,uindicida.titq¡tiuc 
martttfm qumpiam nobis ; Barbaros eiiiin ownes: 
tlje nos, atq„ut mínimum dicant,pcrfgriiios,Coiifuttu 
. mem, qiultgtm habcat rtclamantem, comiptcLnn 
; elJe, noneonfuetudinci». Non negare fefe,tenuiorem 
ejje fontm ipfius t, ante i, quam ante a, aut o,¡ed eun 
' dem tamcnfonum efft. Nuncjttró nuUameJJeraíionéi 
: quqre in Jibilum tranfeat : netj¡ proba ejji argumenta 
: fiipertora- Confonantes titimá feqimti uocali nuÜas 
I niutari/ed a prarcedentibut confonantibus.autifeqiti 
; tibus ob fonorum difiimilituiiné. Sicutifonicrajiitie, 

< quajín biCrpi/ititiJici, i*t n in ni mutetur. Gracos 
j quoq; habtti¡Je autores lingHa noUrai, nos, ctii nihil e= 
iufmodicommenti ¡int-.fedd Gotthis,Uíndalis Lon* 
gabardisjniieñum Jíbiluin íüum, Prteieixa pudere uta 
I bemcntcr deberé tilos, qui cum altos ueniunt oppugnaa 
I tu» 


Argum; 

1. 


I!.cfpoii 

lio. 


Confiie 
tuclo vcl 
vfus. 
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tum ipfíuitiofu ama affe>‘itnt,finrm culpa cottuk» 
cantar. Liciam enim a ligando diHum, ftcitt er liño 
rcm,non ijfdcm literis, qmhus obliqui bulas aocis, lis, 
fcribunturjcribi. Rationem aiUem huiasparuitatit 
tfjc, propterea quód Barban omni in pronmtiationt 
multumponunt /piritas, tí a utpkrdq¡in fibikmitM 
gcnmnt necej/ario. Qno errare etiam ipfum c, uidem 
mas abipjts pronantiari. vitia poteñati litcrarum aU 
lata,cr Á M . Pabia Qu^inlihaiiOtZr a Cdio RhodigU 
no copio/tpime recenfentur, obferuata funt quoq¡ ab 
Prafmo in Dialogo de pronutttiatione,crd Cafare Sea 
ligero in libris de caufit liiigaa Latina cap.i^.nos iüa 
breuiter percurremus. 

Vitia ¿p~ a Primumuitium eñ choeloñomia, quando cano Ote 
Buntu- pronuntiamus,ut,fÍ dicas: Torua mimaUoneis imple» 
•orna, futtt cornaa bombis. 

2 Alterum uitium e/l ichnotis, exilitas litera, quum 
tenuiter litera pronuntiantar. ut res rañicaapud Ro 
manos raro reperitur : Si proferas, quemadmodunt 
Piandri proferunt. R. 

j Platiafmns qntun ore apertij^imo proHñtiamus,ut, 
Gaudet bonorificabililudinitatibus.Plermes 
C onfuetudinihus folicitudiuibus. 

4 lotacifinusut Troja pro Troia. 
s Labdacijmuseíiquml, operofe enutiatw,ut ad» 
verhiu lloci pro ¡cci. 

<s Metacifmusqitando M. crebroiteratur, ut me me 
mentiri momoleílns mimiratur, 

7 Sirin» 
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7 Slriiieos fíiindo 1 admodm cYafft pronuñtUtur, 

»t 'Mf‘S eñ ccnffor inbmiti caffi comcffá mtmbrd' 
i¡uírert. 

• Arisloteles reuocítt omnkuitU turbia loguen» 
j liiim di trid, rfitf (judtuor, 

I Trdulos uocdt homincs batbos ¡fui dlií¡um litem 
rm proferre non pojfunt, ut Letolicd pro B.!i(taric4 
I PjeUos, id fíi, bufos uocut quilittrdnt dliijudm in 
pronuntidtione pnetercunty ut tcspdtcs,pro tres pt» 

I tres, 

j Xchnophonos uocdt eos c¡ui uixfyüubds pojfimt c» 
iungert, ut popone, pro pone, 

4 Colübotas qui ultimas [ylldbis deglutiunl, 

Ordo Ihcrarunii 

i Ordo in literis eñ, citm ¡peélamus qux confonantet 
¡ dlijs pFíCponi debent, bine deduces hos tres anones, 
t Conlonans única Ínter duas uocales coüocatd dift 
1 queniem rcfertur,ut ago diuide a-go, Keglis 

¡ * Confonaniesgcminatx mtdU fecintur,ítt paüor ile letre 
i diuide pal-lor. Cano''* 

3 Confoiuntes qux in fronte diHionis coniungi pof> jj*,; 
! funtyin mediofeiiigi no debit,utpañor,dmdepd-íior aédif'yl' 
: qitoniam initiobuiusdiélionis ¡ÍHdium,liconiungun^ lab»- 
i tur. 

1 Cognatio feu ajfimtds eñ unius liltrx in dUm íri« 

! ¡itus Euphonix gratia . Hxcd Grammaticisdocetur 
i citm agnut de compojitme or deriuutim, Sic enim 


ip 'VOG AIJyLAlUO DEL 
co?n.itio, fvi 4f}imt4s inttr d.cr r, oñeniitur,eMii líi 
Diftiii- cunt mtridiesipt’o mtdidies, ítemcogn-itio inttr í(,ff 
‘‘ dedncitur feci Afjfeüiones fcu perpi^iot 

„'cs'^~ ncí didionum .id Ortbogríphim (¡tloc¡; rtfiruntHr. 
Suiit Mtem hr. 

I ApoUroph’is c/í itoii reieííí uoculh li finiítiíliíi 
iiis, fgíhttur Mtem' «f uin fmorjlij, 
z Hyphcn Utinéfibunio ex hypo cr en ihMíJIuh* 
¿litconiie¿Íit,nt prope^^dim. 
i ll\po li.íütde, id e¡l,di¡linflio Wi/f i:oiii«/ii3,( üflu 
git,aí pro pe.dieintertiim. lli;dii.e ajfcílionesobniü 
íé fcrihentiñ errores innentic funt, iic in coiiciksm 
nimi.f rafitrí olficcrcnt. 

4 niere/eos not.i eü,cnni dno punJíd fiipru hoCiíIíiB 
coUnc.mtrtr,ne fijt diphthongus,iit gandeo, 
í AÜerifcus nurietatemleílionisoilendit, Ht Syltit» 
flrem tenui muf.ím,fTc. * áittr dgreílcmXccliin Kko 
digiii'is, dit, jpponiconfueuitijs, ijtij! optimc fth* 
bmt in camine: hac «tfigie. 
e Paragrjphus hoiü nntluiii nobis minilleri¡¡ pnt 
fíat, appofni tantum : ut indicarent tx hocdnpUato 
profeñam efjedblen. Signabaturauteinfíe — 

7 Long i linea hanc habct effigitm - 
í Brerití bañe ■ >. Snnt ha; dne ünex ad indicanén 
pedeni in metiendo carmine,ut Terruit-.' - urbem-- 
í> Supra dhlioné langa linca tfnniccrducitur,ne<]ü 
uocamus tille e/Je uideatnr,ut mñfa,p.'i'ter¡in<{icimí 
his Ulitis u, in mnfa longam ejfe^u, in palor brmif, 

to Nom 
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10 Nofti ¡mperfeñie nocís in fine limx Mkituócem 
kon efp: abfolatm, ut fi fcribas dülmem corpus in 
fineliiteit, fcribn fie cor-pus. I/i diñmibn$ utroqu* 
fi{¡€ nihilfignific4nt, non opus eÜ bine notan 

gert,ut Cimiñus. Ci miíltis. , . 

11 tíipojiigmedv(u,idcñ, punga, Í!slibrorummr=¡ 
ginibus cüfpieuu efi, nróiii ipfo coincxliítutimnr bic 
tncitidis ¡tutor ü fententiijs,ui bk in tmrgtne uides. „ 
n Dipk hñc babel iffigit <j > apud latinos in^,, 
cognita.Lcge Uephefliont m in libcBo de melrie. „ 
ij c belifeus. Apad Homtrmn \iuilathm fie toqui» 
tur. Qbdus eü coquinarium inñrumcntmn in fumino 
txiciminitnm ,crftgitu modo, qux dicitur, 
inferre pUgiin ualct; dbhuiuscoquinctrij inÜrumtn» 
ti jimilitudine uirguli quedan iacetis Ínter puníii 0= 
belus,obdi(cus,ueru,jíueuerucu¡umdicitur,h.ccnon 
fectis dc ueru in orutione fuperflua iuguUt er confio* 
dlt,lege Lodoici Viuis commenturid in Augufim de 
ciuitdte DcíjCr muiidijibro i 8 , citp. 4 -)- tffigks obtli* 
fei hec eü. ►“ 

14 Coronidisfiguran tdtumdppinguan, noHufum 
ipudLdtinosnuÜnmuideoicotnmentdrid Arijiofhd* 

! nií leélorem auidum fatidbHnt,effigits em hec til. {J 
Afpirutio latina ex dafia CT pfiU Grms fiada esí: 

Him ílU ajpir alione fie iwtabdtit í- leuigationem fie -1 Beiffl- 
5«¡c fi lungas, efficies nollrum,H, grandÍMfieu¡um,Ld= mtioiic. 
tini hodie eurfim feribentes alio, h, utuntur, ut elian 
Gretci* ’ bocfiupn diilmmMini leuigatioim non 

appingunt 


Mihi 

Buqui. 
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,tppiitgunt,non funt udcó moroji nam ubicumc¡i abe/l, i 
h.inteUigitufadejfeleuigjlío.CiclerainRomiiníimtio, i 
b,fi4pra diílionm dppuigcbmt more Graco,tanclum ' 
notam er indicem ajjiirationis, ut ex Athenco coí!¡gi=< ' 
tur. Ha’c liUgerentHifpuninontamuitiosc proferrií 
mihi dandi cujum,4c {i (criptumejjet mifti : curim 
ettam proferunt quic,(]itxc¡quoc,pro,hic¡ hiCÍ,hoc¡Sed 
dd rem, oinnes partes orationií pra'tcr prxpojUioneni | 
Cf coniunélionem pojfunt b alpirationem admitiere. ' 
» iMitjo diéiionum ponitur differentie cattfa, ut bata 
err ara.in medio ad uUandum huttm uoculium, ut d» 
benum mihi. 

Cdterum cánones tr diere , quibm omnes diílionts 
qtt.chabenth,dgnofcantur,fuprauires bumansseñ, 
quare coufuleiidi funt Pontatmin libro de ajpiratio» 
nefieorgiiii VdUa in orthographia . Eíi tamen qitiii 
canon uniuerfiís m httnc modum.Ypfllon iti principio 
diíiionís femper aljuratur. Tribus autem remeiijs Hte | 
batur Terentiiís Scaurns m exploranda di¿lionm or« 
thographia-.ncmpe hiüoria,ethimologia,CT‘ analogiitt 
ut tjuia ueteres ( ut cognofcitur ) ex hi¡torid feribebit 
fedem per., d.nos quoque fld per.d. non per. t. feribi» 
miH.lithimologia ut inchoo hahet,chaluoimtn deiu» 
citur a chaos. Analogía ut feruos áfos. 

Vi uarietas máxima tn orthographia diílionumfi 
cile cognofeatur, dbferuádit funt tigur.c omnes, que ad 
tnetaplafmam refernntur : eptarum prima efipkoiiaf» 
mus, cuita ¡[¡eciesfuntprothejis, epethejis, dtaplajtaft 

mus, 
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tnus,pí(yi<goge,cr epiñdfís, Prothtjis dicituffíotiefi 
cuc[i initio diílioís addituY ¡ittrr,ut gn<ttut pro mtutl 
Cuín medio addútur.tpenthejls eñ,ut fauroiitaU pro 
SarmaU. Cmdddüturconfon<tnttstitm dipkfiaf^ 
muf,ut reUiquiM pro relifUití.Cmiufjntadditura^ 
liquid, paragoge eÜ, ut dicier pro dicL Cm initio di- 
tliontf fyllabu brculi mhngam ucrtitur ¡epenthejit 
t(l, ut upilio pro opilio. Altera pleonafmi (pedes di 
cndiadis,hoc e(t,de¡(é¿Iut:hmfubijc¡untur aphei^efts, 
fyiKOpe,(y apócope. Cm mtiiNiílionIs auferturlU 
tera,apbjere({s e¡l,temnere pro coatemnere. turné mi 
dio toilitur,fyncope ejl, ut mage pro maglt . E/i etim 
ftarietis tnorthograpbiaper metalepjim,ut timbre 
pro timben crper antiílichon,ut oüi pro iOi ; er pef 
tmefin,metatbe¡im,ant metalepj¡m,ut uft bono cocpit 
pro líficcepit. 

In nommibus dejlgnandls ujifant ueteresprimali* 
tera,ut P. Publiut. T. TuUiut. C. Caii » . EO 
Cau. 

Fin del odauo Abecedario. 
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Allc£lor.' 

A/| I propoíito l'uc poner nucuc abeceda- 
*rioj, tratando en el vltimo las antigua- 
llas qucal principio prometorpero quien tie- 
ne familia que lullcntar en años tan caros, y 
íin Mcccnatc,quc ayude al papel, porhicr^j 
ha de bol uer a tras ; contemplando que pone 
fus ojoSjfahidjfanujy dinero a votos del vul 
go:cl qual con fu acolhmibrada ingratitud 
dizc, que vendo muy caro cílc librico : en el 
quaballcndc délos pefeadores y cagadorct 
q he cílrcnado,y combidado , para ver como 
quadraualo que yo facaua de los libros con 
loque ellos cxpcriiucntan . En Tolo Hippo- 
lito Saluianoj y los otros autores quedepe- 
ces eferiuen galle vcynie y cinco ducados; y 
rcfpondcn me, todo ella en Calcpino.Alfin 
por no dexar agramado al Icdlordclo quea- 
qui cfpcraua, halla que yo tenga dinero, par* 
Tacara parte lo quele he ¡¡rometido, lea entre 
tanto lo que fe ligue ; lacado dei libro deflu- 
ininibusHil|)anja;, delfeñurdon Francife» 
LJan^'o!. 


£1 


Argumento. 

EUrgiimenfoej, (¡lie yo prefenreTna Rhetorka 4» 
lav mías a (ii merced, y leyendo la vino mea derir quena 
le agraJanami opinión, cnnoiiibiaraTcruclTiaijulia. 
en cT capitul.i.de Elocucionc.RcIjiondi <^ue lojcoinme- 
Hdüicj de Ptolomaio nielo hauiancni'cnadü : cntoncet 
Ileo lulibroiy agradóme canto, que no fe lo quile bolufec, 
fin queme liizicire merced dcloquefc ligueipue! iioce* 
nía propufito en cftos íeys nicles imprimir aquel can cu- 
fiólo libro.lintrc canto ice ello en buen Wa. 


En el capitulo xxxj. dcl libro primero , de 
los cinco, cjuc de los ri os de Efpam eferius 
don Frácil'coLlan{ol dcllomani, hablando 
del rio Guadal4uiar,(]uc paila por la ciudad 
de TcrucljiJizc delta manera. 

S T A ciuddd de Teruel, eferi* 
uen dgUttot autores ^ue fue 
llamada de los antiguos Turia 
lum , por eüar djfenUda fohre 
loe riberas defie rio Guadala-^ 
uiar, que en los tiempos anti* 
guos fue llamado Tuna, pop 
ciertas gentes de Italia que uiniemi, Üamodas Tiirios, 
queleptifteron eñe nombre : como en el principio de 
elle capitulo queda dicho. Tíos que elfodizen,noferÍ4 
lan autor alguno antiguo, ni moderno , por que entre 

H i todos 
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rforfoJ los iiutorcs de G(ogr<r/>/;ic< nn fe h^ílj pueth Je 
dijuellos tiempos tjiie itngj t,il nombre , no dieo en 
particular de h ijue eferiuteron de ¡m rofvs de EjpM, 
pero aun en todo lo de m ts (jue de las otras proiiin» 
eias eferiuieron. También fe ene, y fe tiene por cierto 
hatter fe llamado ejla ciudad de Teruel Turdttum, o 
Turdeto, comoeferiuen y ¡a nombran liilianoPom‘ 
rio, y luliano Lucadiacono, autores muygrauts,y ain 
tiguos tulas cofas de V. jfañti, ¡a tpial poblará losTur* 
detanos Batí icos ( ejut fon hoy dia ¡as de tierra de Se» 
uilla,haZÍaelreyno de Portugal) por ruegosdelos 
Carihaginefcsjps qtialcs teman defahrimiento cotilos 
Saguntinos,por que eran amigos de tos Romanos. Em 
tn aquellos tiempos la ciudad de Sagiinlo, que es hoy 
Uiortícdre , como queda bien declarado en el capitulo 
paffado,cl mayor pueblo aiiji de uezinos, como de ter» 
minos, de todas las ciudades de Ejjiaña , allende tirio 
Bbro, como eferiuen Polybio Megalopolitano, y Ti» 
to Linio hiüoriador Romano, y fue pof ¡ble que los 
Turdetanos fobredichos poblaffeti efte pueblo,y le 
pujlieffen el nombre que tengo dicho de Turdeto, fegü 
tfcrtuclos (ios lulianos.Por que el poder délos Cartha- 
ginefes era muy grade en aquellos liépos que ello ptf» 
fo, yjiendoen aquella fazongeneraldcDos porUciu» 
dad de Carthago,el grande Amilcar Barcino padre de 
Annibal. Y que no fnrfjen parte ¡as otras gentes EjJi» 
liólas, por grandes y poderofas quefueffen, deelloruar 
fe lo, ni aun los Celtiberos, que eran los mas ualerofos: 

y tengo 
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y tcgo pard mi, •jue U cuufa dehducr hecho efh potU 
don til froiiteru de los Sdg»ntinos,y Celtiberos , y U 
de Citrt hdgo uetivs, que es hoy Cantauiejit, en los putm 
.blos llerguoncs,yU deBdrcirio, queesliarceloiiu,ea 
¡os LuletanoSfin qualespor loscapitulos pajjsdos, 
quedii entendido, IiAUerluf pobUdo Amilcar Burcino. 
fue por que Us gentes Bipu'úolM fe dlfetron contra el, 
fcñuladu mente los Celtiberos , y determinaron de mam 
tdllc,como lo bizieron junto del rio Ebrojcomo queda 
dicho en el capitulo ucyntey tres, Y los Saguntinos, 
aunque eran tan poder ojos, como tengo tfcrito,no fut 
ron bailantes paraeüoruar queejlapoblacion Jedem 
xajfedebazer: porquelos Turdetanostran muypom 
derofosjos quales, ¡egun efcriue Strabon, tenian de fu 
appellido docientis uidas y ciudades Plinio pone cieism 
toy fetentay cinco, comptehendiendo todalaprouin^ Libró jc»* 
cia Bietica , Ptohmeoya poneapartelas ciudadesdc pjtuior! 
ios Turdetanos , difjhenciando I m delosTurditlos ,y Libro i.ci- 
Célticos, Ybajlulos, Pinos, Mejfenios, y lAútfos , y ú= pk“*° 4' 
tros muchos nombres , de los quaks a delante endita * 

bro fegundo enju lugar fe haze partecular memoria:y ’ 

¡inLtt ciudades maricimu pone el dicho Ptolomea, 
quarenta ciudades mediterráneos de los Turdetanos 
folos,y délos Turdulos ucynte y ocho, y délos Célticos 
cincoitoioslos quales feguian, y fe honrrauati del nós 
bre de Turdetanos, Y j unto con tjie poder era el de los 
Carthaginrfis : de manera que cada qu al dejlospodcm 
res baüaua contra los Saguntinosi quanto mas los dea , 

H í ¡un» ' 
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¡untos. Anjj qutfisiiíío aqutUí ciudad de Turdetojwjt 
día efta ciudad de Teruel diílaua de ¡a ciudad de S<(* ! 
gunto aeynte leguas haztal.t ciudad de furagO(a,pue 
fia al poniente maejlre, que por otros nombren fuelen 
dezir Oeftenoruefte : y ejlarian comarcanas ejias dos 
naciones, tan dijfcritesen las uoliintades^como ielputi 
fe nioftro. x ejio parece que (eñaU Tilo Linio en libro 
ueyntey uno de la hifioria Romana.: díziendo. To* 
do lo de allende el rio Ebro era de los Carthagmefti, 
excepto los Sangtintinos, con los quales no era comen* 
(ada la guerra, pero ya para que fuejje principio de* 
Vafe trauauan quiflioncs.y efcaramufos con losput* 
bles comarcanos: y fenaladaiiiéle con los Turdetanos. 
Mas en particular ¡o dize Apiano Alexandrino en el ¡ 
libro iberiOyO de las guerras que tos Roniiíiioj fmitron 
(on los Cartbagjncfcs.y E.fpañales en Bl¡yuí¡a, dUien* 
do que eran uezinos , pero diffieteenel nombre, por 
que efcriuc nombrar fe Torboletanos , hablando de 
Annibal,fenaUndo las razones, o confíder aciones que 
le manieron parala emprefja que hizo déla guerra 
contra el pueblo Romaiio,diziendo, quepizgituapor 
remate, que el principio de aquella empreffa , y hecbo 
tan notable, en aquella fazon y ¿Upo hauia deponibe 
en reputación, quando paffaje de la otra parle del rio 
Ebro. Dio .a entender a los Torboktanosjos quíles tri 
uezinos de los Saguntinos, que ttinie¡fen a poner que* 
xa delante del, que los Saguntinoshazlan entradas en , 
fus tierras,y las corrían con gente de gucrra:hazt(ttéo i 

nota 
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notnhlei dúms,ai¡lí en c¡lo,como en otrát muchiu en» 
fit.Los quaUs obedefeiendo le, minio que fu mbixd 
dores fuejfen llenados a la ciudad de Carlbagu, y c¡ em 
lio carta fecretaS:,por las quales daua a entider, «ye. 
Ma diligencia qmflerayoqaetuuieranejios dosau» 
toresjiendo tangrautsenhilloria Romana, en quefen 
Ttalaran ma en particular lostcrminosdeílat natío» 
nes que efcriuentpues era hiñoria,y no anuales lo que 
eferiuian. Toda uiaparefee que tiene mas culpa Tito 
UuiOj y anji fe la dan muchas («;?« autores grauesde 
tjlos tiempos, que han paffadomuchotrabaxoene» 
mndalle-.publicando annotacionesfobreel.Coino fon 
Lorenfo Valla,Marco Antonio Sabellico, Beato Rhí , 
nano, Sigismundo GeleiiiotUenrico Glareano, y Caro 
lo Sigonto. Apiano por fer Griego Ueua conjigo mef» 
mo U difcutpa , que harto le bajhua eferiuir las cofa* 
Rominasiquanto mas las de Ejpaña. Algo mas parejee 
que fe declara el mefmo Tito Liuio en los libros ueyn» 
te y quatro de la hijloria Romana, dizieudo. Los Ro» 
manos Hiendo que ta guerra lesfuccedia con maché 
proff cridad en Eff aña, tuvieron uerguifa que ¡a ciu» 
dad de Sagunto,que fue la caufa de aquella guerra, h* 
uta ya ocho años que efiauaen poder de los enemigos,- 
De manera que echando della porfuerpa los Cartba» 
rinefes de guarnición, que en ella e¿lauan,la cobraron, 
yrejlituyeron a fus antiguos uezinos i ¡os que fe halla- 
ron hauer quedado detrigor délas guerras pajfadas: 
y a los Turdetatios quepujieron alas Suguntinos en 
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guerr4conlos Citrthagine¡e\,h¡ttueiido los cóiiqitilid* 
do, los uendieron por tlduuos,yjfu ciudad por los ci* 
mientoí la derribaron, hn el numero que de los aHosfe 
Hala aquí Tito Ltuio , parefee que iia errado , lo qual 
en todos losUbros que de Tito Linio, bajía agora uait 
imprejjos.eüa dejla manera,Jino es en el de la impref* 
/¡onde Paulo Manutío,bi¡ode Aldo, en Veiielia,ano 
líSS . en el qualeña cinco anos, por que tantos Imii 
que era comentada la fegunda guerra Carlhagineja'.jt 
gttn que también ejeriuen Henrrico Glarcano , y Caro 
lo Sigonio, notando, y emendando eÜe lugar de Tito 
Líiiio.Y tilo era anfi, que la fegttndaguerraCanha* 
ginej'a coinenfo en el año de la fundación de Roma, dt 
S)S. Jtendo confules en Roma aquel am Public Corneo 
lio Scipion,y Tiberio Semprcnio tongoianfiloeferio 
utn los Paitos Capítolinos,y Carolo Sigonio,en /oseó» 
mentar ios que [obre ellos eferiuio. Lo mejmo rjcriuc 
Aurelio Cajiiodoro en fus ConjHles,y loan Cujpmiano 
en los commentarios que ¡obre ellos ejeriuio, y Solrtio 
en fus Collediaiieoí, capitulo fegundo. Deila cuita dif‘ 
fieren en un ano Gregorio Haloa/tder, y Plenrrko Glá 
reano en fus Cronologias,yt<¡í4mflupanuinoentlli* 
bro primero délos commentarios fobre los Paños ca- 
pitolinos de Verrio placeo : añadiendo le que feria de 
íjs . E/ío mefmo parefee que confirma el mefmo Tito 
liuioenellibroucyntcy ochode lahifloria Romana, 
en perfona del uno de los diez legados, o embaxadores 
que los Saguntinoshauian embudo a dar gracias al 
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Setiddo y pueblo Romuno , délo queportHosfe hauú 
echo. Donde confirma k cuenta de los años que por 
los [obre dichos autores tengo efcritat y emendando el 
yerro quedexaua efcritodel libro ueyntey quatro, 
por que luego en el principio de la oración di^e. Qíjí 
hauia catorxt años que era comenfadak guerra: y 
e¡io era en los años de la fundación de Roma , de S 4 -S, 
jíendo Confules en aquel año Public Cornelio Scipio, 
hijo del que dexo nombrado arriba: al qual deffuts 
marón Afiicano,y Public Licinio Crafjo^elnco. Bfio 
es fcgunlauariedad que tiene entre filos ¡obre dichos 
autores¡en la cuenta de los años, y en particular Stba 
jiiano Coreado, en loscommentarios ¡obreel Bruto, o 
de los Claros Oradores de Cicerón : diziendo queera 
aquel año de ;49-Dize pues Tito Liuio,por remate y 
conclufton, ala Turdetania tan enemiga nuejlra, que 
fl ella permatiefciera en fu poder y fuer f a, la ciudad de 
Saguntorw pudiera fojtener fe . Detalmaneraladf 
flruydo ( habla de Publio Scipio ) quenofolo lasque 
prelentesuiuimos (dexaiidoapatte toda manera de 
taálancia) pero ni nuejii osdefeendientes podran te* 
mella • Vemos fu ciudad de cimientos derribada, por 
cuyo rejjiedlo Annibat dejlruyera a Sagunto. Refcebi 
nioscadaaño renta de¡uscamposynerr*i,loqv.alno 
nos da tanto contento, como ¡a uengáfa que hemos ui* 
flo.La Turdetania y fu ciudad que en ene/los lugares 
tfcriue TitoliuÍP,no puede fer que entendamos que fea 
la que los Turdetaitos poffeyi en la prouincia '¿.etica: 
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fegun cjuedit prou4i{o ya por PtolemeotPlinio, y Stu» 
bou . Y I-loriando Campo también lo efcriuc entl cd» 
pitulo dezimo del libra ijuarto de fu chi onica , y en el 
capitulo treynta y cinco del libro quinto. Y aunque 
Strabon.Plinio^ Vtolomeo no hagan memoria de ciu» 
dad alguna, que fueffe cabepa de losTurdetanos,yque 
fe dixefe Turdeto,no ha defer baílate caufa puraque 
dexemos de creer, bauer fe llamado anji, fegun efcriuen 
¡os dos lulianos . Señalando fu afiento en el Andalu» 
Zia, entre la ciudad de Xerez de U frontera, y la uiSi 
de Arcóse rilan cinco leguat efios dos pueblos aparta 
dos el uno del otro) por donde también yua Urayay 
termino, que apartaua ¡os Turde taños délos Turdit- 
los.que ejlauan mit orientales que los Turietanos. Y 
comtnpaua el termino defde el puerto de Mencübto, 
que es la uiBa de S . Marta del puerto,dos leguas déla 
dicha ciudad de Xerez,y tres de la i¡la y ciudad de Ci 
lizda qualray a fguiido por la tierra a dentro, haxU 
trambtana,paffaua por la ciudad de Cordoua,edilicio 
de Marco Marcel¡c,como dize Straboiuyla primera 
Lil>ro. 5 . Colonia que los Romanos en ejlax partes embiaron y 
poblaron . Como tengo eferito adelante cumplida* 
mente en el capitulo X. del libro fegundo , TodauU 
tenemos obligación de creer que era lafegunda Turde* 
to, que poblaron aquellos Turdetanos de la prouiiicia 
Va:tica,eii jvoiitera de ¡os Saguntinos, fegu queda pro* 
nado : porque feudo tan g/ande nación como era la 
dcfüs Turdetanos, como queda dicho, y de tantas ciu* 
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dddts (omo tcniun, no dixera Tilo Linio doí tnztsfco 
gttfj tengo efcrito ftr uiu ciudud. Y cieno deuio fereilo 
ajU : lo quul también adelite elmefmo Tito Linio, de- 
clara en tos libros íreynta y quatro de fu bilhria Ro« 
mana. Donde dizc, que aunque Efpanaejlaua par- 
tida en dos prouincias, es a (aber en Citerior, y ulte- 
rior, como queda dicho en el capitulo feptimo. Alai 
quttlescada m añofeembiauan dos Pretores par a go 
uernaüas: anji de guerra como de paz. Entonces por 
la mucha guerra que en ella (t mouia, contra el pue- 
blo Romano ,fue neeejjario embiar el uno de los dos 
Confules, y fue Marco Porcia Catón, el que llamaron 
Cenforio,cuya uida efuriuePlutarcbo. Y fue le dado 
por comprnero en lo ik kguerra,Publio Manlio Pre- 
tor : al qual por fuerte cupiera ¡a Ejparia Citerior, 9 
de aquende, yaJ^ pío Claudio Nerón la ulterior. Y de 
allende los términos que tenían ejtas ios prouincias, en 
el fobreferito capitulo feptimo quedan declarados muy 
cumplidamente, feguniws dexaron efcrito los autores 
antiguos,y hoy dia fefabe. Ejlauá tanpoitrofostflos 
Turdetanos,quefue mentfler ti exercilo délos des Pre- 
tores, y también el del Conful Marco Catón, juníii- 
mente con fu preftncia. Disct/o el mefmo Marco Cato, 
en la oración que hizo de fu confutado, ftgun eferiue 
Larifo, y dize,De aqui en uerdad uoy a Turta , y en 
otro lugdr. Y de aqui cierto uoy de camino para Tur- 
ta, para guardar aquella gente.Dixo Turt a por Tur- 
de tania ; la qual en aquel tiempo fe deuU Uainar anjt. 
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£/ío declara muy bien Stepbano,diziendo haucrfcBia 
tiiado anjí los Tnrdctanos,dej¡os tres nombres de Tur» 
detanos, Turdulos,y Turtos. Como adelante en el ca» 
pitillo X- del libro fegundo fe trata en particuUr, 
iiferiue también Plutrarcho enla uida dejle tAano Ca 
ton, que Polybio dexo eferito que C aton en un dU bi* 
Zo derribarlas cercas a todas las ciudades quec[ii* 
uan cerca del rio Httis, boy Guadalquiair, de la una 
parte , y de la otra de fus riberas, y que ejias duda» 
des efla manifitflo erá muy muchas, y crefeidas en itnd 
tilud de ueoiinos , y muy bien ba¡lefcidas,y guarntfcio 
das de toda manera de gentes de guerra. Fue la uenida 
de Marco Catón en F¡paña, en el año de la fundadon 
de RonM, de D. L V 1 11. fegun tos faflos capitoHnos. 
Ello anfi declarado, fer a bié diga ciertas fojpechasqitt 
perfonas bien curiofas feñalaii jobre el lugar allegado, 
de Apiano Alexandrino,y es que en ejlc lugar de ApU 
no, donde dize Torboletanos, fe deue ejenuir Tnrdeta 
nos, conforme a lo que Tito Liuso ejeriue; pues los dos 
tjeriuen una mtfma cofa. Y dado cafo diga Turdeta* 
nosicomo ejias perfonas quieren, enlenderfc ha por los 
uezinos de la población de Turdeto, que aquellos gruís 
des pueblos Titrdetanos déla prouincia Satica.pobla» 
ton en frontera dolos Saguiitinos; fegun queda ya bien 
deiitradoiaun que fe ponga por iiiconnenitntt,qut ha 
uia gr.indes pueblos entre los Saguntinos,y los Tarde* 
t.rnos. Como eran los Oretanos, que. pojfeyan ueynie 
tindades,o niusfegü i'ito Uuio,Strabon,Flinio,y Pío» 
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lemeoefcriucnylai nombran. EflauanloíBa^itanoí 
q tepofftyan mas de quinzt ciudades. AjUmefmolos 
Veicatos,y Ycojitanos.y Conteílanos.Tamhitit efiaui 
en medio Us fierras délos Oretanos,y Carpeti¡nos,y los 
faltos, o pitereos,Tigenfe,y Ca¡iiiionenfe,y hoy dia por 
otros nóbres. De Caqorta,o Segura, y déla Lofa,odel 
Muladarsielosqualesentos capítulos quarto y quinto 
tengo efcrilo'.y adeláte en el capitulo nono del libro fe* 
gitndo. Efiauan también los Lobetanos,todo loqualef 
4 cuentra de los Turdetanos Qtticos.y no de fus cola* 
nos, que efiauan uezinos y comarcanos délos Sagunti* 
nos, como queda auerigitado. Sojfiechafe afii mefmo, 
qiieefios Torboletanos, que Apiano efcriue,fi4ejjcn u* 
nos pueblos que Ptolomeo eferiue Üamarfe Lobetanos, 
puejios al poniente de los Edetanos.fegun dexofuster* 
minos feüalados en el principio defle capitulo, Yferii 
pofiible el lefio Griego de A piano,tuu¡effe Lobetanos, 
fegunfe diidatpero baña agora no lo puedo certificar 
y pudo fer que los Lobetanos, como en aquellos tienta 
pos eran tan pocos, que no po¡feyan mas de una poblé 
cionfia qual llamauan Lobetum:y jamasdeffiuesfefa* 
be tuuiejjen mas, fe conuirtieron, y quedaron átbaxa 
del appe¡lido,y nbhradia délos Edetanos: de los qualei 
es cierto fuefiempre ejia ciudad de Teruel, ¡i bien fe co 
Jideralos términos quePlolemeo feñala a los pueblo f 
Bdetanosiy no porque crea que efia ciudad de Teruel, 
fea la que los Lobetanos tenían llamadaLobetum:ann 
tes creen algunas perfonus fer efia ciudad de JerucUa 
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ifue Ptokmeo pone tnrrc loi mefmos puehIasEdetanoi, 
Údmddd VJob(fd,como el eejh Griego tiene,o Otobtfd: 
fegun t¡iU(id cmendddo enel capitulo pdjfido,y pdrefce 
td mefmd que TitoUuio,entl libro ueyntiuno deU biflo 
ria Román, i efcriue,diziei¡do de CaliZi boluio tltxtr» 
cito d Cdrthdgenu, para inuernar (entiende porAn» 
nibdl) y de alli partido pajjo por U ciudad Btouiffítdl 
rio Ebro,y u U cofid nuritimd le Ueito. Bien queddtn* ] 
tendido fer efle nombre todo uno, fl en ¡os djiitnlos no 
huuieffe dijferecid como Id hay: porque Id de Vtolonieo 
como queda dicho, ejlduaentos pueblos Edetdnos:loi 
qudles no paljunan del rio Vd¡bd,hoy día de Millas, ¡t* 
gñ en el capitulo xx eiij.quedd efcritoiy la que Ti(oL¡« 
uio efcriutjde razón deue tener afliento entre ¡ospne» , 
hlos Ylergaones,mds orient, lies que los Udetdnos,yque 1 
poffeyu buena parte délas riberas del riofibro,ctfCddtí 
qualnosda a entender TitoLinio por fus palabras (jU 
rid ajfcntiida. Y Carolo Sigonio notando elle lugar de 
TitoLiuio.dizelo me/mo:jcgu que tambiendexo decía 
rudo en el capitulo xxii/.y cierto pudiera fer que futra 
yo dcl pdrefctr de las perfonasfobredichas, en crecrftr 
tfla Otobeffd Id ciudad de Teruel, fino ttiuiera tanta 
noticia déla tierrd-.que Ptolemeoles feríala que ieniáen 
aquellos tiempos, con la que boy en aquel tnefmo lugar 
fe baüd fegiin Id cuenta que el tr,ie de latitud, ylongi’ 
tud,como ya en elcapitnloxxix dexo feñaladojtr e¡ia 
Otobejfd, la uilld deycericd,qne citados leguas de la 
ciudad de Segorbe, bazia U ciudad de Teruel : la qual 
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t]Í4 treze leguas mas al poniente déla fohredicha uilla 
de Xerica,Tábitn hay perfanas que creen ftr eüa ci«» 
dad de Teruel, la que VeUeyo Paterculoi en el uolmen 
fegundo déla hijioria Romana efcriuey nabra Etofca^ 
Donde dize fue muerto Quinto Señorío por Marco 
Perpennailo qtial queda aueriguado etilo que adelante 
je Jigüe dejk capitulo,y que ella mefma íitojca, es toda 
una con la Otobejjajiauiendo el tiempo gajiado y cor» 
rompido el nombre de Otobejja en Etofca.y de Etofctt 
en Teruel. Hauia aiifimtfmo perfanas que fe dauan 
d entender, fucfj'e efia ciudad de Teruel, una de dos ciu 
dades,que Ptolemeo pone entre los pueblos llergaones, 
üainandotas la una Tbeaua, y la otra Tiarfulia, y ejlo 
cierto no puede fcr, por eftar e¡la ciudad entre loi put» 
blos Edetanos cerca déla raya y términos con los Celtio 
beros,lia/iitanot,y Lobetanosty pue/fos al poniente de 
los dichos llergaonestfegií que el mefmo Ptolemeo muy 
bienfemla. Y entl capitulo xxiíj.queia yadeclaradOt 
fer la Tbeaua la uilla de Valcet,y Tiar Julia el lugar dt 
Tiuijfa. También ha dexado efcrito Ploriando Cdffl» 
po en elcapituto.x. del libro quarto de fu chronica que 
efta ciudad de Teruel, era de los pueblos Celtiberos, y 
cierto pudiera fer que yo lo creyera, fino lo ejloruara 
lo que tengo efcrito,y Ptolomeo dize conj'lder ido muy 
bien la cuenta déla latitud, y longitud que a e/los piteo 
blos Edítanos feñala.defde la ciudad de (aragofa,hajla 
las ciudades de Valencia, y Sagunto. De manera que 
por buena cuenta y razón fe halla tener ya en aque» 
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Oos tiempos el mefmo djiiento y lugjr c{tte boy dU tic 
Lihru.}- ne Id ciuditd de Teruel. Vna población fte el dicho Pío 
lemeo nombra Leonka.delos mefmos Cdetunos.Plinio 
efcriue Üamdrfe los uezinos defie pueblo Leonicenfes,y 
que era Colonia de Latinos antiguos; los quales acuáii 
con fas pleytosal Conuetito, o Chancelitru deU cm* 
iaddefaragofa. 


Haítcnus D. Don Francifcu» 
Llan9oL 

^En tendera aqui cJ dilcrcCo Icftor quanbuc 
na obra icra ella:cuy o ÍTagmcco acaba de Jccr 
Yo he procurado con muchos ruegos darle 
pricllaa la imprefsiójy como es tan recatado, 
quiérala pulir; no como yo que ando a catar, 
mal y poríiir, y con furia embio mis fueíáos 
fin rcpofar;quc aun para boluer a leer lo que , 
he compuclloj no tengo pacicncia:dc mi cin- 
tero al imprellor, nu hay paradaj ni aun para 
apuntuarlo : quanco mas para aguardar votos 

S igos: pero que liare a mi complexio, no 
1tc,o mis trabajos de feys horas cada 
primera dalle, y dos horas en códutas, 
icrmiten. Vale. 
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